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INTRODUCCION

No es el presente un momento historico de flore-
cimiento literario patrio.

Iis un periodo de transicion entre una época de
desarrollo intelectual intenso i un futuro que pro-
mele un mayor i mas vigoroso esfuerzo de cultura
nacional.

Nunca fué la literatura entre mosotros un ele-
mento de vida i de labor profesional, siné una ma-
nifestacion de arte i de ciencia que surjié del fondo
de los caractéres superiores anhelosos de un progre-
so brillante para el pais.

Desde los orijenes de nuestra nacionalidad, el
pensamiento escrito i vulgarizado en el libro o en
la revista, en el diario o en la tribuna académica,
en la catedra universitaria o en el parlamento. ha
sido el fruto de la suma de conocimientos adquiri-
dos por nuestros hombres de talento que un 1deal
hermoso de espansion moral guiara hacia el caltivo
de las letras o de la palabra en todas sus esferas de
belleza infinita.

Las ciencias de la naturaleza i de la filosolia, _:ll
par que las que se relacionan con la vida institucio-
nal i practica, tuvieron a su servicio, en su liempo,
tanto en la colonia como en la época de la revolucion
i la organizacion republicana, intelijencias repre-
sentativas que les conquistaron horizontes de dila-
tado desenvolvimiento en nuestra sociabilidad.

L.as ideas de profunda investigacion como I_::s de
espresion vivaz del sentimiento 1 la elocuencia, se
abrieron paso a traves de adversas vicisitudes, des-
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de el abate Molina i el padre Lacunza a Salvador
Sanfuentes i José Victorino Lastarria, los primeros
en la historia i el estudio de la naturaleza i la teo-
lojia ilos Gltimos en la poesia i la filosofiaila po-
litica.

Asi nacieron entre nosotros, en la éra propiciato-
ria de la libertad i del derecho puablico i civil, la li-
teratura i el arte, la ciencia i la difusion de la cultu-
ra popular. siendo coetineos de esos tiempos de
intelectualidad el sabio jurista i fillogo don Andres
Bello i el educador peninsular don José Joaquin de
Mora.

Sembrando los unos la semilla de la ilustracion
en las revistasi en los libros, los otros espareian los.
jérmenes de la verdad i del adelantamiento social.
con enérjico empuje, en las aulas de los colejios, le-
vantando liceos i universidades, fundando citedras
i escuelas como Sarmiento, esparciendo testos de
estudio i de ensenanza para la juventud, codigos de
lejislacion i de lenguaje i constituciones politicas que
dieron personalidad a la Repuablica.

A favor de este ambiente de espansion moral se
erijieron la Universidad, la Escuela Normal, el Li-
ceo de Santiago, la Academia de Pintura, la Socie-
dad Literaria i la Academia Forense, que fueron los
primeros centros de actividad de nuestra literatura,
de las bellas artes i de las profesiones universitarias
tituladas.

Don Andres Bello se regocijaba, en la apertura
de la Universidad, de las nobles compensaciones
que llevan al espiritu las ciencias i la literatura pre-
miando con sus goces intimos los trabajos i las viji-
lias del estudio.

La sociabilidad misma se sentia renacer a una
nueva vida de evolucion i de perfeccionamiento, es-
timulando las iniciativas de los Gobiernos i de los
hombres de entusiasmo por la cultura jeneral.

Ese movimiento literario se prolongé durante una
serie de anos, senalando a nuestro pais un puesto
distinguido en la América latina, dando espresion
de naturaleza a la literatura, imprimiendo proyec-
ciones de indole nacional a la cultura de la capital
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cuyas palpitaciones se sienten aun en la accion mo-
ral de nuestra actual jeneracion.

Habia ideales i poesia en las almas i en los cere-
bros, comunicandose a las multitudes que acudian
a los comicios i a las sociedades a escuchar la pala-
bra de los oradores i de los literatos, de los poetas
i dramaturgos; se leian los diarios, se hacia sentir
el ardor de la palabra i de la elocuencia en las
asambleas, se discutia en las calles i se combatia en
los campos de la lucha por las convicciones.

intonces esclamaba en la tribuna del Congreso,
con vibrante entonacion, don Miguel Cruchaga, can-
tando un himno a la fé i a la patria: «La libertad,
esa deidad del almal»

Manuel A. Matta. hacia de la tribuna un Monte
Sinai. dictando Tablas de Lei a la democracia.

Pedro Leon Gallo, traducia El Espiritu Nuevo, de
Edgard Quinet, i La Leyenda de los Siglos, de Vie-
tor Hugo, con soberana inspiracion que ningun
americano ha igualado.

Guillermo Matta, entonaba un canto a la natura-
leza en su poema En las Montanas.

Manuel Montt,completaba el Codigo Civil. que fué
su lei, no obstante de haberlo escrito Andres Bello,
con su monumental discurso sobre la reforma penal.

Alberto Blest Gana, revelaba horizontes al in-
jenio creador i descriptivo con sus romances nati-
vos como Martin Rivas i El Pago de las Deudas.

Carlos Walker Martinez, traia en su bordon de
peregrino del desierto de Atacama, su tierno i deli-
cado poema El Proscripto.

La elocuencia de la inspiracion del cielo se mani-
festaba soberbia i dominadora en la catedra sagra-
da. bajo las bovedas del templo, en los labios del
ilustre sacerdote don Mariano Casanova.

En la tribuna del Congreso, ese otro templo de
las leyes, Isidoro Errdzuriz fulguraba rayos de luz
i de esperanza que estremecian las almas i las mu-
chedumbres.

En el diarismo, Manuel Blanco Cuartin derrama-
ba la sal dtica de su refinado talento de polemista
formidable.
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Las mujeres de jenio i de ternura esquisita, como
Mercedes Marin de Solar i Rosario Orrego de Uri-
be, vertian, en la poesia i en la novela, las dulces
notas de su inspiracion delicada, deleitando los co-
razones.

Asi se desenvolvian la cultura i la literatura en
las diversas esferas de la actividad, conquistando
prestijio al pais en el esterior i abriendo surcos de
fecunda espansion social en los temperamentos im-
presionables i vibrantes de nuestras colectividades
nacionales.

Este vigoroso afan de civilizacion no se ha estin-
guido i por el contrario ha seguido laborando en
las jeneraciones sucesivas i labrando las almas i los
caractéres aptos de cultura i capaces de esfuerzos
morales superiores, hasta el presente.

HHa podido esperimentar interrupciones, a conse-
cuencia de los contrastes que producen las alterna-
tivas de la vida de toda nacionalidad en desarrollo,
pero sin que cese su constante desenvolvimiento.

Como las corrientes subterrineas que cruzan la
corteza terrestre brotan de improviso sobre la tie-
rra fecundando los campos, asi el pensamiento se
desenvuelve en silencio. en el fondo de las almas,
hasta que se presenta la hora de su revelacion i le-
vanta el nivel moral de los pueblos enalteciendo su
nombre i su historia.

Entre nosotros, los conllictos, de un érden vario,
que han perturbado nuestro desarrollo econémico,
no han impedido que el estudio interese i apasione
los espiritus observadores, que han perseverado en
el trabajo intelectual continuando las tradiciones de
nuestra literatura histérica.

Se ha seguido el ejemplo fecundo de Amunite-
gui, Barros Arana, Vicuna Mackenna. Ambrosio
Montt, Romulo Mandiola. Bduardo de la Barra,
Hermojenes de Irizarri, Zorobabel Rodriguez, José
Manuel Balmaceda, Manuel José Irarrvizaval i Ja-
cinto Chacon, cultivando los conocimientos cientifi-
cos i de 6rden armonico, avanzando en la senda de
los progresos modernos.

En todas las esferas de la sociedad se estudia i se
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trabaja, aisladamente si se quiere, sin academias,
ero con teson persistente que augura un porvenir
intelectual de grandes manifestaciones progresistas.

Este libro es un testimonio de que existe un tra-
bajo literario vigoroso en el pais.

Iin sus diversas selecciones de arte i ciencia, de
filosofia i andlisis de la naturaleza, de esperimenta-
eion social 1 de ideales historicos, se manifiesta la
verdad de nuestros adelantos intelectuales, como
espresion de una cultura supérior i difundida en la
sociabilidad chilena.

Iis la primera vez que se acopia en una Antolojia
la labor literaria de nuestro pais.

Las colecciones de articulos i de poesias que se
han publicado en otras épocas, como las reunidas
por Juan Maria Gutierrez. Ricardo Palma i José
Domingo Cortes, no han revestido una indole nacio-
nal.

Han demostrado una tendencia esclusivista, de
una rama de la literatura solamente o de una selec-
cion americanista.

La Antolojia Chilena. que ahora editamos, reune
trabajos de todo jénero literario. de los intelectaales
vivos de nuestra jeneracion contemporanea i de to-
das las esferas de la sociedad.

Su publicacion habra de influir eficazmente en el
movimiento literario que resurje entre nosotros,
porque serd un estimulo para muchos i un ejemplo
de trabajo para todos,

La literatura influye poderosamente en el caric-
ter de los pueblos. impulsindolos hdcia destinos
mas altos.

No bien brota una idea i se difunde en el libro,
cuando prende. como chispa de luz abrasadora, en
el pensamiento de los demas i marca un rumbo,
labra una senda o seiiala un liorizonte nuevo a los
que prosiguen su obra con {é i entusiasmo sincero.

En el momento actual de la América, se 1mpone
la necesidad del libro, como elemento de armonia
civilizadora, ahora que el noticierismo periodistico
ti[vnde a la anulacion del sentimiento estético i del
ideal.
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Las letras 1 la difusion de las ciencias, del arter
del sentimiento de la belleza, en la poesia, en la
novela de buen gusto i en el esparcimiento del ejem-
plo moralizador, histérico i social, producirdan el
equilibrio continental, armonizando los corazones i
senalando rumbos humanos a los estadistas, a los
lejisladores i a la comunidad de las naciones.

Sea este modesto libro, de seleccion de produc-
ciones literarias de diversas intelijencias nacionales,
tributo i estimulo a ia espansion intelectual del pais
i lazo de union i acercamiento con las demas nacio-.
nalidades del continente americano.

PEDRO PABLO FIGUEROA.

Santiago de Chile. octubre 12 de 1908.
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LA INTELECTUALIDAD EN CHILE

La literatura en Chile puede dividirse en tres pe-
riodos historicos.

El que comprende la independencia, el movimien-
to intelectual de 1842 i el que produjo la evolucion
politica de 1870.

La época colonial se circunscribe a una literatura
embrionaria, que aun cuando marca un punto de
partida intelectual, no comprende todos los elemen-
tos de cultura de una sociedad i de un pais.

Fué un periodo de iniciacion de la civilizacion chi-
lena.

Se refleja en las manifestaciones del pensamiento
el espiritu batallador de la conquista i la raza nati-
va araucana que defiende su soberania.

Este es el sentimiento dominante en los poemas i
en los libros de historia que se escribieron durante
ese tiempo.

Alonso de Ercilla, el poeta peninsular caballeres-
co, canta la Iliada del pueblo araucano en su epo-
peya herdica.

A su vez los poetas netamente chilenos, Pedro de
Ona i Francisco Nunez de Pineda, describieron, en
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poemas de la misma indole lejendaria, la historia
de la raza nativa en el Cautiverio Felizi Arauco
Domado.

Fernando Alvarez de Toledo compuso el poema
Puaren Indomito, que es la odisea del pueblo arau-
cano invencible.

A esta tradicion épica se eneamina la poesia na-
cional de la colonia en Chile.

La otra faz de la literatura colonial chilena, es la
de la cronica 1 la historia de los sucesos militares i
politicos, a la vez que los relijiosos, que se produje-
ron desde Pedro de Valdivia hasta los prolegomenos
de la independencia.

Comienza la historia escrita dela colonia en Chile
con el viejo capitan espanol Alonso de Goéngora i
Marmolejo, i contintia con Pedro Marino de Lovera,
tambien soldado de la conquista; el padre jesuita
Bartolomé de Escobar, Cristébal Suarez de Figue-
roa, Juan de Ciardenas que, con el seudénimo de
Jeronimo de Vivar, escribio una relacion historica
desde el viaje del capitan jenoves Juan Bautista
PPastene.

Historiadores coloniales fueron tambien el jesuita
Alonso de Ovalle, hijo de Chile; su compatriota i
cofrade Miguel de Olivares, Pedro de Cérdova i Fi-
gueroa, el abate Juan Ignacio de Molina, Vicente
Carvallo i Goyeneche, militar, i Fidel Gomez de Vi-
daurre.

Il mas ilustre de los historiadores de ese periodo
memorable, es el jesuita Diego de Rosales, que es-
cribio la Historia Jeneral del Reino de Chile.

[uis Tribaldo de Toledo, Jerénimo de Quiroga i
José Basilio de Rojas, pertenecieron al mismo rol i
cerro el ciclo de la literatura colonial José Pérez i
Garcia, quecompuso la historia jeneral de su tiempo.
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El movimiento insurreccional separatista de 1810,
encarno un nuevo periodo literario de faces patrié-
ticas i revolucionarias.

Prepara el desarrollo de la revolucion como pre-
cursor ilustre, el eminente filosofo Juan Martinez
de Rozas, a quien denomina el historiador de la in-
dependencia Frai Melchor Martinez «el fundador i
maestro de la revolucion chilenay.

Eseribié como obra de propaganda, El Desperta-
dor Americano, i con el seudéonimo de José Amor
de la Patria, el Catecismo Politico Cristiano.

El fraile chileno Camilo Henriquez, fundé La Au-
rora de Chile, primer periédico que inicia la revo-
lucion con las eampanas emancipadoras.

A partir de ese momento historico, la prensa pe-
riédica i politica ocupa el primer lugar en la historia
de la literatura de la independencia.

El Semanario Republicano, El Monitor Arauca-
nn, El Censor, constituyen las tribunas de propa-
gunda de los escritores revolucionarios que impul-
san la sociedad nueva hdcia un periodo de reforma
fundamental.

Manuel Jos¢ Gandarillas, Diego José Benavente,
Antonio José de Irizarri, i otros, forman la opinion
publica con sus escritos.

Pero esa literatura se resiente de las inquietudes
i la falta de uniformidad de un réjimen que se orga-
nizz i de una sociabilidad que funda sus primeras
instituciones.

Ese periodo se prolonga en medio de las zozobras
de una politica vacilante i azarosa que se impregna
con el humo de la pélvora de los combates.
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La polémica politica se hace tan ajitada como las
batallas i la patria vacila bajo la planta de los com-
batientes.

Arreboles de sangre cruzan el espacio cargado de
nubes i estalla el rayo de las tempestades politicas i
sociales.

En 1825, el padre Silva publica su famoso panfleto
titulado Los Apdsicles del Diablo, en el que anate-
matiza el espiritz innovador de los revolucionarios
de la pluma i de las letras.

El Mercurio, aparece impreso en una hoja de pa-
pelde carta, en 1827, redactado por el publicista don
Pedro Félix Vicuia, que funda una literatura de
controversia i una estirpe intelectual historica.

En 1839, lanza como bandera de combate en me-
dio del fragor de la batalla de la politica reacciona-
ria. Bl Diablo Politico, el fogoso tribuno popular i
periodista Juan Nicolas Alvarez, cuya celebridad ha
eruzado los tiempos con ese famoso nombre de gue-
rra.

La literatura periodistica revistio caractéres traji-
cos. [unddandose periédicos como El Hambriento,
cuyo titulo define toda una situacion de polémica i
de combate escrito.

Se vio envuelto en la vordjine de la prensa, tam-
bien como periodista el ruidose estadista don Diego
Portales, que represento el réjimen dominante de
su tiempo.

111

En 1842 sacude la sociabilidad chilena el movi-
miento literario que inicia el verdadero desarrollo
intelectual de Chile.

Fué un estallido del pensamiento nacional, en me-
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dio de las preocupaciones todavia dominantes del
pasado.

El eminente pensador José Victorino Lastarria,
funda El Semanario de Santiago i la Sociedad Li-
teraria de Santiago, bajo cuyos auspicios se reve-
lan poetas i escritores de la mas alta intelectualidad.

Descuella el inspirado poeta Salvador Sanfuentes,
que canta la leyenda i la tradicion chilenas, en poe-
mas tan hermosos como El Campanario.

La sociabilidad chilena penetré en un periodo de
franco desenvolvimiento moral.

La prensa, las bellas artes, la educacion, la poesia,
la novela, la oratoria, todas las manilestaciones del
talento i de la cultura, tuvieron representantes es-
clarecidos. 3

La inspirada poetisa Mercedes Marin de Solar,
fué la musa de esa nueva éra de progreso i de evo-
lucion de la sociedad chilena.

Jacinto Chacon, Antonio Garcia Reyes, Santiago
Lindsay, Manuel Camilo Vial, Francisco Marin,
Ventura Mavin, i otros, abrieron los surcos con su
pluma en los que la semilla del pensamiento debia
jerminar produciendo flores lozanas 1 primorvosas.

Andres Bello, José Joaquin de Mora, Juan Garcia
del Rio, Domingo Faustino Sarmiento, Vicente Fi-
del Lopez, Juan Carlos Gomez, Bartolomé Mitre,
Juan Bautista Alberdi i tantos mas pensadores ame-
ricanos i europeos. empujaron la sociedad chilena
hdcia su desenvolvimiento intelectual desde la cite-
drai la prensa, con el diario, el periddico i el libro.

Un filésofo de 20 anos, de cabeza olimpica i pala-
bra elocuente, escritor i tribuno poderoso, Francis-
co Bilbao, conmueve al pueblo chileno en 1844, con
su obra de critica fundamental La Sociabilidad Chi-
lena,

ANTOLOJIA CHILENA 2
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Publica su hermosa obra en un periédico que es
una predestinacion: El Crepusculo.

Esclama con arrogante convencimiento i altiva
independencia: «sociedady, ;qué has hecho de nues-
tro pasado, de la herencia gloriosa de la revolucion?
;,Somos ciudadanos de nuestro tiempo i de nuestra
patria i venimos a pedirte cuenta de nuestro destino
i de nuestro porvvenir?»

Los espiritus reaccionarios se sintieron conmovi-
dos i se alarmaron con el levantado pensamiento
del valiente reformador i lo procesaron para amor-
dazarlo.

Lo llevaron al jurado i lo acusaron de blasfemo.
de inmoral i de sedicioso.

El se defendi6 victoriosamente en un alegato que
ha pasado a la historia como el mas notable que se
ha hecho en América de la soberania de la razon i
del pensamiento.

Su libro fué quemado en la plaza publica por
mano del verdugo i sus cenizas se aventaron a todos
los horizontes.

La Inquisicien resucité por un momento para des-
truir la obra de un jenio vindicador i rebelde, ya
que no podia aniquilar a su autor.

De aquella pira broté la luz de la verdad i la ra-
zon, 1 se esparcio en ondas sonoras por el espacio de
la América, alumbrando a las jeneraciones a traves
de las edades. El reformador salié proscripto de su
patria i fué¢ al Pera i al Ecuador a combatir por la
abolicion de la esclavitud. Mas tarde levanté su
tienda i fundé su hogar en el Plata, uniendo su des-
tino a una hermosa beldad arjentina.

Eseribié El Evanjelio Americano i redacté La
Voz del Nuevo Mundo, descansando de sus fatigas
i luchas imponderables en la hospitalaria tierra ar-
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jentina que le brindé hogar, patria i una apacible
tumba.

La reaccion colonial pugné por apagar los deste-
llos del jénio i detener el curso de las ideas evoluti-
vas en la sociedad chilena.

1V

Una jeneracion intelectual brillante sucedié a la
primera que dejamos enunciada.

Talentos esclarecidos comunicaron nuevo vigor a
la literatura i podemos citar nombres preclaros que
son orgullo de la intelectualidad en Chile.

El esclarecido historiador don Diego Barros Ara-
na. los publicistas Miguel Luis Amunsategui i Benja-
min Vicuna Mackenna; los oradores parlamentarios,
Juan Bello, Manuel Antonio Tocornal i Alejandro
Reyes; el novelista Alberto Blest Gana: los poetas
Eusebio Lillo, Guillermo Matta, Adolfo Valderrama,
Martin José Lira, Eduardo de la Barra, Manuel J.
Olavarrieta, Hermdjenes de Irizarri, Luis Rodri-
guez Velasco, Guillermo Blest Gana i José Antonio
Soflia; los diaristas Justo Arteaga Alemparte, Isi-
doro Errazuriz, Ignacio Zenteno i Manuel Blanco
Cuartin.

De esta época nos quedan libros tan hermosos,
como los escritos por José Antonio Torres, Adolfo
Valderrama, Hermdjenes de Irizarri, Augusto Orre-
go Luco i Eduardo de la Barra.

La historia de este periodo intelectual se narra
en los Recuerdos Literarios de Lastarria, la Poesia
Chilena de Valderrama i El Desarrollo Inlelectual
de Chile, de Augusto Orrego Luco.

El poeta José Antonio Soffia canta esa poesia liri-
ca, tierna i delicada, que es la espresion de los sen-
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timientos de una sociedad que todavia no alcanza
su completo desenvolvimiento.

Sus poemas representan la idealidad de la raza
nativa.

Su poesia es dulce y suave, llena de encanto,
como la de Nunez de Arce.

Se alza altiva en la epopeya de Michimalonco;
melodiosa en Las Cartas de mi Madre; idilica en
Las dos Hermanas i La Nueva Musa.

Encuentro en las poesias de Soffia esa tierna
inspiracion que fluye en los poemas de Alfredo
Tenyson.

Era el poeta verdaderamente americano por su
inspiracion i las ternezas de su sentimentalidad.

Se ha dicho que no tenemos en América poetas
sobresalientes.

Iste es un falso concepto de un desconocimiento
prolundo de la poesia lirica en nuestro continente.

Los poetas que culminan desde Mé¢jico al Brasil,
compiten en orijinalidad i en belleza de pensamien-
to con los mas afamados de Europa.

Andrade, Arboleda, Olmedo, Heredia, Diaz Mi-
ron, Juan de Dios Peza, Diego Fallon, Rafael Pom-
bo, Jorje Isaacs, Juan Leon Mera, Guido Spano,
Gonzalvez Diaz, Joaquin Castellanos, Magariios
Cervantes, Zorrilla San Martin, Numa Pompilio
Llona, Guillermo Matta, Martin de la Guardia,
José Joaquin Palma, son poetas de estro fecundo
que no tienen nada que envidiar a los mas altos
poetas del Viejo Mundo.

No tenemos un Josué¢ Carducei, un Campoamor,
un Nuiiez de Arce, un Sully-Prudhomme, porque no
hemos alcanzado aun al pleno desenvolvimiento de
de nuestra intelectualidad.

Los poetas del universo suman la civilizacion de
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los siglos, i nosotros, hijos de un continente nuevo,
estamos recien gustando la leche de nuestra virjen
naturaleza.

No tenemos modelos propios que seguir como
ellos ni costumbres caducas que maldecir ni re-
novar.

Pasardn siglos i nuestra sociabilidad tendra que
envejecer para que tengamos poetas como Musset y
Byron, cantores de la desesperacion.

Nosotros tenemos patria e ideales nuevos que
cantar i nuestra inspiracion es el reflejo del calido
i alegre sol que dora los campos risuenos cubiertos
de flores y de verdor de nuestro joven continente.

Por eso cantamos ilusiones 1 esperanzas, que
suena el alma emocionada en medio de tan esplen-
dida naturaleza cuajada de flores, llena de rumo-
res de alas de mariposas i cantos de pdjaros, que
son {lores con alas que nos cautivan i nos encantan
con sus canciones de poetas de las selvas i las pra-
deras.

Cantamos el ensueio porque vivimos en un mun-
do de maravillosas fantasias que solo inspiran deli-
cados i nobles ideales.

v

IEn cada uno de los periodos intelectuales que
describimos, resalta la poesia, la sentimentalidad,
el idealismo encarnado en el delicado arte del verso.

Asi como la manana se anuncia con los primeros
destellos de la aurora i el amor comienza por la me-
lodia del beso, la literatura americana prinecipia
por la poesia, como espresion tiernisima de una
inspiracion rebosante.

En la colonia, son los poetas los que cantan los



AR D

primeros triunfos i los heroismos de la raza nativa.

En la revolucion emancipadora, los poetas ento-
nan el himno de la patria redimida i de las glorias
conquistadas por la libertad.

En el curso de la organizacion republicana, er el
que la sociedad afianza su estabilidad politica por
medio de instituciones de progresoi cultura univer-
sal, los poetas cantan la esperanza, el ideal del por-
venir, inspirdndose en los nuevos horizontes que
abre al espiritu la nueva civilizacion ]1[1[1'1"[[]"[ i nive-
ladora que se alcanza.

De este tiempo, de ideales nuevos i de reformas
fundamentales, surje el poeta moderno, de inspira-
cion delicada i tierna, de forma injenua i sencilla,
que encuentra en la naturaleza inagotable fuente de
encantos i de belleza.

La suprema idealidad, que realza el sentimiento
artistico i da vida i espresion al pensamiento, se
manifiesta en melodias musicales de armonia infi-
nita en el poeta soberano, Eusebio Lillo. cuyas poe-
sias brotan de su alma como cautivantes notas de
las cuerdas de un laund.

Es el poeta de las flores. del amor i dela liber-
tad, que canta el ensueno sin fin del ideal de la be-
lleza maravillosa.

En la humilde i perfumada violeta, en la oculta y
misteriosa madreselva. en el dorado junco, en la
rosa encendida i espléndida, halla fuente caudalosa
para sus poemas de musical ternura.

Las aves i los rios, el mari la mujer, el amori la
libertad, le brindan temas fecundos i prodijiosos
para sus cantos de melodia infinita.

Un paraiso encantado le ofrece la naturaleza en
sus paisajes i en sus primorosos dones, que él
canta con pensamiento siempre feliz, sin encontrar
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ni espinas en las flores ni desencantos en la vida.
Siempre consolado i risuefo, sin enconirar el
dolor en su camino, describe el campo dorado por
los rayos del sol i saturado de la alegria del vivir i
la encantadora belleza, pintando con su pincel colo-
rista las flores, los pdjaros i las mariposas que cual
{lores aladas, vuelan sobrelos jardinesi los prados.
Por eso un poeta americano le cantaba i le decia:
«De estos riscos, empero, en cada grieta
Hallar ta sabes, a la luz del dia,
Flor que en las almas jerminé secreta.»

El bardo chileno le replicé en dulce i sentida
lrova:

«Ambos tuvimos, como don del cielo.
De fantasia las lijeras alas:
Con ellas alza el seguro vuelo
I altas rejiones atrevido escalas.

Cual dguila, senora de las nubes,

Tn alma busca del sol los resplandores.
Para tu lira, el cielo adonde subes:
Para mi lira. las sencillas flores.»

Eusebio Lillo, da alma a las flores en sus poesias,
las hace sentir, amar i padecer, suena con ellas
como con encantadora mujer i les confidencia sus
ternuras de poeta.

Cantando la espléndida naturaleza americana,
arranca a su lira, rasgos descriptivos de la mas
soberbia grandeza:

«Estendidas i fértiles llanuras
con jigantescos bosques seculares,
profundas hondanadas
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llenas de entretejidas espesuras

en que se ocultan misteriosas hadas;
rios competidores de los mares,
que en olimpica marcha se deslizan,
i al sol enrojecido haciendo guerra,
calman la sed perenne de la tierra

i en lucha con el sol la fecundizan.»

Esta misma indole de poeta descriptivo i artista
de la naturaleza, vibra en su hermoso e inspirado
himno nacional, que es la cancion patridtica del
pueblo chileno:

«Puro, Chile, es tu cielo azulado,
Puras brisas te cruzan tambien,
I tu campo de flores bordado
Es la copia feliz del Eden.

Majestuosa es la blanca montana
Que te dio por baluarte el Seior,
I ese mar que tranquilo te bana
Te promete futuro esplendor.»

Viajo por el Pacifico i recorrié los paises mas be-
llos de América, sembrando la poesia de su corazon
i de su idealidad en todas las almas que le brinda-
ban amor i simpatias, siendo el poeta de tres na-
ciones que lo admiran i lo prohijan como su cantor
favorito.

Sus poesias estdn inscriptas con caractéres ful-
garantes en el parnaso de Chile, del Pera i Bolivia.

VL

El movimiento literario de 1870 se debié al Club
de la Reforma.
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Iiste centro de opinion esparcio, desde la tribu-
na politica, por medio de sus brillantes oradores,
las ideas jenerosas de espansién intelectnal que
debia marcar nuevos rumbos a los destinos de Chile,

Alli se conquistaron prestijio por su talento i su
elocuencia los mas eminentes politicos i escritores,
como José¢ Manuel Balmaceda, Ambrosio Montt,
Marcial Martinez, Justo i Domingo Arteaga Alem-
parte.

Una nueva jeneracion de intelectuales cooperé al
progreso literario, de la cual podemos citar a Ramon
Sotomayor Valdes, Carlos Morla Vicuna, Zorobabel
Rodriguez, Manuel Antonio Matta, Pedro Leon Ga-
llo. Marcial Gonzalez, José Abelardo Nunez, Carlos
Walker Martinez, Adolfo Ibanez, Augusto Orrego
Luco i otros no ménos esclarecidos.

Justo i Domingo Arteaga Alemparte, fundaron el
diario La Libertad. i en sus columnas erijieron, con
su orijinal talento, un monumento a la literatura.

Correspondié en suerte singular que este movi-
miento literario tuviese su complemento en el pres-
tijio de las mas brillantes intelectualidades america-
nas que visitaron en esa época a Chile.

Del Plata habian acudido el eminente orador i di-
plomitico don Félix Frias i el pintoresco literato
Santiago Estrada; del Brasil, el ilustre diplomaitico
don Francisco Javier Aguiar de Andrada i su distin-
guido seeretario el poeta i escritor Luis Guimaraes
Junior; del Ecuador, los ilustres escritores Pedro
Moncayo i Joaquin Chiriboga: de Colombia, el deli-
cado poeta Adolfo Valdes i el esquisito novelista
Jorje Isaacs; de Cuba, los oradores i propagandis-
tas Antonio Zambrana, Enrvique Pineyro i Eujenio
Maria Hostos i de Espana, el periodista Eduardo
Asquerino i el poeta Augusto Ferran.
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Todos estos pensadores contribuyeron a impulsair-
aquel movimiento intelectual que marco huellas im-
borrables en la historia de Chile.

Un diplomitico brasilero, don Felipe Lopez Neto,
obsequié a la Biblioteca Nacional de Chile § mil vo-
limenes de Historia i Literatura de su patria, ha-
ciendo conocer a los escritores de su pais i promo-
viendo vinculos intelectuales con Chile.

Esta diplomacia intelectual ha sido la mas eficaz
en la América para las relaciones de sus nacionali-
dades entre si.

Fué la que fortalecio los alectos de raza i de idea-
les comunes entre Chile i la Repablica Arjentina,
cuando las emigraciones politicas de ambos paises
abrieron las puertas de la proscripcion a sus mas
eminentes pensadores.

{stas mismas relacionesintelectuales hicieron que
Chile, el Perd, Bolivia, el Ecuador, Colombia. Ve-
nezuela i Cuba, fortaleciesen sus lazos de amistad i
de union americana, pues los desterrados politicos
por las revoluciones de estos pueblos, buscaban re-
fujio i encontraban hogares hospitalarios, recipro-
camernte, en cada uno de ellos.

De este modo, escritores venezolanos, granadinos,
ecuatorianos, arjentinos, peruanos 1 bolivianos,
actuaron en la intelectualidad de la misma patria.

Fueron esos tiempos hermosos en los que el pen-
samiento americano latia unisono al impulso de un
mismo ideal de solidaridad continental.

No debemos olvidarlos nunca i tenerlos presentes
como una elocuente leccion del pasado i una cons-
tante aspiracion del porvenir.

Sarmiento propuso una convencion literaria ame-
ricana por medio de tratados internacionales, para
difundir las obras de los autores de cada pais en las
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naciones asociadas a este convenio de diplomacia
intelectual.

iste pensamiento no debe abandonarse i debe lle-
varse a su mas feliz i progresiva realizacion. porque
de él depende la vinculacion de estas nacionalidades
por medio del sentimiento del arte, i de la propaga-
cion de la palabra escrita a traves del alma de los
pueblos.

Estados Unidos insinia por medio de su prensa i
de sus estadistas, como del profesor de la Universi-
dad de Pensylvania, Mr. Leon S. Rowe, esta alian-
za intelectual enlre los americanos del norte i los
del sur, como un medio de llegar a la unidad del
continente.

Esta diplomacia nos asegurara el conocimiento i
la estimacion de nosotros mismos, la espansion de
la cultura americana en todos los paises de la misma
razaiel robustecimiento de la literatura continental.

Vil

Los escritores de América que en 1872 afluyeron
a Chile, eada uno en su rol, ofrecieron el caudal de
su talento a la obra de la literatura chilena.

Santiago Estrada presento al estudio de la eritica,
su bello libro descriptivo de la espléndida naturaleza
de su patria.

Interesé vivamente a todos los escritores que
constituian el nicleo de la intelectualidad chilena.

La chispa de la pampa se trasmitié a las pdjinas
fogosas del escritor arjentino i encendié el pensa-
miento en la mente de los escrifores chilenos, ha-
ciendo brotar, vivaz y ardorosa, la polémica perio-
distica que sacudio los animos i las hojas de los dia-
rios i las revistas.
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Juntamente con el libro de Estrada, el alambre
eléctrico unié a Chile ila Arjentina eruzando las
pampas i la cordillera.

IFanor Velasco, el brillante redactor de la Revista
de Santiago, consagré a ambos acontecimientos pa-
jinas, las mas bellas de su pluma, en su Revista de
la Quincena.

La vida social, literaria i politica, sintié los estre-
mecimientos que el pensamiento comunica a los or-
ganismos eivilizados.

Al veferirse al libro de Estrada, decia: «Aquello
es un canto. La palabra esta en armonia con la ma-
jestad del pensamiento, con la magnificencia del
panorama, con la fantasia de la ilusion, con la pro-
fundidad de la fé. En cada una de aquellas fanta-
sias de poela i de aquellas confesiones de creyente,
descubrimos al atrevido paisajista que encuentra
una idea en las hojas de los arboles, en la traspa-
rencia de la atmosfera, en la elevacion de las mon-
tanas. Haianimacion deestilo, vigorde pensamiento,
orvijinalidad de puntos de vistas; fuerza, dulzura.
colorido, amenidad. i canta la inmensidad>».

L.os Apuntes de Viajes, de Estrada, arrancan una
pdjina entusiasta a Jorje Isaacs, el poeta de Maria.
que, en pintoresco pensamiento, esclama, en las co-
lumnas de Kl Mercurio: cirbol que produce esos
frutos, sera padre de una selvan.

Luis Guimaraes Junior, poeta, novelista i perio-
dista elegantisimo, de un estilo el mas vivazi elo-
cuente, puso de relieve, en articulos de la Revista
de Santiago i en Sud-América, los escritores de su
patria.

Nos dié la brillante relacion de la vida del poeta
de la masica Antonio Carlos Gémez, autor del Gua-
rani; la poetisa Narcisa Amalia; del poderoso dia-
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rista fluminense Irancisco Octaviano i de los pen-
sadores ilustres Casimiro de  Abreu i Machado de
Azis.

Guimaraes Junioraportoé a la literatura chilena su
libro deversos Los Cory'mbos, que despertéla pluma
delicada y galana de un prosista orijinal i modesto.
por mas que pertenezca a la mas alta cultura, Ar-
turo Toro Herrera, pensador esquisito i refinado,

Las pdjinas de Guimaraes Junior, se conservan en
la literatura chilena como las mas brillantes qae se
han escrito en Chile, por su aticismo, la delicadeza
de su espiritu, la espiritualidad de su pensamiento
i la elegancia i supremacia de su intelijencia.

Su literatura entusiasma, hace hervir la sangre
en las venas, porque su plama refleja el encendido
calor del trépico i los matices i colores de las flores-
tas maravillosas de su patria.

Jorje Isaacs, derrama su cuerno de flores andinas
enlos periodicos 1 revistas i las poesias de su namen
se esparcen a porfia por todos los hogares intelec-
tuales de la capital santiaguina.

Augusto Ferran, el cantor de Soledad. introduce
en Chile i en América las dulces i amargas Rimas
de Gustavo Adolfo Becquer.

Adolfo Valdés, el poeta proseripto que sucumbe
en un hospital, consolado en su ostracismo i en su
horfandad por esa familia sin nombre i universal
de las hermanas de caridad, escribe en El Salon ar-
ticulos llenos de humorismo i espiritualidad fina i
refinada i poesias de tierna dulzura i de encantado-
ra fantasia.

Moncayo i Chiriboga, reproducen la historia ael
Ecuador i escriben libros i folletos que la historia
americana ha recojido ya como preciadas joyas
para enriquecer la literatura del continente.
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Antonio Zambrana, hace repercutir los ambitos
de las salas de reunion de la Academia de Bellas
Letras, con su elocuencia conmovedora, levantando
la tribuna a su mas alto esplendor histérico i lite-
rario americano,

Eujenio Maria Hostos, el dominicano educador.
redacta La Patlria, colabora en la «Revista Chile-
na» i publica sulibro de Peregrinacionde Bayohan.

En la tribuna canta la odisea triste i gloriosa de
su patria cautiva.

Yo le escuché en una velada, silencioso 1 conmo-
vido.

Se presentd palido i triste en la tribuna.

Su frente parecia oprimida por el peso de un
gran pensamiento que lo abrumaba.

Su palabra broto vacilante de sus libios.

Su voz era baja, i entrecortada, como si un inmen-
so dolor embargase su garganta,

Era que el recuerdo de su patria cautiva le opri-
mia cruelmente el corazon i al hablar de ella en el
seno de un pueblo libre, sus palabras se traducian
en ligrimas que no caian tltl' sus o0jos, pero que bro-
taban de su alma.

Lentamente su pensamiento fué mas seguro, su
refleccion mas luminosa i su elocuencia se hizo irre-
sistible.

El cuadro que nos describia, la revolucion de las
Antillas, de los proscriptos errantes por América,
convertidos en misioneros de libertad pidiendo un
obolo para rescatarla, a todos enternecia, miéntras
su trémula voz fulguraba rayos de fuego contra la
opresion i entonaba himnos de gloria a la América
emancipada.

Despues de peregrinar por el Brasil, Hostos vol-
vi6 a Chile i fué fundador i rector del liceo Miguel
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L.uis Amunategui, permaneciendo en este pais hasta
que Santo Domingo alcanzé su independencia.

Regresd, entonces, a su patria i alli reposan sus
cenizas, cerca del hogar de sus mayores.

Cumpliu’ una mision aagusta en la América, como
educador i literato, como tribuno i escritor propa-
gandista.

Sus libros de educacion publicados en Chile, han
sido incorporados en su literatura al lado de los me-
jores de sus mas ilustres hijos.

Cooperd al mas brillante movimiento literario chi-
leno i su nombre figurard, con honroso timbre de
oloria, en los anales de la intelectualidad de Amé-
rica.

Asi se ha formado la literatura del continente.
elaborandose la vida de sus escritores esclarecidos
a Lraves de la historia de las nacionalidades.

VI

Una jeneracion intelectual briosa i 01-'ijinal ha su-
cedido a la anterior. marcando nuevos rumbos a la
literatura chilena moderna.

Hombres esclarecidos en las letras han continua-
do la tradicion gloriosa del pensamiento i del arte.

lin los diversos jéneros literarios han culminado
talentos cautivantes por sus rasgos de injenio i la
novedad de sus producciones.

l.a poesia, de indole nativa, llena de gracia esqui-
sita, ha sido cultivada con imitable primor de con-
cepto i de inspiracion por Antonio Orrego Barros,
que ha heredado las condiciones talentosas de sus
intelectuales projenitores

Joven, casiun nino, se ha revelado poeta criollo
<spiritual i tierno, melodioso i delicado en su arte
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tan dificil de pintar los caractéres i las costumbres
de la raza nativa, orijinaria i sin cultura.

Sus poesias estin saturadas de sentimentalidad i
belleza, poniendo de relieve la naturaleza injénua
de la mujer campestre, que siente embargada el
alma i se abandona con la sencillez de su corazon de
paloma sin hiel. ¢

Esta poesia orijinal i melodiosa, desprovista de
apasionamiento mundial, pintoresca i sencilla, noes
comun en nuestra América, donde tenemos poetas
tan formidables, por su inspiracion i su jenio, como
Julio Flores, el poeta enorme de Colombia por la
soberbia grandeza del pensamiento i de la belleza de
sus poemas.

Poetas de la naturaleza i de los caractéres popu-
lares, que toman sus modelos en las multitudes, son
los jovenes bardos Diego Dublé Urrutia i Samuel
A. Lillo, amhos cantores del pueblo.

Han descrito en sus poesias, de indole nativa, los
tipos mas salientes 1 jenuinos de la raza, que culmi-
nan en las muchedumbres laboriosas de los campos
i cindades.

Reflejando el temperamento o modalidad de los
tipos o caractéres populares, objeto de su estudio i
descripeion, han dado vida alapoesiade la raza na-
tiva, creando un arte nuevo de inspiracion i nove-
dad, de dulce melodia i de tierno encanto de belleza
arrebatada a la naturaleza.

PPoeta del sentimiento propulsor, es decir, reivin-
dicador, de espiritu socialista, pero de inspiracion
radiosa, es el joven bardo porteno de Valparaiso,
Victor Domingo Silva. cantor de los ideales demo-
criticos.

Su musa es delicada, como hija deun ideal huma-
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no, audaz i sonadora, llena de la vibracion del amor
redentor.

Hai en sus poesias toda la ardiente fogosidad del
luchador que hace de su lira una trompeta de com-
bate i de su pedestal de bardo una tribuna de pro-
pagandista.

Ama la libertad i eombate por la redencion social
de los que sufren las desigualdades de la fortuna.

El quisiera derramar torrentes de riquezas en el
seno del pueblo amado, asi como vierte raudales de
inspiracion, para elevarlo a la cuspide de la cultura
i del poderio.

Suena un poema de gloria i de grandeza para su
raza, como un pais encantado de conquistas infi-
nitas.

En ese ideali en ese ensueiio, el poeta forja sus
cstrofas de musica sin fin, arrulladora i emocionan-
te, de sensaciones de flores, de sedas 1 de fantasias
funambulescas, creaciones de un mundo que evolu-
ciona, con esplendor eterno, dentro del cielo del
alma, sin nubes ni tempestades, exento de las pa-
siones mundiales.

Por esto es poeta, porque sueina lo ideal, lo impo-
sible, la humanidad sin dolor, sin los goces del
triunfosobre el obstidculo, sin la victoria de simisma!
¥l poeta de la fuerza, de la idea valerosa del progre-
so prepotente, del cardcter, del pensamiento, de la
fé en la humanidad, ha sido Pedro Antonio Gonza-
lez, que canté el amor como verdad de la vida i la
gloria como coronacion del esfuerzoi dela [é in-
mortal.

Su fuego interno, su pasion sagrada de apdéstol i
de martir, lo devoré en sus llamas, en mitad de su
juventud esplendorosa i batalladora.

Sus cantos han quedado en el alma de su jenera-
ANTOLOJIA CHILENA 3
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cion, vibrantes como rayos de tormenta, flotando en
el ambiente de su época como pedazos luminosos de
su alma hecha jirones por el dolor i la muerte.

Poetas de dulzura esquisita, tiernos i delicados,
estetas de la inspiracion, magos de la idealidad, me-
lodicos de la idea i la ternura, son Leonardo Eliz i
Manuel Magallanes Moure, cantores de las alegrias
del vivir i de las bellezas de la naturaleza.

Leonardo Eliz es un poeta de inspiracion espon-
tanea. que deja fluir la poesia como sonidos delica-
dos de las cuerdas de un instrumento musical.

Es el cantor de las bellezas de la vida i la natura-
leza, sin rebuscamientos de escuelas, sin modelos ni
maestros, canta como el pajaro del Ih:s:lue la melo-
dia no aprendida, sino el trino con que vino a la
vida en su garganta, dado como don del cielo.

Su poesia es golondrina que vaga por las playas
sobre las olas, mojando su pico en la honda amarga
i chispeante i asciende al cielo, con sus alas hume-
decidas por la espuma que estalla en la roca i es-
parce gotas de rocio, como brillantes, al sacudirlas
para volar por los espacios.

Manuel Magallanes Moure, es un poeta mas aca-
démico, artista de buen gusto, de refinada cultura,
que posee los secretos de la pintura i de la musica.

Las bellas artes le son familiares, porque posee
sus dones misteriosos i cultiva sus atributos superio-
res con talentoi consagracion de apasionado esteta.

Es, a la vez quepoeta i artista, critico de refinado
sentido analitico i de un culteranismo de adorador
sempiterno de la belleza.

Su espiritu de tendencias mundiales, lo lleva al
conocimiento de los poetas 1 artistas de América,
que siempre estudia i presenta en pijinas de encan-
tadora simpatia.
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El arte de la pintura i de la bella poesia cuentan
en ¢l un fervoroso i apasionado preconizador, como
los cultores de las rejiones de Oriente que se entre-
gan en alma i vida a su fé imperdurable.

Posee un temperamento de artista, delicado i sen-
sible a las impresiones de la belleza, que lo condu-
ce al culto del ideal i de la poesia como espansion
de su naturaleza de refinado esteta.

Una seleccion analitica permitiria clasificar la in-
dole de los jovenes escritores de nuestra jeneracion
presente, dotados todos de talento admirable i de
orijinalidad indiscutible.

Joaquin Diaz Garces, con el seudénimo de Anjel
Pino, ha introducido en la literatura chilena un ré-
jimen nuevo de cuento ameno i espiritual, donairo-
so i de alegria inagotable.

Al estilo delicado del artista esquisito i selecto,
ha dado la gracia criolla del pensamiento risueno.

Sus pdjinas son bellas por la forma delicada i el
sentimiento que fluye de sus mismas ternezas, a la
vez que sencillas é impregnadas de la alegria del
vivir del alma nativa.

Del mismo espiritual gracejo estan revestidos por
su naturaleza de graciaespansiva i criolla, los cuen-
tos de Baldomero Lillo, i las poesias de Samuel
Lillo, cuyo sentimiento hondo conmueve i cuya fes-
tiva nota tambien emociona,

Singular destino es el del que logra ajitar los es-
piritus con sus fantasias, pero es mas intenso el arte
que arrebata a la naturaleza i a la vida la realidad
bella de la poesia del alma i de las naturalezas mis-
teriosas.

En otro rol de debate i observacion, de analisis
de las multitudes i las intituciones, se destaca el for-
midable joven periodista Carlos Silva Vildésola,
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talento positivo i penetrante, que escalpela con su
pluma los problemas socioldjicos i politicos con sin-
gular filosofia.

Su escuela ha sido el periodismo i en él, en sus
contiendas diarias i decisivas para la caracterizacion
de nn hombre de ilustracion i de independencia, ha
conquistado una reputacion i una situacion para su
vida de intelectnal i de pensador.

En medio de una falanje de escritores, ya prosis-
tas o poetas, de ideales diversos, como Fanor Ve-
lasco, Vicente Grez, Luis Rodriguez Velasco, Au-
gusto Orrego Luco, Luis Orrego Luco, que dan bri-
llo con fulgores esplendorosos, culminan los jévenes
intelectuales, de un esquisito sentir, como Nataniel
Yafez Silva, que ha descollado en la critica de be-
llas artes i en el cuento como Magallanes Moure.

Su novela Vida, brillante nativo de multiples fa-
cetas, le coloca ¢n una esfera de accion suprema co-
mo pensador i como artista.

Luis Ross es el escritor mas sesudo i de mas pro-
fundo mirar con el espiritu, de los que forman la
moderna intelectualidad chilena.

Yo quisiera prolongar estas rapidas pinceladas,
que me acercan a la juventud que piensa i hace la-
bor de arte en mi pais, pero esta rapida obra me
estrecha la estension de mis definiciones literarias.

Es menester poner término a una tarea tan grata,
querecrea el recuerdo de la patria i la juventud, pa-
ra dar cumplimiento al deber senalado por el limite
de este estudio, destinado a un libro a la vez nacio-
nal i americano, estenso i vasto por sus ideales, de
proyecciones continentales.

Pepro Papro Ficueroa

Santiago, a 2 de noviembre de 1907.
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« DON EUSEBIO LILLO

La evolucion de la sociabilidad chilena, que sacudio
las turbulencias del pasado revolucionario de la inde-
pendencia, propago les ideales nuevos de la reforma de
las instituciones e hizo surjir de su seno al poeta mo-
derno, de inspiracion delicada i tierna, de forma injenua
i sencilla, que canta las alegrias de la vida i encuentra
fuente de inagotable amor i belleza en la naturaleza.

Eusebio Lillo, que aparecié entonando un himno al
dolor. por la pérdida de un procer ilustre, fué el poeta
feliz, del arte i de la vida, que canté las dichas del pla-
cer, los encantos de las flores, los paisajes de los cam-
pos nativos, los amores deliciosos de las almas, las
risuenas esperanzas del vivir.

Rompiendo los antiguos moldes cldsicos i marcando
nuevos rumbos a la inspiracion i a la poesia, canto la
dicha i el ensueno con estro de ventura i de gloria.

La suprema idealidad, que realza el sentimiento ar-
tistico i da vida i espresion -al pensamiento, se mani-
fiesta en melodias musicales, de armonia infinita, en el
poeta soberano Eusebio Lillo, cuyas poesias brotan de
su alma como cautivantes notas de las cuerdas de un
laud.

Los aromas de los campos se derraman de su lira
como ondas de perfumes que se escapan de un bucaro
misterioso.

Es el poeta de las flores, del amor i la libertad, que
canta al goce sin fin del ideal de Ia belleza maravillosa.

Todas sus poesias sonflores delicadas, desde el Him-
no Nacional, que es una violeta esplendorosa, hasta ia
modesta Resedd que le inspira estrofas de melodia con-
movedora.

En la humilde i perfuiada Tioleta, en la oculta i mis-
teriosa Madreselva, en el dorado Junco, en la Rosa en-
cendida i espléndida, halla tema fecundo para sus poe-
mas de musical ternura.

Las aves i los rios, el mar i la muvjer, el amor i la
libertad, le brindan fuentes caudalosas para sus cantos
de melodia infinita.

Apesar de su existencia juvenil de peregrinaje conti-
nuo en el Pacifico, sus poesias no tienen espinas ni
dolores punzantes.

Las flores i los amores llenan de encanto su vida de
bardo errante i risueno.

Siempre consolado i leliz, jamas conoce el dolor ni el
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desengano en su camino, siendo para €l toda la vida
alegre el sol i la luz i sonriente-el placer ila gloria.

Su pluma es pincel colorista que se deleita en pintar
panoramas como el del rio Imperial, en Valdivia, i el
del Bio-Bio, en Concepcion, porque sus ojos sclo ven
prados cubiertos de flores i mariposas, sus oidos solo
escuchan cantos de pdjaros i rumores de frondas.

El da alma a las flores, las hace sentir, amar i sufrir;
suena con ellas, les comunica atributos de mujer i les
confidencia sus ternezas de trovador del amor i la be-
lleza.

Poeta descriptivo, se ha mostrado artista de la natu-
raleza en sus poesias, i aun que cante a la patria o a los
héroes, como San Martin. que eleve himnos al pueblo,
como su canto a José¢ Romero, o que rinda tributo de
admiracion a los martires, cual su canto 4! Paraeguai.

Viajé por América, visitando el Peru, Bolivia i el
Plata, sembrando la poesia de su corazon en todas par-
tes i sumusa es hija gloriosa de tres nacionalidades
que le erijen trofeos en su parnaso como el bardo de su
adopcion.

Nacido en Santiago, el 14 de agosto de 1826, en el
hogar de don Agustin Lillo i la seniora Dolores Robles,
se educo en el Instituto Nacional, cursando la carrera
de las leyes en la Universidad.

Aparecio en la escena piblica leyendo una sentida
poesia en la tumba del tribuno popular don José Mi-
guel Infante, en 1844, de cuya vida ilustre i esclarecida
esclamaba:

«Las pdjinas brillantes de su historia
Con signos indelebles su memoria
A siglos venideros guardardn».

Siendo oficial supernumerario, en 1847, bajo el go-
bierno del jeneral Bulnes, compuso el Himno Nacional,
por encargo del Ministro del Interior don Manuel Ca-
milo Vial i siendo su jefe inmediato don Andres Bello.

Esta cancion patriotica, que encierra todas las ter-
nezas del poeta 1 del aima chilena, le ha conquistado
fama mundial, pues ha sido traducido al frances, al
italiano i al danés.

En nuestro pais los ninos la balbucean desde la cuna.

Los que hemos escuchado sus estrofas léjos de las
fronteras de la patria, sabemos lo que es amar al suelo
nativo i la gloria del poeta. En 1878 sirvié un empleo
en la Oficina de Estadistica.

Poco despues fué corresponsal del Comercio de Val-
paraiso, haciéndose notar como polemista, debatiendo
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cuestiones de Yrincipios con la Revista Caiolica, como
escritor liberal.

En 1851 tomoé participacion en la revolucion del 20 de
abril siendo vencida en causa de soldado cindadano,
que habia defendido en el periodismo como redactor de

a Barrai de El Timon.

Desterrado a Chiloé, se trasladé al Perd, por haber
sido condenado a la pena de muerte por los tribunales
de esa época, por el delito politico de reivindicacion
republicana.

Permanecié en Lima algun tiempo, consagrdandose a
la prensa i a las letras, publicando su canto al Pros-
cripto, i mas tarde se trasladé a Bolivia.

En la capital boliviana fundo el Banco de la Paz, que
dirijié varios anos, i contribuyé al desarrollo de la in-
dustria minera i de las empresas de los ferrocarriles de
la repiblica andina.

A su regreso a Chile, se comsagré a los negocios i
redacto el diario La Patria de Valparaiso, preconizan-
do sus ideas liberales.

Su labor de periodista ha sido tan fecunda i hermosa
como la de poeta, habiendo dejado esparcidos en los
diarios notables articulos de cultura politica.

in un periodo de reconstitucion politica desempend
la Intendencia de la Provincia de Curicé, con sereno
espiritu de administracion publica.

Durante la época aciaga de la guerra del Pacifico,
sirvio los puestos de Secretario Jeneral de la Escuadra
en campana i de Delegado de Chile en las conferencias
de Arica.

En 1884 fué candidato a la Senaturia de la Provincia
de Talea i en 1886 Ministro del Interior de la Admi-
nistracion Balmaceda.

En 1891 recibié del Presidente Balmaceda el honroso
encargo de cumplir su Testamento Politico al suicidarse
en el asilo de la Legacion Arjentina.

Su glorioso i respetado nombre ha sido senalado, en
varias ocasiones, por la opinion publica como uno de
los cindadanos mas distinguidos para ocupar la Presi-
dencia de la Republica.

Desde hace ya varios afios vive en el retiro de su
hogar, en el que se consagra al arte i a prodigar la ca-
ridad, cultivando la poesia con el esmero del poeta que
ama con amor sin fin la belleza del ideal.

_Por su espiritu de delicadeza i el sentimiento de na-
cionalismo, se asemeja al poeta americano William
Langfellow, cuya poesia exalza i alienta el alma._

Sus poesias son reclamadas por su belleza, i aun
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cuando se encuentran dispersas en la América Poélica,
en La Lira Americana, en los Poemas de la Infancia,
en el Parnaso Chileno i en el Parnaso Boliviano, la
Ameérica ha deseado poseer una coleccion completa, a
lo que se ha escusado siempre el poeta, habiendo, en
1861, mandado suspender una edicion, desde Lima, que
habia impreso el bibliégrafo don José Domingo Cortes.

Con este motivo, Héctor Florencio Varela, decia, en
1873, en el Almanaque del Americano, «recuerde que el
escritor i el poeta se deben a su patria i a sus conciuda-
danosy.

La edicion de sus poesias no se ha hecho aun, siendo
conocidas solamente las mas populares.

Su primera poesia fué su canto a don José Miguel
Infante, en 1844.

En 1848 colaboré en la Revista de Santiago, con su
leyenda nacional Loco de Amor, en la que describe
nuestras rejiones australes.

Poco despues inserté en Ll Progreso, de Santiago,
su drama historico San Bruno, en el que coloca en es-
cena episodios memorables de la dominacion espanola
en Chile.

Sucesivamente escribio i publico sus poesias tituladas
El Anjel i el Poeta. El Junco, A la Violeta, Mil Ocho-
cientos Diez, Al poeta americano Ricardo J. Bustaman-
te, Deseos, Rosa { Cdrlos, El Picaflor i La Libertad, A
Matilde, El Poeta i el Vulgo, Mi Hordscopo, A una
Guayaquilena, Consejo, A la nina M..., En un Album,
Soneto, A la Muerte del Justo (A la memoria de don
José Alejo Eyzaguirre), Himno a Chile, Cancion Nacio-
nal, Bl Diputado Orejas, Canto I'inebre (A José Ro-
mero), Bl Pueblo, A una Madre Selva, Il Alba, A una
Resedd, El Delirio de la Fiebre, Ausencia, Adios, La
Flor del Bio-Bio, Las Flores, Longomilla, Al Picaflor,
El Pescador, Aguninaldo, (184y9), A San Martin. Al Pa-
raguai, El Imperial, Dos Almas, Lima, Sonetos, La
Mujer Limena i Fragmento del canto al Proscripto.

Cancion Nacional de Chile
CORO

Dulce patria, recibe los votos
Con que Chile en tus aras jurd,
Que la tumba sera de los libres
O el asilo contra la opresion.
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Ha cesado la lucha sangrienta
Ya es hermano el que ayer invasor:
De tres siglos lavamos la afrenta
Combatiendo en el campo de honor;
El que ayer doblegabase esclavo
Libre al fin i triunfante se vé;
Libertad es la herencia del bravo,
La victoria se humilla a sus pies

11

Alza, Chile, sin mancha la frente:
Conquistaste tu nombre en la lid
Siempre noble, constante i valiente
Te encontraron los hijos del Cid.
Que tus libres tranquilos coronen
A las artes, la industria i la paz
I de triunfo cantares entonen
Que amedrenten al déspota audaz.

111

Vuestros nombres, valientes soldados,
Que habeis sido de Chile el sosten
Nuestros pechos los llevan grabados
Los sabrin nuestros hijos tambien.
Sean ellos el grito de muerte
Que lancemos marchando a lidiar,

I sonando en la boca del fuerte
Hagan siempre al tirano temblar.



i S

v

Si pretende el cafion estranjero
Nuestros pueblos osado invadir,
Desnudemos al punto el acero
I sepamos vencer o morir.

Con su sangre el altivo araucano
Nos legé por herencia el valor;
I no tiembla la espada en la mano

Defendiendo de Chile el honor,
vV

Puro, Chile, es tu cielo azulado,
Puras brisas te cruzan tambien,
I tu campo de flores bordado
Es la copia feliz del Eden:
Majestuosa es la blanca montana
Que te dié por baluarte el Senor,
I ese mar que tranquilo te bana
Te promete futuro esplendor.

VI

Esas galas, joh patria! esas flores
Que tapizan tu suelo feraz,
No las pisen jamas invasores;
Con su sombra las cubra la paz
Nuestros pechos serdn tu baluarte,
Con tu nombre sabremos vencer,
O tu noble, glorioso estandarte
Nos vera combatiendo caer.
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Las Flores

Hermosas en la espléndida manana
Alzais joh flores! la hechicera frente,
Porque el aura jentil que os engalana
Venga a daros sus besos inocentes.

Ojala que rodando placentero
En las alas del aura el canto mio,
Se prenda en algun caliz hechicero
Como una fresca gota de rocio.

Ojala que por siempre lindas flores
Inspirdseis mi loca fantasia,
Ojala mis reconditos dolores
Entre vosotros adurmiera un dia.

Felices sois que en el jardin precioso
Por los juegos del viento remecidas,
Sin que os turben el placido reposo
Vuelan las horas leves i perdidas.

Felices sois que no teneis un alma
Ni un corazon que siente la amargura,
Vosotras bellas que dormis en calma
Miéntras el aura en derredor murmura.

Felices sois que al rayo de la aurora
El seno alzais bellisimo i galano,
Porque las perlas que preciosa llora
Venga a traeros el céfiro liviano.

1 no teneis ni un vago pensamiento
Ni una espina en el caliz oloroso
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Que brinde solo matador tormento
Robando a la existencia su reposo.

Felices sois. .. ;pero porqué marchitas
Doblais a veces las hermosas frentes,
I apareceis que vejetais malditas
Las secas hojas arrugando ardientes?

iPor qué cerrais el seno perfumado
I a las auras huyendo con desvio,
Ni os levanta la luz del sol dorado
Ni os refresca el purisimo rocio?

Cuando asi estais, sin duda el sentimiento
Os cubre con su manto de agonia,
Luego teneis tambien un pensamiento
Un alma i una ardiente fantasia.

Luego tambien teneis en esta vida
El llanto i el placer, preciosas flores
1 esa esperanza que el corazon anida
I ese fuego que encienden los amores.

Luego teneis pasiones roedoras
Que vuestras frentes al dolor dobleguen,
O ilusiones de amor encantadoras
Que los senos purisimos os rieguen.

Talvez cuando columpia su albo coche
La reina de la noche limpia i grave
Abrais del seno el delicado broche
Por recibir un beso puro i suave.

Talvez en un lenguaje misterioso
En el jardin dondc yaceis unidas,
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Os mandais con el viento voluptuosos
Pensamientos de amor, flores queridas.

Talvez amdndoos en union divina
Miéntras la frente vuestros pies halaga
Resbala la existencia peregrina
I en las alas de amor tranquila vaga.

Si es cierto que abrigais, cindidas flores,
La blanca luz de hermosa fantasia,
Si mucho gozareis, tambien dolores
Vendrdn a atormentaros dia a dia.

Mil veces mirareis al ronco viento
Tronchar el tallo de la flor querida,
I enredarla en sus pliegues turbulentos
I verla jai triste! para siempre ida.

Otras veces vereis hoja por hoja
Arrancar el revuelto torbellino
I la flor bella a quien el viento arroja
Ir a ocupar el polvo del camino.

I asi tendréis en la existencia amarga
Eternos dias de tristeza i llanto...
Eternos, si, porque la vida es larga
Si la angustia lo envuelve con su manto.

Mas si esperanzas, oh flores, os asiste,
Talvez en el sufrir tendréis la calma
Esperar i sufrir, cualidad triste
Del sér que siente porque abriga un alma.



Bosquejos

Al Paraguai.

Estendidas i fértiles llanuras

con jigantescos bosques seculares,
profundas hondonadas

llenas de entretejidas espesuras
en que se ocultan misteriosas hadas;
rios competidores de los mares,
que en olimpica marcha se deslizan,
i al sol enrojecido haciendo guerra,
calman la sed perenne de la tierra
i en lucha con el sol, la fecundizan.

Alli, en tiempos lejanos,
teocritico poder senté su planta,
i, uniendo en su redor seres humanos,
con prospera fortuna,
ante sumisa grei la eruz levanta. ..
i de un pueblo viril surjié la cuna.

Ese pueblo, mas tarde,
sencillo i vigoroso, aislado crece
i, de su independencia haciendo alarde,
ante los otros pueblos aparece;

su vigor atestigua

encerrado en selvatico aislamiento;
se alzan alli tiranos a la antigua
que, siguiendo la lei de los tiranos,
matan la libertad del pensamiento
para formar serviles ciudadanos.
Inerte bajo el yugo, llegé un dia
en que fuerte invasor pisé esa tierra
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i el pueblo aquel que al parecer dormia,
como por chispa eléctrica tocado,
unisono lanzé grito de guerra

i empunando el fusil, se hizo soldado.

Con sangre, en el lidiar, tiné sus rios;
con sangre, en el lidiar, inundé el suelo,
bravo luché sin amenguar sus brios:

i de amor patrio en el sublime anhelo,
fué aquel pueblo en virtudes tan fecundo,
defendiendo a la madre amenazada,

que al fin de la titdnica jornada,

le admiré el invasor i asombro al mundo.

Cayo como cae el fuerte:
desangrado i tenaz cayo luchando. .
quien logré dominarle fué la muerte.

Hoi en aquellos campos
que la guerra cubrié de horror i duelo,
con luces de alborada, en suaves lampos,
brillante porvenir ofrece el cielo.

Como en resurreccion, hoi se levanta
aquel pueblo viril a nueva vida
i hdcia la libertad mueve su planta
seguro de una Tierra Prometida.
Serena libertad su faro encienda
para ti, Paraguai, en tu camino.

Tu pasado es una épica leyenda
digna del gran poeta florentino.

1902
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El Poeta i el Vulgo

Al altanero i encumbrado pino
Pregunté un dia la rastrera grama:
«;Por qué tan orgulloso alzas tu rama
Cuando no alfombras como yo el camino?»

1 él respondid: «Yo doi al peregrino
Sombra. cuando su luz el sol derrama,
I cobijo tus flores cuando brama
El ronco i desatado torbellinoy.

Asi el vulgo al poeta grité un dia:—
«Por qué mirais indiferente el suelo?
+Qué haceis? ;quién sois?» 1 el bardo respondia-

«Soi mas que vos, porque, talvez, recelo
Que solo de mi canto a la armonia
Comprendeis que hai un Dios i que hai un cielo».

Soneto

Fugaces brisas de la fresca tarde
Que dais mil besos a la flor naciente
Hijas mimadas del verano ardiente,
Si de sentir i amar haceis alarde;

Ved a ese junco que doblé cobarde
Sobre la onda fugaz su esbelta frente,
Miéntras resbala la lijera fuente
Burlando al triste que en amores arde.

Vedlo, i lijeras detened un tanto
De esa fuente veloz la incierta huella,
Que si la flor al contemplar su encanto,
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Con su alba frente la corriente sella,
Siempre a vosotras alzaré mi canto
Que ese junco soi yo, la fuente es ella.

Mi Hordscopo
SONETO

No estaba el Diablo, al nacer yo, de buenas,
Por no sé que doméstico altercado;
Viome, levanto el eco i dijo airado:
«Chico, en mala hora la existencia estrenas.»

«La pobreza, compendio de las penas,
Ira siempre famélica a tu lado;
Hardas versos, seras enamorado,
[ gustards de blancas i morenas.

Al fin te casards; pero presiento
Que tu mujer tambien»... aqui joh desgracia!
Diole al Diablo una tos i acabé el cuento.

Os ruego mi lector, con eficacia
Si adivinas del Diablo el pensamiento
Que me lo reveleis, i me hareis gracia.

Deseos

Si yo fuera la brisa pasajera,
Aliento perfumado de las floves,
Enredado en tu suelta cabellera
Murmurara a tu oido mis amores,

Quisiera ser alguna flor nacida

Entre las flores del jardin ameno,
ANTOLOJIA CHILENA 4
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Verme por ti del tallo desprendida
I marchitarme sobre tu albo seno.

Si fuera un astro de la noche umbria
De blanca luz, de limpidos destellos,
Amoroso mi luz reflejaria
En ese blanco de tus ojos bellos.

Si fuera un pensamiento audaz, profundo
(Que econmoviera al orbe en un instante,
Desdenaria de ocupar el mundo
Por ocupar tu corazon amante.

Quisiera ser un verso delicado
De melodiosa i ficil armonia,
Sentirme en tu memoria conservado
I pasar por tus labios, alma mia.

Quisiera ser la fuente cristalina
Para halagarte con murmullo leve,
Reflejar tu hermosura peregrina
I besar con amor tn planta breve.

Si ave fuera de majicos encantos,
Siempre jirando amante en tu presencia,
Te ofreceria en armoniosos cantos
Mi libertad, mi amor i mi existencia,

Si fuera un Dios. dichoso te entregara
Mi poder, mi existencia i mi albeldrio,
I la morada celestial trocara
Por un instante de tu amor, bien mio.
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Mas, jai de mi!, que en mi amoroso empeio,
Cuando ardoroso el corazon delira,
Solo puede ofrecerte, dulce duerio,
Mi tierno amor i mi modesta lira!

Al distinguido poeta americano,
don Ricardo J. Bustamante

Mucho dntes de guiar mi planta inquieta
Hacia la hermosa tierra boliviana
Amé tus cantos. varonil poeta.
Como los ecos de una lira hermana.

Grande sera ese pueblo, me decia,
Solemnes sus paisajes i diversos,
Al admirar. poeta, la enerjia
I el vario colorido de tus versos.

Pisé mas tarde la grandiosa tierr:
QQue de Bolivar eterniza el nombre:
Crucé su vesta i arjentada sierra
Que en pos de la riqueza esplota el hombre;

Vi sus nevados, altaneros montes,
Donde posar parece el firmamento,
I sus amplios, sublimes horizontes
Que inspiran el asombro al pensamiento:

I en ese jigantesco panorama
El foco inspirador miré presente
Que tu alma alumbra con celeste llama
I enerjia i vigor pone en tu mente.

Comprendi enténces al viril poeta
Que desdenando fitiles cantares,
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Gloria arroja en la tumba de Olaneta
I con doble dolor juzga a Linares.

Tus versos me han pintado los paisajes
Que riega a Mamoré lento i sombrio;
Los misterios que encierran sus boscajes
I las bellezas del profundo rio:

I esa noble i severa fantasia
Que por do quiera en tu cantar asoma,
Con mdjico poder me llevo un dia
A las escenas de la antigua Roma.

Por eso siempre, como voz secreta
Que con feliz influjo al alma guia,
A buscar tu amistad me guié. poeta,
La dulee i misteriosa simpatia.

Ambos tuvimos, como don del ciele,
De fantasia las lijeras alas:
Con ellas alzas el seguro vuelo
I altas rejiones atrevido escalas.

Cual sguila, senora de las nubes,
Tu alma busca del sol los resplandores.—
Para tu lira el cielo adonde subes:
Para mi lira las sencillas flores.

Dos Almas

Una alma fatigada de la vida,
Por el dolor rendida
I esclava de un destino desgraciado,
Para el mundo vivia indiferente,
Por echar, impaciente,
Su vestidura de mortal a un lado.
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La gloria, cual vision risuefa i pura,
Calmaba su amargura
Haciéndola finjir una esperanza;
Mas pronto esa vision desparecia;
I en ella renacia
Mas tenaz la penosa desconfianza.

I a qué buscar la gloria en su carrera,
Si errante i pasajera

Iba peregrimmdo por la vida;

Si no tenia otra alma que, en sus penas
O en sus horas serenas,

Con ella fuese en la existencia unida?

En un dia, por fin, esa alma errante,
De efectos mendigante,
Con otra alma encontro bella en estremo;
De esas que el cielo en su recinto encierra,
Descendida a la tierra
Por voluntad del Hacedor Supremo.

Esas dos almas, a la dicha ajenas,
Confidronse sus penas,

Sus tristes impresiones se dijeron:
En el dolor hermanas se encontraron.
Se unieron i se amaron

I sus mituos pesares confundieron.

El alma, éntes perdida por el mundo,
Tn el amor profundo

Hallé fé i esperanzas i consuelo:

I aquella de los cielos desterrada
Vivi6 en esta morada

I di6 al olvido con su amor el cielo.
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Acaso esas dos almas enlazadas,
Fieles 1 enamoradas
Que viven con la union del sentimiento,
Sean nuestras dos almas, vida mia,
Que uniéronse en un dia
Con un mituo i eterno juramento.

Indiferente al goce de la vida,
Para el dolor nacida
Era mi alma infeliz, sin conocerte;
I esa alma de los cielos desterrada
Es tu alma enamorada,
Que esa ha debido ser antes su suerte.

Hoi es para mi vida tu alma bella
Lo que es la blanca estrella

Que brilla entre la negra tempestad:

Lo que el faro al perdido navegante;
Lo que es al caminante

La palma en la estendida soledad.

Antes de conocerte era mi vida
Ave que siente herida

El ala suelta que la daba alientos,

I que sus fuerzas sobre el prado verde
Desventurada pierde

Sin poder otra vez cruzar los vientos.

Mas hoi, gracias a ti, con noble intento
Vive mi pensamiento
I arde del bien en la celeste llama:
Gracias a ti, mi espiritu enervado
Hoi se ajita elevado,
I a la luz de tu amor espera i ama!
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DON PEDRO MONTT

El majistrado que rije los destinos de la Republica.
es un estadista que ha consagrado su vida entera al
servicio del pais i sus instituciones.

Primeramente en el foro i despues en el parlamento,
ese foro de la ciencia politica i del derecho piblico
moderno, ha contribuido eficazmente, con sus estensos
conocimientos administrativos, a la implantacion de
reformas fundamentales en nuestro réjimen constitu-
cional.

Formado su cardcter en un hogar historico, €n el cual
la firmeza de la integridad ha sido lejendaria, ha apor-
tado a la vida de los negocies piblicos una educacion
politica basada en la mas escrupulosa correccion tra-
dicional.

Diputado, Senador, Ministro de Estado i Presidente
de la Republica, ha seguido este invariable rumbo de
la vida politica que se ha trazado.

Nacido en Santiago en 1846, fueron sus padres el es-
tadista i majistrado don Manuel Montt i la senora Ro-
sario Montt. Se educo en el Instituto Nacional i cursé
leyes en la Universidad, titulindose abogado el 3 de
Enero de 1870. En 1884 inicid su vida publica siendo
electo Diputado al Congreso por el departamento de
Petorca. En 1885 fué elejido presidente de la Camara
de Diputados. En 1886 se le nombrd Ministro de Justi-
cia e Instruccion Prblica i en 1887, Ministro de Industria
i Obras Publicas. En 1890 tomé una participacion activa
i vigorosa en la oposicion parlamentaria a la adminis-
tracion Balmaceda, que trajo como consecuencia la re-
volucion del Congreso de 1891.

Arrostrando las consecuencias i responsabilidades de
este movimiento politico trascendental, siguio la suerte
de la revolucion representando en Washington al go-
bierno victorioso de Iquique. A su regreso al pais, fué
designado Ministro del Interior del gobierno del presi-
dente Almirante don Jorje Montt. En 1896 formé parte
del tribunal de honor que fall6 la eleccion presidencial
de don Federico Errdzuriz Echdurren. Durante varios
anos fué director de la Casa de Orates, ejercitando en
ese delicado cargo los mas humanitarios sentimientos
de filantropia. Tres veces ha viajado por Europa i Amé-
rica, estudiando las instituciones politicas i administra-
livas. Electo Presidente de la Republica en 1906, ha
lormulado sus volos de paz i de armonia internacional
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americana en su mensaje al Congreso de 1908, de cuyo
valioso documento reproducimos los siguientes plausi-
bles rasgos primordiales como espresion de sus inicia-
tivas de fraternidad i acercamiento con los demas paises
del continente.

Politica Internacional Americana

La paz con todas las naciones no ha sido alterada,
i el Gobierno se esfuerza en consolidarla.

El restablecimiento de las relaciones diplomaticas
entre Chile i el Peri comienza ya a dar resultados
benéficos para ambas Repiblicas: se han suscrito,
en Lima, convenciones sobre varios servicios inter-
nacionales i se han entablado. en Santiago, nego-
ciaciones destinadas a resolver el problema territo-
rial que aun esta pendiente entre las dos naciones.

Abrigo la confianza de que una alta inspiracion
de equidad habra de indicar a los dos pueblos una
solucion satisfactoria.

Se ha proseguido con perseverancia la solucion
justiciera de las cuestiones de érden secundario que
aun estan pendientes con Bolivia.

Estamos ciertos de la cordialidad i rectitud del
Gobierno i pueblo bolivianos, 1 procuramos corres-
ponderles dignamente.

El tratado de paz con Bolivia nos impone la obli-
gacion de construir el ferrocarril de Arica al Alto
de la Paz. Para el cumplimiento de esta obligacion
ha sido necesario rescindir el contrato celebrado en
1906. Se procuré contratar la obra con una de las
empresasqueanteriormente habian hecho propuesta.
Frustrada la negociacion en el ultimo momento, se
han pedido propuestas piblicas, que se abrirdn el
1.° de diciembre, para que construya el ferrocarril
una Empresa de capacidad econdmica suficiente.
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Entre tanto, i hasta que el nuevo contratista se haga
cargo de los trabajos, las obras se prosiguen por
administracion con actividad i sin interrupcion al-
guna.

La locomotora recorre ya los 65'/» kilometros que
forman la primera seccion i llega a una altura de
1.300 metros sobre el nivel del mar, i se han inver-
tido hasta ahora en los trabajos i en adquisicion de
materiales mas de £ 259,000

Continuamos recibiendo dia a dia pruebas elo-
cuentes de que nuestra antigna amistad con el licua-
dor se arraiga i robustece.

El arreglo de la cuestion de limites con la Repi-
blica Arjentina podra citarse como un ejemplo de la
influencia que las soluciones pacificas ejercen en las
relaciones de los pueblos. A uno i otro lado de los
Andes se nota hoi el anhelo de que la paz sea fe-
cunda i contribuya a asegurar, para todos los habi-
tantes, los beneficios del progreso, del ordeni de
la seguridad.

Para afianzar tales tendencias se jestiona con el
Gobierno Arjentino i con el del Brasil una série de
convenciones de reciproca utilidad. i abrigo gran
confianza en el buen éxito de estas negociaciones.

Nuestra amistad tradicional con el Brasil ha sido
robustecida en el altimo tiempo con manifestaciones
de cordialidad que es grato reconocer, i especial-
mente, con la nobilisima actitud que, en momentos
solemnes, adopté en homenaje a todas las naciones
de este continente.

Chile procura orientar su politica econémica in-
ternacional con las Republicas de la América La-
tina, en el sentido abierto i jeneroso del libre cambio
comercial, que constituye el mas poderoso elemento
del bienestar para los pueblos.
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La invitacion recibida hace un ano para que Chile
concurriera al Congreso de la Haya, nos dié ocasion
de figurar en una asamblea destinada a buscar los
medios de garantir para la humanidad la conserva-
cion de la paz i al mismo tiempo de minorar en lo
posible los horrores de la guerra.

Los distinguidos delegados que representaron a
la Republica desempenaron su delicada mision hon-
rando a su patria en forma digna de todo encomio.

A fines del presente aino tendra lugar en Santiago,
bajo los auspicios del gobierno de Chile, la reunion
delprimer Congreso Cientifico Pan-americano. Tanto
por haber sido iniciado por la Delegacion Chilena
en el tercer Congreso Latino Americano de Rio Ja-
neiro en 1905, como porque debe celebrarse en San-
tiago, estamos obligados a corresponder dignamen-
te a la franca acojida que esa idea ha tenido en
todos los paises de América i en la gran Repiblica
del Norte.

Las frecuentes visitas con que hemos sido honra-
dos por distinguidos profesores norte americanos,
la demostracion de cortesia internacional hecha
ultimamente por una grande escuadra de los Esta-
dos Unidos; los esfuerzos del gobierno de aquella
poderosa Republica para establecer lineas rdpidas
de comunicacion con nuestras rejiones, son manifes-
taciones de leal amistad que debe inspirarnos con-
fianza en el gobierno i en todo el pueblo de la gran
Republica.

DON FRANCISCO A. CONCHA CASTILLO

Estamos en presencia de un poeta de inspiracion po-
derosa, cuyas poesias revisten la mas alta i hermosa
orijinalidad.
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Canta, con estro indisputable, los sentimientos mas
nobles del alma i ensalza en ellos las virtudes que enal-
tecen la vida,

Cultiva el delicado arte de la poesia por invencible
impulso de su espiritu i levanta en sus cantos altares a
la abnegacion ia la fé, entonando himnos al heroismo
i al martirio por el bien humano.

Asi cree interpretar la mision social del poeta que
educa i fortalece los corazones con el ejemplo edificante
de la cultura cristiana.

su produceion poética, que es profusa i modelo, enal-
icce nuestra literatura, pudiendo ser citada como hon-
rosa para nuestra historia.

No se encontrard en ella ni el rebuscamiento empa-
lagoso de la ficcion ni el amanerado prurito de imitar
a los que presumen de maestros estraviando los mejores
injenios.

Es un poeta de talento vigoroso, que sigue su propia
inclinacion nativa i que va sembrando en su camino las
ternezas de un sentimiento feliz i de sana idealidad ar-
tistica i literaria.

Podemos presentarlo con orgullo como un bardo que
funda entre nosotros i en la América latina una poesia
de las mas ejemplares tendencias de cultura i de arte
poético de independencia nacionalista.

Francisco A. Concha Castillo, nacié en Santiago en
1855.—Cursé con brillo las humanidades en el Colejio
de los Sagrados Corazones, poniendo de manifiesto
desde su juventud invencible inclinacion por la literatura
i en especial por la poesia. Esta alicion le hizo mas
tarde abandonar los estudios de Derecho para dedicarse
por entero a las bellas letras.

El conoecimiento profundo de los cldsicos i sus estu-
dios concienzudos de la legna castellana, le han dado
un lugar espectante entre nuestros criticos mas renom-
brados.

Como prosista. su estilo es facil, atildado i castizo:
pero su verdadero mérito i su mayor renombre lo ha
conquistado en el ecampo de la poeesia, demostrando en
sus composiciones en verso profundidad e inspiracion
no comun en las ideas, verdat!iera delicadeza en los sen-
timientos, fluidez, armonia i elegancia en la forma.

Catolico ferviente i sincero, la relijion ha hecho vibrar,
con frecuencia, la lira de Concha Castillo, celebrando
sus triunfos i grandes solemnidades con sus mas tiernas
1 suaves armonias.

Diputado conservador al Congreso Nacional hasta el
ano 18go, abandono, desde esa época la politica por no
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avenirse bien con su caricter retraido i su espiritu tran-
quilo i apacible, enemigo de las turbulencias. Mucho
mas en armonia con sus estudios i sus gustos, estd el
cargo que hoi dia desempena de miembro del Congreso
de Instruccion Prublica.

De sus numerosas composiciones mencionaremos las
odas Doelor Jenerator i su Elejia a la Palabra por con-
siderarlas, en sentir nuestro, sobresalientes por su ro-
busta inspiracion i elegancia i Un Idilio Trajico, notable
también, por la sencillez del pensamiento ila delica-
deza de sus episodios tan tiernos como delicados.

No terminaremos estas breves apreciaciones sin dntes
manifestar nuestros deseos de que se coleccionen i pu-
bliquen todas las composiciones de este inspirado vate,
cuya modestia es proverbial, como modelos para nues-
tra juventud i realce para nuestra literatura nacional.

Dolor Jenerator

Salve, oh Dolor! prolifica simiente
De gloria i de virtud: por ti al luciente
Alcazar de los martires se sube.
Héroes i sabios con tu soplo creas
I enjendras en la mente las ideas
Como enjendra relampagos la nube.

Del suplicio de un Dios mudo testigo,
Nuncio de vida, inseparable amigo
De la humana grandeza de la historia:
Crisol de donde el hombre deleznable
Surje inmortal al circulo inefable
Donde enciende sus himnos la victoria.

Hombres. ideas, santidad, belleza,
Portentos de la gran naturaleza,
La misma lei a todos les alcanza.
Siempre la vida nace entre dolores,
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Como el alba entre sombras i vapores,
Como entre sufrimientos la esperanza,

it

Para gozar del aura de la vida
Rasga el hombre con recia sacudida
De la torpe materia el lazo fuerte
[ al pasar de este mundo los umbrales
Para aspirar las brisas celestiales
Rasga tambien las sombras de la muerte.

La idea, como faljida centella,
Se ostenta en la palabra, grande i bella,
Tras la angustia mortal del pensamiento.
Como la pura i arjentina nota,
De la vibrante cuerda rauda brota
Encadenando en circulos el viento.

La flor del cielo, la virtud divina,
Sobre la tumba del placer, jermina;
Florece esterminando las pasiones.

I jeruel sarcasmo de la humana suerte!
Las victorias son hijas de la muerte
I corona inmortal de lis naciones.

111
IV
Cuando todo en el mundo sonreia

Con sonrisa de fresca poesia:
Cuando hasta el mal divinizaba el hombre;
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Sécrates dio, a la par, con su veneno,
Muerte a los dioses del Olimpo Heleno,
Muerte al error falaz i honra a su nombre.

Asi tambien la libertad humana,
Que dntes fué del placer vil cortesana,
Del dolor mas cruento nacié un dia;
Cuando en la darida cumbre del Calvario
I en medio de los hombres, solitario,
Cristo bendijo al hombre en su agonia.

Desde el altar del sacrificio al cielo
Gozoso emprende su triunfante vuelo
El martir, como raudo meteoro:

I Ia verdad. que a su verdugo espanta
Surje mas bella de la hoguera santa,
Mas robusto su acento 1 mas sonoro.

v

Cuando en el alma la esperanza llora,
La engafiosa ilusion que se evapora
Fluye del labio en ritmico lamento;
(Que hai una misteriosa simpatia
Que une con la desgracia la armonia
En el arpaideal del sentimiento.

iAi! solo alli, do en infernal tortura
Los hijos de la eterna desventura
Vagan insomnes con estéril llanto,
Es infecundo i vergonzoso i frio
El cruel dolor de su perenne hastio,
La angustia cruel de su perpetuo espanto.
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Salve, oh Dolor! Aunque fatal i ciego,
Ta despiertas con rifagas de fuego
En el hombre la vida i la grandeza:
En ti, la mancha de su erimen lava.
iDolor! contigo la existencia acaba!
iDolor! por ti la eternidad empieza!

Julio de 1881.
Elejia a la Palabra

Ya iba el himno a volar mas, de repente,
soplo de abatimiento. soplo helado
vino a tronchar sus fulgurantes alas
i apagé su cadencia entre mis labios.
Tedio sombrio oscurecio mi mente
al ver cual se alejaba sollozando
la idea que enjendro mi fantasia
la ardiente irradiacion del entusiasmo:
i;a qué cantar, me dije, si en las almas
como en siniestra cavidad de un antro
tan solo zumban voces de blasfemia,
de estéril duda, de rencor amargo?
Ya no arrulla los aires con sus notas
el harpa sonadora de los bardos,
pues siahora canta le responde el eco
con carcajada inmensa de sarcasmo;
que si dntes era ritmo 1 armonia
i aura de inspiracion el verbo humano
hoi no es mas que el acero del combate,
llama de incendio i huracan de estragos;
es la pasion que desbordada ruje,
es el rabioso encono, es erdater ancho
del odio i de la ira, o de rastreras
adulaciones sofocante vaho.
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I geémo pudo ser que la palabra,

luz de un foco invisible que llamamos
razon o sentimiento o fantasia,
trueque hoi en sombra su fuljente rayo?
¢Por ventura no encarna ya la idea

su creadora chispa en aquel vaso
misterioso 1 sutil de la palabra

en que esculpia el arte sus encantos?
En ella suspiraban los amores,

sonreia el placer, volaba raudo

i libre como el eondor, el anhelo,

de la verdad por el radiante espacio;
cantaba con la dicha himnos de gloria,
con el dolor jemia; i sublimandose
hasta el trono de Dios omnipotente
subia en la plegaria i en el salmo;

era eco luminoso que llegaba

del alma hasta el recondito santuario,

i era en la eterna poesia, a un tiempo,
nota, linea, color, silla i marmol;
relampagueaba, a veces, triunfadora,
de la elocuencia en los fluyentes labios
cuando habria inspirado a las naciones
del porvenir el prodijioso arcano:
todo, solo por ella, hasta hoi no duerme
del olvido en el funebre sudario

i aun rasgan el olvido antiguas glorias
como el nocturno tul rasgan los astros:
por ella hasta hoi resuena en nuestro oido
la voz de Dios que flota sobre el caos,
su palabra, su verbo que en luz pura

se derramdo por el inmenso espacio;
ella, como un aliento de los siglos,

la vida nos infunde del pasado

canta con el Salmista i con Homero,



ruega con Dante o suena con el Tasso;

solo en ella el espiritu palpita

de los heroes, los jenios i los santos

que al mundo deslumbraron; i con ella

va Jesus por la tierra perdonando.

Benditos sean para siempre aquellos

siglos de idealidad, lucientes laros

de amor, de sentimiento 1 de belleza.

que aun fulguran del tiempo en el ocedno.

A\ vosotros se vuelve reverente

¢l pensamiento del poeta, cuando,

beber anhela inspiracion fecunda

del ideal en el bullente lago.

Hoi, la vida que a oscuras precipita

su impetuosa corriente, brota. acaso,

como el choque de nubes de tormenta,

alguno que otro fujitivo lampo;

mas jai! que en breve desparece! El Arte,

de indomadas pasiones vil esclavo,

al contacto del lode brilla a veces

con la cardena luz del fuego fatuo:

de morales despojos se alimenta:

vaga sin rumbo, de grandeza falto,

buscando en vano entre las densas sombras

de un ideal inspirador, los rastros.

Porque ya al luminar de las creencias

va un incierto erepusculo velando.

el erepusculo yerto de la duda,

de la humana razon perpetuo ocaso.

Aquella alba que eterna renacia

despues de cada negro desengano.

luz invisible como luz del cielo, :

que alumbra el corazon del desgraciado;

¢sa perenne aura que se eleva

siempre sobre el dolor, ya un velo opaco
ANTOLOJIA CHILENA
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de hastio i de amargura i desaliento
ofuscandola va como un sudario.

I a aquellos impalpables devaneos,
suenos del corazon ¢namorado

que de la poesia han sido siempre
animadora esencia i numen sacro,
disipindose se van, de ellos hoi mofa

el anilisis ruin con torpe escarnio,

pues no ha podido nunca su escalpelo
aqui, en la masa cerebral, hallarloc.

51 hasta la misma Relijion, el viento

de infecunda impiedad le va segando

las flores con que orlaba nuestra {rente
desde la cuna al lecho cinerario:

que ya no tiene por dosel el cielo,

yi sus fuljentes glorias se apagaron,
mentiras son sus dulces esperanzas,

Dios mismo. un mito, como el eco vano:

1 esta nuestra alma que inmortal ereimos,
va todo hombre a1l morir, todo hombre honrado
tiene el orgullo de saber que vuelve

a la gloriosa inmensidad del fango.

Al rojizo fulgor de sus cien teas

todo lo va el progreso iluminando

ilo que ayer verdad, hoi es un sueio;
infame ahora, lo que noble antano.
Artistas, escojed un rudo bloque
esculpid un coloso inmenso. vasto,

decid que ese es un himno a la materia

i oireis a vuestros pies truenos de aplausos.
No cenireis, poeta, vuestras sienes

con el lauro del triunfo, el rejio lauro,
pues ya no sois como dntes para el pueblo,
el vidente, el profeta, el inspirado:

que un opresor materialismo ha puesto
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sobre todo ideal, negro epitafio

i la excelsa armonia de lo bello

se desvanece en su fragor infando.

Mas va que la esperanza esta en la lucha,
aquel que le rehuye es un menguado.
cojed del sauce del olvido el harpa,

¢l harpa que arrullaba vuestros cantos;
dejad que el cierzo llore entre sus cuerdas,
i empune el ingneo acero vuestra mano;
sin tregua combatid, hasta que el mundo
despierte al fin de su Tutal letargo:

quizi entonces fecunda la palabra,

como el verbo de Dios por entre el caos,
haga sarjir de las revueltas sombras
~lorioso i libre el pensamiento humano.

Santiago.—1884.

DON RAFAEL ERRAZURIZ URMENETA

Dotado de un profundo i sincero amor por las letras,
las ha cultivado con esmero en medio de los altos do-
nes de la fortuna i la esplendidez de una vida social i
publica de fastuoso brillo.

Abogado i hombre de grandes empresas, politico i
diplomético, ha aspirado con noble aliento, a la gloria
del escritor que a padie emula i que a todos ejem-
plariza con su active afan por el arte i la cultura. Per-
tenece a una estirpe ilustre de artistas, que. los unos
con el pincel i los otros con la poesia, han propendido
al mayor esplendor de la sociedad chilena.

Cirlos Toribio Robinet, un dia de fortuna literaria
para su nombre, elojiaba una delicada pdjina de arte
de los hermanos Errdzuriz Urmeneta, Bajo el Alero,
para senalar el ejemplo que presentaban a la juventud
de su dedicacion a las letras en el seno de los halagos
de la riqueza.



Nacid don Rafael Errdzuriz Urmeneta, en Santiago,
el 11 de Agosto de 1861, siendo sus padres don Maxi-
miano Errdzuriz i la senora dona Amalia Urmeneta.
Educado en el Instituto Nacional, curso leyes en la
Universidad i se titulo abogado el 12 de Agosto de
1881,

Viajo desde mui joven por Europa. estudiando las
bellas artes por inclinacion de su espiritu delicado e
impresionable i fruto de sus observaciones son sus
hermosos i notables libros Homa, Dresden i Escandi-
navia.

Miembro de los Areades de Roma, ha hecho estudios
especiales de arqueolojia que ha consignado en sus
obras.

Ha sido diputado al Congreso Nacional, senador de
la Repiiblica i Ministro de Estado en el departamento
de Relaciones Esteriores i Enviado Diplomatico Estra-
ordinario ante la Santa Sede.

Colaboro en la Revisia de Artes i Letras, de Sanlia-
go, siendo uno de sus trabajos mas amenos el (ue inli-
tulé A traves de la Fantasia. Su libro Roma es de la
mas elegante factura literavia i artistica i de ¢l copia-
mos el capitule que sigue denomindndolo por sus ideas,
Viajes de juventud, no obstante que ¢l lo destina a
prologo de su obra.

Viajes de Juventud

L]

En anos anteriores, cuando. dominado de la aeti-
vidad propia de una juventud avida de emociones
poéticas i de estudiosas observaciones. me dedicaba
a recorrer en busca de ellas todo ¢l mundo civiliza-
do,completando, a la manera de Wihelm Alcister,
los anos de aprendizaje con los anos de viaje; en
aquel tiempo, lejano ya, tuve invariablemente por
costumbre consignar en un libro, dia por dia, i con
fidelidad minuciosa, las ideas seguidas por la gri-
fica ensenanza de tanto espetaculo nuevoi las im-
presiones siempre variadas de los sitios que iba
recorriendo.

El alma juvenil, por naturaleza franca i abierta.
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necesita en ciertas ocasiones de un confidente inti-
mo a quien poder participar aquello que se siente.
1o que sufre o lo que goza: i de seguro no encon-
trard ninguno mas disereto ni mas leal que las paji-
nas de un libro mudo a las cuales confia con cando-
rosa sinceridad el depésite de sus impresiones.

Pues. bien, las mias durante varios anos queda-
ron en tal forma consignadas i los diarios que las
encierran constituyen para mi, como es natural,
uno de los mas preciados tesoros que conservaré
con carino miéntras viva.

Empenado posteriormente en la tarea de escribir
mis viajes con harta mayor amplitud. desarrollan-
do muchas nuevas observaciones recojidas en épo-
cas sucesivas 1 juzgadas con el eriterio ménos estre-
cho, no ya del jéven inpresionable, sino del hombre
formado, di comienzo a una segunda edicion de
esos mismos libros.

Hallabame ocupado en élla. i aunque jamas hu-
biera abrigado el propdsito de entregarlas a la
publicidad. porque las consideraba demasiado inti-
mas i subjestivas, hé aqui, sin embargo, que al
escribir por segunda vez mis impresiones de Roma
i al describir sus monumentos tan universalmente
famosos. movido por invencible entusiasmo. fui
poco a poco dando rienda suelta a la pluma, hasta
llegar a formar con esas pajinas por si solas una
obra independiente, voluminosa en tamaiio, pobre
de méritos literarios quizds. pero que el parecer
benévolo de mis amigos ha logrado inducirme a
que la entregue al juicio de la opinion.

iPara qué un nuevo libro sobre Roma? se me diri.

Que no se ha dicho, que no se ha escrito ya
sobre la capital del mundo antiguo o sobre la capi-
tal de la eristiandad?
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;Cudntos escritores distinguidos que honran las
letras europeas no se han impuesto, antes de ahora,
la tarea de revelarnos los tesoros de Roma, anali-
zando sus monumentos, catalogando sus riquezas
artisticas o repitiendo los interesantes recuerdos de
su historia i sus tradiciones?

Poetas, artistas, sacerdotes, arquedlogos i precep-
tistas, pensadores ilustres dentro de los mas varia-
dos ordenes de conocimientos, han llenado largos
volimenes con el inagotable caudal de esos tesoros,
i pareceria jue en pos de tan numerosos comenta-
dores del paganismo i del cristianismo, del Papado
i de las artes en todas las épocas, de las ruinas i de
los palacios, ya nada resta por agregar a esos estu-
dios, que no sea otra cosa que simple repeticion de
lo eserito o descripeiones ménos elocuentes i erudi-
tas talvez que las ya dadas a la luz pablica.

Todo esto, sin duda alguna, es perfectamente
exacto.

Pero, entre tanto, por lo que toca a Chile, en este
querido rincon del mundo a que pertenezco, con ser
numerosisimos los viajeros que recorren los intere-
santes paises de Europa, i entre ellos, con particu-
lar predileccion, la bellisima Italia i la ciudad
Eterna, con abundar todavia los espiritus artistas
o los fervorosos cristianos, en realidad de verdad
no existe hasta hoi libro alguno que comente i vul-
garice los monumentos romanos.

Aliéntame entonces laidea de llenar en parte este
vacio de las letras nacionales.

Aliéntame asi mismo la esperanza de contribuir
siquiera con un grano de arena a la divulgacion de
algunas de tantas maravillas del arte i de la fé.

Puesto que me ha cabido la suerte de admirarlas
i amarlas, no quedaria ahora satisfecho reservando
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para mi solo esec amor i esa admiracion, sino esfor-
zandome en hacer participes de tales sentimientos
a todas aquellas personas susceptibles a su vez de
adquirirlos i cuyo espiritu marcha de acuerdo con
el mio.

DON LEONARDO ELIZ

Labrado por su propio esfuerzo en la horfandad, ha-
ciendo la vida intensa del estudio i del trabajo, por el
pan i el libro, ha alcanzado la altura del intelectual se-
lecto que se conquistara admiracion del talento ameri-
cano.

Mui contados son en nuestro paisien el hemisferio
latino los prosistas i los poetas que hayan hecho jorna-
da mas hermosa i eslorzada que Leonardo Eliz, colo-
cindose al nivel de los clisicos por su atildamiento
literario i sobrepasando a lps‘imas notables injenios de
nuestra historia contempordnea por la inspiracion i no-
vedad de sus producciones liricas.

Discipulo del maestro Eduardo de la Barra, a quien
cl eminente critico cubano Manuel Sanguily estima su-
perior a Andres Bello, disfruté de su acendrado alecto i
iué el legatario de sus confidencias i de sus manuscri-
Los.

Joven, mui joven, se diéo a conocer como prosista i
poeta, en las revistas i en las obras que forjo su nimen
i su perseverancia, iniciando con sus Musas Chilenas
su triunfal carrera literaria que ha coronado con sus
Poesias Liricas i sus estudios, de poeta i de fildsolo,
Vida i Obras de Eduardo dé la Barra.

Catedritico i vice-rector del Liceo de Valparaiso, su

nombre fué aclamado con vibraciones armoniosas de
victoria i fraternidad en el Brasil i en América, mere-
ciendo titulos académicos de altas corporaciones cienti-
ficas i literarias,
. Nacido en Santiago en 1861, se formé en constante
lidia con la adversidad, hasta vencerla, rodeado de
abrojos i de espinas, sembrando de flores del alma su
senda i haciendo surjir ilusiones en su carrera hasta
llegar a ser el cantor de Las Rosas, su poema del sol i
de la esperanza.

Su labor ha sido fecunda. En el poema como en las
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pdjinas de andlisis literario i filosdfico, ha brillado con
luz propia su intelijencia radiosa, inspirindose siempre
en nobles temas de belleza artistica i de naturaleza se-
ductora.

Su idilio Virlamarina, puesto en musica por eximio
artista americano, ha sido copiado, cual los poemas
de Nanez de Arce, en la América tropical, por su espi-
ritu delicado i el encanto de las fascinaciones de amor
que reproduce én sus gloriosas estrofas de melodia
tiernisima.

Leonardo Hliz, ¢s un poeta de inspiracion espontianea,
que deja {luir la poesia como sonidos delicados de las
cuerdas de un instrumento musical.

s el cantor de las bellezas de la vida i la naturaleza,
sin rebuscamientos de escuelas, sin modelos ni maes-
tros, canta como el pdjaro del bosque la melodia no
aprendida, sino el trino con que vino a la vida en su
garganta, dado como don del cielo.

Su poesia es golondrina (que vaga por las playas, so-
bre las olas, mojando su pico en la onda amarga i chis-
peante i asciende al cielo, con sus alas humedecidas
por la espuma que estalla en la roca i esparce gotas de
rocio, ecomo brillantes, al sacudirlas para volar por los
espacios.

Su caudal literario es copioso. Baste indicar algunas
de sus obras para dar idea de su laboriosidad i de su
cultura, bagaje adquirido por su constancia en el estu-
dio apartado i silencioso, sin emulaciones ni petulan-
cias, envuelto en su modestia injénita i relirado en el
bello rinecon de su hogar de esteta consumado de la be-
lleza de la naturaleza,

Gramdtica Historica de la Lengua Castellana; Par-
naso Chileno; Métrica Castellana, Contempordneos Ilus-
tres de Chile; Tdntalo, poema; Cuentos Infantiles; Mis-
¢eldneas, son las mas salientes de sus producciones.

Ha vertido al verso castellano los Cantos del Sabid
de Gonzalvez Diaz, ¢l bardo ilustre del Brasil, comuni-
cando a las poesias del inspirado poeta fluminense la
ternura de su alma delicada e impresionable.

Reproducimos como muestra de su estro vigoroso una
solemne composicion poética suya, dedicada a la me-
moria del sabio historiador i humanista chileno don
Diego Barros Arana, digna del maestro i del apdéstol
de libertad i de cultura cuya gloria consagra.
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Diego Barros Arana

(1830—1008)

(Composiciondeclamada por suautor enel acto fine-
bre literario musical en homenaje a la memoria del
senor don Diego Barros Arana, verilicado en el Liceo
de hombres de Valparaiso el 10 de Enero de 1go8).

A la Patria chilena,
De mirtos i de lauros coronada,
En noche mui serena
Llegé la Parca airada
A perturbar la paz de una morada.

11

Al despertar la aurora
En la nevada cordillera andina,
Que perlas atesora
En el valle que ilumina.
L.a Patria, en su dsalor, la frente inclina.

111

A la enhiesta montana
Ha descendido el ravo omnipotente
Con implacable zana
En la noche silente,
I al arbol secular hirié en la frente!
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IV

Su benélica sombra
Nutrié de savia la temprana mente.
Que, por florida alfombra,
Pudo seguir sonriente
A escalar, del saber, la cumbre injente.

'\."

Cual sindalo cortado
Por el hacha feral del campesino,
Exhalé el delicado
Aroma tan divino
De su jenio, su vida i su destino.

VI

El pensador profundo.
El egrejio titan deste hemisferio,
Cuya vida en el mundo
FFué un noble majisterio,
Cayo en las sombras de eternal misterio..

VII

En belijera nave,
Por el tarbido ponto de la vida,
Busco el aura mas suave
De paz apetecida
I el sol de la libertad con frente erguidal-
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VIII

—«;Barros Arana ha muerto!s
Divulgan el telégrafo i el diario;
Llego al seguro puerto,

En su existir tan vario,
El victorioso nauta literario.

IX

Artifice de la idea,
(Gtuerrero de la pluma no vencido,
En lucha jigantea
Obtuvo enternecido
Il lanro de Minerva merecido.

X

Estudiante del foro,
Dejo sus libros i tomé la pluma,
[ en pajinas de oro,
Con arte i ciencia suma,
De la ignorancia disipé la bruma.

X1

Narro de Benavides
L.a hostilidad feroz en firme tierra,
Las prolongadas lides :
En el llano i la sierra
L el clamoreo bronco de la guerra.
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El hérrido estampido
De la metralla; el grito lastimero
Del infeliz herido.
I el triunfo verdadero
De nuestra libertad en el guerrero!

XI1II

I'ué hébil polemista
En el libro, en la prensa, en donde quiera
Que idea pesimista,
De la verdad austera
Lias justas leyes infamar quisiera.

XL

El aula fué su templo:
Su tribuna, la catedra: su ciencia,
Para servir de ejemplo.
fué vica de esperiencia,
De eradicion, de pura transparencia.

XV

I“ué apostol. Sua talento
Llego a abarcar los grandes ideales
Que forja el pensamiento,
Salvando los umbrales
Del templo de los jenios inmortales.
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VI

La politica un dia
Tenaz lo persiguio, porque él odiaba
La torpe tirania,
I en su destierro hallaba
Consuelo en el estudio que anhelaba.

XVII

Bibliéfilo i viajero,
Archivos consulté, i en todas partes
Con afan tesonero
Investigo las artes,
Triunfando, del saber, en los baluartes!

XVIII

Volvio a su Chile amado:
Obtuvo su talento los honores
De un mentor inspirado,
I esparcio sus fulgores
Por las sonrientes juveniles flores.

XIX

En vano su camino
La envidia i la ignorancia entorpecieron:
Vencidas i sin tino
Arrastrandose fueron
1 en las guijas del mundo se escondieron.
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I en tres jeneraciones
Guio a la juventud que estudia i piensa:
Levanté corazones
Con enerjia intensa,
I ésta fué su labor, su fama inmensa.

XXI

;Qué mis queria el siabio,
El Padre de la Historia Americana,
Sino que siempre el labio
Glorifique su ufana
I grandiosa labor republicana?

XXII

Mentor de la ensenanza.
Didactico, filésofo, diarista,
En el progreso avanza!
iTodo abarca su vistal
iTodo reforma el célebre humanista!

XXIII

Ora en el parlamento,
Ora en la diplomacia, el patriotismo
A su voz i a su acento
Daba aquel grande altruismo
Que hace eminente al hombre en el civismo!
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XXIV

Es que Barros Arana
Era justo, patriota, verdadero;
Toda el alma romana
Del gran Caton severo
Habia en ¢él, i en Chile es el primero!

XXV

Modesto, humilde, afable:
Jamas sintio el orgullo que envanece. ..
il el sabio es siempre amable!
iSiempre en ¢l reflorece
La tierna {lor azul que humilde crece!

XXVI

Por fin, la muerte vino
A wvisitar al sabio en su morada,
1 el hilo del Destino
Cortado fué, illevada
Su alma a la mansion tan deseada!

XXVII

Su amplia i noble frente
Ya ceso6 de pensar; ya de su mano
Cay6 pluma elocuente,
I duerme ya el anciano
El no burlado sueiio del humano.
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XX VI

!Déjale ya tranquilo;
No perturbeis su sueno acariciado
n el solemne asilo. ..
Su espiritu ha volado
Como blanca paloma al cielo amado!

XXIX

iSolo suene en la altura
[La musica triunfante de la Gloria,
I en la acerba tristura
Alabe su memoria
La perinclita Musa de la Historia!

XXX

No con adusto ceno,
Ni con alma abatida i temerosa,
Deseando el ensueno
De una vida gozosa,
Miremos a la muerte cautelosa.

XXXI

Todo nace i fenece:
s todo igual, irije una lei misma:
Si el cuerpo desfallece
I ¢n la tierra se abisma,
Busca el alma inmortal un nuevo prisma!
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XXXII

Sus ojos ha cerrado:
Ya no verd a sus nietos; ni a las rosas
de su jardin amado;
Ni sus obras hermosas,
Fulgurando en las mentes estudiosas.

XXXIII

Su palabra postrera
Fué de consejos sanos de enseilanza:
Quien trabaja i espera,
El triunfo al fin alcanza
De la paz i virtud i bienandanza.

XXXIV

Ya viene resonante
Por la azulina, brilladora esfera,
L.a voz acariciante
De la Fama sincera,
A proclamar la gloria verdadera.

XXXV

Apotedsis grandiosa
Levantate en la tumba esclarecida
A la memoria hermosa
Del jenio, cuya vida
Es reguero de luz que nadie olvida.
ARTOLOJIA GHILENA 1
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XXXVI

iOh, la divina Clio
De la rejion olimpica desciende
I el triste canto mio
En este dia atiende
I en sacro fuego el corazon me enciende!

XXXVII

iPregona Clio, i dile
Al,mundo de Colon que ya la Glovia
Abridé su templo a Chile
I ensalza la memoria
Del que narré su jigantesca historia!

XXXVIII

iI lleva a otras naciones
El perenne recuerdo de su hazana,
I nobles corazones
De gran ternura bana
Al pronunciar su nombre en toda Espanal

XXXIX

Cuando la Patria un dia
Levante a su memoria un monumento
De eterna nombradia,
iClio excelsa, a tu acento
Despierta el adormido pensamiento!
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XL

]Canta i BE\I']'{)H ‘ALI'H“E\!
iConsigna en tu clepsidra su memoria
I en tierra americana,
Al clangor de la Gloria,
Inmortaliza al jenio de la Historia!

XLI

La juventud chilena
A rendirle homenaje ira cantando
I con su voz serena
Los triunfos pregonando
Del Maestro, i su vida recordando.

XLII

Hasta alli. gran Maestro,
Iré a pulsar las cuerdas de mi lira
Con blando 1 {1ébil estro,
Pues tu vida me inspira,
Que el mundo aplaude i que mi Patria admira!

Valparaiso.—1908.

DON JOSE TORIBIO MEDINA

Historiador i bibliografo, ha dado amplio vuelo a la
publicacion de documentos coloniales relativos a la im-
prenta, a lasletras i alos viajes de los conquistado-
res i primeros colonizadores de América i de Chile.

«La abeja intelectual: lo denominaba por suadmirable
i fecunda laboriosidad el cronista chileno Justo Abel
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Rosales, escritor perseverante que no aleanzdé a vivir lo
suficiente para ver la obra completa del senor Medina.

La bibliografia de las obras escritas i las editadas
por el senor Medina, confeccionada por el estudioso
bibliégrafo don Victor M. Chiappa, forma un interesante
volimen de notas i observaciones ilustrativas i de las
mas variadas materias histéricas relativas a todos los
periodos de la éra colonial.

La biografia de Medina se bosqueja en el catdlogo
de sus obras, en las que ha puesto de relieve la vida
de los conquistadores, los primeros esfuerzos de los
fundadores de la sociabilidad colonial chilenaisud-ame-
ricana, las nobles i admirables manifestaciones de la
literatura de aquella época embrionaria i azarosa ilas
primeras instituciones impulsadoras del progreso moral
de estos paises.

Sus estudios etnogrificos como los de historia i re-
copilacion documental, son de la mayor novedad e
importancia para la literatura i la bibliografia ameri-
canas,

La Historia de la Literatura Colonial de Chile, Los
Aborijenes de Chile, La Imprenta en Santiago, Historia
de la Inquisicion de Lima, Mapoteca Chilena, Biblio-
teca Americana, La Imprenta en el Virreinato del Rio
de la Plata, Historia i Bibliografia de la Imprenta en
el Plata, El Veneciano Sebastian Caboto, Cosas de lu
Colonia, Diccionario Biogrdfico Colonial, Bibliografia
del Jeneral Don José Miguel Carrera, Biblioteca Chi-
lena, Biblioteca Hispano Americana, Las Medallas i
las Monedas Chilenas, La Imprenta en Méjico, en Ma-
nila, en Filipinas; Coleccion de Documentos Inéditos
para la Historia de Chile, Coleccion de Historiadores
Chilenos i numerosas otras publicaciones que repre-
sentan un caudal invalorizable de investigacion, de
estudio, de compulsa, de ordenacion i de revisacion, la
econsagracion de toda una vida al trabajo de los archi-
vos i la publicidad.

Ha necesitado recorrer las bibliotecas i los archivos
de América i de Europa, soterrdndose en sus coleccio-
nes de notas i manuscritos para llegar a dar forma a
sus hermosas obras.

Al par que un caudal de paciencia i laboriosidad,
ha debido inverlir en sus investigaciones otro caudal
no menor de dinero para adquirir copias i libros utiles
para sus estudios i sus obras.

La biblioteca americana i la coleccion de documentos
que ha formado, en tantos anos de labor, representan un
capital enorme, una fortuna bien adquirida, que acaso



L

sean las de mayor precio que existan en nuestro con-
linente.

Ahora por lo que a su vida se refiere, su historia es
sobradamente interesante.

No fué adicto a los estudios histéricos en su primera
juventud.

Educado para !a carrera del foro, viajo por el Peru i
en Lima tuvo su primera inclinacion a las investigacio-
nes que debian darle tan alta autoridad en la literatura
americana. En la capital peruana publico su primera
obra de esta indole, las Memorias de Frai Juan de Je-
stus Maria (1875).

Nacido en Santiago el 21 de octubre de 1852, siendo
sus padres el majistrado judicial don José del Pilar
Medina i la senora Maria Ana Zavala. Hizo sus estu-
dios de humanidades en el Instituto Nacional i curso
leyves en la Universidad. Titulado abogado en 1873 (26
de Marzo), su memoria de prueba verso sobre si La
donacign es un acto o un contralo.

Ejercio la abogacia en Santiago, por los anos de 1873
v 74 vy publicé una hermosa traduccion castellana del
poema Evanjelina de Longflellow,

En 1874 fué nombrado secretario de la Legacion de
Chile en Lima i en 1876 emprendié un viaje de estudio
a Estados Unidos i Europa. A su regreso en 1878, obtu-
vo el premio Universitario con su obra Historia de la
Literatura Colonial de Chile, en el certimen de la Fa-
cultad de Humanidades.

En 1880 se le nombré auditor de guerra en campana,
sirviendo al pais en la contienda del Pacifico.

Nombrado juez de letras de la Provincia de Tara-
pacd, hizo una visita judicial al territorio ocupado por
el ejército chileno.

Mas tarde recorrio la antigua Araucania i escribio su
obra, por mil titulos afamada, Los Aborijenes de Chi-
le, que Vicuna Mackenna calilico de «un monumento
de historia nacionaly.

En 1884 Iué nombrado secretario de la Legacion de
Chile en Espana i a partir de ese ano, el senor Medina
se consagré por entero a las investigaciones de los
archivos 1 a los estudios de documentos para la Histo-
ria de Chile, en cuyos trabajos es hoi uno de los pri-
meros historiadores i bibligrafos de América.
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La literatura ceclonial

,Qué debe entenderse por literatura colonial de
Chile? Tal es la pregunta a que debemos responder
antes de entrar al an:lisis detallado de cada una de
las obras que la componen.

Es natural i corriente en todos los que han enca-
minado sus labores al estudio del desarrollo del
pensamiento en un pais determinado, comenzar por
investigar la formacion del idioma i aun los orije-
nes del pueblo de cuyos monumentos literarios se
trata. La Harpe, Villemain en Francia, Sismondi,
Guinguené respecto de Italia, don Amador de los
Rios en Espana, en una palabra, cuantos han es-
erito dela historia literaria de las naciones europeas
han debido siempre tomar este hecho capital como
punto de partida de sus tarveas.

Mas, estas investigaciones quedan manifiesta-
mente fuera de la 6rbita de nuestros estudios. Il
idioma castellano, empleado por los escritores chi-
lenos, estaba ya formado cuando los primeros con-
quistadores pisaron los valles del sur del desierto.
(ervantes aun no habia nacido, pero el instrumento
de que hiciera tan brillante alarde en el Quijote iba
a llegar con ¢l a la plenitud de su desarrollo.

Las palabras literatura chilena no se refieren,
pues, como fdcilmente se deja entender, sino al cul-
livo que el pensamiento en todas sus formas alcanzo
en Chile durante el tiempo de la dominacion espa-
fiola. Aquella literatura puede decirse que fué una
planta exotica trasplantada a un suelo virjen, nada
mas que el arroyuelo que va a derramarse en la
corriente madre. Tratase simplemente en nuestro
caso de averiguari constatar la marcha seguida en-
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tre nosotros por los que se dedicaron a las letras.
estudiando el alcance de las producciones del espi-
ritu bajo las influencias inmediatas que obraron en
nuestro suelo, bien sea a consecuencia de los hom-
bres que la sufrieron, bien sea a causa de las ten-
dencias impresas a su caracter por el pueblo en me-
dio del cual vivieron, o de la naturaleza propia de
un pais desconocido i como perdido en un rincon del
mundo, estrechado por el océano i los Andes.

JQué fué lo que los compaiieros de Valdivia en-
contraron en el territorio que Almagro acababa de
esplorar hacia poeo tiempo? ;Cudl era el estado in-
telectual de los pueblos en cuyo centro venian a es-
lablecerse?

Desde luego, cuantos han tenido ocasion de exa-
minar la lengua araucana, undnimes testifican su
admirable regularidad, lo sonoro de sus frases. i
una sorprendente riqueza de espresiones. «Es cor-
lada al talle de su jénio arrogante, dice, Olivares:
es de mas armonia que copia, porque cada cosa
tiene regularmente un solo nombre, i cada accion
un solo verbo con que significarse: con todo eso.
por usar de voces de muchas silabas sale el lenguaje
sonoro i armonioso». Los araucanos no conocian el
uso de la escritura: sus mas importantes mensajes
apénas si sabian trasmitirlos por groseras represen-
. laciones materiales, inferiores aun a los guipos que
los sibditos del Inca acostumbraban. Su atraso era
notablemente superior a los indios peruanos, ya se
examine con relacion a su industria, de la cual dan
espléndido testimonio las grandes calzadas labra-
das en una estension de centenares de leguas, ya
con relacion a las concepciones del espiritu que ha-
bia sabido elevarse hasta la produccion e intelijen-
cia del drama.
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Los pobladores de Arauco tenian sus poetas, que
en el entierro de algun muerto, en medio de la je-
neral borrachera, declamaban composiciones en
verso. que los parientes remuneraban con chicha,

«La poesia de esta lengua, dice Olivares, hablan-
do en términos mas jenerales, si no tiene aquellos
conceptos altos, alusiones eruditas i locuciones figu-
radas que se ven en obras poéticas de otras nacio-
nes sabias, pm' lo ménos es dulce i numerosa, y
aunque sea soberbisimo el juicio de los oidos que
condena sin apelacion todo lo que no le cuadra, con
todo, el mas delicado no hallara cosa que reprender
en la cadencia i numerosidad de sus metrosy.

Pero, puede decirse que de todos los jéneros lite-
rarios el inico que cultivaban era el de la oratoria.
Guerreros por excelencia. conocian perfectamente
las grandes determinaciones que en sus reuniones
bélicas estaba destinado a producir el uso elegante
o apasionado de la palabra, que los llevaba a la pelea
prometiéndoles la victoria. «Como en lo antiguo los
griegos y romanos tenian i ahora los que profesan
las buenas letras usan cotidianos ejercicios de la
oratoria, i asi estos indios ejercitan, se puede decir,
a todas horas los barbaros primores de que son ca-
paces unos injenios destituidos de toda ciencia i de-
jados a la enseianza de la naturaleza, porque en
este particular no hai nacion que tenga semejanza
con ésta, que practica como moda cortesana lo que
‘entre los escitas fuera la mayor impertinencia.

Nada, pues, tuvieron los invasores que aprender
del pueblo que venian a conquistar. Al reves de lo
que sucedié en Euiopa cuando el imperio romano
a segregarse en divefsas nacionalidades, en que los
conquistadores. encontrando en su camino pueblos
mas civilizados que ellos, adoptaron sus costumbres,
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se impregnaron de la civilizacion mucho mas ade-
lantada que halla, i, poco a poco, su barbaro idioma
fué trasformdndose para dar orijen a las diversas
lenguas de las naciones modernas; los espaioles
nada recibieron de los hijos de Arauco, a no ser una
que otra voz que vino a aumentar el castellano.

Pero, en cambio, la lucha constante en que vivie-
von, el peligro diario en que sus vidas se hallaron
por la indomable resistencia de un pueblo salvaje,
vino a imprimir a los escritos que se elaboraron du-
rante todo el curso del periodo colonial una fisono-
mia especial. Interesados en recordar las esperien-
cias del pasado para resguardarse de los peligros
del porvenir, se dedicaron con afan a escribir la
eronica de los sucesos de la guerra araucana. Bajo
este aspecto, puede asegurarse que; a escepcion de
los libros teoléjicos i de otros de menor importancia,
toda la literatura colonial esta reducida a la historia
de los hijos de Arauco. Ellos inspiraron a los poe-
tas, ellos dieron asunto a los viajeros, ellos, por fin,
ocuparon la pluma de los polititos.

Hste continuo batallar, imprimiendo a las letras
un cardcter diverso del que asumieron en el resto
de los dominios espaiioles de América, constituye
precisamente su orijinalidad i su importancia, pues
en ese periodo se escribieron en Chile mas obras
histéricas que las que los literatos de todas las co-
lonias restantes pudieron fabricar, siendo cierto,
como dice M. Moke, que «en las muestras de la li-
teratura de un pueblo es donde se reflejan sus sen-
limientos i sus ideas, porque ella es la que ofrece la
espresion mas viva, mas pronunciada i mas inteli-
jenten. Asi, al paso que en otros lugares se traba-
jaba con mas holgura i sobre temas acaso mas varia-
dos i abstractos, pero siempre mucho mas frivolos,
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entre nosotros, limitado el horizonte de produecion

por la necesidad de la conservacion propia, nos

han quedado, por ese mismo motivo, obras que in-
teresan en alto grado a la posteridad. ;Quién ira
hoi a leer la vida de misticos personajes, los abul-
tados volimenes, las recopilaciones de versos dis-
paratados que en la metrépoli del virreinato se es-
cribieron en aquel tiempo? I, por el contrario, un
libro cunalquiera de entre los numerosos que se re-
dactaron sobre Arauco, jno serd siecmpre un monu-
mento digno de consultarse?

Prescindiendo de este rasgo capital, hai otra cir-
cunstancia que concurre a dar a la literatura colo-
nial de Chile cierto sello distintivo, i es el doble pa-
pel de actores i escritores que representaron los
hombres de quienes vamos a ocuparnos. Este estu-
dio nos revelara, pues, al mismo tiempo que el co-
nocimiento de las obras que la componen las lineas
personales de los que la formaron. Tal hecho fuc
siempre andomalo en los anales literarios de cual-
quier pueblo. pero entre nosotros la escepcion la
constituye el sistema contrarvio. Refiriéndose Vol-
taire a este preciso caso, decia con razon, que punto
de vista tan nuevo. debia tambien orijinar nuevas
ideas.

En nuestra época es dificil esplicarse como aque-
llos hombres ansiosos de dinero i dotados de inteli-
jencia muchas veces cultivada, se lanzaban en pos
de lo desconocido i del ignorado mas allda con tanta
{¢ i entusiasmo que nunca admiraremos bastante
sus esluerzos de jigantes, Para ellos, ajenos siempre
a las fatigas, las distancias fabulosas, interrumpi-
das por inmensos desiertos ielevadas cumbres, eran
devoradas en momentos; las acciones mas sorpren-
dentes se veian realizadas como la cosa mas vulgar.
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i siempre el desprecio de la vida, asentindose sobre
su codicia i crueldad, producia en ocasiones la sin-
gular paradoja de llevarlos a la fortuna por los ca-
minos que ordinariamente le son mas opuestos.

I'n eambio, muchas veces. una vida entera con-
sagrada al servicio de la causa del rei para la suje-
cion de un pais que a cada momento reclamaba sa-
crificios de todo jénero en sus vasallos, se aproxi-
maba a la vejez sin que el mas miserable premio
recompensase sus desvelos, terminando al fin oscu-
recida i olvidada: «hasta morir en un hospital, decia
¢l rei en 1664 don Jorje de Eguia i Lumbe: ordina-
rio premio de los que sirven en las Indias despues
de haber gastado su juventud en servicio de S. M.
En la indijencia no quedaba a esos infelices mas re-
curso que consignar por escrito en forma de memo-
riales la relacion de sus servicios, euya estension
solo podremos apreciar cuando sepamos que algu-
nos de ellos asistieron a mas cien batallas.

Pero en todos permanecia entero el amor al pais
en cnyo servicio habian consumido sus mejores anos.
il nombre de Chile aparece casi siempre en las
obras de esos escritores rodeado de una especie de
aurcola iluminada por los destellos de un earino
entusiasta, Ovalle, Molina. 1 mas que ninguno,
Santinge de Tesillo, que veia reproducirse en los
Andes las montanas de su pueblo, no tienen pala-
bras bastantes con que ponderar las bellezas de
nuestro suelo.

IEl estudio de la vida de uno de estos escritores
conduce naturalmente a hablar de la de los demas.
Pedro de Valdivia nos recuerda a Gongora Marmo-
lejo i a Marino de Lovera; {rai Juan de Jesus Maria
nos hace pensar inmediatamente er: el defensor de-
don Francisco de Meneses; i asi, sucesivamente. Sin
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embargo. poco a poco va desapareciendo esa perso-
nalidad vinculada a las obras histéricas principal-
mente, hasta llegara Molina que ha podido prescin-
dir de ella easi por eompleto.

DON LUIS RODRIGUEZ VELASCO -

Elilustre poeta cuya silueta eshozamos en esta pdjina,
ha sido el cantor de un nuevo ideal en el arte, mode-
lando el sentimiento de la inspiracion en el verso vi-
brante i melodioso.

Guillermo Matta, el bardo egrejio de la musa heroica,
lo presentaba, en el libro de sus Obras Poéticas, como
el iniciador de ese nuevo ideal del arte que arrebata a
la naturaleza sus mas delicadas armonias,

Canta con estro siempre melodioso i conmovedor,
todos los nobles anhelos del alma i de la vida.

Desde el poema Eva., en El Beso del Paraiso, o las
gloriosas tradiciones del mar i de la patria, cual su can-
to a la Esmeralda, la nave lejendaria de nuestra histo-
ria, Rodriguez Velasco ha arrancado a su lira acordes
sentidos i emocionantes en todos los temas que ha ele-
jido su inspiracion.

Sus poemas A mi Madre, Hojas Secas, La Mujer del
Pescador, Treinta Anos, Arturo Prat, Ante la ){'smnm
de Bolivar, a Flor de la Vida, En la Muerte de I'ran-
cisco Bilbao, La Rendicion de Puebla, El 21 de Mayo,
Una hora de Lord Byron, Abraham Lincoln, La Nueva
Jerusalen, El Reverso de la Medalla, La Esperanza en
Dios, llevan el sello de una honda i sentimental ideali-
dad, que brota espontdnea del fondo de su alma de ar-
tista que ama i buseca la belleza en todos los horizontes
del cielo i del pensainiento.

Viajero i luchador del periodismo, ha sido, en todas
las faces de su existencia, el poeta del corazon i dela
armonia.

Sus cronicas de La Vosz de Chile, tienen esa espresion
vivaz i atrayente que su pluma imprime a sus produc-
ciones en prosa o verso.

Cuando se produjo la Guerra del Pacifico, en 1879,
sus cantos, de inspiracion patriotica, como el consa-
grado A los Héroes de Iquique, sacudian los espiritus 1
las multitudes con su entonacion de trompeta guerrera
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de sacrificio i de victoria. Ha servido despues en las le-
tras i en la politica, siendo Ministro de Instruccion Pii-
blica.

Alejado de la prensa i de la vida social, vive en el
campo, en la comunion de la naturaleza, contemplando
la belleza de nuestros prados i paisajes, recordando sus
triunfos de ayer i acariciando la esperanza de la gloria
del manana.

El poeta misterioso del amor i los desenganos, que
ha saboreado las amarguras del dolor i los deleites del
arte, se entrega al plicido reposo del eterno goce de la
belleza del ideal.

Treinta Afos

Ahora si, cantor de las pasiones,
Ahlora si, Espronceda,

(Que comprendo las hondas decepciones,

Las amarguras, la inquietud secreta

Que arrancaron a tu alma de poeta,

Al alumbrarte el sol de los treinta anos,
Aquel profundo grito:

iFunesta edad de amargos desengaios!
Ya no me siento viejo;

Me siento en esa edad triste i funesta

En que se hiela el corazon cansado,

I el alma sin aliento se recuesta

Como sobre una tumba en el pasado
Treinta aiios jah! hoi siento

Que me pesa la carga de la vida.

Recuerdos no mas tiene el pensamiento,

Pero cada recuerdo abre una herida.

Recuerdos que dan aire a mi tristezal. .
Dulces suenos de gloria,

Entusiasmo i amor de la belleza,
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Benditas ilusiones de la infancia,

Risuenas esperanzas de grandeza,

Pdjinas dulces de mi oculta historia,
Flores, risas, canciones...

Todo eso pasa hoi por mi memoria
in estrano misterio,

Como jentes felices, pero tristes,

Que van a visitar un cementerio!

11

;Qué guardo ya, viajero fatigado.
Para llegar al fin de mi camino?
Un corazon hastiado
Que los anos tras anos ha luchado
Para rendirse al fin a su destino.
;Qué puede ya esperar el que no siente
Ni dolor ni placer entre los hombres
Marchando siempre sclo, vagabundo.
Con el alma sin exio,
Por todus partes encontrando el mundo
Como esta el corazon, seco o vacio?

111

Mi alma ha sido un rosal de primavera
En cdndidos botones

Brotaban a la par entre las hojas
Ensueios e ilusiones.

Nacian en los tallos las sonrisas,

1 a las flores traian juguetonas

Besos amantes, carinosas brisas.

Si salia talvez algun jemido,

Sonaba musical en el ramaje;

Su raiz fecundaba un sol querido,



I en su verde follaje
Las aves del amor hicieron nido.

1V

Despues. .. jai de las flores
Cuando sopla en borrasca el torbellino!
Sus hojas una a una
Se pierden entre el polvo del camino;
El viajero las pisa indiferente,
I en el rincon de su ignorada cuna
Queda apénas doliente
Un pobre tallo con las ramas yertas
Llorando el deelo ee sus flores muertas.
Yo he visto asi volar de mi existencia
Una a una las blancas ilusiones.
Iin el rosal de mdjica apariencia
No asomar ya botones;
La brisa que jugaba en sus hojas
Apénas saca ya de entre las ramas
“Tristes ayes de hondisimas congojas.

v

I hoi arrastro mi vida poco a poco,
Sin fe, sin ilusiones, sin carino,
Algunas veces riendo como un loco.
Otras veces llorando como un nino,
Con alma indiferente i distraida,

No busco ya el placer i nada envidio:
Pero vivo infeliz, porque mi vida.
Cuando no es la tristeza es el fastidio.
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Yo he libado el amor en muchas copas

I con ¢l me he embriagado muchas veces;
Pero siempre he encontrado

Al fondo de la copa amargas heces.

He llorado de amor en muchos brazos:
Junto al mio he sentido,

En ardientes, duleisimos abrazos

De muchos corazones el latido.

He visto abrirse el cielo en las miradas
De mujeres amantes,

I las he visto mudas, sollozantes,

Caer sobre mi seno desmayadas.
I loco he palpitado,

IEn delirio febril estremecido,

Por corrientes de fuego electrizado.

Il placer en su colmo devoraba,

Por solo el placer. Jamas he hallado

Lo que con ansia {érvida buscaba:
El amor, santo, puro,

Como en mi corazon yo lo sonabal

VII

Ahora, yo no sé... todo me hastia,

Sin rumbo mi camino voi siguiendo,

Ya en el mundo no encuentro poesia,

Yo mismo lo que tengo no comprendo.
Es un disgusto estrano,

Algo sin esperanza i sin consuelo,

Que no puedo alejar, que me hace dano,
Todo lo hallo sombrio, *

Nada llega a mover mi indiferencia,
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Porque este mundo impio
Nada en el alma me ha dejado, nada,
Ni amor, ni sentimiento, ni ereencia.

VIII

Yo he caminado mucho, he caminado

Por el sendero a la esperanza abierto;
El término he buscado,

I al fin de la jornada solo he hallado

La inmensidad horrible del desierto.

IX

Una pasion que disipd en mi mente
Los suenos que de nino la guardaron,
Fué la hoguera fatal donde a agotarse
" Las flores de mi alma comenzaron.
En esa pira que en mi sueio ardia,
(Que con mi propia sangre alimentaba,
Cada boton hermoso que nacia,
Antes de abrirse en flor ya se quemaha
Espiritu de llamas
Mi corazon amante sacudia;
Trataba de apagar aquella hoguera.
I la hoguera crecia!
I ella jla ingrata! ella la altanera!
Brisas de amor al corazon mandaba,
Con rayos de su luz lo acariciaba,
En él enténces una flor nacia,
I luego la implacable, que no amaba,
Iin desgarrar la flor se entretenia.
I a cada hoja que la cruel rompia,
Mi corazon deshecho
En ruda convulsion se estremecia!

ANTOLOJIA CHILEXA
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il la amaba! la amaba!

I ocultando la sangre de mi herida,

Iba a buscar la savia de mi vida

En aquella mujer que me mataba!

I esperanza, i amor, i sentimiento,
Inocencia, ventura,

El placer ideal del pensamiento,

Todas las ilusiones que he creado.
Suefios, delirios, todo

Iin esa hoguera horrible se ha quemado.

X

Me ha tocado nacer, por desventura,

En un siglo de torpes vanidades,

Campo abierto en que luchan con locura
Grandezas i ruindades.

Este que llaman siglo de las luces,

De gloria, de virtud, de libertades
No ofrece al alma nada

Mas que la hiel de amargo escepticismo.
La atmosfera cargada

Parece que estuviera envenenada

In el frio letal del egoismo.

Mucho vapor, telégrafos, imprenta.

Se ve en el fondo del mar, se lee en el cielo.

Pero el ruido de tanta maquinaria

No deja oir la voz de una plegaria.
Cada dia se ostentan

De la industria mas grandes inventores
I cada dia tienen

Mas dulzura i mas hiel los corazones.

Mucho adelanto en artes i placeres,
Progreso sorprendente!

1 el hombre aun mata jente,
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1 el verdugo es el bravo entre los bravos.
I hai mercados infames de mujeres.
I aun hai razas de esclavos!
La virtud casta i seria
(Queda siglos atras, i pronto el mundo
Donde se rinda culto al Dios Materia!
No hai corazones puros, almas buenas,
Conciencias elevadas,
Que luchan por romper esas cadenas,
(ue jimen por mirarse aprisionadas,
Que aspiran a lo bueno?
Ai! son perlas preciosas,
Perlus perdidas en un mar de cieno!

XI

Triste es pensar, mui triste, como pienso:
Mas la culpa no es mia.

1l lodazal es demasiado inmenso,

I por mas que evitarlo yo queria,

il vendaval del siglo me arrastraba
I me empujé a la sima

(Que de solo mirarla me espantaba.
Oh! mi alma era pura!

Mas por ella, con su hilito de muerte,
Pasé el escepticismo,

iAi! apagé la luz, secé las flores,

I do estaba el volcan dejo el abismo.

XII

LLos pocos sentimientos que me restan

Ya al desolado eorazon no abrazan:
Me conmueven apénas,

Son solamente rafagas que pasan
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Sin dejar una huella duradera:
Son las timidas chispas
Que saltan de los restos de una hoguera.

NI

Esas chispas diversas que han saltado,
A veces han caido
Sobre algun corazon que han incendiado.

{Oh! vosotras, las tiernas criaturas,
Virjenes de quince anos,
Que rodeasteis mis negros desenganos
De sonrisas i ensuenos, 1 ternuras
Sin amaros no he podido
Con la sublime fé que habreis sonado.
Perdonadme el amor que os he pedido,
El anjélico amor gue mie habeis dado!
Del corazon enlermo, sin aliento
Tan solo, en vez de eanto, os he exhalado
Un amargo estertor de sentimiento.
Aquellas impresiones no eran {lores
Eran hojas de otoio,
Que al rozarlas no mas vuestros amores
Temblorosas caian
Volaban, al espacio, i se perdian.
Era poco ese riego
Para dar vida a la infecunda tierra
QQue habia herido un huracan de fuego.

Yo he refrescado mi abrasada frente
En la brisa empapada en los suspiros
De vuestra alma inocente.
Yo he rejuvenecido mi existencia
En nuestra juventud de primavera,
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1 hasta he purificado mi conciencia
En el pudor bendito,
En la santa pureza
Que daba con la luz de los amores
Irradiacion de dicha a la belleza.
Ira siempre mui poco
Para un corazon como esta el mio.
istaba ya mui drido, mui yerto,
I el agua echada a gotas
Se consume sin fruto en el desierto.

jOh! Virjenes amantes. creaciones

De amor i de ternura!

Si os he agostado dulces ilusiones

Con el hielo mortal de mi amargura,
Si amaros no he podido

Con el amor ideal que habreis sonado,

I’erdonadme el amor que os he pedido,

El anjélico amor que me habeis dado.

XIV

iMis recuerdos queridos!

Mi corazon que hoi vive sin latidos
()s conserva, memorias vaporosas,
Como guarda la tierra de una tumba
Las que suelen brotar, pilidas rosas,
Alli estan, sin aroma i sin fortuna,
Jsas flores quemadas en mi hielo. ..
Ah! si pudiese aun brotar alguna!

XV

Oh! madre, madre mia,
Véme volver a ti desalentado,
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Como el dios adorado
Se vuelve el moribundo en la agonia.
Madre. yo sulro, estoi desesperado!

Ya sin calor, no guarda
Mi alma que tan pronto abandonaste
Cuando a tu patria de anjel te volviste,
Ni la luz de la {é que me dejaste
Ni el sabor de los besos que me diste.
jAi! he llorado tanto que agotada
Esta ya de mis lagrimas la fuente.

Mi vida esta cansada,
[ ya cruzan arrugas por mi lrente.
;Por qué, madre, en el mundo me dejaste?
51 me vieses tan débil i tan triste!
iDesgraciado de mi que vivo tanto!
Feliz ta que ya el premio recibiste!

Mas sabe, madre, sabe
(Que aun en mi corazon queda algo santo;
Queda una luz eterna que ilumina

Las tinieblas de mi alma
Cual ldmpara que alumbra una ruina,
[ esa luz que no muere, ese algo santo
Que conmigo vivira hasta la agonia.

Eso que aun quiero tanto
Es tu nombre adorado, madre mia.

DON PEDRO OLEGARIO SANCHEZ

Le conoci alld en la rejion del norte, donde el sol fer-
menta con su calor los jérmenes de las riquezas de las
pampas.

Al pié de las dos inmensidades que compiten con el
cielo, el mar i el desierto, cerca de las cor(lillemﬁ cui-
jadas de tesoros, pude admirar la vivacidad de su in-
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jenio i de su palabra, contemplando los horizontes i los
panoramas (ue me describia.

Me pintaba, con [antasia maravillosa i risuefna. en-
conltrando encantos deslumbradores en sus ensuenos.
las bellezas de las zonas australes, donde naciera, i las
solemmnes soledades de los llanos i las sierras que ha ido
a poblar el esforzado obrero chileno para arrancarle sus
escondidas pastas valiosas i codiciadas por el mundo.

La primera huella del lonjitudinal, me decia con en-
tusiasmo de proleta. que va a cruzar los desiertos, la
razo la pesada carrela que trasportaba los minerales
de las montanas a las playas, para ser conducidos a los
mercados mundiales.

Faros que guiaban a los navegantes, en las calladas
i oscuras noches del mar Pacitico, fueron, anadia son-
riente, los rojos hornos de la costa que hervian en sus
bovedas de ladrillos los metales de las sierras.

Alli el poeta del esfuerzo i de la vida intensa se esho-
zaba asi mismo, como el bardo de California, Joaquin
Miller, cuando cantaba las arenas de oro de las llanuras
de Sacramento ilos montes rocallosos, deliniendo la
naturaleza agreste de aquellos parajes rescatados al
olvido i a la soledad por el formidable brazo del obre-
ro chileno. .

Ese es el pensador i el artista, Pedro Olegario Sdn-
chez, isleno de orijen i educador de vocacion que dirije
¢l destino de los ninos en el rectorado del Liceo de An-
tolagasta.

Su pluma de escritor ha forjado libros de brillan
tes Notas § Perfiles, que ha donado a la Sociedad Pro-
tectora de la Infancia de Valparaiso, obedeciendo los
delicados impulsos de su espiritu altruista, )

Nacio en Chiloé, en 1851, 1 despues de estudios rapi-
dos i distinguidos, se gradué doctor en medicina.

Fandado el Liceo de Antofagasta, se le nombro rector
de ese establecimiento ue ha formado numerosos i no-
tables alumnos, que hoi ejercen la injenieria o la aboga-
cia, la medicina o las artes, las industrias o el comer-
¢io.

Pero su rasgo sobresaliente, es el de escritor, de ar-
lista de la forma i de la idea, de poeta de la belleza,
de filosolo del esfuerzo humano.

Los blancos hilos de plata (ue coronan su frente ban
nacido al calor del pensamiento i la meditacion bajo los
rigores de aquel clima degastador de las mayores ener-
Jias.

Tiene la palabra ficil, culta, ilustrada i vivaz, del
pensador adiestrado en el ejercicio del pensamiento en
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la cdtedra i en los libros. Es un artista de concepcion
rdipida, que encuentra en la naturaleza, ya sea esta el
océano, el desierto o el hombre, una idea nueva para
forjar un pensamiento bello.

El paisaje del horizonte o de los valles i los campos,
le sujiere las mas cautivantes impresiones. Debio ser
pintor, porque habria pintado con el pincel creaciones
ideales como las de Juan Francisco Gonzilez, el poeta
del color en la pintura chilena.

Imajinacion vivisima, memoria vigorosa, cullura es-
tensa, todas las grandes cualidades del pensador hdbil
i profundo se manifiestan en todo cuanto juzga o des-
cribe.

Escritor de talento admirable, sabe pintar con su plu-
ma las mas estraordinarias escenas de la vida i de la
historia. Sulibro Notas i Perfiles, es un estuche de jo-
vas de arte delicado, son pijinas de mano maestra por
Ia concepeion i la orijinalidad.

He leide pdjinas suyas, inéditas, improvisadas, sobre
la vida de los hombres de jénio, como Victor Hugo, que
conmueven por la inspiracion, la novedad i ternura de
la frase i la intensidad de los sentimientos.

i artista i el pensador de corazon se revelan en cada
una de sus producciones.

De Bilbao, me decia, que no conoeia alma como la
suya mas empapada en el Evanjelio.

De Kempis, el misterioso creador de la Imitacion de
Jesits, me espresaba que sun dulzura de fé llegaba al
alma como un perfume de amor.

De la fortuna, me anadia, (ue era la idealizacion del
bien, porque con ella se podria consolar la humanidad
dolorida.

Que el sacrificio i el dolor son necesarios en la vida
para hacer amar el esfuerzo i la nobleza del corazon.
Trabajador afanoso ha acopiado en su mente cuanto
recuerdo grande ha encontrado en su camino de los hi-
jos de la patria i la multitud. Nuestra raza es para ¢l
la epopeya viva, hecha carne, de la patria.

Cuando Enrique Meiggs, esclamaba, trajo de Navi-
dad, en Curico, i de otros pueblos del valle central, las
lejiones de obreros, pioners, chilenos, que ¢l necesito
para construir los ferrocarriles del Peri, sembro el de-
sierto i el litoral del norte, del Pacilico, de futuros im-
pulsadores, valerosos i emprendedores, de las industrias
que debian dar, con el salitre i la mineria, vida a las
pampas i & las costas de esas apartadas i lcjanas re-
jiones, hoi convertidas por su esfuerzo, en colmenas de
rifquezas.
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Los industriales, que dieron vida a Puno, Tocopilla,
Corocoro, Caracoles, Antofagasta, Taltal, como Canda-
mo, improvisados por su audacia i por su intrepidez,
por su coraje i su vision futura, se batieron como leones
en el desierto, contra todas las inclemencias, i labraron
pueblos en las rocas, oidsis en las pampas, ciudades en
las cordilleras i en las playas!

El doctor Pedro Olegario Sinchez, se educo en el Ins-
tituto Nacional, con esa jeneracion de jovenes talentos
que han dado brillo i jeneralidad a nuestra literatura.

Es bajo, grueso, de pecho levantado, de ancha espal-
da, de enérjica fisonomia i mirada escrutadora.

Se le mira con vaga sonrisa por el vulgo, porque siem-
pre habla de todo i de todos con franqueza sin miedo ni
adulaciones cortesanas.,

Las canas blanquean su cabeza i su rostro tostado
por el ardor del clima del norte i del mar, le dan el as-
pecto de un fakir de la India.

Pero, ¢l, es un sonador, de leyendas de Staimbul i
de maravillas de Golconda, que arrebata sus riquezas al
arte i las esparce, como perlas i brillantes, en las piji-
nas (ue brotan de su pluma de poeta del paisaje i de
la belleza del ideal.

La Quimera
(Escultura de Plaza)

Acabo de contemplar las auroras i las visiones
del Hacedor i del Maestro. I salgo, lo confieso. con
la frente encendida por estraio fuego.

Préndez me llevé al taller, el poeta de las grandes
metaforas; aquel gue ha esculturado tantas bellas
ideas con el oro de sus rimas; ese que, herido por
el destino, lleva clavado en el pecho el dardo de los
pesares intimos.

Las almas heridas monologan a solas con lu ele-
Jiass

Préndez tiene la pasion de las obras de Plaza; es
su gran admirador; ha cantado la belleza de su
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Vénus, i ha inmortalizado a su Caupolican en ¢l
bronce de sus versos.

Caupolican no es solo un perfil, una frente tonan-
te, una hermosa tulla sombreada de relieves. El
Caupolican de Plaza es la libertad salvaje, es la co-
lera del bosque, es el rujido de Arauco ante la con-
quista.

Fidias, desde la Historia, mira i aplaude esa es-
tatua.

Es un taller raro, jenial, diriamos exdtico, ese tu-
ller de Plaza; pero es el mejor de los talleres d¢
Chile. La luz entra sonriendo, saludada por los (o-
nos oscuros de las paredes. Es una luz blanca i
suave que se convierte en fulgor en la cabeza de las
estatuas. Los capiteles de las columnas incrustadas
en los muros, son del érden corintio. Aqui, libros
desparramados por el pavimento; alld, caridtides
fijadas en las murallas; el busto de Vitelio, sosteni-
do sobre un sécalo; Fausto i Margarita, dos res-
plandores del cincel; un modelo de la Vénus de Milo.
de esa Vénus que no ha sonado todavia con los hi-
jos de Niobe: un busto de Montt, en el cual el artista
auno el patriotismo de Judrez a la grandeza de un
emperador romano; por aqui i por alla esbozos, si-
mulacros i embriones de pensamientos i bosquejos
de hermosas creaciones.

Pero, sobre todo esto, domina la nota alta i ad-
mirable, la gran creacion del taller, ese prodijio de
fuerza, de armonia, que se llama La Quimera.

La Quimera es un grupo: la virjen i el ménstruo.

Sentada entre las alas del ménstruo, como dor-
mida, como confiada, con la apacibilidad de la dicha
plena, se piensa en la aurora madridada con la es-
finje. Hai un dltimo pensamiento en esa frente dc
virjen, como en un éxtasis. Es la [¢ sin zozobras, es
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la confianza sin desvelos. No hai un pliegue de lu-
cha, no hai una sombra de duda en ese rostro de
mujer embelesada i gozosa. No esti dormida, piensa
i escucha eomo en un arrobamiento divino. En los
crandes peligros el alma se abraza asi. confiada al
abismo para salvarse.

A su vez, hai un desbordamiento de dicha en la
cara del monstruo, Las escamas han sentido la
carne virjen, i el placer arde a traves de su defor-
midad. Los ojos del dragon chispean de fruicion:
destella su eabeza horrible 1 tiemblan sus alas i sus
escamas. La dicha canta en su boea diforme la nota
dulee 1 monstruosa.

La Quimera no es solo una escultura, es un gran
poema de amor.

Estin aqui los dos polos de la estética i de lo di-
forme resplandeciente ha salido la mas bella de las
armonias.

La Quimera tiene alas: luego La Quimera no es
monstruo. Blala es hermana de la estrella. Las alas
son los pies del alma, i donde hai alma existe la
srandeza.

La Quimera es un esfuerzo supremo del arte i en-
carna una idea filosofica 1 humanitaria. Es la resti-
tucion de la desgracia i del destino por el amor.
Quitad al anjel las alas i tendreis al dragon; poned
las alas al dragon i tendreis al dnjel. La diadema
es lo unico que distingue a los dioses.

La mujer confiada al ménstruo tiene la grandeza
de una sacerdotisa. Ella ha ganado en fuerza, para
ser perfecta, tanto como ha ganado la Quimera en
debilidad, para embellecerse. Los dos se han com-
pletado, los dos se han redimido, i de esta unidad
armonica resulta que entre un dios 1 moénstruo no
hai de por medio sino el resplandor.



— 108 —

Los jénios se encuentran. s Cuasimodo i la cam-
pana. De alli el desfile de los inmortales. .. .

El seno de la virjen es de un dibujo maravilloso.
El miarmol tiene latidos dulces. Es un seno nabil,
amplio i florido, pero que no ha despertado. Esas
copas piadicas tendrdin mas tarde la fecundidad del
arroyo.

Una sombra rubia endulza los contornos de esas
copas sagradas. Sombra de racimo. La nota admi-
rable del seno de la virjen es el reposo.

Una linea tibia marca todas las ondulaciones. Im
posible, no hai lineas mas dulces! En el estremo se
enciende el dibujo a manera de sonrisa i disena los
tonos sonrosados de un boton.

.a eritica ha dicho que esa mujer simbolizaba al
desengano que siente alejarse al anjel i ve acercarse
al ménstruo.

Pensamiento frivolo de la critica.

Iisa mujer es una virjen.

No? El grupo pierde enténces todo el encanto que
le ha dado la idea estética i la idea filosofica que lo
ha inspirado.

Haui alli dos grandezas opuestas, las dos grandes
nolas en la escala de la belleza. Deecid, la sombra i
la estrella.

La virjen despide una claridad apacible sobre la
Quimera. La Quimera cubre con un manto de som-
bras a la virjen. La sombra del dragon embellece a
la virjen, haciendo resaltar su blanca desnudez en
la penumbra. Cuanto mas bella es la virjen mas
deforme es el monstruo. El uno sirve de pedestal
al otro para exhibir su grandeza i se diria que am-
bos sirven de claro-oscuro para el mutuo relieve.
LLos dos se iluminan por el contraste i se producen
reciproca ascension hicia lo bello. Los dos séres s¢
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atraen para el efecto de la estética i se repelen para
el efecto de la verdad.

Era hora de partir. Di una mirada al escultor, a
la cabeza del escultor para no olvidarla: le tendi mi
mano de visitante agradecido.i, acompanado de mi
Virjilio, atravesé por el pértico.

Plaza es un tipo completamente americano. Su
jénio solo se conoce en el fuego negro de su mirada,
va que el negro produce el mas ardiente de los fue-
gos.

Su rostro, algo marchito por la edad i por las lu-
chas de L1 vida. se alumbra al pié de sus estatuas
con los resplandores de sus grandes ojos criollos.

I me retiré pensando que son tan pocos los que
visitan este taller.

Quiénes? Los vagabundos del talento; los vence-
doves de la carne; los heridos por la armonia; los
que llevan en el alma la tristeza de sentirse dioses.

Me hablé de su partida. El sol levante resplan-
dece ya en el sendero. Toma tu cayado de viajero;
adios, maestro. Tu patria no estd aquil .....pero
sirve con tu gloria a tu patria.

Dr. FEDERICO PUGA BORNE

La personalidad cientifica, politica e intelectual del
Dr. Federico Puga Borne, es una de las mas acentuadas
i descollantes de nuestra historia contempordnea.

Por su ilustracion i sus obras de ciencia médica; por
su labor publica de estadista i ciudadano eminente; por
sus iniciativas de Ministro de Estado i los altos lines
diplométicos que ha perseguido como canciller, tiene
derecho a ocupar el rol superior i culminante que ha
alcanzado en las esleras sociales i de Gobierno i en la
cultura de nuestro pais i de nuestro tiempo.
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Desde hace cerca de veinte anos, el hombre de estu-
dio i de ciencia ha sido absorbido por el estadista i ¢l
servidor piblico, no siendo comprendido ni apreciado
con el criterio de justicia a que es acreedor por sus in-
discutibles merecimientos de patriota i de politico.

En todas las esferas de su actuacion publica i de su
aclividad ejemplar, ha procurado servir al pais i sus
institnciones fundamentales con eficacia suma, salva-
guardiando sus grandes intereses nacionales, ensan-
chando su desarrollo, robusteciendo sus vineulaciones
inlernacionales.

Iin su puesto de Senador de la Repuiblica i el de Mi-
nistro de Instruccion Priblica i de Relaciones Esterio-
res. no ha mirado mas que al bien del pais, fomentando
su poblacion, alianzando su soberania, dando espan-
sion a su desenvolvimiento economico i comercial, po-
niendo de relieve severa concepeion de las soluciones i
los problemas que mas se vinculan a la vitalidad de la
nacion.

Se le ha juzgado sin respeto i sin gratitud, por apa-
sionamientos partidaristas, pero los aconlecimientos i
la opinion americana lo han justificado de sobra ante
¢l concepto de los hombres de bien i de conciencia
recta.

Tal ha acontecido en sus propositos de asegurar, por
medio de leyes de ocupacion territorial i de tratados de
reconocimiento de la soberania chilena de las rejiones
australes en su labor de Ministro de Estado.

La vida mailtiple de un hombre de Iistado, como el
Dr. Puga Borne, puede tomarse en sus diversos aspectos
jenerales, para calificarla i definirla por sus obras de
ciencia o las acciones de su vida publica; pero el mas
elevado de todos ellos es el de la concepcion de los de-
heres del hombre de estudio i de saber i la suma de co-
nocimientos que ha puesto en evidencia para desempe-
nar su labor.

Como hijienista, en sus trabajos médicos, se ha colo-
cado en espectante altura con sus libros de indisputable
superioridad i en su rol de estadista, ha implantado
grandes reformas en las instituciones de educacion i de
poblacion del pais.

La Medicina Legal, el Codigo Médico, los Elemenios
de Hijiene, La Farmacopea Chilena i su obra Lactro-
dectns Formiddbilis, constituyen sus mas hermosos Li-
tulos a la consideracion de sus concindadanos, aparte
de sus trabajos como Ministro de Estado, organizando
el primer Congreso Pedagdjico chileno, promoviendo la
inmigracion, fomentando las relaciones comerciales con
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{os demas paises sud-americanos para abrir mercados
a los produetos chilenos.

Su historia es vasta i fecunda. Desde su mas corta
juventud, a los 19 anos, ha sido un servidor piblico
consagrado al bien nacional.

Iin el rectorado del Liceo de Valparaiso, en el puesto
de cirnjano en campana en la contienda del Pacilico,
en el eargo de director del Consejo Jeneral de Hijiene
'ablica, presidente de la Sociedad Cientilica de Chile,
Ministro de Instruccion Publica i de Relaciones Este-
riores, en varios periodos, i Senador de la Repibliea,
sus trabajos han tendido al mayor bienestar de la so-
ciedad chilena, [undando el Instituto Pedagijico, el
Museo de Bellas Artes i el Instituto de Ninas para habi-
litar a la juventud en su carrera de la vida,

Su designacion de Ministro Plenipotenciario i En-
viado Estraordinario de Chile en Francia, Espana, Ho-
landa i Beljica, ha sido la justa i elevada manilestacion
de reconocimiento de sus trabajos i servicios al pais en
su vida activa de consagracion al bien publico nacional.

Idea Jeneral de la Hijiene

Todo cuanto se ajita en el seno de la naturaleza
contribuye asi directa o indirectamente, i mas tarde
0 mas temprano. a la subsistencia del hombre i al
mejor cumplimiento de sus misteriosos destinos.

El hombre no es enténces ni el enemigo ni el con-
quistador de la naturaleza, es su manifestacion mas
sublime: el hombre es la flor de su planeta.

Mas, si la organizacion i la vida son una necesi-
dad de la naturaleza, si son un efecto de los ajentes
que en su seno estin obrando sin cesar. no obs-
tante, las eircunstancias favorables a su desarrollo
no son idénticas en todos los tiempos ni en todos los
lugares, i de aqui provienen las alternativas de feli-
cidad e incremento, de sufrimiento i muerte porque
pasan los séresilos grupos de séres. I de aquiemana
tambier para todos los hombres la obligacion de
conocer por una parte la organizacion interna de su
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propio cuerpo, las cualidades de su propio espiritu
i por otra de conocer las leyes de la naturaleza que
lo rodea i la influencia que estos ajentes esternos
ejercen sobre su persona.

No ha prosperado la humanidad sobre la tierra
sino porque ha aplicado el don divino de la inteli-
jencia a la modificacion de los ajentes naturales, en
el sentido de aprovecharlos en cuanto tienen de
conveniente, de modificarlos en cuanto tienen de
nocivo i de evitarlos, si son irremediables.

Esta obra, quizas la mas grande entre todas las
que puedan concebirse, tuvo por punto de partida
el estudio de la naturaleza, es deeir, la ciencia.

Todaslas ciencias van encaminadas a un fin tinico:
el servicio de la humanidad mediante el alivio de sus
males i el aumento de su bienestar. Por eso son to-
das hermanas i se prestan mutuo ausilio.

Entre aquellas que hanllegado ya al periodo prac-
tico, en que hacen mayores servieios, se debe colo-
car la medicina, que, despues de salvar las incole-
rencias del empirismo i los errores de los sistemas
esclusivos, ha logrado llegar al periodo filosdéfico i
comienza a sentar leyes definitivas sobre las bases
inmutables de la esperiencia i de la l6jica.

I precisamente es la ciencia de la Hijiene aquella
que hasta ahora ha suministrado a la medicina un
niamero mayor de leyes verdaderas i de prinecipios
incontestables.

Nacida del instinto de todos los pueblos, ha lle-
gado ya a constitnir un cédigo universal. codigo
mas respetable que cualquier otro, pues que impone
la obediencia a sus leyes bajo pena de la salud o de
la vida.

Puede definirsela diciendo que es el conjunto de
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conocimientos i de preceptos que ensena a conser-
var i a perfeccionar la salud.

En el individuo considerado aisladamente. desde
los primeros actos ejecutados se revela una nocion
instintiva de los medios de conservacion,

A medida que avanza la vida i empieza la adqui-
sicion de conocimientos, los primeros gue los pa-
dres comunican son los que se encaminan a la pre-
servacion de la salud.

il filosofo moderno, Herbert Spencer. en su «Tra-
tado de la educacion intelectual, moral i fisican, ha
tenido, pues, razon para establecer como funda-
mento de su sistema esta idea derivada de la obser-
vacion de la naturaleza: que la educacion del nino
debe comenzarse por el conocimiento de todas las
causas de mal fisico a que esta espuesto en la vida,
en otros términos, debe empezar por la enseiianza
de la l[ijien('-.

De este orijen instintivo de las nociones hijicnicas
no ha de deducirse, conforme a cierta preocupacion
vulgar, que el hombre encuenira en si mismo. tal
como el animal en sus instintos, la regla de los actos
necesarios para su conservacion,iqueenestamateria
toda cieneia es inutil. En el animal los instintos son
siempre determinados. siempre certeros; en el hom-
bresiempre vagosi sin determinacion positiva. hasta
tanto que nose lesaplique laintelijencia. Necesidades
instintivas tanelementales como el comer. el beber, el
reposar, son en el hombre fuentes de enfermedades i
de muerte, siempre que en su satisfaccion seolviden
peligros que le son inherentes i que solo la esperien-
cia ensena. Bastaria para convencerse de lo absurdo
de una hijiene natural e instintiva atender Gnica-
mente a las dificultades que tenemos que vencer
Para conocer los cuidados i las precauciones que se

ANTOLOJIA CHILENA :
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necesitan, a fin de conservar la salud. Una hijiene
instintiva bastaria quizas para el salvaje cuya exis-
tencia se halla a merced de los elementos, no para el
hombre civilizado que sobreponiéndose a todas las
causas de destruccion ha multiplicado sus socieda-
des 1 se ha estendido hasta cubrir la superlicie de lu
tierra inventando necesidades i satisfucciones nue-
vas. La Hijiene cientifica es indispensable para co-
rrejiv los estravios de la civilizacion.

ista ciencia no se propone solo conservar la sa-
lud, procura tambien perfeccionarla mejorando los
instrumentos de la vida. i permitiendo al organismo
el mayor despliegue de fuerza que puede dar de si.
Solo la hijiene, como ya indicd Descartes. puede
conjurar la dejeneracion del hombre i restituir a la
especie humana su noble i excelso tipo.

No son bastantes, pues, la hijiene instintiva ni la
hijiene del buen sentido.

La Hijiene es a la vez una ciencia i un arte: la
ciencia de todas las diversas influencias procedentes
de los medios en que el hombre vive i el arte de mo-
dificar estas influencias en el sentido mas favorable
al perfeccionamiento fisico, moral e intelectual del
hombre.

La Hijiene estudia la salud, sus grados, sus for-
mas; investiga la accion buena o mala de las influen-
cias a que esta sujeta; indica las condiciones que
tienden a mejorarla o a comprometerla.

Ensena lo que es favorablei lo que es dafiino para
la salud del hombre i da reglas practicas para apro-
vechar lo primero i eyitar lo tltimo.

La Hijiene es una ciencia de aplicacion que dedu-
ce sus leyes de todas las ciencias fisicas i bioldjicas
i'un arte que se sirve de todos los recursos de la
industria para lograr sus fines.
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Si el papel de la Hijiene se limitara a la conser-
racion de la salud i no se estendiera a su perfeccio-
namiento, muchos serianlos individuos que estarian
privados de sus cbnscjos. Hai tantas jentes delica-
das, débiles, valetudinarias, enfermizas, que parece
que en materia de salud nada tienen que conservar.
Pero, no se limita a esto; pues asi como hai arboles
mal criados, plantas ahiladas por falta de aire, de
sol i de riego, asi tambien hai criaturas humanas
languidecientes, saludes siempre vacilantes, debili-
dades nativas, debilidades contraidas.

istos estados no llegan a constituir todavia la en-
fermedad 1 como tales no son del dominio de la Me-
dicina, la cual no tiene otra mision que la de curar,
sino del dominio de la Hijiene a [a enal compete mo-
dificar nuestras malas disposiciones, reclificar nues-
tros hdabitos viciosos, luchareontra nuestras condicic-
nes poeo favorables, trasformar ciertas aptitudes que
sin ser la enfermedad misma son va sus precursores.

La salud absolutamente perfecta, tipo ideal que
se representa el hijienista, es cosa que rarisima vez
puede encontrarse; enlre aquel que la posee i aquel
que parece no haber conservado nada de este bien
precioso, existen todes los grados, todos los mati-
ces. Al mismo tiempo que hacemos esfuerzos por al-
canzar el tipo de la salud perfecta, es menester tener
presente que no porno alcanzarlo quedamos en la im-
posibilidad de gozar de una salud relativamente su-
ficiente.

La Hijiene ejerce su benéfica tutela no solo sobre
los individuos; la estiende a las familias i los gru-
pos de personas, a la sociedad, a las naciones, a la
humanidad entera, persiguiendo siempre su objeto:
la conservacion i el aumento de la salud, la prolon-
gacion de la vida.
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No la ejerce solo sobre la salud fisica, la estiende
hasta sobre la manera de ser intelectual. La Hijiene
moral tiene un vasto campo. Restablecer la armo-
nia en los drganos i en la salud es estender la ar-
monia hasta las facultades morales.

San Agustin lo ha dicho: un alma pésima habrd
de mejorarse mejorando el cuerpo: Anima eliam
pessima, melior in optimo corpore. En la intima
union en que ambos estan confundidos, quién puede
dudar de que no se refleje mutuamente en uno el
estado del otro? Il 1‘(‘lu'li-.]{) Mens sana in corpore
sano no solamente es la espresion de un ideal; es la
formula de esa relacion constante, reciproca, de
causa i efecto entre los dos elementos que constitu-
yen la naturaleza humana, el espiritu i el cuerpo.

La Hijiene es el medio por el cual se acercard a
obtener todo hombre aquello que cada uno de los
antiguos atenienses se esforzaban por alecanzar: «KEl
espiritu de un sabio en el cuerpo de un atletar.

Bajo este doble punto de vista la influencia de la
Hijiene es fecunda: por los medios que pone en
planta para lograr sus fines ella arregla la vida, for-
ma los caractéres, despierta la enerjia, modera las
fuerzas, alienta a los timidos. fortifica a los débiles;
patentiza el poder de la voluntad i el resultado de
una buena direceion, comunica la conviecion de la
propia responsabilidad i de la minima parte que en
todo lo que nos ocurre corresponde al acaso; porque
nada es lo que promete, nada es lo que ella es capaz
de dar, nada se obtiene sin el concurso deuna volun-
tad perseverante, de una tenacidad sostenida, de una
accion incesante para seguir el camino elejido; de
una moderacion que lleva a la cordura i a la virtud
por el mismo camino que conduce a la salud i a la
felicidad: de tal suerte que la conquista de la salud
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despues de haber sido un fin, viene a convertirse,
por una maravillosa reciprocidad, en un medio de
moralizacion (Riant).

El espectaculo de las miserias a que se esti es-
puesto no es apropasito sin duda para halagar la va-
nidad del hombre; pero crece su dignidad i se eleva
su moralidad eunando esperimenta cuinto puede su
libertad para mejorar su suerte; cuando ve que la
salud es ella tambien el premio de la intelijencia i
de la voluntad: cuando comprende que para domi-
nar todas las influeneias adversas a su salud o a su
vida le es menester un grande imperio sobre sus
deseos, sobre sus caprichos, sobre sus gustos, sobre
sus necesidades verdaderas o ficticias 1 sobre sus
pasiones.

Sustituir una prevision intelijente a la ignorancia
i a la incuria: encaminar todos los descubrimientos
de la ciencia moderna en provecho de la salud i de
la vida humanas. abandonadas por tanto tiempo i
tan a menudo a la casualidad, a la preocupacion, a
la rutina; demostrar eémo los preceptos de la moral,
los consejos de la razon i las indicaciones de la cien-
cia se alian, se confunden para hacer al hombre mas
bueno i mas feliz: tal es la mision de la Hijiene.

MANUEL MAGALLANES MOURE

listeta de inspiracion i delicadeza modelada en el
.-u-:llllimi{-ntu del arte, canta el campo i los encantos del
valle.

Pintor de la naturaleza espléndida i reluciente, busea
cl tipo bello de la idea para definir el paisaje o los ca-
ractéres que atraen su pensamiento i su idealidad.

Artista de la poesia marcha en pos de un ideal de be-
lleza infinita.
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La alegria de vivir, el sol que dora los prados i los
montes, las armonias del paisaje, arrancan de su lira
vibraciones melodiosas.

A las veces es poeta académico, de corte refinado,
pero siempre se muestra artista de bien gusto, de cul-
tura estensa, que posee el secreto de las cuaiidades de
la belleza i de la vida.

Dotado de conocimientos de pintura i de musica, es
un critico selecto en sus pajinas de literatura ameri-
cana.

Las bellas artes le son familiares, porque posee sus
dones misteriosos i cultiva sus atributos superiores con
apasionada eonsagracion de poeta.

Es, a la vez, que poeta i artista, critico literario i de
bellas artes, de relinado sentido analitico i de un culte-
ranismo esquisito de la belleza como Ruskin.

Su espiritu de tendencias espansivas, lo lleva hicia
el conocimiento de los inlelectuales del continente i en
El Mercurio i Zig-Zag ha retratado su pincel muchos
poetas americanos.

Cuenta a la sazon 29 anos i su produccion literaria i
poélica es copiosa, habiendo publicado numerosos tra-
bajos, en prosa i verso, en la prensa, aparte de sus co-
lecciones de poesias tituladas Facetas (1902) i Matices
(1904).

Con el pseudonimo de M. de Avila, ha suscrito sus
articulos de critica artistica i literaria.

Ha dirijido, en 1905, la revista Chile Hustrado.

En su rol de critico de bellas arles ha predominado
en ¢l la tendencia a la difusion del gusto por las obras
de pintura i en sus estudios literarios el espiritu de es-
pansion de la poesia americana.

Final de Otofio

Agoniza en el misero aposento
la llama del hogar. Un melancélico
fulgor oscila al pié del blanco muro
de las combadas vigas.

A intervalos
sopla el viento sus ligubres rezongos
por entre las rendijas de la puerta
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i entonces de la hoguera se alzan rayos,
destellos. que en la sombra se dilatan
como miradas de terror que a poco

se estinguen en un subito desmayo.

Cae la lluvia, rompense los chorros
en las sonoras charcas i chasquean
las gotas que con impetu rabioso,
arroja el vendabal contra los vidrios.

En la misera estancia, al melancadlico
resplandor de la lumbre agonizante.
los viejos hablan pausadamente.

Dice el anciano, como en un sollozo:
—A la tarde, hoi he visto desprenderse
las postrimeras hojas. Poco a poco
;ayeron, i como aves moribundas,
trazaron amplios circulos en torno
de los desnudos arboles. Ll viento
vino despues i las eché al arroyo.
Enténces yo las vi eémo subian
i bajuban flotando sobre el dorso
de la fugaz corriente.

Un calolvio
estremecio los desearnados troncos
cuyos ganchos sin hojas se ajitaron
en un espasmo convulsivo, como
si fueran a romperse. ..

Con voz suave
la anciana dice tristemente:—Somos
en nuestra soledad como los viejos
irboles sin follaje. En el otoino
de la vida, perdimos nuestras galas.
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Del viento de la muerte al frio soplo
cayeron nuestros hijos, como al cierzo
caen las hojas otonales. Solos
estamos en el campo de la vida
como esos uegros i torcidos troncos
ane las rachas combaten.

Uno a uno
se fueron nuestros hijos al ignoto
pais adonde van viajeros palidos
que no vuelven jamads.

ILa el otorio
de la vida, como drboles perdidos
vuestro follaje tnico ..

Los troncos
volverdn a cubrirse de primavera
de nuevas hojas verdes 1 nosotros
por siempre nunca recobrar podremos
nuestras hojas caidas .

En el I6brego
aposento la llama movibunda
del hogar se apagé. Los bulliciosos
chasquidos de la lluvia se estinguieron;
del viento se acallaron los rezongos
i en medio del silencio de la noche
los dos viejos, tendidos en el fondo
de la sombria estancia, se quedaron
mudos tambien. I sus abiertos ojos
se dilataron en la negra sombra
i mirando sin ver, en cruel insomnio
se quedaron pensando en otros tiempos. ..

... Gnando vertia el sol sus rayos de oro
sobre la limpia choza i era buena



D. Vicente Griz
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la vida, i florecia el campo i todo
respiraba contento. Cuando alegres
resonaban los canticos sonoros

de los rubios muchachos que jugaban
entre las flores del jardin i en torno
del alero volaban gorjeando
risuenas golondrinas ..

Cuando el alba
filtré un ténue reguero luminoso
por el resquicio de la puerta, siempre
los dos viejos, tendidos en el fondo
de la estancia sin luz, permanecian
mudos i sin cerrar sus turbios ojos.

DON VICENTE GREZ

il coneepto de que «Chile es un pais de artistasy,
emitido'por un escritor norte-americano, encuentra su
confirmacion brillante i fiel en el delicado prosista i
poeta cuyo perfil trazamos en este libro.

Don Vicente Grez, es el eseritor mas espiritnal de
nuestra historia i de nueslra jeneracion, ya sea que le
consideremos como novelista o prosista descriptivo, o
en su rol de eritico de bellas artes, en el que descuella
como maestro i principal autor en nuestros anales litc-
rarios.

Sus libros, de la mas esquisita factura i orijinalidad,
llevan el sello escojido de su injenio espontianeo i su
buen gusto como artista de la prosa i de la concepcion
conmovedora i bella. '

Las Mujeres de la Independencia, La Historia del
Paisaje en Chile, El Combate Homérico, Rdfagas, El
Ideal de una Ksposa, Marianita, Las Bellas Artes en
Chile, La Etiqueta Colonial, Los Hombres Galantes de
Chile, son los mas elocuentes testimonios de nuestra
opinion, por otra parte fundada en su labor de perio-
dista jovial i risueno cuyas cronicas han hecho época
en nuestro mundo intelectual.



Sus amenos articulos de la Revista Chilena i sus no-
tables criticas de bellas artes en Bl Salon, presentan a
don Vicente Grez como un literato lino i selecto, de
singular espiritualidad i de la mas cautivante forma es-
terna en sus pinceladas de artista i de prosista.

Su jentil estudio Kl paisajista Antonio Smith, es una
obra de arte de la mas esquisita belleza de descripeion
de una vida consumida en la fiebre de la inspiracion i
el encanto de la naturaleza.

Altos conceptos nos merecen sus libros Bl Combate
Homérico i Las Mujeres de la Independencia, en los
que ha puesto toda la delicadeza de su idealidad de
poeta i de artista del sentimiento.

Su hermosa novela Marianita es sencillamente en-
cantadora, porlanovedad i ternura del modelo que des-
cribe, de una atrayente injenuidad i de la mas sincera
realidad en la pintura de los caractéres.

Es un novelista nacional que retrata la indole nativa.
sin deprimir las costumbres eriollas, en los personajes
i en las escenas que reproduce con pincel colorista de
admirable pintor de tipos sociales i populares.

Como una demostracion elocuente de este rasgo dis-
tintivo de su cualidad sobresaliente de escritor descrip-
tivo, copiamos, del Combaie Homérico, su hermosa pii-
jina Los Desconocidos, que marca con sello indeleble
la epopeya de la Esmeralda.

Los Desconocidos

El combate de Iquique, hecho reciente, de ayer,
cuyo primer aniversario acaba de cumplirse, nos
parece ya un suceso antiguo sobre el cual han pasado
muchas jeneraciones i muchos siglos. Es que los
grandes hechos, asi como los grandes hombres, per-
tenecen tanto al porvenir como al pasado; por eso
Maraton nos parece un triunfo de ayer, i a Leonidas
i sus espartanos los creemos nuestros contempori-
neos i companeros.

Qué fué Iquique? ;Una gran batalla naval? ;jUn
combate heroico? Eso se ha repetido muchas veces
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en la historia del mundo. lquique es tnico! Es la
lucha a muerte de un nino con un jigante; es el duelo
de dos pueblos, de dos razas. de dos civilizaciones:
es el triunfo del deber, del valor. de la virtud. de la
dignidad humana contra la fuerza bruta casi siem-
pre invencible.

Todo es grande en esa epopeyva maravillosa; la
debilidad estrema de los unos ila fuerza poderosa
de los otros levanta hasta los cielos la gloria de los
vencedores; los mas insignificantes detalles son he-
chos sublimes de abnegacion i de heroismo. El dra-
ma es grandioso i completo. Hai sorpresa i previ-
sion, jénio i valor, impetuosidad i calma, martirio i
fortuna. Hai tambien entre todos los héroes de esa
jornada un doble lazo de intima union, de inestima-
ble valor: la juventud i la humilde igualdad de las
posiciones sociales. Todos eran casi nifios i poco
menos que desconocidos! Prat se revelo jénio i he-
roismo en los umbrales de su tumba. Su revelacion
fu¢ tan sabita como su muerte, Toda su vida de
treinta i tres anos la vivié en tres horas. Hasta ese
momento habia sido como un arroyuelo que se des-
liza oculto entre musgos i rocas, pero siibitamente
se trasformd en un océano con todas sus tempesta-
des i grandezas!

Aquella lucha desigual i titdnica fué lo inesperado
i lo asombroso. No habia a bordo de nuestras naves
un solo nombre que fuera una garantia. (Prat?
¢Quién lo conocia? ;Era talvez un afeminado! Un
mirino que se habia hecho abogado i que por con-
siguiente no podia ser un gran marino. ;Condell?
Bah! ese ménos que nadie! Caracter voluntarioso,
altanero, turbulento. incapaz de doblegarsealas seve-
ridades de la disciplina militar i de comprender los
grandes sacrificios i deberes: mozo casquivano,capaz
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«de dar un escandalo. pero incapaz de hacer un pro.
dijio. ;Serrano? Un muchacho de tan poco prove-
cho como Condell i quién sabe! si hasta inferior! Sj
¢l hubiera dicho alguna vez chanceindose con sus
alegres companeros: «saltaré algun dia sobre [y
cubierta del Huascar para tomarlo al abordaje!y.
es posible que todos se hubieran reido i él talvez ¢l
primero. ;jUribe? Ese no era hombre de guerra:
suave. amable, estudioso, tenia mas bien un porve-
nir literario; hijo de una gran mujer de letras, sus
tendencias naturales parecian dirijirse hacia el arte
ila poesia. jRiquelme? Un mancebo enamorado que
pensaria mas en su novia que en su patria. ;Orella?
Un tronera que de puro loco i caprichoso habia
aprendido a dirijir un canon admirablemente, po-
niendo la bala en donde ponia la vista, no tanto por
amor a su profesion comon por darse el placer de un
estrano pasatiempo. ;Aldea? Un sarjentol. .. ;De tan
abajo puede subirse a tanta altura?

La verdad es que en esas naves no habia un hom-
bre.

Tal pensaba la opinion i al parvecer tambien el
almirante.

[ tenian razon: la Esmeralda ila Covadonga no
eran naves tripuladas por hombres sino por ninos,
ninos jigantes que pasaron muchos de ellos de los
bancos del aula a la inmortalidad.

11

En la tarde del 16 de mayo de 1879 la Esmeralda
i la Covadonga, quedaron sosteniendo solas el blo-
queo de Iquique. El resto de la escuadra, o mejor
dicho el grueso de la escuadra chilena, se habia diri-
jido al Callao en busca de una aventura gloriosa
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que debia dar por resultado la destruccion o cap-
tura de la escuadra peruana.

Componian esa escuadra los blindados i las cor-
betas, las buenas tripulaciones i los jeles prestijio-
sos, todo lo que era un poder como (uerza i como
intelijencia. En la bahia de Iquique quedaba todo
lo inntil: las naves débiles i viejas, las tripulaciones
bisonas, los jefes i oficiales de ménos esperanzas. Un
detalle historico que estimamos de suma importan-
cia es que varios de los oficiales que tripulaban las
dos naves fondeadas en Iquique el a1 de mayo fue-
ron trasbordados de otros buques dias dantes de la
partida de la escuadra. Algunos insistieron con li-
grimas en los ojos para que se les llevara al com-
bate; pero la érden era terminante. Se queria contar
con jente escojida i segura. Se abandonaba a los
i!li‘l]lﬂﬁ.

jCon cudanta amargura verian partir los deshere-
dados de la gloria a sus afortunados companeros
que iban a la lucha i a la victoria miéntras ellos
quedaban condenados al eterno castigo de la inae-
cion! jQué nube de rubor cubriria la frente de Prat
isus companeros al ver que se les separaba de los
predestinados! Pobres jovenes! debieron pasar horas
de sublime angustia.

iQué cosi mas cruel que alentar un alma jenerosa.
dispuesta a todos los sacrificios i a todos los nobles
actos i no ser comprendidal

La escuadra peruana seria destruida en un proxi-
mo combate sin que ellos tuvieran la menor parte.
Elbotin de la victoria corresponderia esclusivamente
a otros, 1 ellos, jovenes, con el pecho lleno de no-
bles ambiciones, yva no pelearian en esta campana,
sus espadas no se mellarian en los choques de la
lucha titanica, sus nombres no serian aclamados en
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‘medio del alegre estruendo de la victoria, ila patria
no les deberia nada! Para unos los resplandores de
la gloria, para otros la oscuridad i el olvido!

Solo cuando yase ha conocidoel temple de aquellas
almas, ha podido comprenderse su profundo pesaral
ver que se les abandonaba en el mar como se aban-
dona la carga ménos valiosa para alijerar la nave que
lucha con la tempestad. {Cuantos suenos disipados!
iCudntas esperanzas de gloria i de fortuna perdidas
en una hora! ;Gémo podrian regresar al seno de la
patria i de la familia nulos i oscurecidos, éllos que
tenian en el alma tan ricos tesoros de grandes senti-
mientos? jMadre! esclamarian al volver, vos quecon
los ojos llenos de ligrimas me visteis partir i que no
me retuvisteis en vuestros brazos por no cortar la
carrera de mi felicidad 1 de mi gloria, me veis ahora
regresar triste i sombrio, trayendo en mi gorra el
mismo galon opaco i solitario con que parti. I vos.
esposa mia, cuyo corazon latia de terror i de espe-
ranza al darme el adios de la partida, que sonreiais
de felicidad en medio de vuestras angustias al creer-
me capaz de realizar hazanas inmortales, que en
vuestras noches pensativas habeis sofiado en la glo-
ria del esposo, aqui vuelvo como me fui, con mi
grado de teniente primero, uno mas con que se me
recompensa la inmovilidad i el tédio de haber esta-
do al ancla cuatro meses!

Tales podrian ser las mudas quejas de aquellos
corazones en el supremo momento del abandono.

Pero, la mano todopoderosa i justiciera que dirije
los destinos de los hombres i de los mundos, habia,
como siempre, decretado que los tltimos fueran los
primeros.
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TERESA DE SARRATEA

La ilustrada i brillante escritora en prosa senora Te-
vesa Prats Bello de Sarratea, se ha caracterizado por su
esquisito i jentil espirvitn de idealidad i la elegancia en
la pintura de la belleza de los sentimientos femeninos.

Sus pdjinas resaltan por esla cualidad de encanto i
de tierna admiracion de Jos dones de la mujer.

Ha producido numerosos estudios de literatura uni-
versal, analizando i deseribiendo obras de escrilores
mundiales, poniendo de relieve el atractivo que emana
del injenio de toda artista i pensadora de alma sobera-
na i de eultura suprema.

Con el sentido natural de su sexo, es decir el relina-
miento de su delicada penetracion femenina, ha pintado
estados de alma i ensuenos i realidades de la vida con
pincel deseriptivo de la mas emocionante novedad de
1'.\'{“().

Posee el arte de la forma i la impresion profunda del
sentimiento de la belleza, revelando una ilustracion es-
pansiva i estensa i a la vez un pensamiento ejercitado
en el dificil ramo de la composicion literaria.

Su labor intelectual nos ha sido conocida en El Diario
Ilustrado, en el que ha colaborado con sus escritos de
dama pensadora, de escritora amante de la cultura de
la mujer i de artista que hace de su pluma un pincel de
maestro.

Una de sus pdjinas mas jentiles es la que reproduci-
mos, Fl Romance de Mme. Récamier, la hechicera ami-
ga de Chateaubriand, arrebatindola a suintima incli-
nacion al misterio de la vida i de las letras.

Istamos de ello seguros, que este capitulo nos serd
vivamente bien estimado por los espivitus selectos que
aman la belleza i los rasgos jeniales de la mujer chilena.

Teresa de Sarratea, realiza como escritora el hermoso
ideal de la mujer pensadora, que hace de sus obras
magnificas pdjinas de cultura i de arte del pensamiento
modelado en el sentimiento de la belleza moral i lite-
raria.

El Romance de Mme. Récamier
Una nueva leyenda—i para nosotras sin duda la

mas interesante—una nueva leyenda mas sujestiva
que la historia i ménos indiscreta que el romance,
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ha venido a reanimar el interes jamas saciado que
despierta la figura de Mme. Récamier, esta idilica
beldad convenientemente femenina que consagré la
amistad de algunos, el amor de muchos i la admi-
racion de todos los grandes jénios de su época i ha
legado a la nuestra, en lienzos inmortales, el pincel
de sus mas célebres artistas.

Supremo refinamiento o pudor esquisito—la tela
de Gérard no resuelve el problema—pero es lo cier-
to que, refinada o candida, la silueta de Mme. Ré-
camier, conservo, a despecho de su belleza, de su
irresistible faseinacion i de su fama, cierto puadico
velo del que ni las mas intensas pasiones ni las
rivalidades mas implacables pudieron despojarla.
1 que la historia misma ha respetado hasta hoi como
una aureola de misterio en torno de su graciosa
imidjen.

Flota aun como una sutil nébula que proteje cas-
tamente su hermosura, no de otro modo que cn
torno de ciertos astros que parecen empenados en
velar sus destellos i acaso por lo mismo su fulgor
concentrado nos solicita mas.

¢Qué era, en rvealidad, esta mujer encantadora.
que dominé como reina en la época en que se gui-
llotinaba a las reinas?

.Cual fué la seduccion de su belleza que adora-
von con igual fervor los jénios mas diversos?

oI eual fué aquella otra seduccion ante cuyo pres-
tijio su hermosura misma tuvo el supremo talento
de palidecer? este encanto irresistible i seereto como
un filtro, que supo a dulee néctar en la acibarada
copa del desaire? que en vez de un despechado hizo
un amigo de cada cortejante desairado, i una admi-
radora, en vez de una enemiga, de cada rival pos-
puesta i derrotada?
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;Por qué estrano privilejio la mujer que desperté
tan bulladas pasiones pudo conservar tan discretas
amistades?

De orijen modesto, casada a los quince anos con
un commisvoyageur de mas de cuarenta, tuvo el
arte esquisito de formar un gran salon i de conser-
var un nombre respetado, un salon que fué el punto
de mira de toda la aristocracia parisiense i ante el
¢ual desfilaron sucesivamente todos los hombres de
talento de su época.

Sus toilettes. de una esquisita distincion, eran el
desvelo de las grandes mundanas i su sociedad
excenta de refinada cultura literaria, pero llena de
inimitable gracia, el encanto de los grandes senores
del arte i de las letras.

Chateaubriand i Victor Hugo, Lamartine 1 Ben-
jamin Constant, Madame Stiel, Ballanche. Ampére,
Madame Tallien, Jourdan, Morean, La Harpe, Ma-
ttuen de Montmorency, Barrére, Masséna.. ;Cudl
de las celebridades eminentes de las letras, del arte
o de la aristoeracia no concurrio al torneo de esta
reina de la belleza, de la distincion i de la fama?

Los lienzos de Gérard nos la muestran en el ado-
rable abandono de su gracia flexible i juvenil. las me-
morias de sus adoradores nos dejan adivinar apénas
laindole de su ascendiente irresistible; pero el alma,
iqué fué el alma de esta mujer que amaron tantos
i que amo tan poco, tan universalmente célebre 1
tan totalmente ignorada?

¢Fué una diosa de marmol o una mujer de senti-
mientos esquisitos; tuvo el arte consumado de
atraer a sus adoradores o la poderosa sujestion de
conlenerlos? ; Fué una virjen pidica o una coqueta
refinada, una artista impresionable o una calcula-
dora vanidosa?

ANTOLOJIA CHILENA 9
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+ Otros tantos misterios que su imdjen atrayente
evoca en la sujestiva actitud de su abandono cdn-
dido a la vez i voluptuoso.

Como algunos séres estraordinarios parecen ha-
ber traido a la tierra la vocacion de fascinarlos, fué
ante todo bella, i luego bella i bella siempre ien
todo 1 hasta el fin.

[rradiar irresistiblemente la belleza, tal fué su
vocacion: belleza incomparable del semblante de
facciones delicadas i dulzura intensa, belleza de la
espresion injénua, jentil i maliciosa, belleza de los
grandes ojos serenos i espresivos, de la boca sujes-
tiva i carme, de la cindida tez, del frajil 6valo que
parvece posarse sobre invisible mano, acertuar la
carieia; belleza del cuello erguido, del busto juvenil
i alabastrino, belleza del andar flexible, del acento
cristalinosi armonioso; iluego esa belleza que las
realza todas: el arte de ignorarlas, de hacerse per-
donar la seduccion a fuerza de candor i sencillez.

Su palabra facil, su silencio atento i sujestivo. el
arte de aprender cerca de los que saben i de no
deslumbrar a los que ignoran, de ser puadica, sin
gusmm‘:eriu. de evoear la intimidad 1 no el lw.ligl'u.

Iise talento, tan inestimable cuanto tan escaso,
de prodigar la amistad siendo toda para todos i
linica para cada uno, de particularvizarse sin esclu-
sivismo de armonizar el interes alectuoso con la
discrecion irreprochable.

Todo, todo ha contribuido a hacer de Mme. Ré-
camier la encarnacion viviente de la mujer ideal i
a consagrar su prestijio en un nivel al que ni la
envidia ni la rivalidad son accesibles.

Sin embargo, nosotros que no podemos esperi-
mentar la sujestion de sus encantos, que la admi-
ramos sin renunciar al derecho de juzgarla, esperi-
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mentamos un seereto rencor para con la estremada
complacencia de su estrella, quisiéramos que el
corazon hubiese conquistado o por lo ménos pagado
con mayor jenerosidad tanta ventura. IEn una pala-
hra. reprochamos a la hermosa Julieta que haya
sido mas calculadora que sensible, que no haya
amado nunca. El amor es como la muerte el gran
cancelador de las deudas sagradas. el corazon que
ha pasado por su erisol severo queda de hecho pu-
rificado a nuestros ojos. Ll contacto humano, el
contaclo por excelencia que nos hace solidarios i
hasta eémplices de los séres en la realidad, como
las ficciones del teatro i del romance es el amor, 1
aquellos que se han sustraido a su dominio nos
inspiran no sé que alejamiento receloso i casi hostil.
Como el Evanjelio, el dolor nos ha ensenado a per-
donar mucho a los que han amado mucho.

Pero. hé aqui que una nueva leyenda viene a es-
tremecer de pronto a nuestros ojos la imajen hasta
aver insensible, un fulgor ténue nos ilumina inten-
samente sus pupilas, parécenos que a traves del
cuello alabastrino surje una onda de calor, de vida:
que el semblante se enciende i luego bruscamente
empalidece como si una contraceion le hubiese opri-
mido intensamente el corazon... Todo se anima en
torno de la bella silueta linguida i voluptuosamente
reclinada: la imajen de Chateaubriand en el severo
lienzo suspendido al muro, el inmenso paisaje de
la «Abbaye au Bois», la cima del acacia que acari-
ciaba los ojos i el alma de René, los campanarios
punteagudos que cortaban el cielo, las silenciosas
cuerdas del arpa abandonada, el jenio de Corina en
el lienzo inmortal ... hasta las cenizas de tres cuar-
tos de siglos en el nicho marmoéreo de la gran chi-
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menea, hasta el tictac del péndulo que conté las
BOTE o 5 o e Vo0 s e s S s P R

«Es el amor que pasa».
Mme. Récamier tiene un romance.

MIGUEL LUIS ROCUANT

Le conoci como apasionado lector de las poesias de
Manuel Gutiérrez Ndjera i de las Glorias de Asturia,
habiéndole encontrado, dntes de manifestarse poeta en
el periodismo, en la tribuna cantando, en entusiastas
discursos, himnos a la independencia de los pueblos i
las aspiraciones del hombre.

Comenzaba entonces. hace de esto diez anos, a rom-
per el cascaron el futuro bardo de la poesia panteista
chilena, que ya habia cantado, con estro soberbio,
Guillermo Matta en su poema FEn las M.ntarnias.

Soldado-ciudadano, es decir conscripto, todavia dntes
de ser periodista, como Pablo Diroulede, se revelé poe-
ta en las escenas del cuartel, escribiendo su libro de
combate o de tendencias guerreras, que los poetas tie-
nen siempre esa tendencia al heroismo,

En 1898, dice el conde Angelo de Gubernatis, en su
«Dictionaire International des Ecrivains du Monde La-
tiny publicd Rocuant, Impresiones de la vida militar;
en 1902 Brumas, poesias liricas; despues La Onda i la
Espuma i Alma-Matér. Sobre este poema panteista le
eseribié Max Nordau: «Con verdadero placer puedo
decirle ue su fisonomia intelectual i moral se destaca
cada vez mas de sus versos, Es mui interesante averi-
guar las influencias estranjeras que han contribuido a
formar a Ud. Creo encontrar de Musset; Byron bas-
tante; de Hugo algo, un poco de los decadentes france-
ses i talvez de algunos parnasianos. Pero si Ud. se ins-
pira de algunos maestros, Ud. no imita a ninguno i este
as su gran mérito. Alma-Mater es una bella profesion
de fé Fanteista, euyo soplo recuerda, a veces, a Lucre-
cio. Hai muchas estrofas de una entonacion magnifica,
fuertes i armoniosas. Ud. tiene un gran vuelo. Su hori-
zonte abraza dominios mas vastos que la lirica simplo-
na de los juveniles amores, de los cantos de ruisenor i
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los tristes adioses. En su lirica entra toda una concep-
cion del mundo i de la vida, toda una Weltanschanung
iluminada por la luz rosa de la poesia i eterizada por
una vision de arten,

I agrega larevista madrilenia «El Mundo Latino»: «La
musica de Rocuant es sonora, ritmica, bien sentida i
mejor espresada, denotando una galanura de estilo 1
un léxico admirable, como asimismo el dominio abso-
luto del consonante que tiene este poetan. Cantor de la
belleza, SOIILEH!BII[HI({HIS‘.B el grado exelso, romdntico a
ratos, a momentos erotico, Rocuant se senala por el es-
pivitu estudioso i perseverante que ha delinido para
llegar al fin de su ideal de conquistar un glorioso nom-
bre en las letras.

M. L. Rocuant prepara un nuevo libro que intitulard
Murmullos de mi Selva.

Las Ignoradas

Cerro Santa Lucia.

Cubriendo penascos enormes i grises,
al borde del cerro, colgaban tapices
de leves, lijeros rosales en flor;
la red delicada del suelto ramaje,
sutil i flotante. formaba un encaje
de rosas nevadas i oscuro verdor.

Al sol matutino, de lo alto prendidas,
bajaban cubriendo, las ramas floridas,
la parte del cerro cortada en talud,

i haeian con sombras i lnz arabescos
si por sus dibujos, livianos i frescos.
pasaba una brisa del norte o del sud.

Al soplo errabundo, fugaz del estio,
sus ligrimas ténues dejaba el rocio
fluir de la rama, la fibra o raiz:
algunas brillaban, caian al suelo
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tenidas de rosa, de purpura o cielo,
envueltas en iris de vario matiz.

Pero otras, como esas tan leves i puras,
corrian lijeras por guias oscuras,
perdiéndose al fondo del blanco rosal;
de aquella ondulante cortina de flores,
calan dispersas, sin luz, ni colores
al légamo oculto. sombrio, letal.

El mismo risueno capricho del viento
que hiciera al ramaje temblar un momento.
i dar un murmullo de vaga fluidez,
rasgo la pureza sutil del rocio
cerniéndola en gotas, ya al sol del estio,
ya sobre la negra, la hiimeda hez!

11

Asi, cada vez que algun soplo impregnado
de fé, de ideal o de amor ha pasado
moviendo lo humano con voces de augur,
las almas del lado radiante caidas
se fueron por luces de gloria cenidas.
orladas de blanco, de grana o de azur.

Mas cuintas, como esas tan grandesipuras,
rodaron secretas, calladas, oscuras,
ioh, cudntas no fueron al lodo a caer!
Alli para siempre quedaron sumidas
i nunea un matiz de las otras caidas
al sol de la gloria pudieron tener!

Cayeron, al soplo del aura ondulante
que hizo a lo humano vibrar un instante,
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cual lagrimas puras de fé o de pasion:

las unas al dia, de cielo irisadas,

las otras al fondo sin luz, ignoradas

como esas que ruedan sobre el corazon...

1

Vosotras, mis Rimas, ardientes piadosas.
que amais a quien va sobre espinas § rosas
buscando la sombra que cierne el laurel.
moved vuestras plantas, alijeras Rimas,
cruzad las llanuras, las cumbres, las simas,
en suelto, sonoro, lijero tropel.

Romped el azul de la bruma distante.
buscad con mirada vivaz, anhelante,
las flores mas blancas de todo el confin;
cargad vuestros brazos de tiernos albores.
volved con los frescos, los niveos colores
del lirio, la rosa, la dalia, el jazmin.

I luego esas flores cerned sobre aquellas
incognitas almas perdidas, sin huellas,
sin dar una chispa de luz inmortal;
abrid vuestros brazos, verted en lo hondo
del Iébrego olvido, halli sobre el fondo,
cual rayos gloriosos, la lluvia floral.

Cubrid de perfumes el negro vacio
donde ellas se hundieron heladas de frio
i yacen cubiertas de inmenso capuz;
cubridlo, mis Rimas, con mano espiatoria:
jtan pura es un alma caida sin gloria,
cual lo es una lagrima caida sin luz!
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DON JOSE ABELARDO NUNEZ

Escritor de estensa ilustracion, ha cultivado la litera-
tura escolar, dirijida a la educacion de la juventud.

De esta indole son sus libros, como El Lector Ameri-
cano, que han adguirido carta de naturaleza en varios
paises del eontinente.

Todas sus obras revisten este hermoso objetivo, de
recreo i cultura para las tiernas almas de los ninos.

Los mejores anos de su vida los ha consagrado a tan
bella como delicada mision, ejerciendo verdadero apos-
tolado. :

Ha viajado por Estados Unidos i Alemania, i olros
paises, estudiando los sistemas de educacion para im-
plantarlos en Chile.

En estas peregrinaciones de estudio ha recojido la
ciencia de la vida que ha difundido en sus libros para
las escuelas i los ninos.

Sus rasgos biogrilicos, de publicista i servidor pibli-
co, acusan su dedicacion al ramo de la educacion na-
cional.

Nacio en Sanliago en 1842 ¢ hizo sus estudios de hu-
manidades en el Instituto Nacional, ecursando leyes en
ia Universidad i recibiendo el titulo de abogado en 1866.
Despues de haber servido desde 1861 en los Ministerios
del Interior i de Relaciones lsteriores, lué elejido en
1864 segundo secretario de la Camara de Diputados,
cargo qlue desempeno hastasetiembre de 1869, fecha en
que se le nombro Intendente de la provincia del Nuble.
Por decreto de 25 de noviembre de 1878 recibio la comi-
sion de estudiar en Europa i América el estado de la
instruccion primaria e informar al Gobierno acerca de las
instituciones, reglamentos i demas elementos de orga-
nizacion que pudieran ser aplicables a este ramo en las
escuelas de la Republica. Con este molivo, recorrio
hasta mediados de 1882 los Estados Unidos, Inglaterra,
Francia, Alemania, Suiza, Dinamarca i Suecia, visitando
los establecimientos de educacion primaria, i asistio al
Congreso Internacional de Ensenanza celebrado en 1880
en Bruselas en representacion de Chile. De regreso al
pais se le nombré para practicar una visita jeneral a las
escuelas de la Repiblica, tarea que llevé a cabo en su
mayor parte, i presenté ennoviembre de 1883 su primer
informe en un volimen titulado Organizacion de kscue-
las Normales, que fué mas tarde premiado con una me-
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dalla de plata en la Esposicion Internacional de Barce-
lona.

Como resultado del informe antervior, recibié don J.
Abelardo Nunez el encargo de trasladarse nuevamente
a Europa para contratar el personal para la nueva di-
reccion i profesorado de las Escuelas Normales i con el
que trajo a principios de 1885, se inicié bajo su direc-
cion como Inspector de Escuelas Normales la importan-
te i trascendental relforma de institutos cuyos buenos
frutos se han comprobado durante los tltimos 20 anos.
Desde 1888 sirvio el cargo de Inspector Jeneral de Ins-
truccion Primaria hasta 1897, ano en que fué jubilado
por falta de salud, gastada en el constante servicio de
la instruecion nacional.

Educacion Popular

Los peregrinos que vinieron de Escocia a poblar
la América del Norte traian en una mano la Biblia
1 en la otra la cartilla. Por eso en torno de sus pri-
meras viviendas se levantaron simultineamente el
templo i la escuela. Las poblaziones erecieron i se
trasformaron, merced al jenio emprendedor i perse-
verante de aquellos colonos. en grandes ciudades,
en emporios comerciales que pronto rivalizaron con
los principales centros del Viejo Mundo. i en ellas
crecieron tambien i se desarvrollaron, sustentandose
una a otra, la Iglesia i la Escuela.

Tal es el secreto de la admirable prosperidad de
la Union Norte Americana.

Los sud-americanos miramos con justa envidia la
grandeza de aquel pueblo i convencidos de que ella
se debe al adelanto de la educacion popular, aspira-
mos a alcanzar ese ideal. Desgraciadamente, sin
tomar en cuenta las especialisimas condiciones de
aquella comunidad, nos hacemos la ilusion de creer
que imitando [dcilmente los progresos que alli ha
alcanzado la educacion publica, lograremos iguales
resultados.
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Sin embargo, son tan diversas las condiciones en
que se han formado las secciones de este Continente
i los elementos que han contribuido a su desarrollo,
que se necesita de parte del estadista un concienzudo
estudio de la organizacion social de cada una de ellas
para aplicar con acierto los principios de ese com-
plicado problema que se llama «educacion populars.

Chile, como la Repiiblica Arjentina—entre otros
de los Iistados Sud-americanns—ha consagrado je-
nerosos esfuerzos a la eansa de la educacion. pero
en ambos paises nos hemos dejado llevar demasiado
del espirvitu de imitacion. Hemos querido implantar
1 ver realizados en un momento los mas avanzados
progresos de la ciencia, 1 nuestra impaciencia por
nivelar el estado intelectual de nuestros conciuda-
danos, nos ha llevado a consagrar gruesas sumas i
no pocos saerificios a la ensenanza cientifica i lite-
raria.

Miéntras tanto, la educacion popular. la educa-
cton comun—como es llamada en Estados Unidos—
la que debe trasformar los hibitos, las tendencias,
1 levantar el cardcter de nuestro pueblo, la educa-
cion que debe hacer del huaso chileno como del
gaucho arjentino un cindadano laborioso, honrado
1 respetuoso de la lei, la que esti Hamada a prepa-
var al obrero moral e intelijente, esa educacion no
desciende a cumplir su grande obra de rejeneracion
en la clase inferior de nuestro pueblo. Ino desciende
porque en nuestras escuelas, en nuestros maestros,
en nuestros testos de estudio i en jeneral en toda
nuestra organizacion escolar, predomina una mar-

rada tendencia a la instruccion tedrica i, casi podria
decirse, literaria. Prestamos escasa alencion a la
ensenanza prictica de los conocimientos mas utiles
o mas apropiados a cada localidad, i olvidamos a
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menudo que ante todo, la eduecacion tiene por fin:
formar el cardcter de un pueblo.

Si dntes de examinar los conocimientos profesio-
nales de nuestros maestros de escuela, trabajamos
por levantar su condicion, por formar hombres de
espirvitu ilustrado i recto, capaces de comprender
los fines de su elevada mision. iles procuramos.
ademas, el mas completo conocimiento de su pais,
debemos confiar que tales maestros sabran educar
a nuestro pueblo i que haran de la Escuela, en la
América del Sud, lo que ha llegado a ser en los Es-
tados Unidos del Norvte: la base de la libertad. del
progreso i de la fuerza.

VICTOR DOMINGO SILVA

Poeta del sentimiento propulsor, reivindicador de la
raza, de espiritu socialista, pero de inspiracion radiosa,
Victor Domingo Silva es el cantor de los ideales moder-
nos de las muchedumbres soberanas.

Canta al hombre, al ciudadano, a las multitudes que
claman por el bien humano, por la justicia universal.

Ha hecho la jornada de la vida ascendiendo desde el
desierto a la cumbre de la montana, cruzando la escar-
pada senda, a traves del llano i la quebrada erizada
de espinales i de abismos.

En su camino, sembrado de abrojos, ha encontrado
al viajero agonizante, latiendo en su pupila la imajen
del ensueno, abrasado por el ardor del sol del desierto,
devorado por la hoguera de la pampa.

Su musa es, no obstante sus grandes dolores intimos,
dulee, delicada, arrulladora como la paloma, siendo
(ue su amargura le inspira bravios rujidos de leon.

Su canto es suave, melodioso, cual trino de ave, como
hijo de un ideal humano, audaz e impetuoso. lleno de
las vibraciones del amor redentor.

Hai en sus poesias toda la ardiente fogosidad del lu-
¢hador que hace de su lira una trompeta de combate i
de su pedestal de bardo una tribuna de propagandisla
de apéstol.
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Ama la libertad i combate por la redencion social de
los que sulren las desigualdades acerbas de la fortuna.
Profesa el credo del bien humano por el cual entona
himnos en Italia Ada Negriien I'rancia Pablo Dérou-
lede, cuyos ecos simpdticos resuenan en'el pecho de
todos los que anhelan la justicia social.

Kl quisiera derramar torrentes deriquezas en el seno
del pueblo amado, asi como vierte randales de inspira-
cion para elevarlo a la cuspide de la cuitura i del po-
derio.

Suena un poema de gloria i de grandeza para suraza,
como un pais encantado de congquistas infinitas,

En ese ideal i en ese ensueno, el poeta forja sus es-
trofas de musica sin fin, arrulladora i emocionante, de
sensaciones de flores, de sedas i de fantasias funambu-
lescas, creaciones de un mundo que evoluciona, con
esplendor eterno, dentro del cielo del alma, sin nubes
ni tempestades, escento de las pasiones mundiales,

Por esto es poeta, porque suena lo ideal, lo imposi-
ble, la humanidad sin dolor, sin los goces del triunfo
sobre el obsticulo, sin la victoria de si misma!

Su bello libro Hdacia Alld i su poema El Derrotero,
definen su indole poética i presentan la viva espresion
de su personalidad literaria, tan propia i orijinal i tan
altiva.

Nacido en Coguimbo, en 1882, se inicié mui jéven en
el periodismo, trasladdndose a Valparaiso en 18g1. Su
escuela de aprendizaje i de educacion ha sido la prensa,
(que es taller i es aula, ala vez que es tripode de pre-
conizacion republicana.

LLos hombres del norte son asi, hijos de si mismos.
Se abortan i se labran solos, como don Quijote, cam-
biando la faz de la vida en que nacen por su tinico es-
fnerzo.

A esta estirpe esforzada pertenece Victor Domingo
Silva, sonador audaz como el poeta de Colombia Jos¢
Asuncion Silva, con quien tiene singulares analojias en
el verbo de sus cantos i en la intensa sensibilidad de sus
inspiraciones.

Su triunfo en el Ateneo, de Santiago, fué ruidosisimo,
con su poema Lo que me oyeron los espejos.

Su obra maestra es su poema Ll Derrotero, en el que
canta la lucha de los esploradores del desierto, poema
que simboliza los dolores indecibles del que persigue
el ideal infinito de la vida.

La agonia del esplorador vencido por la inclemencia
del clima, por la sed atenaceado, contemplando en el
horizonte arenoso, a traves de la nube que oscurece su
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mirada, panoramas risuenos, es el final encanto del poe-
ta que sucumbe rodeado de las visiones fantisticas de
sus ilusiones.

Ha escrito para el teatro, con éxito brillante, tumul-
tuoso, el drama titulado El Pago de una Deuda.

Entre sus manuscritos, frutos de su labor fecunda,
porque es un trabajador lleno de fé i perseverancia,
ordena las siguientes nuevas obras: La Rafuga, comedia
de corte moderno; Voces de la Tierra, poesias,i La Vida
Vilgar, articulos de todo jénero literario; A lo vivo,
cuentos.

Ha pertenecide a la redaccion de El Heraldo i la re-
vista Suecesos, siendo redactor principal de El Mercurio,
de Valparaiso.

La empresa de este diario se propone enviarlo a Eu-
ropa como su corresponsal viajero i mundial.

Miembro de diversas corporaciones populares, ha re-
presentado el elemento social democritico en todas las
asambleas de las colectividades obreras.

Reproducimos suhermosa i orijinal poesia EI Viérnes
Sanio de Don Quijote, de la mas espiritual concepcion
i gracia.

El Viérnes Santo de don Quijote

(Del libro inédito ‘'Voces de la Tierra'')

Fué una vision tan rara como fugaz. Caia
duleemente la tarde del mas hermoso dia.
El sol, al sumerjirse por entre un mar de fuego,
banaba con sus oros el paisaje manchego.
Era en abril. Los pajaros volaban a millares,
batia un viento alegre los viejos encinares;
1de la esquila il eco dulzon, entre los riscos
pasaban los rebanos bnscando sus apriscos.

De pié, bajo una encina secular, don Quijote
evocaba sus lances mas lamosos. .. El mote
de su blason corria sin duda por el mundo
1 ¢l era para todos el héroe sin segundo.
Sin duda la memoria de aquellos caballeros
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de los pasados siglos, tan bravos como fieros,

tan nobles como bravos, quedaba oscurecida

ante los esplendores de su gloriosa vida.

:Qué espada haber podia mas firme que su espada

vencedora de todo? ;Qué mano mas templada

que su incansable mano? ;Qué dnimo mas brioso

que su animo. enemigo del sueno i del reposo,

que arrollé en hora aciaga cuanto hallé en su ca-
[mino.

ejércitos de ovejas 1 lanzas de molino?

El era el Caballero de la Triste Figura,

que desde luengos dias, en eterna aventura,

se iba por donde quiera pregonando la fama

de su Dios i su tierra, de su rei i su dama.

El era quien cansaba la voz de la leyenda

con sus hechos, el mismo que en singular contienda

vencio a aquel eaballero del bosque, (caballero

notable por la enorme nariz de su escudero);

El era quien al palido fulgor de las estrellas

lanzaba hacia la noche sus intimas querellas

de amor, i se quedaba llorando sin reposo

miéntras partia Sancho eamino del Toboso ..

El era el mas valiente 1 el mas enamorado.

Intrépido, animoso, gallardo, fino, osado,

no habia fama alguna de caballero andante

con ¢l cuando agredia. jinete en Rocinante.

I el bravo caballero sonreia al arrallo
de tantos pensamientos que halagaban su orgullo.
Célebre en todo el orbe triunfante en toda guerra,
¢l era como un brazo de Dios sobre la tierra.

Un aspero ronquido de profundos roncones
il['l'ﬂnc(ilﬂ t].[_‘ :‘il’lhitn ad SlSs divagacimms.
Sancho dormia. Echado bajo un frondoso arbusto.
gozaba de su sueno con la quietud del justo.
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Rocinante i el rucio yacian a su lado.
Vencidos por el sueno, sin pénas ni cuidado,
en un eariino mituo juntaban sus orejas
cansadas de oir siempre desafios i quejas.

El viento rumoroso jugaba en el follaje,
i habia tal dulzura, tal calma en el paisaje,
que don Quijote, lleno de la emocion mas pura,
suspiro largamente, i asio la empunadura
de sun espada, pensando, sin duda, en Duleinea,
tan bella como ingrata

De la vecina aldea

llegaba en ese instante, como una caravana
de trémulos sonidos. la voz de una campana!

Don Quijote sintiendo temblar en sus oidos
aquellos sones largos, sonambulos, perdidos.
penso que eran los dias que ¢él veneraba tanto,
que aquélla era la sacra tarde del Viérnes Santo.

Aquella era la hora de la Pasion. Moria
Jesis, Hijo del Hombre. Su trijica agonia
duraba largas horas. El pueblo sublevado
gozibase en su angustia de Gran Grucificado.

Il pueblo redimido por El, rujia ahora,
hambriento de su muerte, como una arrolladora
marea. El pueblo alzaba sus manos asesinas
riendo de ver a un Cristo coronado de espinas.

La campana seguia sollozando. Sus sones
temblaban como estranos fragmentos de oraciones,
i erraban estraviados, dispersos por los vientos
como despavoridos enjambres de lamentos.

Don Quijote. llevado de sus sueiios lejanos,
sintié que le embriagaban éxtasis sobrehumanos.
Tendié la vista inquieta por el vasto hovizonte
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i vi6 l1éjos, mui léjos, sobre un abrupto monte
perdido entre arreboles, a las ambiguas luces
del crepusculo, alzarse tres solitarias eruces,

Cristiano viejo, el épico hidalgo visionario
hallibase en presencia de un sangriento Calvario.

Era Cristo! El oia sus voces de esperanzas,
veia sus costados abiertos por las lanzas:
oia los insultos i las imprecaciones
del pueblo, ante la célera de escribas i sayones,
las plegarias de Dimas, las blasfemias de Jéstas;
veia a las mujeres subir las agrias cuestas
del Gélgota, entre ligrimas, bajo el brutal sarcasmo
de las turbas rabiosas, con sus hijos en pos...
Veia, en fin, suspenso de admiracion i pasmo.
toda la dolorosa crucifixion de Dios.

Pero de pronto joh rarva i estrafna maravilla!
joh espeluznante i trijica vision de pesadilla!
era ¢l, el Caballero de la Triste Figura,
quien sufria el vejamen de aquella atroz tortura.
Era ¢l, el invencible, el sin par caballero,

i estaba alli desnudo. clavado en un madero,
inerme, desvalido, doliente. ensangrentado,
befado por los hombres, de Dios abandonado.
Tenia sed, pedia, brindabanle las heces,

i Sancho, su escudero, le negaba tres veces.
Turbas abyectas, ebrias de un colosal delirio,
querian por si mismas consumar el martirio.
Miserables que ¢l mismo con su brazo amparara
le llenaban de escarnio, le escupian la cara,
iQué vergiienza! jQué oprobiol Don Quijote no pudo
soportar e impetuoso manejo el ancho escudo
sintiéndose con brios de diez mil paladines

para acabar con todos aquellos malandrines. ..
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I todo en aquel punto desparecié. Caia
dulcemente la tarde del mas hermoso dia.
1 ¢l solo vié a lo 1éjos venir por el camino
a Cristo con su agreste bordon de peregrino.
Era Jesus, El mismo! Su dulce faz serena,
sus claros ojos bellos, su barba nazarena.
Era Jesus. el mismo divino vagabundo
que bajo de los cielos a redimir el mundo.
Su tianica flotaba como sobre ¢l abismo...
Sus labios sonreian. .. Era el mismo! Era el mismo!

[ don Quijote, a punto de arrebatarse, oia
sus pasos armoniosos en la quietud del dia.
Jesus se aproximaba mirdindole. Sus ojos
humildes le invitaban a templar sus enojos,

i ¢l 0y que decian, aunque mudos, sus labios:
«lespreciad las injurias i olvidad los agravios».
iComo encantaba el brillo de su mirada! Ahora
¢l sentia en el alma como una luz de aurora.
Jamas el Caballero de la Triste Figura

habia paladeado semejante dulzura.

iCudn 1éjos sus ardores i su melancolia!

El contemplaba a Cristo i Cristo le atraia. ..

Despues, llegado apénas, Jesus le dijo: «jHer-
mano!»
i ¢l cayo de rodillasi le beso la mano.

Era de noche. Ahora la voz de la campana
huia entre las sombras, cada vez mas lejana,
hasta cesar del todo.—El bravo caballero
desperts de sus éxtasis i llamé a su escudero,
«;Vamos!» le dijo. Sancho, venciendo su pereza,
quiso alegrar a su amo con alguna simpleza.

ANTOLOJIA CHILENA 10
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Don Quijote, severo. le hizo callar .. (El viento
bailaba en el follaje con un compas mui lento).

I dmbos, el uno triste i el otro algo mohino,
montaron i partieron por el primer camino...

DON VICTORINO ROJAS MAGALLANES

El senor Victorino Rojas Magallanes, actual jefe de
la Oficina de Estadistica e Informaciones Agricolas,
dependiente del Ministerio de Industria i Obras Publi-
cas, recibio sutitulo de abogado i fué propuesto i acep-
tado como socio corresponsal de la Real Academia de
Lejislacion i Jurisprudencia de Madrid.

Ifué uno de los iniciadores i fundadores del Centro
Industrial i Agricola, institucion de fomento que cuenta
con mas de doce anos de existencia, i en la cual ha de-
sempenado el cargo de secrelario durante todo ese
tiempo.

Por la iniciativa de la institucion nombrada, se ha
realizado en el pais dos congresos de agricultores: uno
de ellos el ano 189y, i el celebrado en Talea el afio 1gos.

Al Congreso de 1899 se presento el primer estudio so-
bre el regadio jeneral del territorio, que ha de ocupar
en breve la atencion del poder lejislativo de la Repii-
blica i que estd llamado a influir poderosamente en el
mejoramiento de la situacion economiea.

El senor Rojas Magallanes es autor de varios traba-
los que han merecido juicios lisonjeros de la prensa:
entre otros, citaremos su inlforme sobre conservacion
i reparacion de los bosques; sus folletos titulados La
reorganizacion de la estadistica i La mas racional es-
plotacion de las covaderas.

Ha colaborado tambien, durante varios anos, en la
yrensa diaria, i ha tenido a su cargo la redaccion de la

evista del Centro Industrial i Agricola.

Bajo su direccion, la Oficina de Estadistica e Informa-
ciones Agricolas ha publicado dltimamente el indice
catalogado de los principales propielarios rurales de la
Repablica.

Forma parte del Congreso Cientifico Latino America-
no, como vocal de la Seccion de Agronomia i Zootecnia.
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[nsertamos la historia del importante ramo que corre
4 su cargo, que es su obra i su mejor titulo a las consi-
deraciones del pais.

Historia de la Oficina de Estadistica Agricola

La Oficina de Estadistica e Informaciones Agri-
colas, dependiente del Ministerio de Industria i
Obras Pablicas, se establecio por decreto nim. 1133,
de 30 de Mayo de 19%03.

Antes de la creacion de esta Oficina, la estadistica
agricola se hacia por intermedio de los funcionarios
administrativos—Intendentes i Gobernadores—re-
sultando que los datos recojidos eran de dudosa
aproximacion i mui tardios, por una parte, debido
a la carencia de elementos para recolectarlos, i por
otra, al sistema implantado, o sea, el de una vasta
circunseripeion territorial, toda vez que el principio
o la base de una buena estadistica consiste en hacer
la recoleceion de sus datos en un radio lo mas redu-
cido posible,

Consecuente con este propdésito, la Oficina de Es-
tadistica Agricola adopté la division Comunal para
los efectos indicados, iobtuvo. puede decirse, un
resultado mas positivo que con el antiguo sistema.
Desde el primer aino de su funcionamiento procuro,
por este medio, o sea, valiéndose del concurso de
los senores Alcaldes Municipales, formar la estadis-
tica de los principales productos agricolas, cuyos
datos se publicaron, con la debida oportunidad, du-
rante tres anos siucesivos en el Boletin mensual que
editaba la Oficina i-en cual se hacian otras varias
publicaciones de importancia. '

Pero, a todo esto, faltaba per resolver uno de los
puntos mas importantes i sin el cual, como la préc-
tica lo habia indicado, era infructuoso todo esfuerzo
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para conseguiruna estadistica cuyas cifrasse aproxi-
maran a la verdad; esto es, una lei que, al mismo
tiempo que obligara a los agricultores a dar sus da-
tos, estableciera una pena para los que se negaran
a cumplirla; pues, sin esta disposicion, los llamados
a proporcionar informaciones estadisticas se nega-
ban a hacerlo o las adulteraban, por temor prinei-
palmente a nuevas contribuciones.

Despues de muchas jestiones de parte de la Ofi-
cina de Estadistica Agricola, se dicté con fecha 11
del corriente ano una lei que vino a hacer obligato-
rio el suministro de datos estadisticos, la cual se
complementé por un Reglamento supremo dictado
en abril 27 del mismo ano. En cumplimiento de las
prescripeiones legales, la Oficina de Estadistica
Agricola distribuyé oportunamente los formularios
del caso, tomando por base. tanto para la distribu-
cion como para el control correspondiente, el indice
que ha eonfeccionado tiltimamente, i que rejistra los
nombres de mas decuarenta mil propietarios rurales.

En lo que a esta Oficina respecta, puede conside-
rarse que el resultado de la aplicacion de la lei sera
halagador; pues, de las 300 Comunas que forman el
terrvitorio de la Repiblica, tan solo gquedan por de-
volver los formularios el 2./, i tiene fundadas espe-
ranzas la Oficina para creer que, antes de terminar
el ano, podra completar este nimero i tener escru-
tados los formularios correspondientes a la estadis-
tica agricola,

D. FRANCISCO A. SUBERCASEAUX LATORRE

Poela i soldado, ha sido, en ambas manifestaciones
del sentimiento nacional, un brillante cruzado de las
letras i del civismo patrio.
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Formado en los halagos dela opnlencia, porque nacio
rdistago de millonarios, labro su cardcter en el estudio
i enla carrera militar desde su mas temprana juventud.

Nacido en Coquimbo, en el seno del hogar de don
Vicente Subercaseaux Mercado i la senora " Loreto La-
torre, se incorporé a la Escuela Militar en 1865 en el
"‘['dl]tl de allérez. Concurrid a las campanas del Pacifico,
en la guerra contra Espana i el Peri, (1865-1879) alcan-
zando hasta el grado de coronel deguardias nacionales.
Pertenecio al rejimiento Cazadores del Desierto i fué
comandante del Batallon Limache.

A su regreso de la campana de Lima, despues de las
batallas de Chorrillos i Miraflores, tomoé parlicipacion
principal en la campana de pacificacion de Villa Rica,
en el puesto de ayudante de campo del jeneral Urrutia.
Periodista primero, en La Patria, FEl Mercurio, La Lec-
tura, Kl Independiente i El Nuevco Ferrocareil, publico
una serie de hermosos libros que acentuaron su gloria
literaria: Mariposas, coleccion de poesias; lRomances,
leyvendas nativas, i La Campana de Villa Rica, descrip-
ciones de la Araucania: Valentina, comedia: La Camelia
Blanea, novela i El Ultimo Dia de Lautaro, poema.

Su vida de guerrero i de inlelectual le arrancéd un
bello articulo al eselarecido eritico chileno Romulo Man-
diola, con el titalo de Poeta i Soldado, en el que elojiaba
al joven adalid de la pluma i de la espada, en sus faces
de artista i de militar,

Ha sido funcionario priblico, en el puesto de Goberna-
dor de Limache, i soldado de la Constitucion, en 1891,
en defensa de las leyes i del principio de autoridad,
batiéndose por la cansa del Presidente Balmaceda en
Concon i Placilla. Su delicada pluma de poeta i de cuen-
tista, le conquisté honrosos juicios literarios de Isidoro
Errdazuriz i de Vienna Mackenna, los dos mas brillantes
escritores de su tiempo en nuestro pais. Don Benjamin
Vicuna Mackenna, reliriécndose a su canto al Palmar de
Cocalan, decia en un brillante artienlo suyo: «Suberca-
seaux Latorre ha cantado al Palmar de Cocalan con el
estro de Heredia, el inspirado cantor de los palmares
de Cuban,

En el Palmar

1

iSalud, arpas del bosque, bellisimas palmeras,
Que miro aqui formando fantastico verjel,
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Pensar quiero a la sombra de vuestras cabelleras
En tanto bula ardiente paciendo mi corcel!

11

iEs todo aqui grandioso de cuanto me rodea!
iEn éxtasis sublime se arroba el corazon!
Abrinzale candentes los rayos de la idea
1 brota de sus fibras fogosa inspiracion!
De templos derriiidos columnas colosales,

L
Burlando de los siglos el mijico poder,
Alzados monumentos por jenios eternales,
Semejan las palmeras que vénse por do quier.
iLa noche de los tiempos su manto de tinieblas
Sobre estos atalavas jamas estenderal
yas J
iCtimn esa cordillera, perdida entre las nieblas,
Inmdvil en sus bases por siempre quedara!
] 1 |
Emblema de lo eterno, palmeras seculares,
;Qué ser tan poderoso tan larga vida os dio?
;De extintas creaciones sois rusticos pilares?
;Qué mano de jigante, decid, os fabries?
Testigos silenciosos de mil lejanos siglos,
De un mundo de misterios sois muda encarnacion!
iHablad! que de la duda los horridos vestiglos
Criieles me atormentan, turbando la razon!
En vano ardiente lucho, perdido en los mirajes
Oscuros del pasado, con birbara inquietud. ..
1 q

jAh! mudas permanecen, rizando sus follajes,
(Que imitan con sus ecos los sones del laud!
Estranos pensamientos se agolpan a la mente,
Ante esos pardos troncos que vieran otra edad;
I el alma enajenada se eleva reverente,
Mirando aqui del bosque la augusta majestad!
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I

El ruido misterioso que parte de las frondas,
Torrentes de armonias vertiendo sin cesar,
Fantastico remeda de las inquietas ondas,

En torno de las rocas, el suave mumurar,.

:Qué vasto panorama, qué cielo tan sereno!

Su esfera eristalina no empana un arrebol;

De aromas deliciosos respira el bosque lleno:
Tranguilo alld en el monte dormir parvece el sol.
Alli 1a mansa fuente, de las arenas de oro

(Que mil lozanas flores reflejan en su cristal,
Desata sus raudales en grato i dulee coro,
Formando con las aves arpejio celestial.

Del eindido cordero que vaga por las zarzas,
Resuenan los balidos, del bosque alla en el fin. ..
[ vuelan azoradas las torlolas i garzas,
Sintiendo los ladridos de intrépido mastin.

Del potro que salvaje va en pos de la manada
Eseichase no 1éjos el claro relinchar. . ...

I cruza ante mi vista, la crin desparramada,
Tronchando con el lomo las ramas al pasar......

v

En medio de esla selva, santuario de bellezas,
El alma en sus encantos. olvida su dolor:
Del mundo aqui no llegan las miseras flaquezas,
Serpientes engaiosas, la envidia i el rencor!
De innimeras pasiones plagada estd la vida,
Sus mdjicos colores les presta la ilusion;
I en brazos de la dicha vagando adormecida,
El alma presurosa vi tras su perdicién!
I cuando lenta cae la nieve de los anos,
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Viniendo de esas dichas el velo a levantar,
El hombre bajo el peso de rudos desenganos.
Eternamente llora su necia ceguedad!!

v

Adios, arpas del bosque, bellisimas palmeras
Que miro aqui formando fantistico verjel:
Dichoso respiraba so vuestras cabelleras

En tanto que pacia gallardo mi corcel!

Si bajo vuestras bellas coronas de esmeralda
En mi altima jornada del valle del dolor,
Buscara yo el reposo, la fiinebre guirnalda
Serveis en el sepalero del pobre Trovador.

DON LUIS FELIPE PUELMA

La conquista del bien i del progreso, que es la encar-
nacion del esfuerzo humano, se ha alcanzado por el alan
del corazon i el ideal del trabajo. Sin estos atributos
del alma del hombre, que constituven los fundamentos
de la civilizacion universal, el mundo habria sido el
asiento eterno de la barbarie. Por esto que Carlos Dic-
Kens ha alirmado gue el mundo marcha impulsado por
el amor.

A este rol de sentimientos i de iniciativa individual i
caracleristica pertenece el pensador i el filaintropo don
Luis Felipe Puelma, impulsador de las industrias del
desierto de Atacama i de la caridad en el seno de la in-
fancia desheredada en Valparaiso.

Fué de los primeros en esplorar i fomentar el litoral
del norte, descubriendo, en la noble compania del acau-
dalado industrial don José Santos Ossa, los valiosos
vacimienltos de nitratos del Salar del Carmen i Aguas
Blancas, cuando era un piramo desolado i sin habitan-
Les.

Contribuyd, con sus esfuerzos propios, al desarrollo
de las riquezas industriales i a la fundacion de la ciu-
dad de Antofagasta, de la que {ué uno de sus primeros
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rejidores municipales, transformando aquella apartada
caleta enun emporio de prosperidad donde ahora se
desenvuelve una poblacion de cincuenta mil habitantes
i en cuyo mercado comercial evolucionan capitales su-
periores a cien millones de pesos. _

Alli cooperd a la organizacion de la Sociedad de Be-
neficencia i dio brillo a la prensa colaborando en £ Li-
toral, con folletines tan emocionantes como los titulados
El Remordimiento, La Envidia i Suenos i Realidades,
en 1877. Habiéndose trasladado a Valparaiso, colaboro
en El Deber, con poesias de inspiracion bellisima, que
definen las ternezas de su espiritu altruista i amante de
la belleza del artei de la naturaleza.

Nacido en Santiago, en 1850, hizo sus estudios de hu-
manidades en el Instituto Nacional i cursé leves en la
Universidad, estudios que interrumpié. en 1871, para
dirijirse al Desierto, radicindose en Antofagasta.

Durante cinco periodos consecutivos fué reelejido pre-
sidente de la Municipalidad de aquella cindad mariti-
ma i en ese puesto fue el iniciador de las primeras escue-
las del litoral, del Mercado, del Hospital, del Cemente-
rio laico i la Junta de Beneficencia.

Varias veces administré el Hospital, porque su relijion
social ha sido el bien comun.

En 1880 se establecio en Valparaisoi [ué electo reji-
dor de la Municipalidad de la capital maritima i comer-
cial de la Repiiblica, corporacion que lo designd miem-
bro de la Junta de Benclicencia entregindole la admi-
nistracion del Hospicio, que dirijio diez anos.

Con erogaciones privadas instalo el Hospital de Vina
del Mar i el Asilo pagra ninos desvalidos anexo al Hos-
picio Jeneral,

En el curso de la Guerra del Pacifico, 1879-80, fundo
en Valparaiso la Sociedad i el Asilo de La Proteclora
de los Huérfanos, i como secretario de la Junta Direc-
tiva, desplego la mas landable actividad en el ausilio i
socorro de las familias de los soldados en campana, [a-
cilitdndoles la recepecion de las mesadas, pensiones i
montepios.

En 1890 fué elejidv diputado al Congreso Nacional,
por el departamento de Valparaiso, i tomdé parte mui
activa en el debate que derogd los gremios de jornale-
ros. Promovio i obtuvoe el despacho de una subvencion
de doscientos mil pesos para dotar de agua potable los
barrios pobres de Valparaiso ilos recursos especiales
para la construccion del Hospital de San Agustin.

En 1891, aunque no fué partidario de la causa consti-
tucional del Presidente Balmaceda, habiendo suserito
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el acta del Congreso, dié piadosa sepultura a los restos.
mutilados de los jenerales Barbosa 1 Alcérreca despe-
dazados en la batalla de la Placilla por las fuerzas revo-
lucionarias.

Mas tarde, procurd obtener recursos fiscales para
establecer un hospital para ninos. Siguiendo sus jene-
rosos impulsos de humanitarismo, fundd, asociado a no-
bles corazones, en 1889 (30 de agosto) la Sociedad Pro-
tectora de la Infancia, organizando un estenso i valioso
establecimiento para dar educacion, hospedaje i ali-
mentos alos ninos desamparados,

Hemos asistido a este plantel de caridad infinita i alli.
en medio de sus amplias salas de socorro. hemos olvi-
dado el egoismo social i sentido las palpitaciones del
amor a la humanidad desvalida.

Esta institucion ha protejido en diez anos a dos mi-
ilones cien mil personas, ninos i mujeres, a razon de
cien, dosecientos 1 trescientos mil por ano. Ha sostenido
salas de alimentacion, maternidad i escuelas. El senor
Puelma ha sido sn constante administrador. Destruido
el edificio por el terremoto de agosto de 1906 (16 de
agosto), ha sido reconstruido en junio de 19o%, reanu-
dando sus servicios de caridad social.

El senor Puelma ha sido Director de la Compania
Huanchaca, de Bolivia, dediversas corporaciones de cré-
dito i sociedades i organizador de comunidades finan-
cieras e industriales del pais.

Publicamos un hermoso articulo suyo, sobre la infan-
eia desheredada, que pinta su indole humanitaria.

La nueva Casa de Proteccion a la Infancia
en Valparaiso

Arrojad con vuestra mano, sobre el surco de la
tierra virjen, un punado de trigo, i dejad que las
leyes de la naturaleza se cumplani que brote del
fecundo suelo la abundante mies, elemento de vida,
de bienestar i de riqueza. Otros hombres seguirdn
despues aquel ejemplo i cumpliendo asi los deberes
que la existencia nos impone. conseguiremos hacer
algo ntil, cooperando a la obra humanitaria i civili-
zadora de minorar la desgracia, de propender a ni-
velar las profundidades sociales, que hoi colocan a
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unos en la cima de la fortuna ia otros en el fango
de la mas triste miseria.

La primera piedra de este edificio es una de tan-
tas buenas semillas arrojadas al surco de las obras
fecundas, que por una serie de encadenamientos,
dando la mano al nino, cubriendo la desnudez de
los pobres, eurando las miserias sociales, provocan-
do la sonrisa de la esperanza en las madres indijen-
tes, acariciandoles sus hijos, levantan el espiritu del
pueblo, despiertan ambiciones de bienestaride pro-
greso, borrando las fronteras del odio i sirviendo
al prineipio de la fraternidad humana.

Todos sabemos que la vida nos impone deberes
para con nosotros mismos i para con nuestros seme-
jantes. El lundamento de estos deberes es la moral.
L base de toda moral es la justicia, la misericor-
dia, la earidad para hacer todo el bien posible a
nuestro alcance.

Hacer el bien es crear la felicidad. Mejorar las
condiciones de la vida por la hijiene, por la alimen-
tacion, por el vestido, por la asistencia hospitalaria,
por la proteccion al desvalido, es hacev el bien, es
despertar el alma a lo justo, es abrir el corazon a
la gratitud, i en estas condiciones se ayuda a formar
ciudadanos que hoi son una esperanza i que serdin
manana elementos de bienestar social.

Al progreso del mundo no solo contribuyen los
que siembran i cosechan, los que al compas del
yunque cantan el himno del trabajo e iluminan su
frente con la llama de la fragua, los que desde las
oscuridades de la tierra arrancan el tesoro que bri-
lla al sol, los que desafian las tempestades del mar
sirviendo al comercio del mundo, los artistas i los .
sabios que con la quimica i la mecénica multiplican
la actividad del hombre; como ellos entran tam-
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bien u la obra del progreso los pensadores i los
filintropos, los que tienen amor a la humanidad i
ayudan a las sociedades o corporaciones que, como
ésta de Proteccion a la Infancia, abarcan el presente
i el porvenir. sembrando la buena semilla i dando
ejemplo que otros imitaran para avanzar en el per-
feecionamiento, que ha de ser siempre el anhelo de
las nuevas jeneraciones.

[La sociedad moderna desenvuelve su obra de
progreso, fomentando con vivo interes los princi-
pios de la igualdad i de la fraternidad humanas. ¥l
siglo X'IX ha borrado de la historia las guerras re-
lijiosas i las guerras de raza. Los pueblos hacen
causa comun para entonar himnos a la Libertad i a
la Justicia. La voz de 6rden es la proteccion al tra-
bajo.

Proteccion a la industria i al ahorro, como medios
de propender al bienestar comun: proteceion al deé-
bil. al ‘desgraciado, al enfermo, como medios pre-
ventivos contra un peligro social; proteccion a la in-
fancia, como medio de conservacion de esta fuente
de riqueza, que representa la salud, la vida i la fuer-
za de una nacion.

Cada nino salvado a la miseria. eada eiudadano
entregado a la patria, vale mas a la riqueza nacio-
nal que cien inmigrantes, estraiios a nuestra raza i
ajenos al sentimiento del amor patrio, que es la
fuerza viva i poderosa de nuestro aliento en la paz,
de nuestro empuje en la guerra, de nuestro orgullo
de chilenos.

En nombre de un alto interes nacional acomete-
mos llenos de fé la ejecucion de esta obra, seguros
de que el Gobierno, el Municipio i el pueblo, pres-
taran su proteccion a esta Sociedad, que no tiene
otra ambicion que ver coronados sus esfuerzos,



D. NATANAEL YANEZ SILVA



— 157 —

abriendo una senda de benéfica influencia para el
bienestar de las clases desvalidas,

NATANAEL YANEZ SILVA

Es ¢l artista del cuento intenso i vibrante, que lorja
nn poema de idealidad infinita en cada narracion ue
talla su pluma.

Cultiva el mas dilicil de los jéneros de la literatura
moderna, encuadrando en el marco breve de una leyven-
da, trdjica o sencilla, un pensamiento atrevido o una
idea orijinal i cautivante.

Sus cuentos son de una factura audaz i penelrante,
como si pintase en un lienzo con pincel intrépido crea-
ciones (ue llevan ocultas en su alma.

No ve el paisaje para copiarlo sino para sentirlo i ha-
cerlo impresionable a la vista del lector, i los tipos i las
cscenas (ue retrata i describe, son sus propias ideali-
dades que ama i que suena con inspiracion de poeta.

Las realidades dé fa vida le ensenian a pensar, pero
la naturaleza le hace ver las cosas ilas personas con
ojos de poeta mas (ue de observador.

El se ha labrado 1 se bha dirijido por si solo, a traves
de largas meditaciones, escrutando su propio ser en la
soledad i en el estudio.

Se ha disciplinado en la escuela de la labor personal,
sin maestros, sin tradiciones lilerarias, formidndose sn
estilo i su mentalidad en el propio esluerzo, pescando
perlas en el fondo del mar de su espiritu.

Se trazo un plan de trabajo, que le impuso intensa
i abrumadora tarea en noches interminables, se cultivo
a si mismo su sensibilidad esquisita, cual flor delicada
nacida solitaria en la selva, oprimiendo su corazon de-
solado, sufriendo el suplicio de su inspiracion impetuosa
que pugnaba por abrir las alas i volar por los espacios
del pensamiento i del arte.

Asi se ha hecho escritor, cuentista, como el pintor, el
miusico i e! poeta, obedeciendo innata tendencia, pero
sofrenando sus sentimientos.

Esta manera de concebir el arte i la educacion de la
sensibilidad, habla, de modo elocuente, de su enerjia
moral i del vigor de pensamiento de los intelectunales
chilenos, que no es comun en nuestra América Latina.

De ahi la orijinalidad ila belleza de los cuentos de
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Natanael Ydnez Silva, que es el cuentista porexcelencia
de nuestra literatura conlemporinea.

No se parece a ningun cuentista, ni en sus imdjenes
ni en sus modalidades, conservando sus impresiones en
cada una de sus pdjinas, sean estas de simple narracion
o deseripeion o de la mas intensa psicolojia de los sen-
timientos i la vida.

Sus cuenlos son profusos, se encuentran en todas las
revistas, siendo los mas cunidadosos de suestilo los que
ha dado a El Merecurio i ala revista Zig-Zag.

Vidas Silenciosas, Sor Magdalena, Los Fracasados,
Serpentina, Olas de Estio, son cuentos suyos que llevan
el timbre en relieve de su manera de ser como escritor
i prosista.

Su novela La Vida, es el restiimen de su idealizacion
de los sentimientos i su boceto escénico Los Viejos Vio-
lines, el tipo caracteristico de su impresionabilidad de
artista del pensamiento.

Critico de bellas artes, ha escrito numerosos estudios
de los pintores i de la pintura de Chile moderna, refle-
jando en ellos sus impresiones mas en armonia con sus
inclinaciones de pensador i de arlista refinado.

Copiamos uno de sus cuentos mas bellos i emocionan-
tes, en el que pinta la naturaleza, del mar i del hombre,
con los mas espléndidos rasgos de realisino i de poesia,
de idealidad i espresion delicada del amor i de la ver-
dad de la vida.

Olas de estio

—Oye, Juan, que te duermes

—I ta, tambien ;jpor qué estas tan callado?—pre-
gunto éste a Polo.

Juan, de cara al cielo, sobre la arena de la playa
parecia pensar. Se enderezo, limpiando con desden
sus pantalones de la arena gruesa adherida, i con
la cabeza afirmada en la mano, quedé de costado
mirando al mar.

Polo permanecia tambien silencioso, examinando
de reojo a su companero, miéntras se escurrian por
entre sus dedos los punados de arena que oreaba la
brisa.
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— Has estado en casa de misia Marta?—pregunté
Juan.

—Hoi, no; pero ayer estuve alld, i me dijo la se-
norita que queria salir en la chalupa.

Juan parecié estremecerse, i hundié con fuerza su
codo en la arena.

Quince i catorce anos tendrian de edad los mu-
chachos. Ambos hijos de dos criados de la casa de
Marta. Desde la infancia habian pasado juntos, reu-
nidos en los mismos juegos, en las correrias por la
costa cuando a pié desnndo vagaban por sobre las
arenas caldeadas por el sol, durante todo an dia,
mojados por las olas, a veces tendidos sobre las pe-
nas cercanas, jugando inconscientes con las algas,
vueltos de caraal cielo 1 acaso hundidos enun mismo
ensueno indefinido i vago, como son los primeros
ideales de la infancia. Despues de aquellas horas de
silencio junto al mar. euando entre la mancha lila
que se estendiaen el cielo veian aparecer la primera
estrella, se repetian, descendiendo de su refujio de
piedra:

—;No es cierto que es bueno pasar asi? ...

Hegresaban a la casa, al chalet donde servian sus
padres, pendiente en una ladera de los cerros de
Vina del Mar i cobijado como un nido por enreda-
deras de suspiros i clemérides. Ahi continuaban la
vida juntos, siempre queriéndose, arrullados por
una misma brisa, teniendo como para ellos solos
aquella blanca vivienda con balcones que miraban
al mar, con inmensas piezas que permanecian ce-
rradas todo el invierno, pobldndose en el verano.
Ya conocian ellos esta época en los trajines de sus
padres, en las escobas que barrian los pasadizos, las
ventanas que se abrian para dejar que el aire ma-
rino de Diciembre ajitara las cortinas i cenelas,
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como despertando a aquellos salones de un sueno
helado de ocho meses, curioseando el sol i1 el viento
por los resquicios i rincones himedos de aquella
casita de verano vuelta a la vida i a la alegria.

Una tarde, poco despues de haber sonado el pitazo
de la locomotora i enando se disponian al paseo de
la playa, veian ellos por la calle blanca i terrosa, los
trajes claros, el faeton de la casa cargado de perso-
nas, que se aproximaba bullicioso, envuelto en nu-
bes de polvo.

—Juan.

—Polo.

—Alla vienen los patrones. No ves el «tordilloy i
el «alazan» como trotan?

Bajaban ellos tambien a la terraza, a reunirse a
las sirvientes que esperaban con los delantales reco-
jidos como mueslra de acatamiento. El patron, la
senora, don Rafaelitoiuna o dos senoritas que todos
los anos se renovaban, parientes de don Elias—que
observaban curiosas 1 encantadas aquella casita
blanca bordada de enredaderas donde pasarian dos
meses junto al mar, cerca de las olas, «léjos de aquel
Santiago tan aburridor»......

Una vez en una de aquellas llegadas, venia con la
senora otra acompanante: Marta, la hija menor, que
hacia un ano Juan i Polo vieron mui pequena.

—Tienen que cuidarla,—les habia dicho la patro-
na, i los dos muchachos timidos i huranos la mira-
ban deslumbrados, con su batita celeste que les in-
fundia respeto, haciendo contraste violento con sus
trajes de dril sucio, despedazados por las rocas i
las arenas. No se atrevian a intimar al principio,
amedrentados por la mirada de Marta que los exa-
minaba con estraiieza. Pero hicia la noche de aquel
dia, en los corredores de la casa, ella les pregunto:
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—¢Suben Uds. jugar?

Se miraron a@mbos i no respondieron. jJugar! Se
referiria ella talvez a los largos paseos por la playa,
mariscando, a aquellas siestas pasadas sobre las pe-
fias hamedas donde muchas veces las olas los salpi-
caban de espumas?... Sonrieron, quedando en si-
lencio.

—Dile tii—insinud Juan a Polo que era mayor i
mas apropiado para estas diplomacias que aquel
juzgaba dificiles.

Al sentir el muchacho que su compaiero le ins-
taba a hablar tirandole la manga, respondio:

—Si. jugamos en la playa, todos los dias, con
Gslie.

—;Vamos ahora? Yo traje muiecas, i un cordel
para saltar.

No se podia entonces. Irian al otro dia.

I a la manana siguiente los tres ninos seguidos
por el aya de Marta, recorrieron, como antes lo ha-
cian, las mismas penas favoritas, los escondites
donde acechaban a las jaibas; arrancaron punados
de algas i vagaron como locos divirtiéndose con los
dibujos que las olastranquilas esbozaban en la arena.
Ya no tuvieron vergiienza ni timidez, i cojian de la
mano a la companera, isus blusas de dril se confun-
dieron con las blondas i los encajes de la nueva ca-
marada. (Como se reian ellos de las preguntas de
la mina!

— I aquellos pijaros?

—Son gaviotas.

I al verlos ella desvanecerse con vuelo lento en la
lejania del mar, insistia:

—;Dénde van?..

Nueva rvisa de los muchachos.

—Qué sabian ellos adonde iban las gaviotas. ..

ANTOLOJIA GHILENA 11
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Pero la duda del rambo de las aves, no inquietaba
mucho rato a Marta, i volvia a mostrarse alegre,
agradecida de sus companeros que le habian ense-
nado esos juegos junto al mar, ilos queria ya, los
empezaba a amar con el corazon que alentaba sus
se1s anos.

Aquel carino crecid, i al verano siguiente, era ella
entonces la que proponia los paseos i las huidas a
la playa.

Al estremecer la primera brisa tibia el toldo que
va se habia desplegado en los balcones del chalet,
al encontrar los muchachos en el huerto la primera
hoja tostada por el sol de estio i oculta en la enve-
dadera la copa de un suspiro azul, pensaban:

—Ya no tardardn en llegar.

—Misia Marta vendra mas grande ..

Les inquietaba esa espera, i cuanto regocijo tenian
aquellas llegadas en que siempre la nina les reser-
vaba sorpresas. Seiba haciendo mujer, con aquellas
maneras, esa gravedad que alectaba a veces, esas
gracias espontaneas que Juan i Polo no esplicaban
i que eran sencillamente las primeras coqueterias
cuya estraina seduccion los desconcertaba.

—Mira. qué grande venia el aio pasado.

—Me dio vergiienza jugar con ella, como otras
veces. | cuantas cosas sabe. . ;Te acuerdas de lo que
dijo de las gaviotas? .. T del mar tambien .. No me
acuerdo como [ué. ..

—¢:Vendra este ano?

Ambos se preguntaron al mismo tiempo. Despues
demirarse comosorprendidos, callaban, espiandose.

Cierta solapada rivalidad habia nacido entre ellos.
Ya sus paseos por la playa no tenian la franqueza
espontinea de dntes. Sus conversaciones, sus char-
las, eran entonces escaramuzas en que los mucha-
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chos pretendian descubrirse mituamente, yendo
a caer sus reecuerdos en aquella Marta que apare-
cia_en sus playas hicia Enero, como gaviota via-
jera.

El altimo verano que estuvo de paseo, la encon-
traron mui cambiada. Qué distintas fueron entén-
ces aquellas correrias por la costa.

Cunando alguno de ellos se quedaba a solas con
Marta, callaba, con un silencio obstinado, miran-
dola, queriendo decirle algo que no podia formular.
[ imbos en las noches se separaban en acecho de
una misma cosa, escondidos bajo los drboles del
parque del chalet, mirando el claro reflejo de la luna
de la alcoba de ella, en lo alto del torreon i se reti-
raban con sijilo, llevando todavia en sus ojos la dulce
claridad aquella.

De vuelta de sus escondites, se encontraban a ve-
ces, sorprendiéndose.

-—;De donde vienes?—Preguntaba uno de ellos
agresivo.

— L a7,

No se respondian, i marchaban silenciosos, sepa-
rados, aprovechando un descuido para mirar por
iiltima vez el erguido torreon que ya dormia en la
sombra. Asi pasaban muchas noches, inquietos,
avergonzados, uno del otro; pero tenian la gran di-
chade contemplaraquellaluz queoscilabaallaarriba,
arrojando a la muralla una sombra fina i adorada,
(inica recompensa de sus amores de nino, cruelmente
silenciosos.

Despues de aquellas acechanzas, solian hablar de
Rafael, el primo de Marta: i el cariio quebrantado
por la rivalidad, volvia a renacer entre ellos. Se
aliaban ante el enemigo comun que les quitaba a la
companera de la infancia en largos paseos que ellos
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no veian, que no conocian, pero que adivinaban
las consecuencias que podrian tener.

—Te fijaste en Rafael, Polo?

—5i. Yo ereia que tino lo habias visto. Qué cerca
anda siempre de misia Marta ..

Despues de un silencio prolongado alguno de ellos
decia:

—Es mui tarde ya, Juan, i manana hai que ma-
drugar. Buenas noches.

—Buenas noches.

Sus pasos se perdian hicia el fondo de la casa.
Crajia una puerta, luego otra, i ya cuando todo pa-
recia estar en paz, era una sombra la que cruzaba
de nuevo el patio para mirar por ultima vez la si-
lueta del torreon dormido...

Una manana, entre la primera niebla de otono,
marchaban los dos llevando el equipaje de Marta.
Cuanto silencio i tristeza en ese camino recorrido
del chalet a la estacion, pisando la arena himeda
que crujia a sus pasos. De tiempo en tiempo, se des-
prendia de la copa de un dlamo una hoja amarilla i
mojada.

El anden solitario. Algunos viajeros arrebujados
en sus abrigos. La via perdiéndose en un recodo,
bhorrada por la niebla.

Despues de un largo silencio, algunode ellos decia:

—Parece invierno, Polo.

—Si, parece invierno.

Callaban, como poseidos de la misma pena oculta.

De improviso un pitazo, un penacho de humo en
la via i luego aquel silencioso subir de los equipajes
al wagon.

I de todos aquellos dias de sol inolvidables, no
quedaba otra imédjen para ellos que un velillo azul
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de viajera visto al traves del ventanillo del tren en
marcha......

Aquellas altimas vacaciones habian pasado en un
perpétuo martirio para los muchachos. El mituo
espionaje habia recrudecido. Marta ya no paseaba
como antes. Solo a la hora de la tarde iba al paseo
de la playa.

Polo se habia hecho pescador como su padre. Al
llegar las oraciones preparaba el aparejo de la cha-
lupa. mirando alld, en el cerro, el castillejo blanco
que, cuando la lancha se hacia al mar desplegando
su vela, desaparecia velado por el erepisculo.

Al otro dia, de manana, de vuelta de la pesca,
encontraba a la senorita que lo saludaba:

~——¢Coma te ha ido, Polo?

QQue contento sentiase al verse interrogado.

—Asi, asi, misia Marta. Hai que trabajar. .

—Me gusta eso: que te hagas hombre, que ayudes
a tu padre.

Acompanaba estas felicitaciones con una sonrisa
que al pequeno pescador le sabia a delicia.

Juan oia aquello con ira, con profunda envidia, 1
sentia deseos de ir a escondidas a despedazar las
redes que el otro tendia a secar.

El, sin embargo, podia verla durantetoda la tarde,
acompanandola a cortar {lores en los jardines, i ahi,
miéntras duraba la reccleccion, entre las rosas, apro-
vechaba para hablar mal de Polo, disimuladamente.

—Cree que todo se lo merece, porque se pasa las
noches durmiendo en el mar. No lo conoce Ud., mi-
sia Marta. ..

Le entregaba una brazada, ¢ insistia en la hara-
ganeria de su companero.
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— Pero no eran tan amigos Uds?

Quedaba silencioso, hasta que la nina le indicaba
de nuevo un ramo de flores de granado, que ella
preferia,—;lo ves alla arriba? Habia que aleanzarlo.
Ya cuando Juan sudoroso por la faena dificil ponia
en las manos de ella el manojo deseado, ante las
palabras:

—Tia eres mui galante conmigo; sentia deseos de
ir a retar a Polo, de decirle que la senorita lo prefe-
ria a él, nada mas (que a él.

Aquella tarde se encontraron en la playa. Despues
de las primeras frases interrumpidas por largos si-
lencios, Juan pregunté bruscamente:

—No vas hoi a la pesca con tu padre?

—Nod.

La sequedad de la respuesta enardecio al otro.

—: Qué esperas?—continué, mirando la barquilla
que cerca se balanceaba como esperando a dlguien.

Polo no pudo soportar mas i lo dijo todo.

—¢Quicres saberlo?. .. Espero a misia Marta que
viene ¢ pasear en mi chalupa. ;Lo oyes...?

Se irguié un poco dejando en la arena como la
huella de una zarpa al arrastrar la mano.

Se clavaron la mirada. Todo estaba tranquilo. El
mar se arrastraba perezoso en las arenas.

Continuo Polo:

—Lo sé todo. Ti me pones mal con la senorita
porque me tienes envidia .. Si, cuando vas al huerto,
le dices que yo soi un sinvergiienza.

Al oir esta palabra Juan se levantd. Con el movi-
miento brusco dejo ver bajo su blusa un ramo de
flores de granado... Parecio que el color rojo de
aquellas corolas habia encendido la sangre a Polo.

—Tu le traias eso, ;no es cierto?. ..

Estaban los dos muchachos de pié, i por primera
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vez se habian descubierto francamente. Miraron a
todas partes. No habia nadie; pero no tardaria en
llegar jente. A lo I¢jos, casisobre las olas, vieron el
toldo listado de una tiendecilla de playa.

Como adivinandose los pensamientos, se dijeron:

—Aqui né.--Miraron la chalupa amarrada a una
roca—Allall ..

De cuatro o cinco paletadas se alejo el bote de las
penias, Se irguieron ellos 4jiles i llenos de ira. En
silencio empezo un duelo a muerte. La chalupa na-
vegaba al garete, siempre avanzando con la fuerza
del primer impulso. El balanceo los hacia caer a
veces, callados, como si los insultos los hicieran
perder un tiempo precioso que aprovechaban en
estrangularse, haciendo erujir las tablas, botando
los remos, reponiéndose un momento: hasta que
fatigados, permanecieron quietos un instante con
los brazos caidos i los rostros magullados, miran-
dose siempre en esa tregua fugaz henchida de odios
I reneores.

Alrededor de la chalupa, las flores de granado
flotaban semejando salpicaduras de sangre.

Se alzan otra vez las manos crispadas, i al empe-
zar de nuevo la lucha, se oye un grito de sorpresa:

—Mira, Polo.

Junto a las olas i bajo el toldo de playa que la
barquilla habia enfrentado, veian a Marta, i a su
lado a don Rafael, hablindole mui quedo.. I ella
ola, oia, encantada...

Se contemplaron los muchachos en silencio, i vol-
viendo a mirar la carpa, esclamé uno de ellns:

—Juan, misia Marta... No es para ti...

—Si, Polo, no es para nosotros ..

I se abrazaron llorando un mismo desengano. ..
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ENRIQUE MOLINA GARMENDIA

Escritor de ilustracion estensa, se ha caraclerizado
en los estudios historicos 1 de indole didactica.

Se puede alirmar, sin hipérbole, que es uno de los
pensadores contempordneos de conocimientos mas uni-
versales del pais.

Asi lo demuestran sus obras intituladas La Mision
del Profesor i La Enseiianza de la Historia, La Ciencia
i el Tradicionalismo, Ensayo sobre la filosofia social, la
Metodolojia de la Historia, La Educacion Intelectual i
la Imitacion Inglesa, La Psicolojia i la Historia del
Derecho.

De una mentalidad profunda, sus produecciones acu-
san un espiritu investigador i penetrante, amante de
la moderna filosofia de la historia i de la educacion.

Nacido en la Serena, en 1871, hizo estudios de leyes
en la Universidad para dedicarse a la carrera pedago-
jica. Pertenecié al primer curso del Instituto Pedagaji-
co en 1890, obteniendo su titulo de prolesor del List

ado,
en las asignaturas de historiai jeografia, en 18g2. Nom-
brado catedratico del Liceo de Chillan, concurrio al
cuarto Congreso Cientifico Chileno, presentando una
memoria titulada Lijeras indicaciones sobre algunos
estudios que no se caltivan en Chile (la psicolojia i la
historia del derecho). En 1902 coneurrié al Congreso
Jeneral de nsenanza, celebrado en Santiago, i presento
un trabajo sobre la Educacion Intelectual, fundado en
los ejemplos de la historia. En este ano se titulo abo-
gado i se le nombrd prolesor en ¢l Liceo de Concepeion.

En 1905 fué nombrado rector del Liceo de Talca i lué
uno de los profesores que en ese ano inauguraron los
cursos pedagdjicos de repeticion, en los cuales dio una
serie de doce conlerencias sobre la Metodolojia de la
Historia.

En 1907 tuvo a su cargo otro curso de repeticion re-
lativo a La Lojica i la Moral en la Educacion.

Como publicista ha colaborado enla prensa diaria,
aportando sus estudios a La Lei, Los Anales de la Uni-
versidad, El Sur de Concepcion, La Discusion de Chi-
llan i otras revistas. Su mas reciente libro es el que
versa sobre Un Pensador Norte Americano, obra de li-
losofia social i de educacion del cardcter i la voluntad.

El seior Molina es un escritor de profunda filosolia
moral i de tendencias innovadoras en la educacion, en
armonia con las manifestaciones del progreso i la civi-
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lizacion 1 los destinos del hombre en la sociedad mo-
derna.

El Congreso de Libres Pensadores

Qué grato placer nos prolujo la idea de celebrar
en Santiago un Congreso de Libres Pensadores.

Nos parecio que por este solo hecho ya recorriera
a todo Chile en su larga estension de norte a sur, un
soplo suave de vida que alegrara los espiritus i de-
jara tras de si una estela luminosa.

Como un pequeno eco del gran Congreso de Li-
hres Pensadores celebrado recientemente en Roma,
1 tambien como necesaria manifestacion de nuestra
vida propia, vendra este Congreso— si los chilenos
lo queremos—a grabar una de las mejores pdjinas
de nuestra historia de pueblo civilizado.

Anhelamos que la noticia sola de este aconteci-
miento que se prepara conmueva hondamente a ca-
da hombre i a cada joven que se crea con alma i le
haga sentir la importancia de ese Congreso: movi-
dos por los senlimientos mas elevados, amor a la
humanidad, amor a la patria, amor a la verdad,
acadir de los dilerentes puntos de la Repiablica a
reunirse en un mismo sitio. ligado por los delicados
lazos de aspiraciones intelectuales i morales comu-
nes, para esponer s resultados de trabajos modes-
tos i sinceros, confortar las voluntades para las no-
bles luchas de la verdad i dar jenerosos ejemplos a
la juventud: éstos son algunos de los valorves de
semejante Congreso.

Si no somos capaces de pensar libremente. debe-
mos renunciar al concepto de civilizados. Tendre-
mos de la civilizacion su perfume i su ropaje; pero
no su esencia, si no tenemos fnerzas para elevarnos
a la vida superior del pensamiento.
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Este Congreso viene a ser como un odsis en el
camino de la vida para los que no se contentan ni
con las satisfacciones vulgares i mundanas, ni se
consuelan con las fantasias misticas que son solo
errores seculares,

No hai centro importante en nuestro pais que no
cuente con un pequeio nicleo de personas ansiosas
de luz, de ideal, de arte, de ciencia i de una vida
mejor i mas justa, vealizada i construida en este
mundo. Pasan, es cierto, algo desapercibidos, por
que en el ajetreo mundano solo se oyen las musicas
de fanfarvia i no las canciones apénas rumorosas de
los sonadores.

Pero, hai tambien otras personas a las euales se
puede aplicar lo que un poeta decia de si mismo:
¢que llevan en el corazon de hielo, como un sepul-
cro, de su entusiasmo los despojos» i que van a en-
grosar el grande i turbio rio de las multitudes para
quienes la vida es sélo hacer papel i gozar.

A aquéllas, a las que aun creen en ideales, a {in
de que perseveren, i a éstas, a las desprovistas de
entusiasmo, para que vuelvan en si, hai que recor-
darles que la verdadera vida es amar, pensar, obrar
i luchar noblemente: i hai que recordarles el caso
referido por Darwin en su autobiografia, para que
no olviden cuin importante es consagrar siquiera
cortos instantes al idealismo.

Cuenta el ilustre naturalista que en su juventud
gozaba con la masica, la pintura i la lectura de Sha-
kespeare; pero en su edad madura encontré al je-
nial dramaturgo tonto i aburridor i que no gozo
con la musica ni la pintura. Se habia privado de
estos goces, habia atrofiado algunas de sus facul-
tades por no haberlas ejercitado.

Algo anilogo acontece a todos los hombres con la
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facultad de pensar ide idealizar. Movidos unica-
mente por el interes i el goce, pierden el poder de
clevarse a coneepeiones superiores a esos dos movi-
les. Con la decantada esperiencia que adquieren
destruyen sus ilusiones, por lo que Goethe decia
que preferia mas bienno ser nunca hombre de espe-
riencia i continuar escuchando siempre a los grillos
i ruisenores que en los cerebros jovenes entonan los
mas deliciosos cantares de la existencia.

Todo lo dicho signilica que por la propia felici-
dad conviene conservar en el fondo de su ser un
santuario libre de egoismo i de sensualismo dedi-
cado a las puras councepeiones artisticas 1 cientificas.

En un Congreso de Libres Pensadores esos fue-
gos individuales se confortaran i robustecerian al
contacto de otros fuegos semejantes.

El pensamiento desinteresado i libre es felicidad.

Ese Congreso no es tampoco una amenaza para
nadie.

il pensar libre es un pensar sin dogmas, pero no
sin principios. Al reves de lo que pudiera imaji-
narse a primera vista, es la forma mas dilicil del
pensar, la que requiere mas cardcter, mas precau-
cionesimas ilustracion. No es el pensamiento desen-
frenado, sino armado de todos los recursos de la
l6jica para defenderse de los errores que con tanta
sutileza se introducen en la mente.

El libre pensamiento es léjico.

Es el pensamiento provisto de poderosos leles-
copios i de la precision de las matematicas para es-
cudrinar los misterios de los cielos; es el que arma-
do de balanzas, microscopios, alambiques, retortas
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i de cien aparatos mas, analiza, disuelve i estudia
la materia para arrancar los secretos u la tierra; es
el que para establecer un solo hecho historico, con-
sulta, compara i critica centenares de documentos i
monumentos; es el que para establecer una sola
lei social se basa en lo posible en las estadisticas
de todos los paises i de todos los tiempos.

El libre pensamiento es trabajo.

Is el que incorporado en Jesus, en Socrates i en
Jordan Bruno, los condujo al cadalso: es el que bri-
llando en la mente de un Galileo, lo arrastrdé a las
prisiones de la Inquisicion; es el que ha inspirado

he labor de un Newton en la mecinica, de un Clau-
dio Bernard en la fisiolojia, de un Darwin iun
Haeckel en las ciencias naturales: el que produjo
los esfuerzos agotadores i casi mortales de un Comte
i un Spencer en la filosofia.

El libre pensamiento es severo i heroico.

En el campo de la moral i de la condueta su ac-
cion es inmensa. Solo ciertas intelijencias 1 mui
contados caractéres gozan de esa libertad superior
que consiste en sustraerse a la masa abrumadora
de prejuicios que se sujieren con el uso como ver-
dades inconcusas, a esas normas de vida que la
tradicion impone i que las muchedumbres siguen
sin discutir como reglas dictadas por su majestad
anénima e irresistible: «la opinion publica». Es un
fruto del pensar libre concebir i practicar modos
superiores de vida que ataquen usos irracionales,
que restablezcan la verdad en las rvelaciones del
hombre econ el hombre, o del hombre con la natu-
raleza, que arrojen un poco de ideal sobre la reali-
dad i que echen sobre esta vida surjida del enlria-
miento de la corteza terrestre el velo embellecedor
tejido con el calor del alma humana.
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El libre pensamiento es creador i revela cardc-

ter.

*
* %

Al considerar la actitud que cada uno debe asu-
mir en ese Congreso, es menester desentenderse de
la idea enervadora de que no es posible hacer nada
porque los demas no hardn nada. Tal idea no es
mas que un sofisma de la pereza individual. Pense-
mos (que las naciones no solo viven del comercio i
de la industria, sino esencialmente de las produe-
ciones intelectuales que modifican formas antiguas
i sujieren formas nuevas de existencia, mas verda-
deras 1 mas equitativas. Pensemos en un poryenir
lejano, cuando esta faja de tierra no esté poblada
principalmente pov-sérés estrafios a todo movimien-
to intelectual, sino por personas avidas de luz que
mirardan hacia ateas para ver quienes fueron sus
oscuros antepasados i dejémosles un legado, si no
de hechos deslumbrantes, por lo ménos de esfuer-
zos que puedan ser calificados de heroicos dados
nuestros cortos medios. Que cada cual cumpla con
su deber i organizaremos un torneo grandioso que
elevara el nivel intelectual comun i el nombre de
nuestra patria, i animara la sagrada llama del pen-
sar libre, que ha de ser el hogar en torno del cual
se agruparan todos los espiritus chilenos de los fu-
turos tiempos.

ANTONIO ORREGO BARROS

La poesia de indole nativa, llena de gracia esquisila,
ha sido cultivada con inimitable primor de concepto i
de inspiracion por Antonio Orrego Barros, que ha pues-
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to de relieve la gracia criolla en sus poemas populares.

Joven, casiun nino, se ha revelado poeta criolle, espi-
ritual i tierno, melodioso 1 delicado en su arte tan difi-
cil de pintar los caracteres i las costumbres de la raza
nativa, orijinaria i sencilla.

Sus poesias estian saturadas de sentimientos puros i
de esquisita belleza, revelando la impresionabilidad de
la mujer campestre, injenua, apasionada, que siente
embargada el alma por el amor i se abandona con la
sencillez de paloma sin hiel.

Esta poesia orijinal i melodiosa, como miisica del
valle, desprovista de apasionamiento mundial, pinto-
resca, emocionante, cargada con Jos aromas del campo,
no es comun en nuestra América, donde la naturaleza
presenta a los poetas la orquestacion maravillosa de
todas las armonias i el deslumbradorespecticulo de las
mas soberbias bellezas.

Orrego Barros, en su libro Alma Criolla, ha recojido
los rumores risuenos de esa espléndida naturaleza na-
tiva,

Nacido en 1880, se dio a conocer en el periodismo con
sus poesias de tipica indole criolla, conmoviendo las
almas con sus cantos de ternura jovial i risnena,

Estudiéo humanidades en el Instituto Nacional i curso
medicina, pero consagrado a las letras ha seguido rum-
bos diversos siendo redactor de sesiones del Senado.

Pertenece al Ateneo de Méjico, a propuesta del jenial
poeta americano Juan de Dios Peza.

Su poesia mas delicada i tierna es la que reproduci-
Nos como rasgo caracteristico de su musa nativa.

Margarita la lavandera

Como un perfume que se ha aspirado,
Como un murmullo de voz lejana,
Como un buen sueno que se ha olvidado
I se recuerda por la manana.

Surje la historia vaga, infinita,
De aquella vida de primavera,
La historia alegre de Margarita,
De Margarita la lavandera.
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Un rancho viejo, junto a un estero,
Un jardincito lleno de floves,
1 una batea, bajo el alero
(Que sombreaba los covredores.

Junto a unos ojos llenos de risa,
Una boquita siempre sonviendo,
I. en la batea, mas que de prisa,
Sus manecitas yendo i viniendo.

En los cordeles ropa tendida,
Ropa tendida sobre las brenas,
;Ropitas blancas que a mi venida.
Me parecii que hacian senas!

Aunque vivia desamparada,
Léjos, bien l¢jos del caserio,
I aparentaba no saber nada
De lo que pasa priximo al vio,

Me relataba, con voz sumisa,
Los mil enredos de aquella aldea,
Miéntras batia, siempre de prisa,
La ropa blanca de la batea.

La eterna historia del amorio,
Con sus enjuagues i sus enredos,
Que perturbaban al pueblo mio,
Me relataban sus labios quedos.

Tal fué la historia de mi alborada,
Siempre escuchando su voz parlera:
Esa voz suave 1 azcariciada
De Margarita la lavandera.
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Pasé mi infancia, vino la vida,
Dejé mi casa, dejé el lugar,
iComo lloraron mi despedida
Las buenas jentes de aquel hogar!

Illa me dijo, desvaneecida,
Con su lenguaje vago i sincero,
Que no me fuera, que era su vida,
(Que me quedara junto al estero.

:De aquella vida qué es lo que queda?
Paso mi infancia, paso mi gloria.
iComo un perfume de la arboleda
Guardo en el alma solo su historia!

Como un estrano llego a mi tierra
Sin que se alegren de mi venida
Ni las aldeanas de aguella sierra,
Ni los amigos de aquella vida.

Ya nada resta del pueblo mio;
Nuevas viviendas i nuevos duenos
I entre las jentes del caserio
Nuevos amores, nuevos ensuenos,

I alla en el rancho, junto al estero,
No hai jardincito lleno de flores,
Ni ya hai batea bajo el alero
Que sombreaba los corredores.

Ni se ven ojos llenos de risa,
Ni esa boquita siempre sonriendo,
Ni aquellas manos yendo de prisa
Entre la ropa que estin batiendo;
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Vi el pobre rancho de lavandera
Sin ropa blanca que me llamara,
Sin nina alegre que me sonriera
Ni jardincito que lo alegrara.

Llegué a la puerta, llamé en voz clara,
Ni un eco amigo que respondiera,
Ni un conocido que se acordara
De Margarita la lavanderal

ANIBAL ECHEVERRIA REYES

Publicista i jurisconsulto, ha sido un funcionario pi-
blico prestijioso i un escritor delabor fecunda para nues-
tra literatura nacional.

Educado en la Universidad, muijoven ingresé a la ad-
ministracion publica como empleado del Ministerio del
[nterior. Ha desempenado puestos de distineion en la ju-
dicatura i servido cargos consulares de naciones ameri-
canas. Pertenece por susobras a diversas corporaciones
cientificas i de letras de Europa i América. Como publi-
cista ha dado a la publicidad valiosas obras de lingiiis-
tica, historia, jurisprudencia i literatura, entre las que
podemos citar, entre otras, las siguientes: Jeografia
Politica de Chile: Biblioteca Thebusseana; La Lengua
Atacamena: Bibliografia de los Coadigos Chilenos; La
Lengua Araucana; Analojias i diferencias entre los ar-
ticulos de los Cadigos Chilenos; La Cancion Nacional de
Chile; Ensayode una Biblioteca Chilena; Prontuario de
Ortografia Castellana; Voces Usadas particularmente
en Chile i otras de no menor importancia i de la misma
indole literaria.

Estudioso por hdbito prepara nuevas e importantes
publicaciones.

Residente en Antofagasta, desempeiia el delicado car-
go de abogado de la Compania de Salitres i el diplo-
miitico de Céonsul de Guatemala.

Reproducimos de los Anales de la Universidad, el
siguiente capitulo de su ilustrada cultura:

ANTOLOJIA CHILENA 12
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Los indios atacamefios

Estos aborijenes han hablado un idioma que,
hasta hace pocos anos, ha estado radicado en la
hoya hidrografica del gran Salar de Atacama, que
yace entre la Cordillera real de los Andes i la que
corre como anti-cordillera de la misma, a unos 47,
en lonjitud mas al Oeste i que limita al Norte, por
el dorso anticlinal que la divide del rio Salado,
afluente del Loa, i, al Sur, mas o ménos, el paralelo
del Pular.

Los naturales, parece que descienden de la gran
raza peruana que, en los tiempos anteriores a la con-
quista, ocupaba todo el declive occidental de los
Andes, desde el 19° de lonjitud i 22° de latitud. aun
cuando no faltan autores que los consideren restos
de los cachalquies, que vivian en el territorio actual
de la provincia de Salta, Reptblica Arjentina, i
que, subyugados por el inca Yupanqui, en su inva-
sion a Chile, escaparon al interior, quedando ence-
rrados en el Desierto.

Son porlojeneral, de costumbres sedentarias, pero
hai arrieros, cazadores 1 agricultores; mui pocos
saben leer i escribir, todos entienden ahora el cas-
tellano, i, a pesar de ser catélicos, hacen consistir
la relijion en practicas esteriores, no faltando en
ellos resabios de supersticiones heredadas, sinduda,
de sus conquistadores incasicos.

Fisicamente considerados, son de color mas os-
curo que los europeos; sobrios, bien constituidos,
frente algo aplastada, de nariz ancha i carrillos
prominentes.

Los que poseen hoi bien el idioma atacameno,
podrian contarse con los dedos, no serin una doce-
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na, i residen, dispersos en loslugares de San Pedro,
Tocona, Soncor, Camar, Socaire i Peine: por esto,
se nota vaguedad en la pronunciacion, i, hasta en
el significado que los naturales dan a unas mismas
palabras. I a todo eso, debe agregarse queignoran
en absoluto toda necion gramatical, i casino se dan
cuenta de ciertas ideas abstractas.

Pero, se advierte una semejanza, evidente, entre
el atacameno, i algunos dialectos de la Polinesia,
problema que dard lugar a interesantes investiga-
ciones etnograficas mas adelante.

Lo cierto es que existe el verdadero fenémeno de
haberse podido conservar este idioma aislado en
una rejion interior, i que es totalmente diverso de
los que lo rodean, como ser el aimard, canqui, pu-
quina i gquichua, siendo que los indios de Atacama,
han estado en las mas estrechas relaciones con ellos.

La bibliografia del atacameno es bien pobre, como
se verd: d'Orbigny fué¢ el primero que opiné que
estos indios pertenecian a una raza especial, en su
obra L'’homme américain sous ses rapports phisio-
logiques et moraux, Paris, 1839.

Philippi, en el viaje al Desierto de Atacama. Ha-
lle, 1856, constato la lengua en su propio suelo.

Tschudi se ocupé, con alguna detencion, de los
naturales en su Reissen durch Sudamerika, Leip-
zig, 1869,

Moore, es autor de una memoria al respecto, pre-
sentada al Congres International des Americanis-
tes, Paris, 1878.

Bresson, en la obra La Tierra i sus habitantes,
Barcelona, 1878, da algunos vocablos.

El injeniero chileno, seiior San Roman, publicé
el opusculo «La Lengua de los naturales de Ataca-
may, Santiago, 1890.
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El que suscribe es autor del folleto «Noticias sobre
la Lengua Atacamena», Santiago, 1890.

‘Por fin el senor Cura Pirroco de San Pedro de
Atacama, don Emilio F. Vaisse, el vecino de ese
lugar, don Félix Hoyos, i el infrascrito, publicaron
un Glosario de la Lengua Atacamena, en Sanliago,
el ano de 1895, con mas de mil cien voces.

DON VALENTIN LETELIER

Los rasgos mas culminantes del senor Valentin Lete-
lier, Rector de la Universidad Nacional, son los de pu-
blicista i educador, en los cuales ha puesto en eviden-
cia sus eslensos conocimientos i sus entusiasmos por
ambas manilestaciones de su cultura liberal.

‘Formado en el estudio de la filosofia de la razon, des-
de su mas corta juventud, se consagrd, con verdadera
vocacion, al profesorado i al eultivo de las letras i las
ciencias de la educacion i del derecho para inculearlas,
desde la cdtedra, el libro i la prensa, en todas las esle-
ras de la sociedad.

Le conocimos en Copiapo, en 1878, como prolesor en
el Liceo, en cuya cindad dié comienzo a su propaganda
de publicista, dando conferencias en los colejios i escri-
biendo en la Revista Literaria i en El Atacama, di-
fundiendo, especialmente, la filosofia positiva de Au-
gusto Comte. Conservamos, de ese tiempo, sus Opiiscu-
los de Filosofia i su Vida de Emilio Litre, editados por
la imprenta de El Constituyente, en los que esponia su
doctrina con gran acopio de argumentos. Uno de sus
trabajos mas trascendentales de ese periodo de su vida
es el denominado El Hombre dntes de la Historia, cu-
va evolucion ha determinado en libros posteriores a tra-
vés de la civilizacion. Mas tarde se traslado a Santiago
i habiéndose hecho cargo de la redaccion de £l Heraldo,
preconizo sus principios de politica radical que ha sus-
tentado despues en La Lei i en su libro La Lucha por
la Cultura.

- Nombrado secretario de la Legacion de Chile en Ale-
mania, se dedicé al conocimiento de los sistemas edu-
cativos cuyas esperiencias i observaciones sintetizd en
su obra las Kscuelas de Berlin.
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A suregreso al pais, i en una serie de anos de labor
publica sucesiva, ha publicado sus importantes obras
La Filosofia de la Eduacacion, que es considerada su
produccion fundamental; La FEvolucion de la Historia;
La Ciencia Politica en Chile: Por que se rehace la His-
toria; La Ciencia del Derecho Administrativoila Teoria
Jeneral de la Administracion Piiblica.

En este ramo del derecho administrativo es uno de
los prolesores mas prestijiosos de la Universidad.

Sus obras le han merecido los mas honrosos juicios
de pensadores eminentes de América i Espana, como
don Adolfo Posada i A. T. Wilar, quienes han trazado,
de mano maestra, la monogralia de La Evolucion de la
Historia.

Su publicacion mas reciente e¢s La Vida del Doctor
Gabriel Ocampo, eminente jurista de Chile i el Plata, en
el (que sienta el principio de la influencia social i nacio-
nal de los hombres del foro en los destinos de la Repu-
blica.

El senor Letelier ha presidido los trabajos de organi-
zacion del 4. Congreso Cientifico 1.° Pan Americano
celebrado en Santiago,

Su espiritu espansivo ha comunicado desarrollo con
sus obras a las relaciones intelectuales del pais en el
continente.

Los Hombres del Foro

El Doctor QOcampo

No hai chileno docto que ignore cuanta es la in-
fluencia que el foro ejerce en la vida nacional.

De anos atras, el foro viene llenando todas las
vacantes de varias i mui importantes ramas de la
administracion publica.

Del foro salen en jeneral los Secretarios de Inten-
dencia, los Oficiales del Rejistro Civil, los Procura-
dores Numerarios, los Notarios i Secretarios Judi-
ciales,
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Los Juzgados de Letras i las Cortes Superiores,
que tienen en sus manos los intereses, la vida i la
honra de todos los habitantes de la Repablica, re-
clutan su personal esclusivamente en el foro.

I en el foro se forman, por lo comun, los grandes
Publicistas 1 Jurisconsultos, los mas aplaudidos ora-
dores parlamentarios, los gobernantes que con mas
autoridad moral han rejido a la Repibliea. Sin hi-
pérbole se puede decir que en todos los pueblos
americanos, al Gobierno de los militares, requerido
por la necesidad de emplear la [ueza para acabar
con la anarquia, ha sucedido el Gobierno de los
abogados, requerido por la necesidad de aplicar el
derecho para cimentar el érden.

Pues bien, apesar de la trascendental influencia
que de largos anos atras ha venido ejerciendo el
foro, hasta hoi la historia apénas lo ha mencionado
al estudiar el desenvolvimiento de la vida nacional.
Si un estranjero viniera manana a estudiarnos, no
le faltaria fundamento para ereer, dado el silencio
de los historiadores, que no ha sido ni :-sil[llil‘l‘;L me-
dianamente apreciable la actuacion del foro en la
vida de la sociedad i de la Republica.

Entre tanto, es la verdad que desde los primeros
dias de la Independencia, el foro ha venido ponien-
do al servicio de la Repablica i de los intereses par-
ticulares un nimero siempre creciente de varones
distinguidos que han contribuido con sus estudios,

-a la codificacion de nuestras leyes 1 a Ja correcta
definicion del derecho, con su palabra, al desarrollo
de la elocuencia i de la vida democratica 1 con sus
actos, al desenvolvimiento del espiritu civico i repu-
blicano.

Yo creo que, cuando se escriba la vida de los mas
eminentes majistrados que han administrado la jus-
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todo interes dramitico, porque no hubo enténces
revoluciones, ni guerras, ni conquistas que altera-
sen el 6rden normal de las cosas. Pero esto no sig-
nifica que carezean de importancia, porque su his-
toria esta llena de ensenanzas particularmente utiles
en los periodos de desgobierno i desérden adminis-
trativo.

Llegado a la suprema majistratura de la Repabli-
ca, merced al prestijio de sus glorias militares, ga-
nadas dentro i fuera de Chile, Bilnes inicié su
Gobierno llamando a todos los cinudadanos a la con-
cordia i dictando una amplia lei de amnistia que le
granjed jenerales simpatias. En seguida, cnando
crevo que podia contar con las adhesiones de la opi-
nion pablica, acometié con estraordinaria fijeza de
propoésitos una serie de reformas de caracter admi-
nistrativo que constituyen el mas vasto plan de
organizacion de servicios publicos ejecutado en la
Repiblica. De las tres complejas tareas que, des-
pues de la Independencia habia que hacer, cuales
son, la organizacion politica o de los poderes publi-
cos, la organizacion administrativa o de los servi-
cios piblicos i la codificacion i reforma del derecho
privado, se puede decir que Bilnes ejecuto la se-
gunda casi integramente durante su Gobierno.

in aquel Decenio se fundaron la Universidad Na-
cional, la Escuela Militar, la primera Escuela Nor-
mal de Preceptores i numerosisimas escuelas pri-
marias. Estdnces se construyeron los edificios del
Instituto Nacional, de la Penitenciaria i de algunas
Aduanas. Entdnces se dictaron la lei de caminos,
la de pesos i medidas, la del réjimen interior, una
de las de amonedacién, uno de los reglamentos i
una de las ordenanzas de Aduanas, una lei de visi-
tas judiciales, la de matrimonios de disidentes, la
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de organizacion de las oficinas militares, la de pre-
lacion de eréditos, una de imprenta, la de hurtos i
robos. la que establece la manera de acordar i fun-
dar las sentencias, la de nivelacion i pavimentacion
de las calles, ete., ete.. Enlonces se erearon las Cor-
tes de la Serena i Concepeion, la Oficina de Estadis-
tica, el Guerpo de Injenieros Civiles, la Comision Ca-
lilicadora del Derecho Givil. Entonces se fundaron
las primeras colonias en los territorios meridiona-
les, se construyeron los primeros ferrocarriles, se
tendieron las primeras lineas telegraficas. se esta-
blecieron los primeros mataderos piblicos. se die-
taron las primeras disposiciones para reglamentar
la inversion de los presupuestos, ele., ete.

lista vastisima i compleja labor, que tuvo en cons-
tonte actividad al Poder Lejislativo i a todos los
Departamentos del Gobierno, se acometio i se lleve
adelante bajo una politica esencialmente liberal,
(que no tenia miedo a las reformas mas radicales
relacionadas con la opinion publica i que hacia una
relijion de su respeto al derecho i a las leyes. No
exajeramos si decimos que la Constitucion empezo
4 rejir virtualmente solo desde que Bilnes llegé al
(robierno, porque, sies verdad, que [ué¢ promulga-
da en 1833, tambien lo es que porobra de las faculta-
des estraordinarias (1834 a 1839) o por los habitos
que el largo ejercicio de ellas ered, nuestro Caodigo
Politico no estuvo en vigor dntes de Setiembre
de 1841.

Precisamente, porque, durante aquel Decenio no
hubo conmociones interiores ni guerras esteriores,
su historia no habia tentado hasta hoi a los escri-
lores nacionales. Se encontraba que ofrecian ma-
yorinteres dramatico los ajitados Decenios de Prieto
i Montt.
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El Gobierno de Bilnes se habia dejado como en
Ia penumbra. porque no ofrece peripecias emocio-
nantes. Pervo, para aquellos a guienes no son in-
diferentes ni la obra de la formacion de nuestra ad-
ministracion piablica. ni el establecimiento de las
sanas practicas de Gobierno. aquel periodo de paz,
de orden. de trabajo fecundo i de organizacion de
los servicios del Estado olrece el mas vivo interes.
Aun podemos agregar que en el concepto mas avan-
zado de la historia. el Decenio de 1841 a 1851 es mas
interesante que el precedente i el siguiente, porque
el relato. merced ala falta de acontecimientos mi-
litares, tiene que consagrar especial atencion a la
vida social de la Repablica.

Pues bien, es el primer tomo de la historia de
este fecundo periodo el que nuestro (ueridisimo
maestro acaba de entregar al pablico. Despues de
estudiar rdapidamente en los cinco primeros eapi-
tulos los sucesos que desde 1856, vinieron preparan-
do la situacion social i politica de 1841. nuestro
historiador hace en seguida la resena del primer
quinquenio del Gobierno de Bulnes; i con una sere-
nidad de juicio, con un acopio de datos icon una
frescura de estilo que dan a su lectura el doble
cardcter de instructiva i atrayente, va poniendo ma-
jistralmente de velieve los progresos de la obra
entonces realizada. Las tendencias conciliadoras de
aquel Gobierno ejemplar, el llamamiento a las fun-
ciones piblicas de los ciudadanos mas distinguidos.
reaccionando contra el esclusivismo del decenio
anterior, los trabajos publicos, la orgunizacion de
los servicios del Estado, el fomento i reforma de la
instiuceion pablica, el arreglo de la deuda esterna,
el manejo de las rvelaciones esteriores, el movi-
miento cientifico i literario, la influencia de los es-
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tranjeros proscritos en Chile, las relaciones del
Gobieno con la Iglesia, etc., ete.; en una palabra,
todos los sucesos que formaron la vida de la Repua-
blica en aquel quinquenio los relata el senor Barros
Arvana con aquella naturalidad, con aquella ameni-
dad, con aquella firmeza de pulso que le caracteri-
zan como escritor 1 como historiador.

La Repuablica entera debe [elicitarse de que cuando
se trata de erijir una estitua al Presidente Biilnes,
la mano maestra del grande historiador nacional
haya venido tan oportunamente a justificar el ho-
menaje, sacando la historia de aquel periodo de la
oscuridad i del olvido en que sin razon valedera se
lc mantenia. A la vez que completa su «Historia
Jeneral de Chiley, el senor Barros Arana, con su
nueva obra, rehabilita i pone a luz una personali-
dad, cual es la de don Manuel Bilnes, que debe
figurar entre los mas preclaros estadistas de la Re-

publica.

EDUARDO POIRIER

Publicista i diplomatico, sirve a las letras i a las rela-
ciones intelectuales de los paises americanos desde hace
veinte anos, con un entusiasmo que le honra i enaltece
el espiritn latino continental.

Desde la tribuna del periodismo primero, en los Ate-
neos i Academias despues, en los libros ien la repre-
sentacion diplomética mas tarde, ha aportado al lustre
de la literatura i de las vineulaciones inlernacionales el
mas brillante continjente de intelijencia i de actividad.

Mui joven dio a las letras sus anhelos i esfuerzos de
cultor del arte i la poesia, de la novela i la critica, so-
bresaliendo por el sentimiento de la fraternidad i la sim-
patia hicia los amantes de la literatura.

[‘ué asi como se vonstituyé en el amigo inseparable i
alanoso del poeta nicaragiiense Ruben Dario cuando
vino a Chile a buscar su confirmacion literaria.
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Llamado a la politica, habiendo hecho ya sus armas
en los folletines de El Mercuario, Ingmu con talento en
los diarios La Epoca, Los Debates i La Tribuna, al par
(que publicaba su novela Emelina en colabor acion con
Ruaben Dario.

Se inicio en la carrera diplomiilica, en 1886, en el ca-
vicler de consul de Nicaragiia en Valparaiso i de Encar-
gado de Negocios del Salvador en Santiago.

En 1891, el Presidente Balmaceda le conlio la mision
de representar a Chile en Méjico, donde gozo de la esti-
macion del Presidente Jeneral Porfirio Diaz.

En 1892 fué secretario jeneral del gobierno del Presi-
dente del Salvador don Cirlos Ezeta, puesto que le me-
recid amplio prestijio en América Central.

Despues de un viaje de estudio por Europa i Estados
Unidos, regreso al pais en 1899 con el cargo de consul
jeneral de Gunatemala.

En 1903 se le nombro Ministro Plenipotenciario i Fn-
viado Estraordinario de Guatemala en Chile, en cuvo
cargo ha celebrado varias convenciones con el gobierno
nacional sobre propiedad artistica i literaria i profesio-
nes liberales.

En 1904 fué Delegado de Guatemala en el Congreso
Americano de Medicina en Buenos Aires i en 1905 en ¢l
Congreso Cientifico Latino Americano de Montevideo i
en 1906, en el Congreso Pan Americano del Brasil.

En todos estos Congresos continentales ha presentado
trabajos de indole americanista, de fraternidad i1 de acer-
camiento intelectual, siendo el mas notable de ellos,
por su espiritude espansion, el titulado La Mejor Diplo-
macia.

De sus obras de este programa internacional podemos
citar los siguientes: Actuacion de la Repiiblica de Gua-
temala en la América Central; Hijiene i Salubridad en
Auatemala; Trabajos del Segundo Congreso Médico
Latino-Americano de Buenos Aires; Discurso en la Se-
sion inaugural del Congreso Cientifico Latino Ameri-
cano de Rio Janeiro.

La organizacion del Congreso Cientifico Pan-Ameri-
cano de Santiago, ha tenido en ¢l un cooperador activo
i eficaz en el cargo de Secretario Jeneral i para el cual
ha escrito una obra titulada Chile en 1 go8. Pertenece
adiversas corporaciones cientilicas iliterarias de Europa
i América.
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Himno al 4.° Congreso Cientifico
(1. Pan-Americano)

(Letra de Ed. Poirier.—Musica del Maestro Enrique Soro B).

CORO

De Minerva al reclamo vibrante
hoi la América erguida se vé:
iSus heraldos el Verbo jigante
promulguemos henchidos de {é!

(CIENCIA)

Veinte hermanas hoi tienden los brazos
a la tierra de O'Higgins i Prat:
es la Ciencia quien ata esos lazos
que, por siempre, Ella misma uniri,
i su acervo presenta al Torneo,—
donde el alma de América esti,—
persiguiendo el Sublime deseo
de afianzar el Progreso mundial!

1T
(PAZ)

Se congregan aqui las naciones
invocando un bellisimo ideal.
orgullosas de alzar sus pendones
en loor del Trabajo i la Paz;
cien cerebros i cien corazones,
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en la justa grandiosa i triunfal,
fundirdn, con amor, eslabones
de una alianza eviterna i cordial!

111
(UNION)

I los sabios del Centro i del Norte
i los sabios de América Austral,
agrupados en réjia cohorte,
de la union sacerdotes serdn
que, ahondando en el mistico arcano
donde esplende la luz auroral,
brindaran con uncion al hermano
de la Ciencia eucaristico pan!

DIEGO DUBLE URRUTIA

El joven ¢ inspirado poeta Diego Dublé Urrutia, ha
hecho, en un periodo de diez anos, una hermosa jornada
triunfal en las letras i en la carrera diplomdtica.

Se ha conquistado, con talento, un nombre distinguido
en la literatura nacional i americana i labrddose una
posicion prestijiosa en la vida de las relaciones interna-
cionales.

Siendo estudiante de derecho en la Universidad, des-
pues de haber cursado con brillo las humanidades en el
Instituto Nacional, con beeca del Estado, se dié a cono-
cer como poeta injenuo i sentimentel, siguiendo las
huellas de bardos americanos como Numa Pompilio,
Llona i Juan de Dios Peza.

Publico, en 1898, su primer libro de poesias con el ti-
tulo de Veinte Arnos, que la critica recibié con algunos
reparos.

Kl poeta evoluciond rdpidamente i volvié rumbos de
la patria, estudiando la raza i la tierra nativa, produ-
ciendo, en 1903, un nuevo voliimen de poesias que acen-
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tud su personalidad literaria i que lo presenta como el
cantor de la estirpe i la naturaleza de su suelo.

Habiendo ingresado a la carrera diplomitica, en 1go2,
como segundo secretario de la Legacion de Chile en
Irancia, permanecio algun tiempo en Europa estudiando
los grandes adelantos i escribiendo correspondencias
literarias para Kl Sur, de Concepeion, i El Heraldo, de
Valparaiso, describiendo el movimiento jeneral de las
naciones del Viejo Mundo.

Durante este tiempo publicd, por la Casa Editora de
Garnier Hnos, de Paris, su bella coleccion de poesias
con el titulo de Del Mar a la Montana. Este libro encie-
rra los cantos de la naturaleza patria, del vallei el
océano, de los tipos nativos i las orijinales costumbres
de la raza.

Nacido en Angol en 1877, corazon de la Araucania,
ha cantado, con estro vigoroso, las Llradiciones i las
grandezas de aquella rejion de bosques i selvas secula-
res, en su poema La Tierra, cuyas estrolas describen
su amor a la cuna mecida en el seno de esas montanas:

cConocisteis, talvez, las tierras viejas
donde mas de un cantor templo su lira,
donde adornan las hembras sus orejas
con pendientes de plata i de chaquira?. ..
;Habéis bajado a la rejion lejana
donde pintan la espiga i la manzana,
donde aroma el culen, jermina el liuto,
i al tiempo del otonio dan tributo
colgados de los trémulos colihues...
como lirios de sangre los copihues?
JSabeis de Arauco, de su leon vencido?...
Pues, alli, bajo el sol, temblé mi nido
cuando rompian las indianas fieras
sus ensenas i lanzas postrimeras.

Yo amo esas tierras porgue én ellas duermen
los mejores recuerdos de mi vida,
i en su viejo dolor palpita el jérmen
de esta tristeza que en mi {rente anida.
Yo ame esas tierras como adoro el Ande,
porque es digno de amarse lo que es grande,
iamo las viejas i guerreras ruinas
que cubren sus vallados i colinas,
{mrque aun palpita en su fosado suelo
a sangre de mi padre i de mi abuelo!
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Oh, noble amor de los paternos lares,
de la cuna distante i sus ternuras.
Los cuervos aman sus rujientes mares,
el oso de los polos sus llanuras,
los pdjaros del tropico, sus nidos
en ramajes magnilicos prendidos:
el dguila caudal, la pena erguida;
el reptil que se arrastra, la guarida,
i el hombre, con el ave 1 con la fiera,
el oscuro rincon donde naciera!

Descendiente de una familia de guerreros, siendo su
yadre el bravo e ilustre injeniero militar comandante
i]iegcn Dublé i Almeyda i la senora Teodolinda Urrutia,
su alma vibra alrecuerdo de las glorias de la Araucania.

En 1906 paso a desentpenar la secretaria de la Lega-
cion de Chile en Rio Janeiro, donde ha permanccido
hasta 1908, en (ue se le ha nombrado Encargado de
Negocios en Austria. A suregreso al pais, en el presente
ano, de Rio Janeiro, para dirijirse a Europa, dio en el
Ateneo de Santiago una conferencia sobre Algunos As-

ectos de la Cultura Brasilera, que se ha publicado en
os Anales de la Universidad. Prepara una coleccion de
poemas coloniales bajo los titulos de Don Pedro de 1o-
rres, Doria Mencia de los Nidos, San Bruno, Dona Ca-
talina de los Rios i del esplorador del Desierto de Ata-
cama Don Diego de Almeyda, de la indole de su canto
La Tierra. Su prosa es mui distinta de su poesia, en la
que remonta el vaelo con ala de dguila caudal, recojiendo
en los horizontes infinitos de la patria las armonias de
nuestra espléndida naturaleza.

Su canto Las Minas, es un poema descriptivo del ci-
clope trabajador de las minas de carbon de piedra de
la zona austral, en el que el poeta eleva un himno de
gloria a ese poderoso venceder de lo ignoto ideloim-
penctrable, que labra, con su esforzado brazo, galerias
debajo del mar, perforando las rocas para estraerles de
sus entranas el oro negro del siglo.

Las Minas

Ante el eterno i vago rumor de las mareas
australes, bajo un cielo que enormes chimeneas
mantienen siempre oscuro i en la ribera en donde
bajo las verdes ondas el Nahuelbuta esconde
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sus ya domadas cuestas occidentales, medra
]a tierra en cuyo seno vive el carbon de piedra
hajo nacientes bosques de resinosos pinos
exoticos, en hondos filones submarinos,
i hasta en el fondo mismo del mar, de cuyas aguas
lo estraen los rastrillos para encender las fraguas
y los fogones pobres.
Cuando los estivales
meses la costa alegran, llegan los temporales
para aquel mar; los vientos del sur sobre las rocas
empujan las oladas rujientes y las locas
espumas, levantando su risuena blancura.
hasta los mismos drboles, sobre la tinta oscura
de los ramajes, posan su lividez de nieve.

[Luego viene el invierno. Llega la niebla. Llueve,
i alto, sobre los verdes cerros de la ribera
pasan las ventolinas sin que la mas lijera
ondulacion enturbie los trémulos cristales
del mar. Enténces bajan las lianas invernales
a acariciar su imajen sobre las aguas. Chilla
la pilida gaviota, pescando por la orilla,

y en la tranquila borda de algun lanchon posados
meditan, largamente, los cuervos enlutados,
micéntras que alla enlaaltura crazan con vuelo lento
las nubes, en rebanos, arreadas por el viento.

Pero ni el sol, ni el aire, ni las heladas brumas
de los meses de invierno, ni el mar con sus espumas
blanquisimas sonrien para los pobladores
de aquellas tierras hartas de brisas i de flores;
hombres descoloridos i adolescentes. viejos
antes de tiempo, viven en aquel mundo, 1¢jos
de toda luz, en lo hondo de las oscuras minas,

a rastras i aranando sin {¢, con sus felinas
unas, la virjen roca donde el carbon se encierra...

rasgando, tristemente, los senos insalubres
ANTOLOJIA CHILENA 13
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de esta fecunda madre que se llama la tierra,
madre con tantos hijos i con tan pocas ubres...!

It

Es triste i miserable, como la muerte triste
la vida de las minas: el hombre, alli no existe;
la pobre bestia humana, gastada i sudorosa.
arrastra alli sus miembros entre la luz dudosa
de miseros candiles, como cualquier gusano. ..
El hombre es en las minas un simulacro humano.
No es aire el vagabundo bostezo que en las frias
labores olvidadas i ardientes galerias,
pesadamente flota, sacando los sudores
mas acres de los cuerpos de aquellos luchadores
de las tinieblas; de esos humanos desperdicios
que viven encorvados al peso de mil vicios
i pasiones ajenas, porque para los hombres
aun no ha llegado el brazo que probara que hai
[nombres
i hombres, i hard sin vanos egoismos ni utopias
cargar a cada uno con las miserias propias!
Pero en las hondas minas no alienta esa esperan-
[za:
la estrella anunciadora del nuevo albor, no alcanza
con sus risuenos rayos a calentar la pena
de aquel oscuro siervo que ignora su cadena,
Alguna vez, la bestia, cansada de tan cruento
dolor, despierta i pide, con el ruidoso acento
de las revueltas locas que encienden las angustias.
un pan de limpio trigo para sus fauces mustias,
1 ruje, pero enténces joh justa i santa mengua!l
el plomo o la metralla le destrozan la lengua,
o acaso un calabozo sin luz ni amor, en nombre
de los amables dioses o de la paz del hombre,
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sepulta para siempre bajo su techo helado
hasta el clamor sin eco del que pidié un bocadol

11T

A veces en la negra ciudad de los ausentes
del sol, entre el helado gotear de las vertientes
i el son opaco i honde que vibran las barretas
al arrancar el bloque de las oscuras vetas,
se escucha un misterioso clamor, el dolorido
clamor de un gran ceticeo que se sintiera herido. ..
algo como si un fuerte i estrahumano minero
clavara, rudamente, su barreta de acero
en las entranas mismas de aquel pais de penas;
algo como distantes rumores de cadenas. ..
¢s que allda arviba, en lo hondo del mar que, sobre el

[lomo
de las cansadas minas, su pesadez de plomo
descarga .. algun risueno bajel, tal vez venido
de las distantes tierras del sol, entre el rujido
de las alegres olas i el vocinglero acento
de cuervos i gaviotas, sus ancoras fondea,
¢n tanto que los rudos marinos dan al viento,
largando las cadenas, su eterna molopea.

Arriba la esperanza, la luz, los sonrosados
crepusculos, el aire que alegra o que restana
cualquier dolor; abajo, los dorsos encorvados,
la fuga de la sangre i el hambre cruel que araia.

I miéntras en el fondo del mar, en lecho blando,
las dncoras dormidas se suefian navegando;

i miéntras el marino respira el aire fresco

1 alegra sus nostaljias, mirando el pintoresco
paisaje de la orilla, las nubes que semejan
fantasmas, i los barcos que llegan o se alejan;
abajo, en esas cuevas sin luz, en donde anida
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la tisis, los forzados bastardos de la vida
empujan, arrastrando sus torsos por el barro
tiznados i desnudos, un miserable carro:

el carro en que al incierto fulgor de los candiles
destella el rico bloque que arrojaran manana,
—hecho diamante u oro—las impudicias viles

de algun viviente inutil, sobre el jergon de Nana!

v

El bienestar es pobre de amor i el egoismo
en la corriente humana solo se ve a si mismo.
Aquél que suena bajo la luz del sol, ignora
las lagrimas del triste que en las tinieblas llora.
De ahi que alguna mano caritativa i sana
tenga que abrir los ojos « la miseria humana;
mostrar sus pobres ropas a los demas mortales,
desenterrar del tiempo la clave de sus males,
romper la venda de oro que cubre tantos ojos
i echar simientes nuevas en ruinas i rastrojos.

Hoi, que por dondequiera se alegran los caminos
al eco de los cantos de aquellos peregrinos
que ha tanto que dejaron la tierra: la olvidada
Justicia, la risuena Esperanza i la sagrada
Fraternidad; recuerden los que su voz escuchan
a aquellos que en el seno de las tinieblas luchan.

I ta, mortal, que cruzas la tierra con los ojos
clavados en ti mismo, levanta los abrojos
que pisas, i contempla, si tienes alma, tantas
espaldas como sirven para aliviar tus plantas!

I ta, viajero amable, que en los seremos dias
de la estacion del trigo, piadosamente guias
la paz de tu conciencia por esas ya taladas
colinas, donde surjen las minas arruinadas;
por esas rumorosas riberas de los mares
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de Arauco, donde suenan las rocas seculares,

en tanto que chicuelos desnudos, de los riscos
arrancan, encorvados, malezas i mariscos;

al asomarte a un pozo colmado de aguas muertas
donde las ranas cantan sus canciones inciertas,

i en cuyos rotos bordes, hundidos i deshechos,

los frescos musgos brotan i crecen los helechos. .
piensa en los tristes dias en que por alli mismo,
cenudos i callados, bajaban al abismo

lns que hoi acaso duermen, hundidos con sus penas
en el rincon mas hondo del infeliz venero,

sin (que a turbarlos lleguen, ni el son de las cadenas,
ni el eco de las anclas, ni el paso del viajero.

JOAQUIN DIAZ GARCES

De los escritores de la jeneracion nueva, Joaquin Diaz
Garces es el mas orijinal porque se ha dedicado a la
deseripeion i pintura de las costumbres nativas.

Siguiendo las gloriosas huellas de Jotabeche i Roman
Vial. en la literatura de costumbres nacionales, ha sido
el pintor espiritual de los tipos criollos, poniendo de
relieve un sentimiento impresionista mvi vigoroso en
sus cuadros i escenas populares.

Con el pseudonimo Je Anjel Pino, ha introducido en
la literatura chilena un réjimen nuevo de cuento ameno,
donairoso i de alegria espiritual.

Se le puede colocar entre los risuerios de nuestra lite-
ratura picaresca, de costumbres nativas, de ironia infi-
nita.

Al estilo delicado del artista esquisito i selecto, ha
dado la gracia eriolla del pensamiento festivo.

Sus pajinas son bellas por la forma, por el chiste ina-
gotable i el sentimiento de alegria que fluye de sus mis-
mas fantasias.

Esta gracia novedosa se destaca de su libro Pdjinas
Chilenas, en las que alterna la anécdota feliz, el episo-
'|_i0dl1i3tf'1ricn patriarcal o el tipo burlon del campo o la
cindad.
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A veces la ironia aguda e injeniosa asoma punzante,
como la espma en la flor bella, haciendo saltar las vela-
das sonrisas entre las _]OVIalﬁ‘i impresiones del esbozo
que delinea o traza con pincel tenido en matices de vivos
colores.

Tal acontece en su hermosa pdjina titulada Una Vida
de Aje('cwn?s una de las mas bellas de su pluma jngue-
tona i traviesa.

El Chileno i El Mercurio, han recojido la abundosa
cosecha de su fantasia juvenil i en Zig-Zag se encuen-
tran pdjinas soberbias de su numen mqmelo i apasio-
nado de los tiempos clisicos de la patria.

Del periodismo ha pasado a la diplomacia i el escritor
continia sirviendo a su pais en la secretaria de la Le-
gacion de Chile en Italia.

Desde Roma escribird nuevas pdjinas de indole nativa,
porque su alma chilena le inspirara siempre impresiones
criollas, risuenas i de fantasia infinita.

Copiamos uno de sus cuentos criollos de la mas deli-
€ada orijinalidad i belleza, por su indole espiritual i na-
tiva.

Bajo los Peumos

Desesperado del aburrimiento de Carnaval, has-
tiado del calor solocante 1 enervador de las calles
de Santiago, resuelto a todo, incluso al suicidio,
tomé el primer tren que partia esa tarde, con un
maletin que contenia a lo sumo ropa para dos dias,
sin llevar otro rumbo que el que pudiera ocurrirse-
me en el camino.

Recordé, una vez metido en el wagon, cuatro o
cinco de esas invitaciones jenerales, sin dia fijo, que
se le hacen a uno con dnimo de que no se acepten:
«Cuando tengas un dia desocupado vente a pasar
con nosotros, aqui se lleva una vida tranquila i po-
dras descansar de tus faenas diarias. Mi mujer te
acojerd con el carino que se siente por un viejo ami-
go. Aqui hai un excelente clima, buena costa para
banarse, caballos para hacer escursiones a pinto-
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rescos sitios vecinos, i mas que todo ninas, nifas
bonitas, lo que te recomiendo a ti, soltero impeni-
tente, etc., etc.»

Todo esto venia como postdata en una carta de
un mi amigo de la infancia. I encantado por la ve-
ridica sencillez de esas lineas, resolvi que fuera su
casa el punto donde fuera yo a pasar en esa salida
repentina i tan fuera de programa.

Me dejo el tren a pocas leguas del lugar de vera-
neo en que mi amigo residia, i quedé despues de
pocas dilijencias, embutido en una carretela en me-
dio de jente de mui variada condicion que traspiraba
con abundancia. Una dama situada a la derecha, se
nostré ofendida porque la toqué impensadamente
con mi rodilla; otra de la izquierda me advirtié con
poquisima urbanidad que le incomodaba el cigarro.
Un caballero del frente al subir la pierna arriba me
pegd con su zapato de doble suela en el estomago.
I'en fin, el cochero nos condujo por un camino tan
abrupto i lleno de polvo, que pensé con delicia en
las caldeadas calles de Santiago. en su calor sofo-
cante, en el asfalto derretido de las veredas i en to-
dos los candentes sitios que pocas horas dntes habia
abandonado despues de maldecirlos.

Por fin divisamos tierra firme. Un grupo de casi-
las se abrié a @mbos lados de una calle larga. Dos
o0 tres olmos de irregular follaje daban una nota de
verdura en medio de todo un paisaje aparentemente
seco i prosaico. No comprendi cémo podia elejirse
aquel sitio desnudo de bellezas naturales, como cen-
tro de veraneo i de descanso; pero sin tiempo para
hacer mas observaciones en torno mio, descendi de
la carretela, sacudi con un paiiuelo los zapatos lle-
nos de polvo i penetré en una casa que se volvia
toda ella corredores.
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—¢Eres ti?—me grité mi amigo, finjiendo una
estupefaccion carinosa.

—N#; soi otro.

—iVamos! Te has acordado de tu amigo. Te di-
vertirds bastante: tenemos un paseo en perspectiva.

— Paseo? ;Paseo campestre? {Me vuelvo a San-
tiagol—Te lo ruego por lo que mas quieras. Déjame
en paz sentado en esta mecedora, Olvidate de mi.
Yo no vengo a pasear sino a dormir una siesta de-
bajo de un sauce o de un nogal.

—Es imposible. Van al paseo las Pérez.... ..

—No me importa.

—Las Lépez.

—Me tienen sin cuidado.

—Las Garcia.

—DM¢énos. Aunque vaya la bella Otero i la Cleo
de Mérode, por favor, te lo ruego, déjame tenderme
de espaldas sobre el pasto, sin tener que guardar
buenos modales, ni galantear, ni decir tonterias.

—Es inatil. Ademas iran las Flick, ese par de
gringuitas destenidas, menudas, djiles, que parecen
dos pollitas de ojos azules.

—Renuncio al paseo.

—iPere hombre! ;Qué tienes ta? Si ademas van
las Silva. ;Renuncias sabiendo que van las Silva?

—iPor favor! Déjame aqui.

—iAh! Me olvidaba, Anjel miol Me olvidaba de
lo mejor...... Aqui te rindes. Van las dos Vallejos.
las dos goyes? las de ojos negros como carboni la
de pardosi dormidos ojos como ciruelas. Las Valle-
jos de cuerpo jentil como bambies que se ajitan al
viento......

—iHoi estas de remate! ;Quieres entender que ni
las Perez, ni las Lopez, ni las Garcia, ni las Flick,



— 201 —

ni las Silva, ni las Vallejos, me importan un pepino?
Yo vengo a descansar.

—Descansaras. ...

—iGracias!

—Si, descansaris en el paseo campestre.

—iDale con la tonteria! Ahi no descansaré. Ten-
dré que celebrar los ojos de las Vallejos, el cuerpo
de las Flick; lo estoi viendo. Si no hago esto, me
tildardan de mal educado.—;Maldito paseo!

La esposa de mi amigo llegé luego a reforzarle.
Me dijo que la fiesta tendria lugar bajo unos peumos
al borde de una vertiente; que se tocaria, se canta-
ria i se bailaria con absoluta independencia; que se
mataria una ternera i diversas aves de corral; que
las Vallejos eran un prodijio de belleza i que scgu-
ramente me encantarian.

—Voil—dije con resolucion—voi, en primer lugar
para comer la ternera i despues para irme a acostar
detras de un peumo i echar una siesta sin que nadie
me incomode.

—Convenido.

A las siete de la manana, mi amigo entré ruido-
samente a mi pieza, haciéndome saltar sobre la
Cama.

—iYa es hora!

—¢De qué?

—Del paseo, poltron, perezoso, estapido.

Me vesti lo mejor que pude. Suprimi el chaleco,
poniéndome en su lugar una camisa de color bas-
tante decente, i me lancé a la puerta de calle donde
segun senti la algazara debia esperar la cabalgata
lista para partir.

Junto con asomar en la puerta, una ovacion bur-
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lona i provocativa me dejé de una pieza:—;Viva
Anjel Pino! ;Viva el madrugador! ;Hurra!

—Hstamos de bromitas—me dije yo—j;Malo!

Despues de montar a caballo, fui presentado a
una serie de senoritas i de jovenes, porque lo que
en estos casos se llama el «estado mayor», es decir,
los casados, se dirijian a los peumos en carruajes i
carretelas.

Quedé al lado de una de las mentadas seioritas
Vallejos.. Llevaba un ropon azul nada mal eortado,
1 una pechera encarnada que le venia a las mil ma-
ravillas. Dos ojos negros, rodeados de pestanas
tambien negras, eran manejados con maestria. La
senorita Vallejos estaba 1éjos, mui léjos de ser bo-
nita; pero tenia derecho de figurar en primera linea
entre la categoria de las liamadas interesantes. Lo
era; es decir, interesaba.

En un sitio de veraneo, no se puede uno acercar
a una senorita, sin decirle a boca de jarroun galan-
teo de esos que son suficientes para que si lo oye el
hermano o el padre, le rompan a uno cualquier cosa,
de una paliza. Nosotros que siempre hemos pecado
de timidos con el bello sexo, dejamos a un lado la
timidez, so pena de pasar por estapidos.

—Mucho me habian hablado, senorita Vallejos,
de su belleza; muchisimo. Pero créame usted que
la idea que de su cara me habia formado, queda
palida al lado de la realidad.

—Es favor que usted me hace—replicé ella con
voz temblorosa, i bajando los ojos como turbada
ante el peso de mi impertinencia.

Me aturdi, comprendi que merecia ser un cuadra-
pedo cualquiera, i arrepentido de mi falta de edu-
cacion, le hablé a la senorita Vallejos del buen clima
que se sentia alli, de los hermosos drboles planta-
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dos a la orilla del camino i de otros temas igual-
mente nuevos e interesantes. De repente la seforita
Vallejos levanté sus ojos negros, los posé er mi con
suavidad, como se puede posar una pluma que vaya
en el aire, sobre un objeto cualquiera, i me dijo:

—Pero la verdad que me encuentra usted buena
moza?

Me sujeté a la cabecilla de la montura para no
caerme, i vuelto de la sorpresa, me resolvi a no
quedar corto.

—Senorita: no le miento a usted. Hasta ahora no
habia visto jamas unos 0jos mas encantadores que
518 0]0S.

—iMire lo que son las cosas! No hai gustos igua-
les, Usted me encuentra bonito los ojos; pero hai
otros que dice que lo mejor que tengo es la boca.

—iAh! Pero el que yo le encuentre a usted dema-
siado lindos sus ojos. senorita Vallejos, no quiere
decir que no me parezcea su boca una de las obras
mas perfectas de la naturaleza.

—Es usted mui galante.

—N6, seforvita; se lo aseguro a usted. Jamas le
he dicho a una mujer que es hermosa... (No me habia
topado con usted todavia!

—Como se conoce que es periodista. Casi no le
creo. ..

—Créame usted. Soi veridico.

—Asi le dira usted a otras.

—No: jamas.

Un rato de silencio. La cabalgadura se mueve en
medio de una nube de tierra, con indescriptible al-
gazara. Las dos Flick pasan a mi lado con ropones
de brin erema. Son, en efecto, dos maripositas aji-
les, livianas como semillas de cardo, insignificantes
en su peiluer‘lez. Las Silva, las Pérez, las Garcia,



mos adelantan tambien, cada una con su cada uno.

En este intervalo, la Vallejos me da una mirada i
suspira. Yo le doi otra i suspiro. En seguida, no-
tando que nos hemaos quedado rezagados, galopa-
mos un trecho i volvemos a ocupar un lugar en pri-
mera f[ila.

Oigo a un senor gordiflon, que va sobre el caballo
-¢como puede ir un saco de lona abandonado suelta-
mente al compas del galope, que dice a la pasadu:

—UEl periodista se quema las alas.

—iImbécill—pensé para mi—lleno de la mas ho-
rrible indignacion.—;No puedo ir al lado de la se-
norita Vallejos enumerandole sus bellezas fisicas
por orden alfabético, sin quemarme absolutamente
nada?

Por fin, se divisa a lo Iéjos un grupo de drboles,
frondosos 1 apretados, i el galope aumenta. Son los
peumos: el centro social de aquel bendito pueblo
en que las senoritas le preguntan al que llega, si las

-encuentran hermosas, con la misma sencillez con que
aqui se les pregunta como esta la salud 1 siva a
quedarse algunos dias en la ciundad.—;Los peumos!
Teatro de la esquisita i provinciana sociedad que
hemos conocido; centro de idilios cursis eon olor a
agua florida; sitio de horribles célicos misereres a
-consecuencia de los almuerzos i onces al aire libre;
nido de suenos, ilusiones, esperanzas i desengaios
-de amor.

Mui pronto toda la cabalgata echd pié a tierra i
‘las parejas se distribuyeron entre el follaje, sepa-
randose como el agua del aceite, el elemento viejo
-de la bullanguera i animosa juventud.

Muchas horas trascurrieron de alegre espansion
para algunos i de mortal aburrimiento para mi. A
_poco_rato, la seforita Vallejos me pavecié la mas



empalagosa creatura; pura miel de abejas. Sus ojos-
rasgados bajandose siempre con una mentida mues-
ira de turbacion, sus mejillas infladitas i llenas de
una pelucita de durazno maduro, sus labios colora--
dos como guindas; todo, en fin, me iba cargando
horriblemente en esa pequena morenita que no me-
habria atrevido a calificar de desenvuelta, pero si
de cursi.

Por fin, llegé el almuerzo i a pesar de los esfuer-
zos desesperados que hice por alejarme de la seno-
rita Vallejos, fui a quedar a su lado.

—iUsted estara ya mui abm‘ndo conmigo —me-
dijo le pronto.

—iQué ocurrencias! Estoi en la gloria.

{Qué incansable desfile de comestibles de toda
clasel Cazuela de ave, empanadas, salpicon, aceitu-
nas, jamon i frutas, todo servido con una abundancia
desesperantei obligado a la repeticion mas fatigosa.
Alll se comia de una manera salvaje, primitiva, ab-
surda. Un senor gordn mascaba i tragaba con el
ruido con que maseca i traga una chancadora de
piedras que se le arvojan. Varias damas entradas
en anos apelaban a las manos i esgrimian sendos
encuentros de gallinas que dejaban mui luego redu-
cidos a su mas simple espresion.

Alli fui victima obligada de las mas atroces ob-
servaciones. La madre de las senoritas Vallejos,
una senora algo nerviosa que hacia a cada instante
con boca i nariz el mismo jesto que hacen los cone-
jos cuando se les acerca una ramita de alfalfa, me
dijo de pronto:

—Lo felicito, senor Pino, por el folletin que usted:
esta publicando.

—Gracias, senora. Se hace lo que se puede.

—iPero qué incansable es usted! Mire, diga aqui
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con toda franqueza cudnto se demoro en hacer us-
ted Los dos Pilletes. .. .. Confiéselo.

—No6; yo le diré a usted, senora, que alli metio
mano Decourcelle.

—ijAh! Algo le ayudarian, es claro; pero ahi es-
taba patente su mano. Luego jmiren que es gracia
estar haciendo novelas cuando se tiene que escribir
los telegramas, la crénica i los avisos! jno es cierto?

Un seior colorado i con cara de zorro me mira a
cada instante sonriéndose maliciosamente, 1 hasta
se permite hacerme algunas senales con la cabeza.
En el primer momento crei que se trataba de que
mi corbata estaba chueca i la enderecé; mas tarde
se me ocurrio que todas esas miradas i senales po-
dian advertirme que mi prendedor se salia de su
sitio 1 lo afirmé con sumo cuidado; i por ultimo,
como las seiales 1 miradas ironicas continuaban,
se me ocurrié que podria estdrseme pasando la mano
en las libaciones i comencé a echarle agua, mucha
agua, a cada copa de chacoli que me servian. Sin
embargo, el caballero con cara de zorro seguia ob-
serviandome con el rabo del ojo i sonriéndose ense-
guida, como diciendo: jah! pillol

Una senora comenzo a decir en voz alta que me
compadecia profundamente por ser periodista.

— los periodistas—decia una voz gangosa i de-
safinada—les pegan casi todos los dias. ;Dan la no-
ticia de un matrimonio? Pues unas veces los padres
de los novios, otras veces los rivales del que se casa
i jeneralmente el novio mismo, van donde ellos 1
los hacen pedazos a bofetadas. ;Publican la noticia
de que se ha llevado el caddver de una persona a la
Morgue i resulta que la persona no ha muerto? Pues
va el cadaver a la imprenta iles pega. ;HEscriben
an nuevo folletin? Pues saltun las personas que sa-
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ten en el folletin i por cada vez que las nombran, les
dan una bofetada.

—Pero, seioral—dije yo con acento convencido
_—a ese paso ya no estariamos vivos. Usted exajera
mucho.

—Né, né, caballero. A ustedes les pegan por lo
ménos, dia de por medio, no me contradiga usted,
porque lo sé,

Junto con acabarse el almuerzo. el caballero con
cara de zorro se vino hicia mi, abriéndose paso
entre todo el mundo. Lo esperé ansiosc de saber el
motivo de su ironica sonrisa. Se me puso al frente,
me miré con fijeza i en seguida me dié una palmada
en la cara, diciéndome al mismo tiempo:

—iAh, pillo! jBuenas piezas son ustedes los pe-
riodistas! ;Con que, por alla en Santiago ustedes
son los arbitros de la sitnacion, eh?

—No le entiendo a usted.

—No se me haga el de las monjas, hombre! ;Yo
me esplico! (Otra palmada). Esos bastidores, esos
camarines, esas tiples jja! jja! jja! {Ah, pillo! Cuente
usted, hombre cuéntemelo usted todo, venga usted
aqui al pié de este peumo i conversaremos largo.
iJal jjal jjal

—Usted me perdonara, caballero. No cultivo el
ramo de bastidores. Yo no sé lo que alli ocurre.

Pero el senor colorado, animado muchisimo por
¢l chacoli, me instaba vivamente a que lo recreara
con detalles que él estimaba pintorescos i deliciosos.
Mucho trabajo me costé convencerlo de que ser pe-
riodista no era precisamente ser petrimetre.

intre tanto, se habia susurrado entre los comen-
sales, que mis asuntos con la senorita Vallejos mar-
<haban viento en popa. Aun llegé a mis oidos. per
condueto de mi amigo, que la senora de Vallejos,
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poniéndose ya en el caso de un matrimonio posible,
habia dicho: :

—La ldstima es que este hombre se llame Pino.
No puede ser de la high-life. Yo conozco unos Pinos
en el Romeral i esa es jente mui ordinaria.

En fin, aquel paseo campestre se estiraba de un
modo lamentable. Pero yo desesperado de la sefio-
rita Vallejos que, como un moscardon me rondaba,
monté a caballo i emprendi algo asi como la retira-
da de los diez mil, diez mil veces mas pequena.

TOMAS GUEVARA

Publicista i educador, ha consagrado los mejores anos
de su juventud al prolesorado i a las investigaciones
histdricas.

Formado para la cdtedra i la ensenanza de Ia juven-
tud, ha llenado noblemente sn mision con el libro i la
prictica, en el Liceo de Curico. primero, i en el de Te-
muco, despues, escribiendo obras didacticas de la ma-
vor utilidad e importancia.

Su obra mas notable, de mayor labor i de indole na-
cional, es la que se denomina Historia de la Civilizacion
de la Araucania, que comprende tres grandes volime-
nes i que ha sido premiada por la Universidad.

Numerosas son sus producciones, del jénero pedago-
jico i de historia patria, como es de ejemplar su cacrera
de educador, por la perseverancia i la consagracion a
los deberes de su cargo de rector del Liceo de Temuco,
en el seno de la Araucania.

De sus obras podemos citar las siguientes, que sinte-
tizan su laboriosidad intelectual i su dedicacion al es-
tudio, del que ha hecho la mas hermosa devocion de
su vida de maestro i de pensador:

Historia de la provincia de Curico, Incorrecciones del
castellano, Ensenianza del castellano, Historia de la ci-
vilizacion de la Araucania, Libro de Redaccion, Resena
histdrica del Liceo de Temuco, Costumbres judiciales '
ensenanza de los araucanos, El libro Raza Chilena (Jui-
cio eritico), Sintdxis historica, i Psicolojia del pueblo
araucano.
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Copiamos uno de los capitulos de su libro mas re-
ciente i el que pinta un tipo de las costumbres arauca-
nas.

La Machi

(Del libro «Psicolojia del Pueblo Araucano»)

«l.a machi es la persona que en el dia figura en
primer término en el personal de operadores maji-
cos. Revestida de la dignidad de curandera i encan-
tadora, goza entre los de su raza de una considera-
cion eercana al temor supersticioso.

Es un miembro del grupo que posee el privilejio
de comunicarse con los espiritus, curar las enfer-
medades por sortilejios i prevenir los desastres de
la comunidad.

Tiene todos los caractéres del mago i para su ini-
ciacion requiere un aprendizaje largo, de tres anos
por lo ménos, en las {érmulas del ritual, en las ma-
nipulaciones diversas, lenguaje cabalistico, danza 1
musica sagradas i arte de insinuarse a los espiritus
para alcanzar su benevolencia.

Aunque de ordinario casada, su existencia apa-
rece envuelta en cierto misterio: vive mas retraida
que el comun de la jente: frente a su habitacion se
halla plantada la tosca figura de madera que suele
usarse en algunas ceremonias i que simboliza sus
ocupaciones majicas; una bandera blanca en la puer-
ta de su hogar indica al viajero que alli reside quien
tiene en su poder la salud de los hombres i el secre-
to de los jénios irresistibles.

La posesion de amuletos i talismanes que preser-
van de influencias maleficiarias i cambian la natu-
raleza de las cosas, le da mayor ascendiente entre

los que benefician sus conocimientos.
ANTOLOJIA CHILENA e
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Cuida en el bosque un canelo predilecto, i cuyas
ramas i hojas emplea en la curacion de los enfermos
i a veces en las ceremonias a que concurre. Si al-
guien descubre i corta esta planta, la machi langui-
dece i seguramente muere.

Se cuenta de algunas que tienen un carnero i un
caballo, a los que besan i respiran el aliento; de
otros que han visto hechos sobrenaturales (peri-
montu), como piedras que saltan, animales misticos
que cruzan el espacio.

Como er muchos pueblos inferiores, estrae por
absorcion el cuerpo venenoso o el animal que corroe
las entranas de la victima.

En las fiestas relijiosas i en las operaciones cura-
tivas, sirve de intermediaria entre los hombres 1 los
espiritus bienhechores. Cae, en estos actos, en un
éxtasis voluntario, durante el cual su alma se comu-
nica con los jénios que vienen a su llamado i le re-
velan los pormenores de la enfermedad o le anuncian
la préxima lluvia.

Obra de buena fé, por auto-sujestion e imitando
lo que se ha hecho tantas centurias dntes de ella:
sus alucinaciones son las mismas de la sociedad be-
neficiada con suma majia.

Sus manipulaciones ejercen en el piblico una ac-
cion considerable: muchos de los que han estado
bajo la influencia de sus encantos, créense sanos i
libres de hechizos mortales.

El alma individual de la machi, trasparenta el
alma colectiva de la raza.
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RAFAEL EGANA

Escritor de la mas elegante orijinalidad, es un artista
de injenio brillante, de pensamiento propio, que le da
personalidad sobresaliente en nuestra literatura.

Posée todos los recursos del arte de la palabra escri-
ta i ha sido el forjador de una forma literaria de la mas
bella factura, siendo tinico en la prensa nacional por la
rara manera de presentar sus deseripeiones o fantasias,

Su estilo es individual, como es suyo solo el corte de
la frase de sus escritos, ya sean estos de polémica o de
simple narracion, predominando en ellos el sentimiento
del arte i la belleza.

De nadie se puede decir mejor que de él, que es un
artista de la forma, de la frase, del estilo en nuestra
literatura. Aun sus articulos de mayor prosaismo, como
son los de politica militante, llevan el sello de la deli-
cadeza de su buen gusto literario.

Talla el estilo asicomo el escultor cincela el mdirmol,
modelando bellas concepciones con su pluma.

Sus cronicas son de la mids caracteristica forma lite-
raria, habiendo hecho época en nuestro mundo intelec-
tual i periodistico las Revistas de Santiago i las Sema-
nas de Valparaiso que escribiera para FEl Estandarte
Catolico i La Union, como asi mismo para La Lectura
1 Bl Nuevo Ferrocarril.

Su pseuddnimo, de Jacobo Eden, es historico en nues-
iros anales de la prensa diaria, porque refleja la indole
de un escritor del mas cautivador injenio.

Se inicio en El Mercurio, La Patriai El Independiente.,
publicando folletos i opisculos de todo jénero, como el
Desde mi Balcon, sobre politica, i Vida Ardiente, co-
leccion de romances sociales.

Sus poesias, como sus prosas de poeta, son de la
misma idealidad de artista, resaltando las (que cantan
impresiones intimas cuales las intituladas FKuterpia,
Perlas i Lagrimas, Cenizas i En el Silencio. Sus cuen-
tos son como cantos de una alma que vive bajo la emo-
cion de un ideal jamas realizado, de los cuales noses gra-
to recordar Las Cuerdas Rotas, Flor Aszul, Leona la
Cantinera, La Encariada, La Arrepentida, La Mancha de
Sangre, El Romance de un Caddver, Vaguero i Rei, Bru-
mas de Mar, Bl vidrio social, El principe Gildo, Miami-
g0 Raimundo, La Feria del corazon, Un drama en una

Jaula, Noche Buena, La primer Duda, Suprema Au-
rora. '
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Sus retratos del natural, como los de Domingo Ar-
teaga Alemparte, Dr. Benito Garcia, Manuel Monit,
Romulo Mandiola, son obras de pincel maestro, de una
soberana orijinalidad en la pintura del cardcter i la faz
historica de cada uno de ellos.

En 1906 desempeno en Europa la comision de propa-

anda que le encomendd el Gobierno del Presidente
ﬁiesco, 1abiendo permanecido durante algun tiempo en
Paris escribiendo en la prensa con relacion a Chile.

A suregreso, publico sulibro La Cuestion de Tacna i

Arica, que se circulo en Europa traducido a varios
idiomas.

Desde 1907 tiene a su cargo la redaccion de sesiones
del Senado.

Deseariamos reproducir un cuento en prosa suyo,
como el de Las Cuerdas Rotas, que es delicadamente
bello, sin embargo vamos a copiar dos de sus poesias,
las que definen de un modo grafico su indole de artista
i de poeta del ideal.

Cenizas

Oh! mes lettres d’amour, de vertu, de jeunesse,
C’est donc vous! je m'enivre encore de votre ivresse!

V. Huco.

Cartas de juventud i de ilusiones,
Sois vosotras! al leeros aun me embriago;
Os leo de rodillas! por nn dia
Dejad que tome ahora vuestros afios!
Dejad que a solas
Con mi pasado
Pueda hoi, hombre, llorar al recorreros,
I que pueda, entre ligrimas, besaros!

Tenia diez i ocho aios; la esperanza

Me adormecia con su dulece canto;

Un astro me alumbraba! yo era todo

Para ella, a quien no nombran ya mis labios!
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Yo era ese nino

Puro, confiado,
En presencia del cual el hombre ahora,
Ai! casi se avergiienza al evocarlo!

Oh mis tiempos de ensuenos i de luces!
[ispiar siempre el vestido perfumado,
Besar el guante que al pasar caia......
Todo en la tierra, todo ambicionarlo!
Ser grande, altivo,
I apasionado,
I creer en el amor, en la fortuna,
En la amistad, la gloria, en cuanto hai santo!

Mas ya he sentido, he visto, ya conozco!

(Qué puros me parecen i qué didfanos

Los tiempos que creia tan sombrios,

Hoi que a otra época mi alma transportando,
A alumbrar vienen
Con dulees rayos

Llas sombras de mi frente adolorida,

Las penas de mi pecho solitario!

.Qué os he hecho? decidme, qué os he hecho,
iOh bellisimos anos del pasado!
Para que asi tan rapidos huyéseis,
Un recuerdo inmortal no mas dejando?
Hoi tan hermosos
Para mostraros,
51 no podeis llevarme en vuestras alas,
Ah! jqué os he hecho yo. mis bellos afios?

Cuando vuelve a ajitar nuestra memoria
La dulce edad sin mancha que ha volado,
I cuando en el silencio, entre las sombras,
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Nos viene a desplegar su manto blanco,
{Qué hondo, qué triste
Qué amargo llanto

Cae sobre el jiron que, al retenerlo,

Nos queda de ese manto entre las manos!

Olvidemos! dejemos que nos lleve
El mismo viento que arrastré al pasado!
De nosotros al fin no queda nada;
Nuestra vida es problema oscuro, estrano;
Que por la tierra,
Fantasma vago,
Pasa el hombre, cual sombra por un muro,
Sin dejar ni una huella de su paso!

Diciembre, 1878,

En el Silencio

Oh! que vous soyez,
Vous n'avez point aimé, vouz n'avez point souffert!

Y. Huco:

Ah! quienquiera que seais, anciano, jéven,
Rico o sabio, si nunca habeis espiado
il eco de algun paso por la noche,
De un velo vaporoso el pliegue vago
Que se desliza i huye entre las sombras,
I que deja en vuestra alma titilando
De luz celeste
Vivido rayo.
Cual por la noche deja un meteoro
Su huella lnminosa en el espacio;
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Si solo porque hablar habeis oido
Al poeta que canta enamorado,
Acaso conoceis la dicha inmensa
De poseer un corazon hermano;
Si no sabeis cudn dulce es esa gloria
De tener por antorchas i por astros
Dos grandes ojos
Siempre adorados,
Ah! quienquiera que seais, no habeis sufrido,
Ah! quienquiera que seais, no habeis amado!

Si nunca pensativos i sombrios
L.a conclusion eterna del sarao
De una casa que brilla en las tinieblas
Habeis a las ventanas esperado,
Para ver, cuando salga, a vuestra amada
Que luces i perfumes va dejando,
Como las flores.
Como los astros,
I pasa, como ensueno del estio,
Con su cabeza envuelta en el tul blanco;

Si nunca habeis sentido amarga fiebre
Al ver su linda mano entre otras manos,
Al ver latir sobre otros corazones
Su ardiente corazon idolatrado;

Si nunca, desdichados!—habeis visto
Con los ojos chispeantes, irritados,

El valse impuro,

Que loco i rapido
Va en su ardiente i revuelto torbellino
Las ninas i las {lores deshojando!

Si no sentis ni celos punzadores.
Ni deseos oscuros, sordos, vagos;
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Si el llanto del recuerdo, como lava,
Abrasar no sentisteis vuestros parpados;
Si acaso sin echar nada de ménos
Caminais por el mundo solitarios,

No habeis sufrido,

No habeis amado,
Quienquiera que seais, humilde o rico,
Quienquiera que seais, joven o anciano.

Si con el alma henchida de ilusiones

Nunca vagasteis juntos por el campo,
I si bajo los drboles, de noche,
Miéntras brillaban trémulos los astros,
No habeis en el silencio de las sombras
Los misterios sublimes aspirado,

Solos, ocultos,

Hablando bajo,
Mui bajo, aunque no habia otros testigos
QQue la brisa, las hojas i el espacio;

Si acaso vuestras manos nunca ardientes

Al tocar otras manos han temblado;

Si nunca os lleno el alma esta palabra

Que se dice al oido:—Yo te amo!

Si nunca compasion habeis tenido

Por los reyes, que buscan desvelados
Tronos, coronas,
Poder 1 mando,

Cuando existe el amor, cetro sublime,

Que al esclavo convierte en soberano;

Alla en la noche, cuando todo duerme,
Todo!—i ella tambien busea el descanso,
Tranquila, i apacible i olvidada,

Si a fuerza de sufrir no habeis llorado,
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Si no la habeis llamado por su nombre
Hasta brillar la aurora, imajinando
Que ella vendria
Como dnjel blanco;
Si no habeis maldecido vuestra suerte
I el sepulcro no habeis ambicionado;

Si nunca habeis sentido que en vuestra alma

Su mirada profunda otra alma ha creado:

Si no habeis comprendide al admirarla

Que seria mui dulee, casi santo,

Morir en el suplicio por aquella

Que ni aun sospecha vuestro llanto amargo,
Humilde o rico,
Jéven o anciano,

Ah! quienquiera que seais, no habeis sufrido!

Ah! quienquiera que seais, no habeis amado!

EJIDIO POBLETE

Ll periodista que presentamos en este capitulo, es uno
de los risnenos de nuestra literatura contempordnea.

Con el pseudonimo de Ronguillo, ha hecho populares
los folletines de La Union, conquistindose una cele-
bridad nacional.

Su bello i orijinal libro Humoradas, cireulé profusa-
mente, en varias ediciones, por el sello de alegria jovial
Lde chiste picaresco que en sus pdjinas resalta.

De las costumbres criollas, de los tipos sociales, de
las novedades mas salientes de nuestro mundo nativo,
Ronquillo forja un articulo lleno de jocosidad, espiritunal
L donairosa, sin hiel ni espinas, (que hace cosquillas i
arranca carcajadas.

Acaso se le puede tildar de ser demasiado local en sus
articulos, pero su humorismo es de la mejor indale i de
un delicado sentimiento de cultura social.

Damos una de sus humoradas mas recientes i del mas
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fino chiste, 3ue pinta su modalidad de escritor festivo
i espiritual de costumbres nacionales.

Las Lagrimas

Ahi tienen los lectores un articulo de consumo
forzoso—pues nadie derrama lagrimas voluntaria-
mente,—que no paga derechos de internacion, pues
el que las traga lo hace gratis; i que a pesar de ser
amargas nadie quiere verterlas.

Lope de Vega les atribuia tanta importancia que
llego a contar en un soneto célebre. que una seno-
rita llamada Lucinda, viendo un dia que se le iba
de la jaula un pajarillo, se eché a llorar; i ante las
lagrimas que la muchacha derramaba, seestremecio
el pajarillo i volvié inmediamente a la jaula. Ha-
blando con franqueza i con todo el respeto que Lope
de Vega me merece, nunca le he creido esa «papay
al gran poeta espanol; si eso fuera verdad, seria
una tonteria gastar dinero en escopeta, polvora 1
plomo para cazar zorzales i demas pajaros: basta-
ria bautizar con el nombre de Lucinda a todas las
muchachas; sacarles despues. metédieamente, todas
las lagrimas i aprovecharlas industrialmente para
tener siempre llenas las jaulas i bien servida la
mesa.

Sin embargo. no hai dama, soltera. casada o viu-
da, que no crea con {é de carbonero en el cuento de
Lope de Vega i, por tanto, en la eficacia de las la-
grimas; eso si, que se asbtienen de hacer la pruebi. ..
por prudencia i precaucion.

Becquer tenia una opinion mui diversa de la del
autor de «La Niia Boba» acerca de las Ligrimas:
tan poca atencion le merecian que llegé a decir
«las lagrimas son aguas i van al mar.» Talvez a es0
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se deba el que las aguas del mar sean tan saladas
i amargas. No han de faltar sabios que opinen que
los océanos se formaron, porque varias muchedum-
bres de mujeres se pusieron a llorar desconsolada-
mente, a orillas de un abismo, a causa de que sen-
dos pajarillos (uno por cada mujer, no uno por
muchedumbre) se escaparon de sus respectivas
jaulas... i no volvieron.

;I a que vienen todos estos preambulos?—pre-
gutardn los lectores.

Pues vienen a que acabo tener noticias de un jé-
nero de lagrimas que no se parecen ni a las de Lope
de Vega ni a las de Becquer: se esplica que un hom-
bre ebrio derrame liagrimas, porque hai monas
llorosas, pero que un hombre se embriague con
ligrimas, eso si que es completamente art nouveau.
I me ha dado estas noticias la misma vietima, un
mecinico norteamericano que es tan buena persona
como buen mecanico. Siento no poder trasladar su
relato fielmente, con la sintaxi-anglo-castellana que
¢lusa, pero hai algo que no se puede reproducir: es
su acento anglo-hispano-chileno.

«Iba yo a caballo en viaje para un fundo cerca de
Temuco —me decia el'narvador, Mr. King—a hacer
un trabajo de mi profesion; en el camino me detuve
ante un despaeho para tomar un refresco, i alli en-
contré un trabajador chileno que pidio al depen-
diente:

—iDéme una ligrimal

Me llamé la atencion el hombre, porque yo no
podia imajinar que un hombre pudiera comprar i
beber ligrimas; le sirvieron en una copa un liquido
de color rojo violeta, i el trabajador se lo bebio de
un sorbo con muestra de un gran placer.

Entonces yo pedi tambien juna ligrima!—me sir-
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vieron del mismo licor i me lo bebi: era dulce, pe-
gajoso, mui agradable i mui suavecito. Segui mi
camino, mui contento con aquel descubrimiento;
llegué al fundo, despaché mi trabajo i tomé para el
rvegreso un caballo de alquiler, para tomar en Te-
muco el tren que debia traerme al norte.

I de paso quise darme el placer de tomar bastan-
tes lagrimas, pues habian quedado gustindome
mucho,

Llegué, pues, al mismo despacho; me bajé del
caballo, me acerqué al mostrador i pedi:

—iUn litro de lagrimas!

El dependiente abrié tanto los ojos que me pare-
«€i6 que se le iba a salir por ellos toda la cabeza;
me miro espantado i me pregunto:

—¢ Cuanto quiere?

—Un litro de lagrimas!

;Un litro?. ..

Como yo hablo mal castellano, creo que no me
.entiende i enténces muestro al dependiente una me-
dida de un litro i le digo:

—Déme esto lleno de lagrimas.

El dependiente me sirve, entre palabras de asom-
bro; yo tomo el litro i una copa’'i me siento ante una
mesa 1 alli fumando pipa me bebo todas las lagri-
mas: eran mui agradables i mui suavecitas! Pero
vo observo que por todas las puertas i las ventanas
vienen mujeres, ninos, hombres, chiquitines, mucha
_jente, me miran, se afirman la cabeza a dos manos
i corren como si tuvieran mucho susto.

Cuando termino de beber el litro de ligrimas.
pago, subo a caballo isigo mi camino. Pero, cuan-
do llevaba diez minutos de andar, comienzo a dar-
me cuenta de que el caballo se hallaba mal ensillado,
<que la montura esta vuelta para la cola i yo tambien;
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arreglo la silla, monto nuevamente i siempre estoi
vuelto para atras; vuelvo a arreglar i enténces me
convenzo que el caballo anda mal, pues galopa re-
trocediendo; otra vez cambio la silla, i enténces ob-
servo (que miéntras las manos del caballo galopan
para atras, las patas trotan para adelante.

Yo no sé quién diablos echa a perder asi mi caba-
llo; pero, aunque soi un buen mecinico, yo no pue-
do arreglar esas descomposturas tan raras. Yo estoi
convencido de que aquello es bastante terrible, pero
me resuelvo a dejar que el caballo haga lo que quie-
ra; i sigo galopando, pero a veces noto que voi mon-
tado en la cabeza i otras veces estoi de rodillas
encima de las costillas.

iPoco importa donde esté montado, con tal de
que monte en el tren!

Pero miro que es la montura la que esta enojada
conmigo, pues primero sale un pelero, se cae i arran-
ca por el camino; despues otro i despues la silla i
entonces encuentro que el caballo estaba mui mal
hecho, pues le sobran muchos huesos duros en el
lomo.

Despues ya no supe mas, i seguramente el caba-
llo quedo contento de esta nueva situacion, pues se
volvié a la casa de alquiler conmigo; alli me reco-
Jieron i me echaron en una cama: desperté a las
veinticuatro horas i mi primera impresion {ué que
el caballo por error me habia dejado su cabeza en
lugar de la mia, pues la senti demasiado grande
para mi cuerpo.

Cuando me preguntaron qué me habia ocurrido
les conté que me habia bebido un litro de lagrimas,
toda aquella jente se sujetaba la cabeza a dos ma-
nos, para que no se les arrancara con el espanto que
€sa noticia les producia.
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Nunca pude recobrar la montura ni las herra-
mientas que habia llevado para mi trabajo i que
deben haber quedado sembradas en el camino. I

I ahora pregunto: gque clase de ojos seran esos que
lloran unas lagrimas tan terribles?

Tal fué el relato de Mr. King i por mi parte tras-
lado su pregunta a la liga antialeohdlica para que
resuelva el problema.

;Las lagrimas que se lloran en el sur son diversas
de las del norte? A ser esto verdad, las lagrimas
de Iquique deben ser salitrosas i por consiguiente,
mui ttiles para abonar los ojos 1 las tierras esté-
riles.

TITO V. LISONI

Escritor de ilustracion estensa i dotado de espiritu
amplio, de criterio humano, ha hecho, no obstante su
juventud, una labor fecunda i hermosa en la literatura
nacional i americana,

Desde sus mas cortos anos ha cultivado la poesia, esa
poesia del corazon i del sentimiento que se modela en
el arte de la mas delicada imajinacion. Una de sus pri-
meras obras de este jénero fué su poema El Anjel Cal-
do, en el que canta un amor infortunado, el cunal le dio
reputacion continental por la galanura de sus versos i
la honda sentimentalidad del argumento.

Mas tarde se dedico a la eritica de bellas artes i es-
cribio una notable serie de estudios de nuestros Jdvenes
Pintores, describiendo su modalidad i su indole impre-
sionista.

Sigui6 a esta labor intelectual, en la que predomina
un ideal de cultura superior, su libro Cuestiones Socica-
les, en el que comenta el problema de la condicion del
proletariado.

Su Libro Ariel, critica de otro de la misma tésis ame-
ricana, de espansion socioldjica en el hemisferio, de
proclamacion del bien humano, refundié sus ideas I
principios en un doctrinarismo de perfeccionamiento de
la juventud.
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Nacido en 1876, en Santiago, se educé en la Universi-
dad i se graduo abogado en 18g9. A partir de esa época
su actividad intelectual no ha reconocido limites i su
idea! social i humano no ha mirado [ronteras.

Consul de Guatemala i de Venezuela. en el cardcter
de jeneral de esta ultima, ha sido el organizador i se-
cretario del Cuerpo Consular de Santiago.

Ha colaborado en numerosas revistas i publicaciones
del pais, América i Europa, entre las que podemos citar
Los Anales Diplomdticos, de Paris.

Por sus obras pertenece a diversas corporaciones
americanas i europeas, siendo socio correspondiente de
las Sociedades de Lejislacion, Jurisprudencia e Histo-
ria de Berlin, Paris, Roma, Brasil, Cuba, Venezuela i
Colombia.

Sus obras de mas reciente data se denominan como
siguen:

La Politica Esterior de Venesuela; La Union Centro
Americana; Conflictos de Lejislacion sobre Nacionali-
dad; La Repiblica Dominicana; Nacionalidad, Ciudada-
nia i Naturalizacion, elc.

Su ilustracion como letrado juridico i literato, le per-
mite tratar con brillo todos los temas por arduos i
complejos que sean.

A la vez, su estilo es elegante i erndito, adornado de
las galas del bien decir i de un refinado buen gusto de
artista i de escritor selecto.

Copiamos uno de los mas interesantes capitulos de
su estudio Kl Libro Ariel, aquel en el que analiza el
estado sociolgjico de la juventud chilena.

Del libro Ariel

(De una conferancia dada en el Ateneo de Santiago)

El majisterio de mayor significacion social es
aquel que se dirije a formar el corazon de la juven-
tud, presentandole vastos mirajes para el desarrollo
de sus facultades i para la consecucion de los frutos
de sus ideales futuros. Este es el tunico medio de
evitar el avance de la dejeneracion morbida, que
dia a dia va carcomiendo nuestras sociedades.

Porque hai que confesarlo: hai juventudes que
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nacen envejecidas i en plena decrepitud, i que no
tienen mas horizontes que la muerte, mas luchas
que las funciones de la vida animal, ni mas ensue-
nos que la satisfaccion de sus placeres del presente.

No es justo acusar de dejeneracion a esos séres
nacidos incompletos. Son inculpables: fueron con-
cebidos dejenerados i decadentes, solo para servir
de pasto a las tinieblas que los envolvian desde
antes de penetrar a los dinteles de la vida.

La dejeneracion no es la obra del momento, sino
de la acumulacion constante de causas diversas,
que obran desde largo tiempo, i empieza de orije-
nes pequenos, como la gangrena, por una herida
apénas visible.

I el pirus dejenerador, que va corroyendo pau-
latinamente el organismo social, tomé cuerpo desde
el momento en que el individuo renegé de su cali-
dad de hombre, desde que las sociedades entrega-
ron su albedrio en manos de los mas audaces, i la
juventud, perdiendo su enerjia i virilidad, se reco-
nocié cobarde, sintiendo pavor ante el fantasma de
lo desconocido.

Desde ese instante fué cuando el ideal de lo bello
i de la perfectibilidad dejaron de ser el centro de
las acciones humanas, i la vida de funcion psiquica,
pasé a ser una funcion orgdnica.

No me refiero en esto a los pardsitos sociales,
que cuentan temerosos los minutos que se les esca-
pan, que solo ambicionan detener la marcha del
tiempo, para prolongar la existencia: éstos solamen-
te sirven de espectadores en la evolucion social.
Son mui pocos los indijentes del cerebro que po-
drian acompanar las avanzadas del ideal moderno,
porque no tienen luz en el alma ni fé en el porvenir,
ya que el porvenir para ellos no existe.
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El principal problema de nuestros tiempos con-
sistia, en consecuencia, en detener el envejeci-
miento del espiritu i en que el egoismo no sea la
pendiente amanazante del derrumbe.

Por esto, el papel de la juventud es de salvacion,
para que la vida tenga todos sus fines ideales i sus
aspiraciones précticas i se aprovechen cada una de
las enerjias del alma, que constituyen el verdadero
estimulo de los actos individuales.

No se debe olvidar que los jovenes de hoi, deja-
rin de serlo manana; i que la educacion que ellos
reciban serda norma para el porvenir.

Debemos, por lo tanto, inculcar en los jévenes de
hoi los sentimientos de la Justicia i de la Libertad,
inspirandolos en las grandes ideas que son antece-
dentes i consiguientes de la Igualdad.

No formemos una juventud de esclavos. Hagamos
de cada hombre un individuo libre; de cada espiritu
un sér independiente, que busque, para el desarro-
llo de sus enerjias, la ayuda de sus fuerzas, de sn
voluntad, de su propio cerebro, dntes que el apoyo
de fuerzas ajenas, que les exijiran sumision i que
les impondran por divisa la hipocresia i el engano.
Asi evitaremos la existencia de miserables instru-
mentos de imposiciones vulgares i de la autoridad
sin limites de los mas fuertes i ménos meritorios.

Es preciso buscar la formula social que borre de
los anales de la sociedad moderna los presajios de
de Hobbes i de Darwin.

El sumun de nuestros ensuenos de altruismo con-
siste en que cada hombre tenga la integridad incon-
trastable de su personalidad, igue la juventud no sea
quien, con inconsciencia, eleve la imajen del despo-
lismo moral a la altura de la dominacion. porque

asi ahogaria todos los deseos de independencia i de
ANTOLOJIA CHILENA 15
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repulsa hacia los feudalismos que enervan i que
hunden ..

Las obras sociales no deben, tampoco, quedar al
ludibrio de la.casualidad. «El que se liberta por
obra de las cosas casuales,—ha dicho Pelletan.—
permanece esclavo por sentimientos i vuelve a caer
ofra vez, de una manera infalible, en la servidum-
bre, por la misma pendiente de su ignorancia.»

Alimentemos el sacro fuego de la reforma, bus-
cando el convencimiento de nuestros actos i la filo-
sofia serena de cada una de las emanaciones de
nuestra voluntad, i, entonces, los obsticulos del
camino se despejardan, las montanas de la duda se
retirarian para darnos paso, precipitindose en las
entrainas negras de sus profundidades insondables,
para borrarlas i darnos facilidades en nuestro trin-
sito, en busca de la perfeccion que buscamos.

ALFREDO IRARRAZAVAL ZANARTU

Poeta festivo, periodista i orador, se ha distinguido,
en la prensa i en la tribuna, por su espiritualidad i su
indole de ruiseno de las letras.

Se hizo conocer como poeta publicando un pequeno
poema A los Héroes de Iquique, en el que pecando con-
tra la gloria del héroe de la «Esmeralday la critica le
dio una leceion que €l no quiso acatar como fallo ina-
pelable de la opinion i se reveld contra ella pretendien-
do hacerse justicia propia contra el director de El Im-
parcial de Santiago, en 1885.

Discipulo del Mundo Riendo, escribié en La Epoca sus
Guitarrazos i Renglones Cortos, que le conguistaron
celebridad en Chile i otros paises de Ameérica por su
musa jocosa i picaresca,

En 1891 se afilié en el ejército de la revolucion del
Congreso, contra la administracion Balmaceda, majis-
trado al cual ha justificado mas tarde en la Camara de
Diputados i en la prensa.
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Fundador i redactor del diario La Tarde, asociado a
su hermano Galo, hizo campana brillante i patriética
en favor de los intereses integrales de Chile en el curso
del conflicto de limites con la Repiiblica Arjentina.

En esta noble i honrosa labor conté siempre con las
simpatias i las adhesiones del pueblo chileno.

Ha sido segundo secretario de la Legacion de Chile
en Alemania i-forma parte del Congreso Nacional como
representante del departamento de Angol.

En la tribuna del Congreso como en El Ferrocarril se
ha caracterizado por suespiritu independiente i su pala-
bra ilustrada en los debates econdmicos i de interes na-
cional,

Siendo su faz de poeta una de las mas atrayentes de
su vida literaria, reproducimos dos de sus composicio-
nes mas bellas que pintan mejor su indole poética.

En toda su labor de periodistia i poeta se manifiesta
su espiritu de juventud, vivaz i alegre, de modalidad
risuena i festiva, de indole irénica i burlesca, como si
un ambiente de jocosidad fuera el oxijeno de su vida.

. Mi Biografia

Si es que yo no me engano
—Lo que puede pasar seguramente—
Naci el sesenta i siete, a fines de ano,
I en cuatro meses mas, cumpliré veinte.

Murié mi madre cuando yo era nino,

I mi senora abuela,

Que me debio tener mucho carino,

Me colocé de alumno en una escuela,
Donde un viejo maestro,

Por cualquier travesura que yo hacia,

Me afirmaba constante cada dia,

Una felpa de Padre i Seitor Nuestro.

Cuando cumpli trece anos, me parece,
(I ya se sabe que es fatal el trece)
Entré al colejio de un feroz britdnico
Al que tuve siempre un terror panico.
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Por desgracia mia,
Mucho debié quererme aquel buen gringo,
Porqae siempre, en su amable compania,
Me dejaba el domingo
Despues... sali a la calle convertido
En Bachiller, i apénas recibido,
—Vime por fin, con sin igual contento,
Libre como los pdjaros i el viento.

Me dié por hacer versos,
Sin querer admitir que eran perversos,
I tantos escribi que, si tuviera
Por cada octava real una peseta,
No veria a la fecha mi cartera
Escualida cartera de poeta,
I si, por el contrario,
Bien lo podia ser de millonario.

En diversos certimenes poéticos
A veces tomé parte,
Con otros mil discipulos del arte;
Solo en una ocasién atrapé premio,
I una mencion honrosa
Que, como ya vereis, no es mucha cosa!

Cantando cada dia

Amarguras de amor que no sentia,

He llegado a los veinte a toda prisa

I aunque la causa de este cambio ignoro
Hoi, que ya a veces lloro

Escribo versos rebosando risa.

Nada mas, que yo sepa. me ha ocurrido
1 ahora estoi viviendo

En un fundo de campo que he adquirido,

~ Por una suma que quedé debiendo,
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De modo que el destino
Me torné de escritor en campesino.

(Quelentaro).—r1587.

Mas Alla

La palabra de Dios, de lo profundo
Del seno de la nada,
Hizo brotar maravilloso un mundo,
Creoé el cielo. los montes i los mares;
I las aves canoras
Llenaron los espacios de cantares,
Entonando alabanzas en su nombre. ..
iEn medio de ese mundo que surjia
Rei de la Creacion, alzose un dia
Del lodo. el primer hombre!

Una chispa del cielo desprendida
En su cerebro a colocarse vino,
I al empuje marchando de la idea,
Emprendio valeroso su camino.

Dos fuerzas se chocaron de improviso
Disputando el dominio en su existencia;
El corazon vencio en el Paraiso,

I por oir del corazon el grito,
Probé el fruto del Arbol de la ciencia.
I abandoné el Eden, i fué proscrito,
Atomo miserable, fué bastante
De su razon el vuelo.
Para que, convertido en un jigante,
Luchase con el cielo!
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Arranco sus seeretos a los mares,
Penetro de la tierra en las entranas,
I dominé del aire los espacios;

Al cielo desafi6 con sus palacios,
I derrib6é montanas!...

Pero a aquel hombre valeroso i fuerte
Le sorprende una vez en la pelea,
I el hacha inexorable de la muerte
Suspende su tarea!

El destino fatal lo despedaza,

La voluntad de Dios rompe el guijarro,
Iel Titan, que a los cielos amenaza,
Vuelve otra vez a convertirse en barro!

Cae el pincel, la pluma
De la mano del hombre. al ser lanzado
De la Nada otra vez entre la brumal. ..
Despedazada asi, cae la arista,
Rodando al infinito,
Mas, sobrevive el alma del artista
En la imajen, la estatua o el escrito.

I el que abandona por la muerte el mundo,
Alcanza una victoria,
Si puede, entre los hombres que le siguen,
Otra vida vivir: jla de la gloria!

1887.

JOSE DEL C. FUENZALIDA GRANDON

Injeniero Jeografo i de Minas, recibido en la Univer-
sidad de Chile, hizo sus estudios en el Liceo de Copia-
po, curso HP{:unddllO, i los estudios superiores de inje-
nieria en la Universidad Nacional.
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Entré a la Direccion de Obras Piblicas, como injeniero
ayudante en el Ferrocarril de Parral a Cauquenes i for-
m¢ parte de varias comisiones de estudios de ferroca-
rriles, de Calera a la Ligua, i de Melipilla a Quilpué.
Past despues a la Seccion de Jeografia i fué conquis-
tando uno a uno sus ascensos hasta llegar al puesto de
Jefe de dicha Seccion e Inspector Jeneral i miembro del
Consejo de Obras Piblicas.

is actual director del Instituto de Injenieros de Chile
i vocal de la Sub-Comision de Injenieria del 4.° Con-
greso Cientifico.

Redacta i dirije el Boletin de Jeografia i Minas de la
Direccion de Obras Piiblicas, en cuya Revista publica
constantemente, desde de 1905, numerosos trabajos so-
bre injenieria.

Ha tenido a su cargo la direccion de algunas comisio-
nes de injenieros que han hecho trahajos jeogrificos i
jeodésicos en la provincia de Atacama, Coquimbo i
Aconcagua,

Es autor de numerosos trabajos sobre division terri-
torrial i ha resuelto cuestiones sobre delimitacion peri-
ciales i departamentales.

Algunos de los nuevos proyectos sobre creacion de
nuevos departamentos, sometidos al Congreso Nacio-
nal, han sido elaborados por el sefior Fuenzalida.

Tambien ha publicado una serie de estudios indus-
iriales, aplicados a la mineria, i es uno de los pocos
injenieros que ha estudiado nuestro pais bajo el punto
de vista jeogrifico i minero.

Actnalmente ha sido comisionado por el Ministerio
de Instruccion Publica para hacer un nuevo Mapa Es-
colar de Chile, segun los ultimos datos jeogrificos. He-
mos podido apreciar este trabajo i lo consideramos
realmente una novedad, serd el primer trabajo en su
Jénero en Sur América, pues ninguna nacion de este
continente posee aun mapas empleando el sistema de
representacion del eminente jeogralo aleman Debes.
Hasta hoi dia no existe un mapa escolar propiamente
dicho, para la ensenanza de la jeografia de Chile.

Ha dado a la publicidad, entre otros trabajos, los si-
guientes:

Métodos para la determinacion de las coordenadas
Jeogrdfias.—Anales del Instituto de Injenieros. Tomo

XI\’r_-_IS{_)S_

Monografia Minera de la Provincia de Aconcagua.—
1005,

Carta jeogrdfica i minera de la provincia de Aconca-
fua.—iqob.
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Importancia de la rejion minera del Ferrocarril Lon-
Jitudinal.— Anales del Instituto de Injenieros de Chile.
—Afio VII.—1go7.

La Provincia de Tarapacd.—Anales del Institute de
Injenieros de Chile—1906.

Division comunal de la Repiiblica de Chile.—1go8.

Boletin de La Inspeccion dg Jeografia i Minas.—Anos
1905, 1906, 1907 i 1908,

Reproducimos un articulo, en que, a propdsito de la
publicacion de la Carta Jeogrilica de Aconcagua, des-
cribe los rasgos jeoldjicos de estarica i hermosa pro-
vincia:

Caractéres jeoldjicos de la provincia de Aconcagua

El estudio de la jeolojia de esta provincia es mui
interesante, pero complicado, a causa de que la
distribucion de los materiales terrestres estan repar-
tidos irregularmente ies dificil apreciar en conjunto
las formaciones i terrenos jeoldjicos.

Sin embargo, se puede apreciar la distribucion
de las rocas eruptivas i sedimentarias, siendo na-
turalmente mas modernas las mas interiores entre
las primeras, i ménos antiguas las superiores entre
las segundas. La dificultad, al emprender un estu-
dio de esta naturaleza. se encuentra en las disloca-
ciones que han tenido lugar en las capas estratifica-
das al ser atravesadas por las masas de erupcion.

Se necesita estar ayudado del tiempo i de la pric-
tica necesaria para llegar a caracterizar bien los
terrenos, de modo que a falta de datos i apreciacio-
nes de los injenieros que han trabajado en el mapa
de Aconcagua, debemos recurrir, en parte, a los
primeros trabajos de M. Pissis, que describiendo
en lineas jenerales las formaciones de la de Aconca-
gua las reune en los grupos siguientes: cuatet‘narius:
terciarios, caledreos. arenisca roja, devonianos 1
silurianos; i como rocas, de erupeion, las andesitas
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que llamé traquitas, las porfiritas que denominé
labradoritas, i ademas las rocas granitéideas, como
las sienitas i los granitos.

A lo anterior hemos aportado nuevos datos i ob-
servaciones personalesia veces mos encontramos
en completa discordancia con las clasificaciones
antiguas. Es mas ficil concordar aquellos datos con
los nuestros, tomando en conjunto secciones de nor-
te a sur, en fajas paralelas, adoptando la clasifica-
cion moderna i modificando los datos antiguos en
aquellos puntos que a nuestro juicio habia errores.

Rejion andina oriental.—Comprende un ancho
medio de 35 minutos jeogrificos, En esta faja domi-
na el terreno permiano, desde el faldeo occidental
de los Andes, a partir del divorcio de las aguas, i
desde el macizo del Juncal al estero de Pocuro por
el sur, i avanza al norte hasta las laderas por donde
se desliza el rio de Leiva, lado norte i limite de la
provineia.

Tambien aparecen secciones estensas del terreno
triasico, al norte del Juncal en una faja comprendi-
da entre la cumbre i el lado poniente, en que domi-
nan las areniscas, arcillas i yesos. Parte de este
terreno se encuentra en San Rejis 1 San Vicente 1
en los faldeos de los cordones de Jahuel.

Estos terrenos estratificados han formado, por las
erupciones de las roecas sieniticas, cerros de gran
altura. Asi, en el faldeo i cima del cerro de La Glo-
ria i del rio Colorado, existe un gran trozo de esta
[ormacion. Existe este mismo terreno, un poco mas
al norte, en las riberas del estero de Chalaco. como
ignalmente en el faldeo de las serranias que dan
orijen al estero del Sobrante.

Las rocas andesiticas siguen en estension i parale-
lismo a las sienitas, forman gran parte del cerro
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Azul, bajan al rio Colorado. pasan por el cerro del
Cuzco i terminan en el faldeo occidental del rio
Leiva. Estas rocas han transformado las estratifi-
caciones del terreno permiano i su rumbo jeneral
se aleja poco a poco de la direccion norte-sur astro-
nomica.

Las erupciones porfiriticas forman dngulo recto
con las anteriores de andesitas, observandose en la
base del cerro Azul una ancha faja, que desaparece
i vuelve a reaparecer en la cuesta de Chacabuco, en
donde forman varios farellones. Otra faja paralela
a la anterior se observa en la base del corpulento
maeizo del Cuzco, contintia al poniente, aparece en
la cuesta del Pedernal i en los faldeos del norte que
dan orijen al rio de la Ligua.

Acompaiiamos un plano horizontal de una parte
del macizo andine, i dos cortes jeoldjicos, uno desde
San Felipe por el eajon de Pataendo hasta San Juan,
i otro desde Los Andes por el cajon del Aconcagua,
hasta Mendoza (Republica Arjentina), segiin la teo-
ria de Slelzner. Aunque no estamos de acuerdo en
absoluto con la disposicién de los terrenos marca-
dos en los cortes, sin embargo reproducimos estos
planos conservando en absoluto la clasificacion de
Stelzner.

De esta parte de cordillera andina reproducimos
la vista del nevado del Portillo.

Rejion media central.—Esta faja corresponde al
valle central formada por los rios Aconcagua i I'u-
taendo, valles de los Andes, Curimon, San Felipe,
Lo Calvo, San Rejis. Panquehue, Quilpué, i parte
del valle de Putaendo, hasta Vicuna. Estd consti-
tuido por los terrenos cuaternarios de gruesas capas
de cascajo i tierra vejetal de primer érden.

El terreno tridsico esta representado en esta par-
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te por una estension mayor que la anterior, empieza
desde el estremo sur de la provineia, baja del cor-
don de-Chacabuco al valle de Curimon i de Pan-
quehue, sigue hdcia el norte por la parte baja del
Culunquen, rodea este cerro i vuelve al sur-oeste
formando las ensenadas de Panquehue hasta San
Roque. El mismo terreno pasa al norte de San Fe-
lipe por el faldeo de Quilpué i de Jahuel, sigue a
las Coimas, forma la meseta principal de este valle,
i continua al norte por la base del cerro Orolonco,
en su parte occidental. Pasando el rio, reaparece
en la cuesta de la Mostaza i ocupa el faldeo del ce-
rro del Cuzeo. La misma formacion aparece mas al
norte en el llano del Sobrante, en la cuesta del Pe-
dernal, faldeo de la cordillera de los Chiflones hasta
la Cortadera.

[il terreno tridsico, ocupa pues, con sus capas de
conglomerados i calizas la parte central de la pro-
vinecia i signe como hemos dicho, una orientacion
de sur-norte astronémica.

La formacion permiana comprende tambien una
grai parte de este territorio, toma la cumbre i fal-
deo del cerro de Culuquen, salta despues a los altos
de Putaendo i de Catemu, pasa a los Anjeles, Oro-
lonco, cordilleras accidentales, entre los rios Ligua
1 Sobrante, i termina en una larga faja que va desde
la cuesta del Pedernal hasta el rio Choapa.

El terreno devoniano existe en la parte compren-
dida entre Alicahue i San Lorenzo, rio de La Ligua,
iel camino de Alicahue, encontrandose debajo de
la formacion anterior. Este mismo terreno apave-
ce en el estero de Camisas, al noreste hasta llegar
al rio de Choapa.

Las sienitas rompen las formaciones anteriores
en el faldeo sureste de los Altos de Putaendo, desde
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cordon de Pulmahue i baja despues casi hasta el
fondo del rio de Petorca, cuyo lecho i orillas estin
formados por terreno cuaternario.

Al norte, las formaciones siguen en fajas casi
pm-a].elas, de las cuales la oriental estd ocupada por
el terreno permiano, la del centro por una erupcion
de rocas sieniticas 1 andesitica, i la occidental por
la continuacion del terreno siluriano. Estas tres
zonas se estienden casi hasta el mismo rio de
Choapa.

La irregularidad de los cordones o estribaciones
secundarias nos obliga a hacer una descripcion mas
detallada, al entrar por el cajon de las Palmas, en
un largo trayecto de sur a norte.

Se presenta en primer lugar la formacion devo-
niana, en terrenos de un color negro caracteristico
tuniforme, en capas esquitosas; otras veces tiene
aspecto de porfidos, de abundantes cristales blan-
cos o blancos agrisados, de oligoclasa. Depues de
estas masas, viener: las que pertenecen al terreno
permiano, abundando las areniscas del color verde
del tria i los jaspes o pérfidos estratificados, de
campo claro listas de color pardo bastante subido.

La distribucion de estos terrenos es regular: la
formacion devoniana estd a las rejiones mas bajas
0 bien en las mas accidentadas, i a cierta altura do-
mina en cambio el terreno permiano con las arenis-
cas rojas.,

Las esquitas de la formacion devoniana se pre-
sentan a trechos formando fajas, mas o ménos
anchas, que cortan trasversalmente el valle i se
debe esta disposicion a la erupcion de rocas de di-
versa naturaleza, que solevantando las esquitas las
rompieron en varios sentidos. En algunas partes,
se ven cerrillos de variada altura que atestiguan
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este hecho i en otros puntos selo alecanzé a produ-
cirse una simple protuberancia sin llegar a desapa-
recer el terreno estratificado. La formacion devo-
niana limita al poniente el valle, en toda su lonjitud,
por un largo cordon de cerros, que la separa de
Huaquen i Longotoma. Hiacia el oriente del valle
existen corpulentos cerros, ambos de bastante corri-
da i algo elevados; el Llahuin primero, que llega
con sus faldeos i ramales hasta las orillas del rio
Petorca; despues, el Hueso, que corre hicia el no-
roste hasta los orvijenes del rio del Frutillar.

La formacion devoniana comprende todo el cuer-
po del Llahuin, pero esceptuando los primeros ce-
rrillos, i llega hasta la linea marcada por la que-
brada de Los Tornos, al frente justo de la poblacion
del Hierro.

Dentro del cajon de los Tornos, independiente
del cerro de Llahuin, queda el cerro de las Piedras
Blancas; este cerrillo, cuya ubicacion es al poniente
de la linea dada por el estero que baja de aquel
cajon, esta asi mismo formado por las esquitas del
terreno devoniano.

De la linea del mencionado estero al oriente sigue
la formacion permiana; de modo que la formacion
devoniana comprende tnicamente todo el circulo
formado por el Llahuini estero de Los Tornos, en
un espacio de seis a ocho km. de diametro.

Al norte del Llahuin esta el cerro El Hueso, tam-
bien formado de esquitas del terreno devoniano;
pero en la parte alta, esto es. pasado los 800 metros
de altitud. Porlos costados norte i oriente dicho
terreno llega solo a la mediania de los cordones al
cajon del Fratillar i el Durazno, comprendiendo asi
una estension un poco menor a la anterioria la
cual queda unida por el lado sur. En esta partela
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faja de la formacion devoniana tiene a lo ménos diez
kilometros de largo.

Tal es, pues. la disposicion de las formaciones
jeoldjicas =n sus lineas jenerales, en un espacio de
50 kilometros.

Fstas formaciones se encuentran interrnmpidas
en muchas partes por masas de rocas eruptivas,
anitoideas o ya son de época posterior a éstas.

Iin el valle de las Palmas, en algunos puntos re-
ducidos, se vé el granito, pers la principal roca es
la sienita en todas sus variedades.

Esta roca existe en enorme proporcion, forma
largas fajas de lomajes o cerrillos redondeados i
conicos, en ambos costados del valle, i de cuando
cuando se ve manifiestamente que las lineas del
lado poniente se acercan a las del oriente, siendo la
cnesta de Las Palmas, que corta el valle, totalmente
formada por esta roca.

Exactamente esta misma disposicion se nota en
el valle que sigue al norte, que corresponde a Tila-
ma, de doble lonjitud que el de Las Palmas. Alli se
nota mas marcada todavia la tendencia a comuni-
carse las fajas del lado poniente con las opuestas.

En este altimo valle, el costado norte del torrente
que baja por la quehrada de Gonzalo, esta formado
por muchos cerrillos de masa sienitica i se vé con
evidencia que son las occidentales que pasan al
oriente, i se ramifican en varias lomas que se unen
en un cuerpo contorneado la base del Gonzalo por
su costado norte. En este lugar el espacio ocupado
por los ramales sieniticos no tendra ménos de 4
kilometros de anchura.

Una disposicion enteramente andloga se vé en la
ensenada de Mauro. Alli, desde media altura de
Potrero Alto, empieza un serie de cerrillos, forman-

o
gl



— R0

do dos fajas principales, estendidas de sur a norte,
i llegan casi hasta tocar el cerro del Chivato, que
esta en el cordon que cierra el valle por el costado
norte. Son las estremidades de la faja que pasa al
pi¢ del Gonzalo i tienen en aquella parte no ménos
de 6 kilometros de largo.

El costado oriente del valle presenta tambien una
serie de cerrillos sieniticos de mediana altura de-
lante del cordon alto que forma el limite de esta
ensenada.

Las andesitas i porfiritas son otras masas erupti-
vas que han tenido influencia sobre los terrenos es-
tratificados de esta gran faja de cordilleras, oriji-
nando a veces importantes yacimientos metaliferos,

Las andesitas se encuentran en largas fajas, aun-
que no tan estensas como las sienitas. Una de ellas
es la que forma el largo i elevado cordon de cerros
que limita por el poniente los valles de Las Palmas
i Tilama en la quebrada de Quelon, apareciendo
nuevamente, pasando el riachuelo de Tilama, por
Loma Alta, Loma Gruesa, hasta el alto cerro de las
Vizcachas.

Esta faja, parece, que ha contribuido para hacer
mayor el trastorno de las primeras estratas de la
formacion calcdrea, de la época secundaria, que en
este lado i en varios puntos se presenta descansando
en el terreno devoniano. La linea de salida parece
que esta sobre el mismo limite u orilla poniente de
la masa sienitica, pues en este lugar es donde se
encuentran grandes trozos de estratas calizas tras-
tornada en todos sentidos. En muchas partes estas
estras han quedado en contacto con las masas sieni-
ticas i empiezan por tomar mucho de los elementos
de la roca eruptiva. especialmente la anfibola; pero
al alejarse o tomar mayor altura se encuentran las
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calizas mas limpias. En cuanto a la caliza en la me-
diania del valle de Las Palmas; que es donde empie-
za, estd cargada completamente de salice i por lo
tanto de excesiva dureza. Mas al norte esta caliza
es mas pura.

Las porfiritas estdn aun mas estendidas que las
andesitas en esta faja; son las que mas se acercan a
las sienitas i rompen, desde los terrenos de la for-
macion devoniana, produciendo en ellos notables
variaciones.

El desarrollo de las masas de porfiritas es mui
vasto. Se descubre su presencia en el Llahuin i en
¢l Hueso. La misma faja pasa al norte del estero de
las Carditas, en el mineral de Las Palmas, si bien
aqui es probable tuvo accion sobre los yacimientos
metaliferos de este punto, que debieron estar for-
mados en la época de su aparicion. Sigue esta taja
al norte i eruza el cajon de Tilama, formando el ce-
rro de la Centinela i la Tranca hasta tomar la parte
alta del Gonzalo.

Mucho mas importante que esta es otra de mas
al oriente cuyo principio manifiesto se encuentra
pasada la quebrada de Los Liunes. que nace de la
cumbre del cerro Blanco de Las Palmitas. Esta faja
llega luego al mineral de Mauro i sin duda tambicn
mas al oriente.

En todo este curso corta los terrenos de la forma-
cion permiana, a los cuales, los mas inmediatos, las
areniscas verdes i a los jaspes blanquiscos vetados
de rojo, ha comunicado la propiedad de fracturarse
én caras planas de formas jeométricas.

Tal es, en detalle, la disposicion de las formacio-
nes de los valles de las Palmas i de Tilama i en la
misma sigue al norte astronémico, porque pasada
la cuesta de Tilama, vuelve a abrirse el valle de

ANTOLOJIA CHILENA 16
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Monte Aranda con el mismo rumbo de sur-norte, i
no como marca la carta de Pissis que cierra este
valle al norte, cuando la quebrada del Naranjo toma
aquel rumbo i cae al de Las Vacas, o de Pupio,
pasa la quebrada que desagua al poniente i contintia
siempre al norte en direccion a Limdhuida, llevando
al centro las sienitas i andesitas, 1 al costado occi-
dental las capas de formacion siluriana i devoniana
unidas.

Rejion de cordillera de la Costa.—Esta zona vie-
ne a continuacion de las estribaciones de los cordo-
nes con que limitamos por el poniente el territorio
antes deserito.

El cordon sur, limite de la provincia, parte de la
cuesta del Melon o Palos Quemados se abre en dos
ramas, una en direccion a la Puntilla de Zapallar i
Papudo 1 otra que termina en los lomajes de Cata-
pilco. Toda esta rejion pertenece en gran parte a
las capas de las esquitas antiguas del terreno silu-
riano, solevantadas i rotas del lado del mar por las
rocas granitoideas.

De Papudo a la desembocadura del rio de La Li-
gua se encuentra una serie de lomas i dunas con
concas del terreno moderno, que se encuentra en
una faja paralela a la costahasta la desembocadura
del estero de los Molles por el lado norte, i en di-
reccion a Longotoma i Placilla por el lado orien-
tal.

La formacion siluriana sigue perfectamente carac-
terizada por sus estratas esquitosas entre los esteros
de los Molles i Quilimari i desde Conchali hasta el
Choapa. Solo al pasar el fondo encajonado de los
rios i esteros desaparece la formacion por una pe-
quena capa de terreno de trasporte. A la desembo-
cadura de estos rios i estendiéndose un poco al nor-
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te i sur de ella, se forman los anteriores cerrillos de
arenas i conchas.

En la formacion siluriana vecina a la costa se no-
tan estratificacion compuestas de esquitas anliguas,
pizarras, cuarzo compacto, arenisca, que a veces
esti acompanaia de estructura hojosa caracteris-
tica.

Aparece frente a la desembocadura del cajon del
Infiernillo una faja de rocas granitoideas que corres-
ponde a la variedad llamada sienita que contiene
accidentalmente mica negra i a veces tiene anguita.
Esta faja pasa al sur, va hasta el cordon transver-
sal del Morro de la Cangalla i de la Silla, i para el
norte, va formando lomajes por el cajon del Infier-
nillo, continiia en linea directa al norte, a la cuesta
de las Vacas, baja a Conchalii asciende despues a
Cavilolen para terminar en la ribera del Choapa,
al noreste de las Canas.

[ otras erupeiones de rocas porfidicas, o sean de
porfidos rojos antiguos, de tipo traquitdide, se ven
distribuidas en dos ramales casi paralelos, uno del
sur de la cuesta de Palos Quemados hasta Catapil-
co, i el otro pasa por la base del cerro de Pulmahue
i en algunos puntos de los cerros de Longotoma.

Tales son, en resumen, los rasgos predominantes
de la composicion jeoléjica de la provincia de Acon-
cagua. Estudios mas detallados completaran poste-
riormente estas lijeras descripciones.

ALFREDO ESCUTI ORREGO

Escritor ilustrado i de verdadero talento, ha publi-
cado diversas obras de filosofia i literatura.
Miembro de una lamilia de poetas, en la que el inje-
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nioi la inspiracion han sido cualidades hereditarias,
¢él se ha revelado tambien poeta de sentimiento i del
arte. Sus libros mas interesantes son los institulados
Viajes de Darwin, Principios de Ldjica, Derecho Cons-
titucional Chileno, Tratado de Ortografia Castella i Dic-
cionario de Lejislacion Aduanera.

Funcionario piblico, en sus horas de reposo se ha
consagrado a la composicion de sus importantes libros,
rindiendo tributo de su amor al estudio i al trabajo in-
telectual, en el que encuentra goce i consuelo el hombre

ue vive dedicado a los deberes de la patria i la fami-
lia sin los dones de la fortuna,

Ha sido Administrador de la Aduana de Antofagas-

ta i al presente desempena igual cargo en la Aduana de
Arica.

Damos una de sus mas humanas i sentidas poesias.

Por los pobres

En vuestras fiestas del helado invierno,
Oh, ricos, venturosos de la vida,
Cuando el baile frenético os eonvida,
Con su embriaguez, su aroma i su calor;

I en torno vuestro contemplais el brillo
De espejos i de prismas sin iguales
Donde la luz se quiebra en mil raudales
De deslumbrante i vivido esplendor:

Pensad que por la sed de la miseria,
Por la fiebre del hambre consumido,
Un indijente el paso ha detenido
Frente al muro, en la sombra desigual.

I sobre el fango que la nieve escarcha,
Contemplad vuestras sombras luminosas
Trasparentarse, en danzas presurosas,
Sobre el dorado i diafano cristal.
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Miéntras un timbre de oro alegre canta
En la rejia morada hora tras hora,
El siente que la hiel devoradora
De la envidia le muerde el corazon.

I juzga cuan injustas i humillantes
Son las desigualdades de la fortuna,
Comparando sus dnsias una a una
Con vuestra inagotable profusion.

I que es padre sin pan i sin trabajo
Que esclama acongojado en su quebranto:
«Para uno solo cuantos bienes jcuinto!
«Tanta dicha para él sin rudo afan!

«Cémo es feliz! Sus hijos le sonrien,
«Hartos de dijes, llenos de atavios!
«Cudnta lumbre i calor para los mios,
«En sus solos juguetes! cudanto pan!

I compara despues en su codicia
Vuestra fiesta a su hogar donde ateridos
Sus tiernos hijos jimen, los raidos
Harapos disputandose talvez.

Donde yace la madre junto al nino
Exhausto el seno que nutrié su vida,
Su hermosa faz por el dolor transida,
Velada por intensa palidez.

Inicua lei de la existencia toda,
Que al borde de la cuna al hombre aguarda:
Para unos el dolor, la ruda carga.
Los otros son llamados al festin.
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Gozad, gozad, vosotros los dichosos!
Hai una voz que inexorable grita,
Para el desheredado lei maldita
Que tendra que cegar con mano ruin!

Dad a los pobres! Sed benefactores!
Ah! cuando por el cierzo entumecido,
Caer se vé a un anciano desvalido
De hinojos, implorando, en el umbral;

Cuando de vuestra mesa las migajas
Cojen los ninos sin hogar ni techo,
Los pies descalzos i desnudo el pecho,
Pensad que sois remedio a tanto mal!

Dad, para que el Senor dé a vuestras hijas
La gracia i el candor de los querubes:
La grana con que el sol dora las nubes,
Al ndcar arjentado de su tez.

Para que vuestra vid os rinda opima,
Sus rubios globos i la mies su grano,
A fin de que su néctar jerezano
Os dé el racimo i el panal su miel.

Dad, para que el recelo no os aceche,
I el infeliz que sufre no os maldiga,
I ante su mesa rustica se diga.
No nos niega su pan la caridad.

Ya se avecina el dia en que dejemos
De este mundo la frdjil envoltura,
I seran vuestros dones en la Altura,
De gracia inagotable manantial.
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Dad, para que El remita vuestras culpas
Cuando se rompa el vaso que nos guarda
I el reposo nos dé que al bueno guarda...
Sacro tributo de su inmenso amor!

I para que al cruzar la oscura linde
De la morada eterna del reposo
Os acompane un ruego fervoroso
Que dé a la esperanza algun albor!

TOMAS GATICA MARTINEZ

Poeta i novelista de la nueva jeneracion intelectual
del pais, cultiva con orijinal injenio la poesia i el roman-
ce social moderno.

Se ha disciplinado su cardcter i su pluma en el perio-
dismo literario i militante, exhibiendo un temperamen-
to personal propio, de clara independencia.

Su reciente novela sociolojica Gran Mundo (1908) en
la que espone su indole de costumbrista moralizador,
lo revela, asi mismo, un artista modelo, que no busca
en el escdndalo ni en la vituperacion de esferas sociales
determinadas ni el éxito del oro ni el del talento. ’

Su primer libro, Ensayos Liricos, lo publicé en 1900 i
en 1904, di6 a luz su segunda obra de conjunto con el
titulo de Pensativas. i

En 1902 ingreso a la redaccion de El Chileno, diario
popular, que ha sido la tribuna de escojidos escritores
de nuestra juventud intelectual.

En 1904 se hizo cargo de la redaccion del semanario
ilustrado La Bandera de Chile, que edité en Santiago
el sociologo italiano Enrique Piccione.

A principios de 1900 redacté La Revista de Chile,
fundada por una asociacion de distinguidas damas
santiaguinas.

En 1906 se incorpord al personal de colaboradores de
El Diario Ilustrado, en el que ha insertado numerosos
articulos de diversos jéneros literarios, de critica i de
andlisis de costumbres sociales.

. Esun eseritor de huen gusto i un poeta de verdadera
mspiracion.
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Su norma literaria es el realismo en el artei en los
episodios que describe, en los tipos i en las costumbres
de la sociedad que pinta en sus cuadros i novelas.

Damos una de sus poesias mas sentidas.

Confidencias
(A mi madre)

Aqui estoi, madrecita,
al pié de tu sepulero arrodillado.
iBien me parece que tu voz me invita
para no separarme de tu lado!
Aqui estoi. ;No me ves? ;Ya no me escuchas?
¢Que no sientes, talvez, como palpita
mi corazon de padecer cansado?
Por Dios, responde! Mira que son muchas
las ansias de escucharte.
Tanto tiempo hace ya que estoi sin verte
que resuelto he venido para hablarte,
aunque sea a escondidas de la muerte.

Vengo a hablarte con la intima terneza
con que me hablabas ti cuando, ante el lecho,
me hacias repetir la Tu PUREZA,
juntiandome las manos sobre el pecho.
iBendito tiempo aquel, cuando era nino
i en tu regazo amante me dormia
al arrullo feliz de tu carino,
sonando con tus besos, madre mia!l
Bendito tiempo aquel en que podia
jugar sobre tus faldas,
porque eran mis caricias infantiles
para tu {rente maternal, guirnaldas.
Bendito tiempo aquel en que yo era
hombre de cinco abriles,
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cuando alegre, como una primavera,
cansado de correr, ya sin resuello,
colgdbame a tu cuello

para besarte mucho.

Todavia parece que te escucho. . .. ..

itu voz!... la misma... llena de dulzura,
que afanosa insistia

entre risas i abrazos:

—¢Me quieres mucho? Dime, creatura .
I, abriendo yo mis diminutos brazos,
—jAsi tanto te quiero! respondia

con palpitante anhelo.

—¢Asi no mas? ;Es poco!

—DMas, mas.,

—¢ Cuanto?

—iAl, mamasita, yo te quiero tanto
como de aqui, desde la tierra, al cielo!

¢Quién me dijera enténces que hoi vendria
a regar tu sepulero con mi llanto,
cuando entdénces creia
que toda la existencia era un encanto?
iVana ilusion de nino! No te asombre,
Vana ilusion (que, si perdura un dia,
desvanecer se siene
en cuanto el nino se convierte en hombre.
¢Qué es la vida? Una terrible caminata
en que todo viajero se equivoea,
pues siempre al fin de la jornada ingrata
con los zarzales del camino toca.
Jornada que se empieza alegremente
1 nos deja, a medida que se avanza,
llanto en los ojos, hiel entre la boca
i trémulo, muriéndose en la frente.
el iltimo fulgor de la esperanza.
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Aqui estoi. Bajo el peso de mi duelo,
medio muerto de frio i de tristeza,
miéntras riego de lagrimas el suelo,
doblego pensativo la cabeza.
¢No me ves? ;No me escuchas, madre mia?
Si. Me ves 1 me escuchas desde el cielo.
Otro dnjel de la Guarda tengo ahora
que habra de custodiarme noche i dia.
Implora a Dios por mi, que cuando implora
la madre por el hijo, Dios eseucha:
dile que sufro, que mi pema es mucha,

i ruega por mi hermana ... ..

iSi vieras cuanto llora

en esta larga noche sin mananal

Te pido mas, aun. Ruega por élla,
por la que ti, sin conocer, querias,
solo porque sabias

que la adoraba yo... .. Ruega por élla/

Adios, mi madrecita. Mas no sigo
turbando de tu sueno la honda calma.
Me voi. Pero contigo
aqui se queda la mitad de mi alma.

JAVIER VIAL SOLAR

Publicista, diplomdtico i abogado, ha actuado en las
letras i en la representacion internacional del pais.

Ha sido Ministro Diplomadtico i Enviado Estraordina-
rio de Chile en el Peri.

Ha publicado diversas obras como las Pdjinas Diplo-
madticas, en cuyo libro estudia el plebiscito de Tacna 1
Arica.

Su notable obra, de historia i comentarios de dere-
cho publico internacional T'ratados de Chile, lo ha pre-
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sentadd como un tratadista de amplios conocimientos i
de espiritu estudioso, espansivo e investigador.

Analiza en los Tratados de Chile, el periodo colonial
i ¢l de la independencia, esponiendo juicios historicos
mui avanzados con relacion a los grandes caudillos de
la revolucion americana.

Reproducimos la introduccion de esta obra tan inte-
resante como bien escrita.

La Independencia de Ameérica

FACTORES ESTERNOS

Durante tres siglos, el reino de Indias, se pobls,
desarrollo i progresé dentro de este 6rden politico,
econdomico i relijioso, gobernado., mads que por la
autoridad superior del monarca de Castilla, por el
respeto que su lejana, sagrada i omnipotente perso-
na inspiraba a la poblacion educada por las ense-
nanzas de la escuela i de la relijion bajo el sistema
de la obediencia pasiva i sin reservas, contra la cual
toda falta era crimen de traicion i ofensa i ultraje a
la conciencia cristiana.

Pero, andando el tiempo, repartida la instruccion
sobre los verdaderos deberes politicos i sociales,
hubo de relajarse mas de algun tanto entre las cla-
ses superiorves de la sociedad aquel respeto ciego a
la autoridad del soberano. Desarrollada la riqueza
publica i privada, hubo de sentirse contrariada por
las enormes cargas que sobre ella pesaban, i ofendi-
da por los monopolios i privilejios que cortaban su
vuelo. Pervertido el personal administrativo i reo
de abusos i extorsiones, entre sus subordinados
hubo de provocar tremendas resistencias. I andan-
do ¢l tiesapo, como deciamos, este érden politico,
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econémico i eclesidstico. llegé a exeitar en su contra
violenta oposicion de parte de los sometidos a ¢,
que habria de preparar un cambio asi en los senti-
mientos como en las ideas de la sociedad.

Al finalizar el siglo XVIII, la América sentia ya
en si misma la conciencia de su fuerza i alentaba los
brios de la mocedad para resistir a la injusticia de
los procedimientos que detenian su progreso, para
reclamar de ellos ante la Corona o demostrar el
descontento contra los ajentes de ésta que abusaban
de mil maneras de su posicion oficial. Habia ya un
jérmen de rebeldia contra el dogma de la soberania
absoluta, contra la sumision incondicional en esta
conciencia de la propia fuerza i en estas manifesta-
ciones de descontento. I si no se remediaban los
males que padecia i si se desoian sus quejas prime-
ro i sus protestas en seguida, el principio revolucio-
nario hacia su camino sordo i misterioso en los es-
piritus. La lei de la justicia natural que demanda
por la fuerza lo que la razon no le concede, hacia
va presentir a los americanos que mas alla de su
triste condicion presente, habia un érden de equi-
dad, dentro del cual podian prosperar sus intereses
i que dependia de ellos mismos talvez alcanzar. El
sentimiento de la independencia i del gobierno de
si misma se abria, pues, camino en la sociedad, en
la época a que nos referimos, aunque todavia como
mera aspiracion itimidamente icomo esperando
que hechos extrainos a su situacion normal vinieran
a ayudarlo i encaminarlo hicia su objeto.

Pues bien, estos hechos vinieron, ya de fuera i
por influencia lejana. aunque eficaz, ya por sucesos
internos que dividieron la sociedad en partidos i
bandos, enemigos los unos de los otros i euya su-
premacia en la administracion habria de formali-
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zarse hasta dar el triunfo a los unos sobre/los otros.

De aqui que, para la exacta comprension de este
gran acontecimiento histérico de la independencia
americana, necesitemos distinguir dos clases de fac-
tores de ella, a saber: los externos i los internos, los
que influyeron en provocar el sentimiento de la in-
dependencia en la sociedad, mostrindole su camino
i su objeto, i los que determinaron en cada provin-
cia, en cada gran eircunscripcion territorial del rei-
no, el movimiento mismo, con su fisonomia local, su
cardcter particulari el vigorila fuerza con se inicié
i marcho a la consecucion de su fin trascendental.

El primero i principal de estos factores esternos
de la Independencia, debemos encontrarlo en la
propia situacion de la peninsula o de la metrépoli,
como vulgarmente se dice, en sus relaciones con los
dominios de la Corona en las Indias; situacion en
la cual la cadena de dependencia que mantenia la
unidad del imperio se habia gastado i roto, de modo
tal que puede decirse que ya casi no existian intere-
ses comunes entre ambos reinos. Las relaciones eco-
nomicas, base i seguridad de la union de los pue-
blos no existian entre la América i la Peninsula sino
como un obstaculo al desarrollo de su progreso. Las
relaciones politicas, sin el anillo de union de los in-
tereses econémicos, habian llegado a convertirse en
.":iHlt‘]I'IEl de Ol’]l'ESiOIl l]ill'i]. [llillltt‘..]lel' uIn:a Sit,lli_l.cion
artificial, 1 las relaciones de caracter relijioso ha-
bian perdido su fuerza en la conciencia social para
mantener el dogma del respeto a la soberania del
monarea, por razon del antagonismo de intereses
que dentro de la conciencia no podian armonizarse,
iprovocaban la libertad de criterio en la apreciacion
de la fuerza obligatoria de aquel dogma que la Igle-
sia, despues de la cristianizacion de la América, no
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podia mantener como necesario al progreso de la
relijion en esta parte del mundo. En realidad de
verdad, un océano inmenso separaba a ambos rei-
nos i las escasas flotas de galeones que lo surcaban
de tarde en tarde no eran bastantes a mantener la
union de una i otra parte.

Separadas asi ambas porciones del imperio, los
sucesos politicos de que eran teatro la Europa i las
colonias inglesas de América, debian l6jicamente
provoear la ruptura de los debilisimos lazos que
todavia manienian una union artificial i aparente.

La independencia de las colonias inglesas de
Norte América, ayudada i consentida por la misma
Corona de Espana, vino entinces a ser un verdade-
ro goipe mortal asestado al fondo mismo de la con-
ciencia americana. Ella vino a dar no solamente
una [ormula concereta a las aspiraciones que surjian,
sino que al propio tiempo a desautorizar en absolu-
to ipor acto dela misma Corona de HEspana, el
dogma hasta enténces respetado de la dependencia
de los vasallos americanos a sus reyes, demostran-
do que él no era absolutamente obligatorio, sino
que antes bien, podia quebrantarse por razones e
intereses politicos. Si en opinion de los reyes de
Espana, los colonos norte americanos podian decla-
arse independientes i sacudir el yugo de los reyes
de Inglaterra. ;jpor qué no harian lo mismo los va-
sallos de la Corona de Castilla, si iguales razones
los impulsaban a ello?

Quebrantado de este modo el dogma de la sobe-
rania i encontrdindose de esta suerte preparada ya
la conciencia social para las nuevas ideas que algu-
nos predicadores de claustro i de universidad insi-
nuaban en secreto 1 misteriosamente a las intelijen-
cias privilejiadas, que en todas partes buscaban en
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1os libros 1 en las discusiones de las aulas alimento
para sus espiritus ajitados i sedientos de novedades,
llegan a América los primeros jérmenes de resisten-
cia, dando de esta manera ala revolucion su primera
forma.

PEDRO NOLASCO CRUZ

Novelista i eritico literario, ha sobresalido como es-
critor purista, de estilo correcto i de modalidad sen-
cilla.

Sus obras mas parecen modelos de bien deciv, de
lenguaje impecable, como las de Pereda, que manifes-
ciones de arte i de cultura superior en literatura.

Sinembargo, su biogratia de Carlos Walker Martinez,
lo presenta un escritor descriptivo a la vez que profun-
do observador del temperamento humano.

En sus novelas Esteban i Flor del Campo, sobre el
lenguaje castizo prima este rasgo caracteristico de su
idiosineracia de escritor de costumbres nacionales. Sus
Fantasias Humoristicas, dan su lisonomia de escritor
orijinal de la mas fina espiritualidad.

Sin falso brillo i con una suavidad de tintas que cau-

tiva, esplaya sus ideas a la manera de un modesto tem-
peramento que esta seguro de la verdad de su arte i
de su realismo.
- Su labor en la prensa no ha sido mui copiosa i en El
Independiente, La Revista de Artes i Letrasi La Union,
ha dejado correr su pluma con espiritu tranquilo i anali-
tico.

Desde hace varios anos desempena la Subsecretaria
del Ministerio de la Guerra.

Copiamos una pajina de su pluma sobre nuestro pri-
mer novelista nacional.

Don Alberto Blest Gana
Sus novelas

La literatura chilena, joven todavia, es pobre de
injenios verdaderamente orijinales i fecundos, i
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tiende a la erudicion i a la imitacion. Los autores na-
cionales mas procuran parecer ilustrados i conoce-
dores de muchas cosas, o bien aventajados imita-
dores de algun escritor de fama, que manifestar
sencillamente lo que tenga de personal i propio.

Asi, la historia, jénero al cual pertenece la mayor
parte de lo que entre nosotros se ha escrito digno
de consideracion, no ha sido cultivada como obra
de arte, sino como obra de investigacion erudita.
Abundan estas historias en documentos integros o
estractados 1 en hechos referidos con prolijidad
jeneralmente escesiva; pero el autor solo aparece en
parrafos agregados a un relato frio e indiferente, que
contienen reflexiones comunes o frases declama-
torias,

El especticulo de una época, los acontecimientos
trascendentales de la vida de una nacion, los suce-
sos que conmueven, deben sujerir al historiador
ideas jenerales que aparezcan realizadas en los mis-
mos hechos i que los gradiien, segun su relativa
importancia; deben despertarle afectos que den vida
a l2 narracion i fondo humano a los personales.

Esta es la parte artistica de la historia; en ella se
manifiesta lo que es propio del historiador, lo que
ha nacido de él mismo; los hechos que estan fuera
de él, a disposicion de todo el que quiera aprove-
charlos. Acopiar documentos. compararlos, diluir-
los en un relato, es obra de erudicion. El erudito.
miéntras mas volimenes escribe, tanto mas acredita
su laboriosidad i constancia; pero de ningun modo
comprueba vigor i fecundidad de escritor.

Los volimenes que aqui se han publicado sobre
historia nacional se cuentan por centenares, i no
pasan quizis de seis aquéllos en que la historia
ha sido concebida como obra de arte.
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En las poesias, dramas i novelas. que componen
¢l resto de nuestra literatura, no sobresalen toda-
via obras que, aun cuando no alcancen a alturas
superiores, tengan, por lo ménos, el sello de la
impresion estética, ocasionada por la observacion
directa i personmal. Hai algunas escepcicnes; pero
son casos aislados que no bastan a dar indole espe-
cial a nuestra literatura,

En jeneral, domina una inspiracion reflejada,
ajena, que es tomada como propia. Cultivan esos
jéneros literarios, casi esclusivamente jovenes en-
tusiastas i ansiosos de nombradia.

Se apasionan de algun autor estranjero brillante
i estrano, que ha conseguido ser popular por estas
cualidades; imajinan que su indole artistica es como
la de ese autor; se sienten poseidos por las impre-
siones que ¢l ha esperimentado i buscan, en la na-
turaleza o en las personas que los rodean, objetos
para manifestar sus mismas impresiones.

Pero la obra de arte no es producida de este mo-
do. El verdadero injenio es fecundo por la realidad.
La realidad, en la produccion de la obra de arte,
es como una fuerza, como un ajente que parece que
se lanza a herir al injenio artistico. Del choque
resulta la inspiracion, el pensamiento luminoso, la
percepcion intuitiva de la belleza i de los medios de
manifestarla.

LLos jovenes escritores a que me refiero no estin
poseidos por afectos que les sean propios, no han
sido heridos por la realidad i la violencia para dar
a conocer, por medio de ella, impresiones que ella
no les ha sujerido. No son sinceros i naturales,
aunque crean serlo, sino finjidos 1 exajerados,
porque lo que dicen no es lo que otro ha sentido.

No son precisos i exactos en la espresion, sino va-
ANTOLOJIA CHILENA i1
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gos, ampulosos i procuran deslumbrar, porque no
obran por observacion propia i no saben con exac-
titud lo que deben espresar. No son ni pueden ser
orijinales porque estan copiando a un modelo.

Es comun, por ejemplo, encontrar en nuestras
poesias o narraciones novelescas, insignificantes
escenas o descripeiones de la naturaleza envueltas
en afectos cuya vehemencia no corresponde a lo
mezquino del objeto que las ocasiona. ;De qué pro-
viene esta desproporcion? De que el autor no es sin-
cero, de que no es cierto que aquella escena o aquel
espectaculo de la naturaleza le haya ocasionado esa
impresion: la tenia de antemano, i no por haber
nacido en él sino porque se la habia trasmitido el
autor bajo cuyo influjo se encontraba.

No ha hecho mas que aplicarla a otro objeto. De
este modo, tienen que resultar exajerados los afec-
tos con relacion a lo que se deseribe.

De tales tendencias literarias se aparta notable-
mente don Alberto Blest Gana, novelista de verda-
dera orijinalidad en sus concepciones, de imajina-
tiva clarai fértil, i que se hainspirado en la realidad
directamente i con vigor, sin ceder, salvo en pun-
tos accidentados, al influjo de autores estranjeros.

Es de admirar esto altimo si se atiende a las cir-
cunstancias de su vida. Naci6 en Santiago en 1331.
Tenia cuarenta anos i ya habia sido Intendente i
Diputado, cuando el Gobierno lo envié a Washing-
ton como Ministro Plenipotenciario. En 1883 paso
con igual cardcter, a Léndres i, mas tarde, a la Le-
gacion de Chile en Paris. Jubilé despues de haber
prestado importantes servicios a la Repuiblica, espe-
cialmente en la guerra del Pacifico. En Francia re-
side todavia. Ha pasado. pues, treinta i cinco anos
en Europa, sin haber vuelto a su patria. En tales
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condiciones, un escritor mui dificilmente habria po-
dido sustraerse el influjo de los escritores europeos.
(ue el senor Blest Gana lo haya conseguido, es
prueba de la fuerza i orijinalidad de su injenio. I
no se le ha debilitado con la edad: cuando publicé
«Los Trasplantados.,» su ultima novela, contaba
mas de setenta anos.

Posee, en alto grado, una de las principales facul-
tades del movelista: la imajinacion. Para inventar
el asunto de sus movelas, es de rara fecundidad,
tanto mas notable cuanto que la accion de casi to-
das ellas pasa cuarenta o cincuenta afos atras,
cuando la sociedad chilena era de vida mui uni-
forme.

Ahora ha variado mucho con la imitacion de los
usos i costumbres europeas, i, sin embargo, nues-
tros aspirantes a novelistas producen poco, i ese
poco es casi siempre exético o tiene las apariencias
de tal, i dan como razon que el modo de ser de
nuestra sociedad es tan mondétono, que no hai ma-
teria para la trama de una novela. El senor Blest
Gana prueba que no es exacto lo que afirman.

Apoydndose siempre en la realidad, desenvuelve
la accion de una manera amplia i natural. Anuda
i desata intrigas, mui complicadas a veces, con
grande exactitud en los pormenores, sin esas acele-
raciones del relato a que recurren los autores para
pasar por alto puntos que no han imajinado con su-
liciente claridad.

Parece que todo lo hubiera visto i lo recordara
con entera lucidez. Nos trasporta a épocas algo re-
motas, casi un siglo atras, como en Durante la
Reconguista, sin esfuerzo alguno, como si hubiese
vivido en esa sociedad i describiese lo que habia
presenciado.
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Pero las novelas del senor Blest Gana no dejan
la impresion que ocasiona una obra de arte com-
pleta i acabada. El comienzo es lento e inseguro.
No hai unidad en la accion, Los incidentes toman
demasiada importancia, i el autor se estiende en
ellos, olvidandose a menudo del asunto principal.

Termina la novela de golpe, de una manera algo
forzada e imprevista. No da, a lo que parece, im-
portancia al arte de la composicion, que hace que
todos los elementos o partes de la obra tiendan di-
rectamente al objeto principal, para presentarlo
con fuerza i relieve, i dar a la obra unidad i ar-
monia.

La falta de unidad en la accion es defecto grave
en las novelas, cuyo interes se funda principalmen-
te en los sucesos, como son las de nuestro autor.

Si hai varias intrigas independientes entre si, el
interes que se despierta se reparte i es ménos in-
tenso, i la curiosidad del lector se vé contrariada
por las interrupciones al pasar de una accion a otra,
lo cual dana a la impresion que debe resultar del
conjunto de la obra.

En las novelas que penetran hondamente en el
corazon humano, la falta de unidad no es tan cen-
surable, porque las observaciones que se encuen-
tran a cada paso sobre la realidad de la vida atraen
hacia ella la atencion, constituyen un punto de pri-
mordial interes i dan cierta unidad a la novela.

MARIA ESPINDOLA DE MUNOZ

Poetisa i educadora, en ambas manifestaciones de su
cultura i de su intelectualidad es una pensadora supe-
rior i de talento.
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Ha cultivado la poesia i la literatura desde niia, co-
laborando en la prensa nacional, persiguiendo un ideal
de soberana conquista social para la mujer.

Este eredo o apostolado ha sido su lema favorito en
los Congresos Cientilicos celebrados en nuestro pais,
haciendo valer, en la tribuna, con notables estudios filo-
soficos i sociales, la esquisita naturaleza femenina para
la direccion moral de la familia, de la sociedad i de la
patria, en el arte, en las letras, en la educacion piblica
i en la vida del hogar.

Su espiritu estndioso la ha guiado a traves de una
vida de constante trabajo en favor del perfeccionamien-
to de su sexo i ella misma es un ejemplo de su aposto-
lado, labriandose su carrera por si misma, por su es-
fuerzo, por su perseverancia, por su fé en el ideal de
amor i de progreso social i humano. -

Sus articulos i sus poesias han circulado en el perio-
dismo bajo el pseuadonimo de Awuristela del Campo,

Tomdé una participacion activa i brillante en el Con-
greso Cientilico-Chileno i en el Congreso Jeneral de En-
senanza Piblica, celebrado en Santiago (1go3), presen-
tando sus inferesantes memorias tituladas La Educacion
de la Mujer en Chile i Conveniencia de dar a la mujer
educacion intelectuul i a la ves prdctica.

Directora i fundadora del Liceo Americano, de Chi-
llan, ha formado una jeneracion de damas de aquella
culta sociedad, escribiendo sus programas i los testos
de ensenanza de su plantel de educacion,

Publicamos una composicion poética suya, que ha
alcanzado jeneral popularidad, en la que describe la
suerte de la mujer (ue une su destino a un individuo
(ue se entrega al vicio de la embriaguez, presentando
un cuadro desolado del hogar asi aplastado por el mal
i la_degradacion, levantando la moral de la sociedad i
de la vida con el ejemplo de la desgracia i el amor del
bien humano.

La esposa del bebedor

Ved este cuarto horripilante i frio,
desnudo el piso, la pared i el cielo,
i decid si creeis que el dolor mio
en la humana razon halle consuelo.
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De un palacio he venido a la cabaia,
descendiendo de a poco, en escalon;
1 el destino traidor en mi se ensana
hiriendo sin piedad mi corazon.

Talvez al escuchar mi cruel lamento
quisiérais conocer mi triste historia;
la voi a referir; pero no es cuento;
guardadla para ejemplo en la memoria:

Joven, amante, candorosa i buena
conoci al que amo; sin pensar
siguio la historia de un amor sin pena,
i termina con dos ante un altar.

Siguidé mi dicha, mi placer, mi encanto
algunos anos; i despues lloré:
itoda mi dicha se cambiaba en llanto
i en abrojos las flores a mi pié!

El anjel de mi amor con alas de oro
iba arrastrando el candido vestido,
perdiendo poco a poco su decoro,
hasta que todo al fin hubo perdido.

Se arrastré desde el club a la taberna
presa del vicio de embriaguez i juego;
nunca escuchd a su esposa. alma tierna,
que arrancarlo queria de aquel fuego!!

Bebié i jugé hasta acabarlo todo
con sus amigos de falaz placer,
consumié mi fortuna; i de este modo,
la vida de sus hijos i mujer.
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I en este cuarto que humedece el rio
desnudo el piso, la pared i el cielo,
veo a mis hijos tiritar de frio,

i mi 4lma muere de pesar i duelo!

No tengo pan: aunque llorando piden
los hijos de mi amor, jinjeles puros!. ..
los beso tiernamente porque olviden
miéntras las heces del dolor apuro!

El anillo nupeial ya fué a la ajencia
iprenda querida que su amor me did!
como un crimen mirélo la conciencia
cuando para llevarlo lo pidio.

Nada me queda ya: sillas i mesa
han idose de casa poco a poco;
i el autor de este mal tambien empieza
con el delirium trémens jesta locol

Al manicomio ira; dichoso él
que todo lo que ha hecho olvidard;
yo lo perdono .. si... jseria cruel.. |
pero sus hijos... jnol... talvez... quiza..!

Pero manana, al despevtar al mundo,
cuando la realidad vea la mente,
i comprendan el mal, el mal profundo
que los ha de humillar ante la jente;

Enténces jail... mi corazon de madre
tendra que soportar suplicio cruel:
jcomo negar la culpa de su padre
si la nuestra desgracia es culpa de él!
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Jévenes, padres que cruzais el mundo
mirad mi cuadro de profundo duelo,
i aborreced el vicio tremebundo
que le roba al hogar paz i consuelo!

Huid de la cantina, hombre de juicio,
porque honrado entrareis, con alma buena,
i al salir llevareis marea del vicio
que cuerpo i alma, al fin, todo envenena!

I como herencia de Fatal memoria
a vuestros hijos tlt‘j}l reis dolor...!
jino renoveis jamas la triste historia
de la esposa infeliz del bebedor!!

Chillan, 1963,

SAMUEL A. LILLO

Poeta de la naturaleza i los caractéres populares, eli-
je sus modelos en las multitudes, retrata los tipos del
campo i las [aenas industriales, describe las costumbres
i los héroes del taller i del trabajo i los ejemplares de
la raza nativa i de la selva.

Ha sido el cantor de los bosques i los valles de la re-
jion araucana ide los hijos de aquella gloriosa zona
historica de tan maravillosas wmonlanas.

Sus Canciones de Aranco, llevan el sello de aquellas
campiias i el encanto de la esplendente poesia de la
naturaleza i de la raza naliva.

Se puede decir que es el poeta de la epopeya de nues-
tros bos(ues seculares. ;

Ha descrito, en sus poesias de indole pintoresea, los
tipos mas salientes i jenuinos de nuestros valles selvi-
ticos, como los polros montaraces en su poeina Los
Paladines, i los condores i las dguilas de la montana, €n
La Epopeya de los Condores, con estro vigoroso, ento-
nacion épica i realismo admirable.
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Otros poetas i prosistas americanos han definido te-
mas semejantes, como Gabriel Munoz, en Venezuela,
en su canto Los Paladines, en que pinta la lucha del
dguila i el leon; i José Maria Vergara i Vergara, en Co-
lombia, en su hermoso articulo Los Buitres, en el que
describe un nido de estas aves bravias en la cumbre de
una roca, con arte esquisito i primoroso realismo.

samuel A. Lillo, ha descrito ¢l combate de dos potros
salvajes, por el amor de las hembras i el terrible luror
del imperio de la manada, i la fiereza del condor que
disputa su presa al enemigo invasor de sus dominios,
en versos sonoros i varoniles, como que canta a reyes i
senores de las montanas i de las selvas.

Asi mismo ha pintado con pincel feliz a los pioneers
del trabajo, ecomo El Arponero, gladiador de los mares,
i £l Palanguero, ¢l ausiliar silencioso i esforzado del
magquinista i del fogonero, lodos tres los guias i los con-
ductores de las lotonivtoras‘i-sus convoyes (ue cruzan
las pampas.

Rellejando el temperamento i la modalidad de los ca-
ractéres populares, objeto de su estudio isu descrip-
cion, ha dado vida a la poesia de la raza nativa, crean-
do un arte nuevo, de puro realismo, de encantadora
copia de la naturaleza.

125 el poeta descriplivo de nuestros agrestes campos i
de las muchedumbres tumultuosas, cuyos tipos canta
con entusiasta rejionalismo.

No es ¢l poeta apasionado del placer i del amor, del
pesar o del dolor, de las ligrimas i la tristeza, sin6 ¢l
antor de la vida i la naturaleza selvitica i grandiosa,
a ln vez (que del esluerzo redentor.

Encuentra en la poesia del hombre i la naturaleza,
como Watt Witmann en sus Hojas de Yerbas i William
Longlelow en su Exelsior, la belleza del arcte i de la
vida, el encanto de la inspiracion i la armonia de los
senlimientos (ue levantan el cardcter i dan alma al
progreso humano.

La revista Union [bero-Americana, de Madrid, ha re-
conocido en el senor Samuel A. Lillo este atributo de
su indole como poeta,

Sns poemas Kl Triunfo de la Selva i La Caza del
Puma, caracterizan su indole poética, haciendo de él
el poeta jenérico de la naturaleza.

Abogado i catedritico en la Universidad, enltiva la
poesia por espiritu de estudio i por consagracion al
arte (que una inspiracion delicada le hace amar como
relijion de trabajo i como un ideal de su alma.

Sus poesias son muestras elocuentes de su honda sen-
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timentalidad i su fervor con (ue alimenta el ideal de
amor humano que se.anida en su pensamiento,

Las dos violetas que arrebatamos a su verjel cam-
pestre, son el mejor testimonio del abundoso paisaje
de sus canciones.

Paisaje de Estio

A mis plantas. ya sereno, ya bravio,
entre altisimos ribazos pasa el rio,
i se pierde en las campinas,
culebreando por sembrados i por vinas.

Es la hora de la siesta: en los jarales
dan su alerta los zorzales;
i en los olmos de la cumbre,
las torcazas, su tristisima quejumbre.

A la sombra de los sauces de la vega,
se ha dormido la cuadrilla de la siega,
Turba a veces el silencio el repentino
galopar de algun caballo en el camino,
o alguna aspera carreta gavillera
que atraviesa la caldeada sementera.

;Cudn hermoso es el paisaje!
el trigal con daureo oleaje,
el murmullo de la fuente sonadora,
el perfume de la flor que el sol colora,
las caricias de los vientos refrescantes,
el aroma de los tréboles distantes,
los rebanos en las lomas,
i en los aires, las bandadas de palomas,
impresionan de tal modo, que parece
que en el fondo de las almas reverdece
el boscaje, que los fieros desenganos
marchitaron con el frio de los anos.
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I al hallarme en aquel sitio, me imajino
detenido en un remanso cristalino,
contemplando indiferente
a los otros que se van con la corriente.

Tarde de Invierno

Pardea de l¢jos la vina en la falda
cual mancha de siena en el yerde esmeralda;
sus troncos toreidos
parecen enormes reptiles dormidos.
Abajo en el valle, sombrios i mudos,
los alamos alzan sus brazos desnudos
1 sobre los bordes de los canalones,
inclinan sus frentes los sauces llorones.
Tan solo interrumpen la gama sombria
en aquella tarde desolada i fria,
tras de los tapiales, con su dureo color,
los grandes manchones de aromos en flor.

Ostentan el suelo revuelto, encharcado
las fértiles vegas que rompié el arado,
1 se estienden hasta los cerros primeros
del Ande i la costa los grandes potreros,
donde los rebanos pacen los pastales
de las bienhechoras lluvias invernales.
En la angosta via que, cual cinta oscura,
entre zarzas moras cruza la llanura,
siéntense las voces de los mayorales
que guian los carros por los barrizales.
En los espinares, como tristes quejas,
arrojan sus gritos de amor las vulpejas,
1 en son de protesta, se escuchan lejanos
en las alquerias ladridos de alanos.
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Va a morir el dia: sobre la campana
pasa como un soplo de tristeza estrana.
Tiembla todo el valle con el viento frio
que trae la turbia corriente del rio,

i al ver que niebla nocturna que baja

ya cubre los cerros, como una mortaja,
suspende el labriego su ruda tarea

1 vit paso a paso con rumbo a la aldea.
Queltehues i garzas tambien van en viaje,
dejando désierto, callado el paisaje.

solo los pidenes en el campo muerto

se quedan cantando su triste concierto.

SENORA NICOLASA MONTT DE MARAMBIO

A semejanza de Mercedes Marin de Solar, Quiteria
Varas Marin, Rosario Orrego de Uribe i Teresa de Sa-
rratea, la senora Montt de Marambio ha cultivado las
letras con delicado sentimiento de arte i de inspiracion.

La poesia i el cuento han brotado de su pluma con
el primor de su lernura esquisita, poniendo de relieve
su ideal del bien humano.

Su bello libro titulado Pdjinas Intimas, encierra en
sus romainces i poemas ese tierno anhelo de dicha infi-
nita para el linaje humano que es don supremo del co-
razon ennoblecido en esa virtud soberana del amor he-
roico.

La Caridad, con todos sus mas delicados afectos, ha
inspirado su namen arrebatandole sus mas sentidas es-
trolas.

El injenio, que brilla con luz propia. le ha merecido
himnos de gloria. ]

Il arte o la poesia. es, en la mujer jenial, una mani-
festacion de su indole delicada o de su idealismo de ar-
monia de la naturaleza vibradora.

Por eso sus poemas o sus obras de pensamiento, lle-
van el sello de una inspiracion de ternura elocuente 1
conmovedora.

Reproducimos una de sus poesias mas sentimentales.
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jCaridad!

jAnjel de caridad! Tiende tu manto
i préstale una ayuda hospitalaria,
a ese pobre infeliz que, en su quebranto,
la vida eruza como un triste paria,

Ese no tiene hogar: fortuna incierta
auyento de sus hijos el enjambre;
i como ente fatal, de puerta en puerta,
va recitando la cancion del hambre!

illse no tiene hogar i pide abrigo,
ese no tiene hogar i en vano clama!
;No le oyes, Caridad? Es un mendigo
que buseca proteccion i que te llama.

iNo desoigas su voz! Que tu palabra
conmueva el corazon del que es pudiente;
i con toda esa dadiva, haz que se abra
algun nuevo hospital, para esa jente.

El rico no pretenda ornar sus sienes
con diadema de oro i piedras finas;
cuando Jesus, al pobre dio sus bienes
i corond su frente con espinas.

Serena, 1908,

DON MARCIAL MARTINEZ

La ilustre personalidad intelectual del senor Marcial
Martinez, es una de las mas eminentes de la Repiiblica.
En este paisdonde, apesar de sus cortos anos de vida
independiente i soberana, han descollado notables pen-
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sadores 1 hombres piblicos, por sus talentos i servicios
esclarecidos, el senor Martinez ha culminado por sus
altas cualidades de publicista, diplomdtico, orador, ju-
risconsulto i estadista, a la vez que como ciudadano de
preslijio nacional.

Su nombre ha sido senalado por la opinion piblica
como un cindadano digno de ocuparla majistratura su-
prema de la nacion.

Ha contribuido a la conquista i al desarrollo de los
wrogresos alecanzados por el pais 1 sus instituciones en
}as letras, en la politica, en la tribuna popular i parla-
mentaria, en la diplomacia i en el foro, esponiendo un
caudal inmenso de ilustracion i cultura universal.

En la Galeria de Hombres Célebresi en el Club de la
Reforma, en la prensa diaria i periddica, en el libro i el
folleto, ha esparcido sus conocimientos i sus ideales de
engrandecimiento nacional, dejando modelos literarios
que imitar en la literatura i en la elocuencia.

Como representante del pueblo en el Congreso, dipu-
tado i Senador; como Ministro Diplomitico en los Hs-
tados Unidos i en la Gran Bretana, ha prestado al pais
los servicios mas distinguidos i valiosos, levantando el
prestijio de nuestra patria i de nuestra democracia.

Sus obras son diversas i sus escritos, de economia
politica i finanzas, de ciencia politica i derecho piblico
e internacional, le colocan a la altura de los primeros
pensadores chilenos i americanos. 4

Ha dirijido asambleas de cindadanos, en épocas tras-
cendentales, buscando rumbos de buen gobierno i de
correcta administracion, estatuyendo doctrinas i prin-
cipios de libertad que sirven de norma a la juventud.

Publicamos una de sus pdjinas mas hermosas i ejem-
plares de filosofia del derecho i de la libertad.

La Teoria Liberal

La palabra libertad pertenece a la filosofia, iha
sido definida de muchas maneras, segun la escuela
a que pertenece el filésofo i segun la latitud que
cada cual presta al concepto moral de ese estado del
espiritu del hombre. Ateniéndome a una de las de-
finiciones corrientes, que mira mas a la politica queé



— 271 —

a la filosofia pura, libertad es el estado en que el
individuo ejercita sus medios i facultades propios,
ya fisicos, ya morales, con libre albedrio, en su
particular beneficio i en el de sus semejantes. La
libertad es la antitesis de la esclavitud, del despo-
tismo, de la tirania, de la imposicion autoritaria de
los poderes temporales o espirituales: i no esta limi-
tada sino por la libertad de los demas. El eterno
principio de moral, de que no se haga a lo demas lo
que no queramos que se nos haga a nosotros mis-
mos, es la piedra angular en las aplicaciones de la
libertad. Asi se concibe que ella no sea un objeto o
un f(in, sino un medio, para alcanzar el desarrollo
armonico de la humanidad, que es la felicidad del in-
dividuo, de la familia i de la sociedad.

Los filisofos distinguen la cuestion del libre albe-
drio de la libertad, que es mucho mas estensa.

No pienso tocar, ni de paso, la primera de esas
proposiciones, que me conduciria a consideraciones
abstrusas, como la del libre arbitrio. enteramente
humano, la de la gracia, la fé relijiosa, el latalismo,
el monismo, que esta tan de moda en Europa, i que
no es otra cosa que la fé del sabio, basada en parte
en la esperimentacion i en parte en las hipétesis ra-
cionales.

Esplicando la idea filoséfica de la libertad, dicen
muchos filésofos o simples espositores de los siste-
mas filoséficos, como los ealifica Unamuno, que la
libertad consiste en preguntarse uno a si mismo si
todo lo que alcanza a percibir en el universo, i con
lo cual tiene alguna relacion, directa o indirecta.sea
el hombre, sea fuera del hombre, puede ser abar-
cado i comprendido en series determinadas. Los
partidarios del libre albedrio admiten la existencia
jeneral de la libertad, en su mas lata acepcion.
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Los que limitan, i aun ponen en duoda, el libre al-
bedrio, raciocinan de esta manera: negando al hom-
bre el libre albedrio, cabe, no obstante. admitir que
todo no estda necesariamente determinado en el uni-
verso; que hai algo, no solo continjente, sino aun
libre, en el sentido relativo de la palabra, que es
verdadero para todos. Lo continjente existe i todos
lo sentimos i lo palpamos, sin que ello implique
contradiceion con la libertad, ni conduzca al absur-
do. Lo libre es mas, porque supone que lo contin-
jente existe i que se pone al servicio de la voluntad
del hombre.

La elucidacion de estas doctrinas me conduciria
mui léjos; i no es mi animo filosofar, sea por cuenta
propia o por cuenta ajena. En esta materia pueden
hacerse numerosas referencias; pero, si se quiere
solo conocer las difencias de las escuelas, bastaria
leer, por un lado a Destartes i a Secretan (Filoso-
fia de la Libertad). por otro a Santo Tomas, i por
un tercero a Leibnitz.

Lo que nos interesa mas de cerca es la libertad
politica.

11

El problema de esta especie de libertad consiste
en conciliar la autonomia individual, con las condi-
ciones de la vida social; que hai que hermanar, hasta
dondesea posible, esos dos elementos, no esnisiquiera
discutible. Publicistas abundan, que se denominan
individualistas, que prefieren el desarrollo del indi-
viduo, antes que todo; pero otros demuestran razo-
nablemente que la independencia completa de di-
chos elementos implicaria su destruccion. Desde
que la libertad del individuo es, en gran parte, el
producto de la actividad social, es justo sujetarlo a
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que contribuya, haciendo algun sacrificio, al desa-
rrollo de la colectividad.

La independencia de los miembros del cuerpo so-
cial es el factor elemental de la politica. Los esta-
distas modernos, en su mayor parte, pugnan por
estecder la esfera de la autonomia individual, bajo
la garantia del Estado, en armonia con los intere-
ses del cuerpo social

Esta es la mision de los partidos politicos, i, en
especial, del liberal.

La libertad politica tiene infinitas manifestacio-
nes, se Full]')(li\"i.l.'lﬁ €n numerosdas ramas, se encarna
en las costumbres, practicas e instituciones escritas,
persiguiendo siempre el ideal de favorecer la libre
espansion i el desenvolvimiento de los pueblos, con
exencion de las trabas i cortapisas que el poder pu-
blico trata frecuentemente de oponer al ejercicio de
sus derechos. Las instituciones que cumplan a estos
fines seran liberales. El liberalismo es el sistema
politico que traduce mas cumplidamente estas ideas
i por eso ha escrito como lema en su estandarte la
palabra libertad.

ALBERTO MAURET CAAMANO

Poeta de facundia asombrosa, cultiva todos los je-
neros de la poesia livica i festiva, con igual facilidad i
elegancia.

El verso tierno i delicado, como el jocoso o apasio-
nado hasta el erotismo, brota espontaneo i fluido de su
pluma con primor esquisito.

Es artista que cincela el verso como si modelase un
bacaro de transparente cristal.

Su libro Alma, determina su indole poética, de vi-
bracion armoniosa del sentimiento del ideal i la beileza.

Busca, a traves de su fantasia, como los sonadores
griegos, las formas deslumbradoras del arte i del en-
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canto del amor, encarnando su ideal en una Vénus de
Milo humana.

El concepto de la mujer que algunos poetas mani-
fiestan, desnaturaliza su mision de la vida, mision de
amor, de encanto, de belleza, de piedad i sacrilicio.

Desearian los poetas materialistas que la mujer fuese
una flor de carne para aspirar su aroma con pasion
panteista, multiplicando las diosas de su parnaso.

Pero, en nuestro sentir, la poesia debe cantar en la
mujer la belleza, el amor, la virtud, la abunegacion, el
ideal, que es [uente de inspiracion i de gloria.

Fecundo i afanoso, ha llevado sus produceiones a la
prensa americana i europea, como el Album Salon, de
Barcelona, i La Prensa, de Buenos Aires, i El Cojo
Iustrado, de Caracas.

Ha dirijido i redactado El Biicaro Santiaguino t La
Prensa, de Valparaiso, formando parte de la redaccion
de Zig-Zag. Organizador del Ateneo Porteno, de Val-
paraiso, fué su presidente en varios periodos.

Estudioso i contraido a las letras i en especial a la
poesia, prepara un nuevo libro con el titulo De la Vida
1 del Ensueno.

Dia de Campo

En este ajitado viaje
del vivir, busco el olvido
en un lugar escondido
de la montana salvaje.

Donde se ensancha el miraje
del cielo azul i encendido,
i el alma escucha el latido
de la tierra i del follaje.

Donde se puede sonar
1 oxijeno respirar
en la selva, a pleno sol:
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Léjos del vicio que rueda
cubriendo con oro 1 seda
las locuras del aleohol ...

SIMIL

Es mi amor como ese rio. ..
Sus turbias aguas no riza
ni la perfumada brisa
ni de la flor el rocio.

Siempre ajitado i bravio,
sus aguas al mar desliza,
tan aprisa, tan aprisa,
tan sombrio, tan sombrio.

En mi revuelta existencia,
asi es la loca vehemencia
con que en silencio te adoro:
celos, pasion, desvarios ..
iTiene mi amor como el rio,
guijarros i pepas de oro!

GLORIA DE ESTIO

Todo en mi redor se enflora,
todo a miredor se inflama,
del sol estival, la llama
montes 1 carmenes dora.

iCudnto sol! Esta es la hora
en que mi amor te reclama. ..
Va feliz, de rama en rama,
una pareja canora.

La luz en osculos sube;
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una fantdstica nube
se tine de tornasol;

Siento un dulee frenesi:
1 mi alma pensando en ti,
le manda besos al sol!

HOJA SECA

Tarde otonal; cielo gris;
la luz se va haciendo escasa:
dos viejos en la terraza
toman el sol vis a vis.

La vida en vario matiz
por sus espiritus pasa:
aquellos goces sin tasa
del endiablado Pavis,

La noche desciende queda;
en un gancho carcomido
de sol un lampo se enveda;

Asi, lo que fué bonanza,
deja en las almas prendido
un rayito de esperanza.

DON JORJE HUNEEUS GANA

Publicista iabogado, ha hechofuna brillante carrera
politica en el parlamento, sirviendo con talento i patrio-
tismo al pais. )

Hijo delilustre jurisconsulto don Jorje Huneeus, sabio
comentador de nuestra Constitucion, desde mui joven
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ha actuado en la vida piblica, como escritor i periodis-
ta i como diputado al Congreso Nacional.

Su produccion intelectual es estensa, en el Club del
Progreso i el Ateneo de Santiago, en el periodisnio i en
las obras de diversos jéneros literarios que ha laborado
su pluma.

Podemos enumerar las siguientes, de varias materias:
Fstudios sobre Espana, justamente aplaudidos por Va-
lera, Pompeyo Gener, Luis Allonse i Bolet Peraza; Cua-
dro Historico de la Produccior Intelectual de Chile, in-
serto en la América Literaria de lLaggomagiore; La
Amistad Chileno-Arjentina: Balance de la Administra-
cton Errdzuriz: La Indusiria del cobre en Chile: Perfi-
les i Relieves; A Traves de la Prensa: Jornadas Parla-
mentartas; El Derecho de Herencia; La Candidatura de
don Pedro Montt i La Convencion de Abril i una serie
de folletos juridicos de la mayor importancia.

A sus naturales dotes de prosista selecto, reune cua-
lidades especiales de artista, cultivando la pintura i la
musica con entusiasta dedicacion por amor a la belleza.

En su rol de periodista ha redactado L' Patria i La
Lei, prestijiosos organos de publicidad, alcanzando am-
plia resonancia sus articulos de politica trascendental
en todas las esleras de la sociedad chilena.

Ha colaborado en La Revista de Artes i Letras, en La
Repiiblica, La Tribuna, La Epoca, La Libertad Electo-
ral, Los Debates, La Vanguardia i otras piblicaciones,
esparciendo las doctrinas de su credo liberal.

Todos los temas, de historia, eritica, literatura, bellas
artes, parlamentarismo, le son familiares, a la vez que
los juridicos, exhibiendo erudiceion i personalidad pro-
pia en sus escritos, aun en aquellos en que ha gastado
cdustica espiritualidad.

No ha escatimado sus servicios a ninguna institucion
social o piiblica i ha prestado su concurso con delicado
desinteres en los siguientes cargos:

Secretario de la Junta Central del Partido Radical,
durante un periodo entero.—1894 a 1896; Miembro electo
de la Junta Central, desde 1894 hasta la fecha:; Secre-
tario i Director del Ateneo de Santiago, 1880—1880—
18go; Diputado por Osorno. cuatro periodos consecuti-
vos: Miembro del Comité Parlamentario: Delecgado al
primer Congreso Cientifico Latino-Americano de Bue-
nos Aires, en 18y7; Delegado de la Junta Ejecutiva de
la Alianza Liberal en Tarapacd, en las campanas presi-
denciales de 1896 i de 1904: En la Camara de Diputados
ha pertenecido a las comisiones de Constitucion, Lejis-
lacion i Justicia, de Hacienda i de Relaciones Esteriores.
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En nuestro mundo politico como en el literario, su
“brillante personalidac[]intcleclual se destaca con pres-
tijio nacional.
Reproducimos el capitulo inicial de su hermoso libro
La Amistad Chileno-Arjentina.

La Amistad Chileno-Arjentina

Como la amistad chileno-arjentina ha llegado a
ser una realidad cada dia mas sana 1 brillante; i
como al desenvolvimiento cordial de esa amistad
estia ligado—felizmente ya sin discusion i sin adver-
sarios,—el engrandecimiento politico i econémico
de estas dos importantes Repiblicas sud-america-
nas, parece interesante i justificado ir entregando a
la historia todos los documentos necesarios para que
pueda escribirse algun dia la verdadera relacion de
como termino el agudo 1 gran conflicto.

La patridtica solucion de la paz definitiva e inli-
ma producida en los mismos momentos en que Lo-
daslas maquinas estaban caldeadas para una guerra
entre hermanos que no habria tenido fin posible,
mareca sin duda el acontecimiento histérico de que
con mayor razon puede enorgullecerse la Diploma-
cia i los Gobiernos de ambos pueblos i constituye
una pdjina tan transcendental i tan honrosa de la
vida sud-americana, que con razon hemos podido
exhibirla en el reciente Congreso de La Haya como
una elocuente leccion de progreso hnmanitario i de
cultura internacional dada a la faz del mundo por
estos pueblos jévenes a las mas viejas i poderosas
potencias de la tierra!

Inspirado sin duda en este concepto i con el noble
deseo de tributar un merecido homenaje péstumo a
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los esclarecidos ciudadanos don Eulojio Altamirano
i don Ernesto Tornquist, cooperadores eminentes—
cada uno en su patria—en la obra de la amistad
chileno-arjentina—mi amigo don Alberto del Solar
acaba de entregar al pablico una relacion interesan-
tisima, documentada con algunas cartas i telegra-
mas, en las cuales se revelan ciertas jestiones estra-
diplomiticas, de las que el lenguaje de Cancilleria
llama oficiosas, practicadas con la oportuna i dis-
creta mediacion de don Alberto del Solar, por los
dos influyentes e ilustres patriotas ya citados i que
facilitaron la solucion de paz i de amistad con de-
sarme determinada despues tan significativa i bri-
llantemente en los célebres Pactos de Mayo.

11

La jestion indicada se resume en una ardorosa
iniciativa del ilustre financista arjentino Tornquist
para recabar de los banqueros de Chile i la Arjen-
tinn—Rothschild i Baring, respectivamente— que
emplearan simultineamente su influjo sobre el Go-
bierno Britanico a fin de que éste llamara amistosa-
mente a las dos Republicas a la limitacion de los
armamentos, insinuandoles la anulacion de las ulti-
mas compras de blindados i haciéndoles ver la des-
proporcion de aquellas adquisiciones navales con
los recursos financieros de ambos pueblos.

Iista jestion fué iniciada el dia 22 de marzo de
1909, fecha del primer cablegrama de Tornquist a
los banqueros ingleses i habiendo contestado éstos
que el Gobierno Britdnico no intervendria sino re-
querido en forma autorizada por &mbos contendien-
tes, se obtuvo, por la valiosa mediacion de Altami-
rano, la seguridad privada de que «Chile aceptaria
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con agrado la amistosa mediacion del Gobierno de
S. M. Britdnica». Las jestiones de Tornquist i Mitre
aseguraron alld por conducto del Ministro Barring-
ton, que la Arjentina aceptaria tambien la media-
cion, i vino despues el arreglo oficial a formalizar
estas jestiones.

Este es el resimen de la relacion del sefior del
Solar, cuya veracidad estid plenamente abonada no
solo con la palabra suficiente de su distinguido au-
tor, sino por la copia de los telegramas i cartas eam-
biadas a este respecto.

Nada hai que rectificar en esta intevesante rela-
cion; pero si. creo de i deber completarla con la
relacion—tambien documentada—de otra jestion en
un sentido analogo—para excitar la iniciativa del
Avbitro Britanico—en la cual me cupo a mi la hon-
ra de ser el modesto—i hasta ahora casi del todo
ignorado iniciador—i que principié en Santiago el
dia 2 de enero de 1902, esto es, cerca de fres meses
antes de la que iniciara el senor Tornquist en Bue-
nos Aires,

Esta jestion tuvo, como todas, sus retardos i sus
dificultades. pero ella abrié el camino a la otra i
ella fu¢ el secreto de las facilidades que encontro la
del senor Tornquist. Puede i debe considerarse,
historicamente, la jestion del seitor Tornquist como
el desenlace de la jestion iniciada aqui i que voia
relatar sin comentarios, dejando hablar a los docu-
mentos i1 a los hechos por si mismos.

I

Debo si establecer préviamente que la jestion de
aqui fué mas tendenciosa i trascendental, pues iba
al orijen del conflicto i procuraba removerlo en st
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base. En efecto, ella tuvo por objeto excitar la ini-
ciativa del Arbitro Britdnico para que anticipara
su fallo espidiendo una sentencia de equidad o de
{ransaccion sin sujecion a las doctrinas de ninguna
de las partes. Se considers previsoramente que esa
era la tinica forma de llegar a una amistad séria i a
una paz estable entre ambas Repuablicas. ya que era
evidente que un fallo de doctrina estricta, habria
traido seguramente la guerra, puesto que era claro,
era piblico i era léjico—despues de todos los sacri-
ficios hechos en armamentos—que si se hubiera fa-
llado el pleito en estricto derecho. o sea, con arre-
glo a la linea de las cambres que dividen aguas.
divortia aquaram (doctrina chilena) o con arreglo
a la linea de las mas altas cumbres continentales
(doctrina arjentina). no se habria podido conformar
jamas con el fallo la Repiblica perdidosa.

[La doctrina chilena estricta dejaba a los arjenti-
nos sin Patagonia—anulindoles en gran parte los
derechos adquiridos por el Tratado de 1881—les
obligaba a devolver los valiosos valles que habian
arrebatado lentamente a la impoblacion de los chi-
lenos i al descuido de nuestros gobernantes. I. a su
vez, la doctrina arjentina dejaba a los chilenos sin
costa, sin valles 1 casi sin puertos en toda la enorme
rejion de Biobio a Magallanes.

I'riamente consideradas estas posiciones, i dada
la obligacion del Arbitro de fallar con arreglo a los
tratados anteriores, en los cuales debia haber pre-
cisamente, una inspiracion i una doctrina de dere-
cho. puesto que no se habla en ellos de equidad i
puesto que no se facultaba tampoco en ellos al Ar-
bitro para ser Juez Arbitrador ni Amigable Com-
ponedor, era evidente i fatal la guerra entre dmbos
pueblos.
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L se la sentia golpear a nuestras puertas. pues la
politica arjentina, implacablemente sostenida por
Alcorta en el sentido de retardar el fallo, nes habia
llevado ya a la estenuacion econémica que prepara
la guerra i habria llegado quien sabe a qué estremo,
seguramente a la guerra misma, con el pretesto de
aguardar el examen de cada valle por el Perito, ins-
peccion que, sin duda, podia haber durado otros
diez anos mas i, que, segun los Tratados, tenian las
partes el derecho de solicitar en eada caso.

Recuérdese, ademas, para apreciar esta jestion i
sus consecuencias pacificas, el conflicto vivo en que
se hallaba el propio Arbitro ingles entre la doetrina
de puro derecho i de estricta ciencia jeogrifica ema-
nada del testo literal de los Tratados—i que favore-
cia mas sin duda a Chile—i la antigua, la tradicio-
nal doctrina de hecho, de amparo ciego al primer
ocupante material, que a la inversa favorecia mas a
la Arjentina i que ha sido sostenida por Inglaterra
como invariable i secular orijen de todas sus pro-
pias posesiones i colonias en el mundo.

iste conflicto llevaba instintivamente al Arbitro
ingles al aplazamiento del fallo, en espera quiza de
un arreglo directo o de la modificacion i ampliacion
de sus facultades para fallar en pura justicia,

Pues bien, a remover esta gravisima dificultad de
fondo tendia en el hecho la jestion iniciada aqui en
enero.

En cambio. la jestion de Tornquist en marzo, tra-
taba solo de limitar las compras de buques. Era
solo una jestion de salvacion financiera. Pero ella
habria sido absurda, imposible i nugatoria sin la
jestion anterior que preparé e hizo posible la solu-
cion de fondo, o sea la sentencia arbitral de tran-
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saccion entre las dos doetrinas tedriecas i jeogrificas
de limite,

Ils singular que el entusiasmo de la cordialidad
que estallé en tan ardorosa i reciproca sinceridad
entre ambos pueblos a raiz de los Pactos de Mayo,
nos les haya permitido todavia a ninguno de los dos
antiguos contendientes recordar que la guerra ha-
bria venido sin duda si el Arbitro Britdnico no se
hubiera salido del marco estricto de derecho de los
Tratados primitivos para producir una sentencia
rapida, de equidad—en que la inspeccion del terre-
no fué una simple formula aparente, pues no dio—
como se recordara—ni tiempo material para ningun
examen verdadero.

[ jestion de Tornquist, pudo, pues. prender i
desarvollar resultado, porque llegaba en el momento
en que estaba hecha ya la jestion que debia produ-
civ el fallo de equidad o transaccion, que ha sido la
causa histérica mas real i efectiva que la paz. La
limitacion de los armamentos fué simplemente su
primera i mas plausible consecuencia.

[ esta paz ha resultado duradera i sélida por eso
mismo, o sea, porque el pleito no lo perdié ninguno
de los dos pueblos, es decir. porque ambos lo gana-
ron, puesto que el Arbitro equilibré las doctrinas
de Barros Arana i de Moreno, aceptando @mbas en
casos diversos i compensados.

El amor propio de ambas Repiblicas quedo a
salvo i lograron asi ambos pueblos quedar unidos
para trabajar sin rencores ni humillaciones en la
grandiosa obra del progreso i engrandecimiento
hispano-americanos.
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DON ENRIQUE MAC-IVER

Esta Antolojia no podia quedar completa sin la
figura moral e intelectual del senor Enrique Mac-Iver,
orador eminente i esclarecido, pensador sobrio i pro-
fendo como escrilor i publicista.

Victor Hugo ha dicho gue la historia para ser hu-
mana debe presentar no solo a los héroes i a los lihep-
tadores, sino tambien a los pensadores que forman el
progreso de los pueblos.

En un libro de poetas i de artistas, de escritores i
publicistas, la personalidad del orador se hace inevita-
ble, porque es el artista de la palabra, el poeta de la
elocuencia, el publicista de la tribuna que habla sus
escritos,

El senor Mac-Iver es el periodista de la tribuna. Sus
hermosos discursos tienen la vibracion de la palabra

i del pensamiento, i la forma brillante, orijinal 1 espon-

tanea del articulo del diario de combate.

Se diria al leer uno de sus notables discursos parla-
mentarios o populares, que se esti recitando un ar-
ticulo de Justo Arteaga Alemparte.

El corte de su frase es la del escritor i del pensador
ue modela en forma breve i rdpida sus ideas. Se me
ha dicho que Mac-Iver no tuve juventud.

Descendiente de sajon i sin gran fortuna, se labro por
si mismo en el estudio i el trabajo.

Aparecio en la escena publica en 1868, en la tribuna
de un comicio, hablando con la esperiencia de honda
filosofia.

Mas tarde, en 1876 ingresé a la CAmara de Diputados
en representacion del departamento de su cuna, Cons-
titucion, i el orador i el parlamentarista se revelaron
a un mismo tiempo.

Se habia educado en las doctrinas inglesas i su poli-
tica se debia desenvolver dentro de ese marco de se-
vero réjimen britdnico ¥ sin ser conservador.

De principios avanzados proclamé la reforma de
nuestras instituciones con acopio de ciencia polilical
constitucional.

En una serie de articulos de La Revista Chilena, s¢
manifesté publicista mesurado i erudito, de largas vis-
tas i de ideales de gobierno democriitico. .

Esta ha sido su labor i su obra durante toda su vida.

Senador, Ministro de Estado, delegado de Chile anté
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paises limitrofes, ha presidido sus actos con espiritu
sereno 1 correcto i elevado patriotismo.

Su discurso a la juventud es un programa i un credo
proclamado en un comicio.

* A la juventud

A esta numerosa asamblea la reune aqui un sen-
timiento de justicia.

lise mismo sentimiento reunié a la juventud uni-
versitaria, que cree que para amar a la patria i para
condenar lo malo i aplaudir lo bueno. no se necesita
1lk'il]il]' canas.

El patriotismo no reconoce edades: se alberga en
todos los corazones nobles.

Ella, la juventud, no hace el negocio de ningun
bando politico, no hace tampoco la apolojia de par-
tido ulgull{).

Débil su voz por los pocos anos i la inesperiencia.
vale talvez mucho, por ser a la espresion de almas a
las cuales no guia el odio que ciega ni la ambicion
que preeipita.

La ensena que la une no es la de este o aquel
partido, né; es ese simpitico tricolor chileno a cuya
sombra peleara manana los combates de la idea.

La aspiracion es el bien de la patria, los medios
que empleara para conseguirlo, la verdad i la jus-
ticia,

Sostendra con animo, valor 1 voluntad firme la
bandera de la Repiablica: a ella hard el sacrificio
de su intelijencia i de su corazon, i fija la vista en
su refuljente estrella, marchara siempre por el ca-
mino de la libertad i del derecho.
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Los partidos politicos

Voi a hablaros sobre los partidos politicos; de su
orijen i su razon de ser, de su clasificacion i su ca-
racter: tema tan vasto como complejo, mas propio
para un libro que para una disertacion oral, i que,
por lo mismo, solo he de tratar someramente en
sus aspectos principales i de mas provechosa con-
templacion.

Los partidos llenan, con sus principios, sus pro-
gramas, sus actos 1 sus hombres, la historia politica
de este siglo

La trasformacion de los gobiernos absolutos de
la mayor parte de la Europa continencal en consii-
tucionales representativos, i la independencia de la
América Latina, han venido a coloecar a la casi tota-
lidad de los pueblos cristianos bajo un réjimen en
el que la direccion, que antes correspondia a los
monareas en el gobierno de la sociedad, pertenece a
los pueblos que la ejercen por medio de los partidos.

No parece probable que las épocas histéricas con-
temporaneas o del porvenir lleven nombres rejios
o pontificios.

Los Carlos V o los Luis XIV, los Gregorios i los
Inocencios pasaron para no volver,

La suerte de las naciones no depende ya de un
rei o de una dinastia. sino de ellos mismos, de sus
propias ideas, sentimientos i esfuerzos.

El partido politico no es una creacion artificial,
ni es el fruto de las diferencias i discordias sociales,
es un organismo natural, casi necesario del sistema
representativo, que fortifica el poder publico, po-
pulariza los principios, lejitima los intereses, faci-
lita el gobierno e impulsa el progreso.
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No se comprende la vida humana sin la sociedad:
no se comprende la sociedad sin la autoridad, fa-
milia, municipio, provineia, nacion o, mas propia-
mente hablando, sin el Estado, sin el gobierno que
ejerce las funciones del Estado.

El fin del Estado es el cumplimiento del derecho
para el arreglo social. para el érden i la justicia.

Para eumplir el derecho, se requiere compren-
derlo 1 aplicarlo.

El concepto del derecho i de su aplicacion puede
sen tar vario, como es vario el criterio humano, i
diferentes la intelijencia i condicion, las necesida-
dades i costumbres de los hombres.

Pero estas variedades i diferencias no son innu-
merables, 1 tienden para la naturaleza de las cosas
a concentrarse en tendencias i vistas comunes. Asi
se forman, permitaseme la espresion, los intereses
de las diversas concepciones del derecho i de su
aplicacion; i, con ellos, la escuela; i tras la escuela
el partido politico.

Miéntras el concepto jeneral del derecho i de su
aplicacion se mantiene en la esfera del estudio i de
la contemplacion, es la escuela.

Cuando se aplica o pretende aplicarse por me-
dio de la accion al réjimen i gobierno de la socie-
dad, es el partido.

Tal es el orijen de los partidos politicos que hu-
biera podido indicarse, quizas de una manera mas
clara i sin pretensiones de cientifica, diciendo que
los partidos se orijinan de la diversidad de criterios
con que se juzga de la estension de las funciones del
Estado, de su organizacior: i del modo de dirijir el
gobierno.

Senalar el orijen de los partidos politicos, es de-
cir donde estd su razon de ser.
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Existen, porque existen distintos principios, re-
glas i sistemas de organizacion publica i de go-
bierno; i porque la voluntad social tiende a hacerlos
prevalecer en las leyes, por medio de la accion co-
mun de una porcion mas o ménos numerosa de in-
dividuos.

Conocidos el orijen i la razon de ser de los parti-
dos politicos, ficil es comprender que ellos no son
otra cosa que un conjunto de personas unidas por
principios comunes. que quieren «plicarlos a la cons-
titucion i gobierno de la sociedad, o que la sociedad
se constituya i gobierne en conformidad a ellos.

Un notabilisimo orador da de los partidos esta
definicion:

«Un partido, decia, es un cuerpo de individuos
para servir con sus esfuerzos combinados el interes
nacional, segun sus principios particulares en que
estan acordes.»

De este modo. los partidos vienen a ser verda-
deros organos del pensamiento i de la voluntad so-
cial. en lo que respecta a la comprension i a la apli-
cacion del derecho que es el fin del Estado.

DON AGUSTIN TORREALBA ZAMORANO

Abogado i jeografo, descendiente de antiguas fami-
lias de la provincia de Colchagua. Cursé con hrillo las
humanidades, obteniendo numerosos premios, en el Se-
minario de Santiago: estudié algunos anos injenieria i
leyes en la Universidad de Chile, recibiendo su tituld
de abogado en 1885. Se dedico al principio a las tareas
agricolas, volviendo, despues de algunos anos, al ejer-
cicio de la profesion i de las letras.

Ha sido abogado fiscal de Colonizacion en diversas
épocas, desde el ano 1899, i lo es actualmente; ha pres-
tado en este ramo mui buenos servicios al Fisco hacien-
do trabajos profesionales i asesorando con sus conocl
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mientos teoricos i prdcticos al Ministerio, en la redae-
cion de leyes i decretos.

Conocemos del senor Torrealba, entre otros trabajos
i memorias, dos importantes folletos sobre Tierras Fis-
cales i Lejislacion Colonial i de Indijenas: estas obras
revelan comprension clara i perfecta de los complicados
problemas que ban tratado de resolver nuestras leyes
de Colonizacion. El Gobierno ha encomendado recien-
temente a este abogado, hacer una recopilacion de las
leyes i decretos vijentes sobre tierras fiscales, sobre in-
dijenas i colonizacion, insertando en ella la historia de
las leyes ila jurisprudencia sentada en su aplicacion:
serd un trabajo de suma importancia para nuestros Tri-
hunales de Justicia i miembros del foro.

Los viajes (ue, en razon de su puesto, ha tenido que
practicar el senor Torrealba a las zonas australes de la
Repablica, lo han hecho adquirir grandes conocimien-
tos jeogrdficos de esas casi desconocidas rejiones; ha
hecho estudios i publicaciones mui interesantes en la
prensa, cuando apénas se comenzaba a escribir sobre
las tierras palagoénicas en litijio: su mapa de la rejion
austral de Chile, publicado en 1904 fué ia primera i es
iodavia la Yinica obra en su jénero, consultada por el
GGobierno i los particulares que tienen interes en cono-
cer los terrenos que nos dejara, en Llanquihue i Maga-
ilines, el fallo arbitral.

Como politico, el seior Torrealba ha militado desde
mui joven en el partido liberal, figurando durante va-
rios anios en el Directorio Jeneral del partido, como re-
presentante del departamento de Caupolican.

Insertamos un interesante i compendioso estudio (que
clabord el senor Torrealba por érden del Gobierno i que
se publico en el Diario Oficial; en él se dan a conocer
las rejiones insulares situadas al sur de Magalldines
desde su verdadero aspeclo jeogrifico i comercial. Los
datos consignados en este trabajo i las citas tan impor-
tantes que lo ilustran, revelan los grandes conocimien-
Los jeogrdlicos del autor i sus gustos especiales por este
jénero de estudios.

Leos Archipi¢lagos Australes

lLas concesiones de tierras australes, acordadas
por decreto suprerho de 27 de febrero de 1906, obe-
decieron a los maéviles siguientes:

ANTOLOJIA CHILENA 19
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- La fundacion de colonias penales i el manteni-
miento i ejercicio de la soberania nacional en esas
apartadas zonas de la Republica.

Examinemos con el ausilio de los esploradores de
esas tierras, lo que ellas representan para la riqueza
nacional i cuil es el valor actual i efectivo que tie-
nen para una especulacion mercantil.

El célebre i afortunado corsario holandes Drake
fué el primero que visito los archipié¢lagos fueguinos
en 1578. °
. Lemaire 1 Schousten conocieron la estremidad
austral del continente en 1616.

[’Hermite visité esos mares en 1624.

Estos fueron los primeros esploradores, pero sus
meémorias no ilustran al que desee conocer las tie-
rras australes, apénas reconocieron los contornos de
algunas islas i no disponian de elementos de estu-
dios, pues eran comerciantes o corsarios emprende-
dores i atrevidos.

En 1826 Inglaterra envio la primera espedicion
cientifica que debia estudiar estas antarticas rejio-
nes i los marinos ilustres King i Fitz Roy completa-
ron i rectificaron los antiguos mapas, haciendo des-
cubrimientos importantisimos estudiando no solo
la hidrografia del estremo austral de América sino
tambien el clima, la orografia, la flora i la fauna de
estas apartadas tierras.

En comision tan interesante los acompandé el joven
Carlos Darwn, que debia ser despues el sabio na-
rrador de los importantes i desconocidos mundos
que por primera vez se estudiaban.

La espedicion inglesa duré préoximamente dies
anos, de 1826 a 1836.

King 1 Fitz Roy, estudiaron no solo la zona a que
nos venimos refiriendo, sino tambien la situada



— 291 —

al norte del estrecho de Magallines, que habia'sido
bien ‘esplorada por los intrépidos navegantes espa-
noles.

Bl Ventura iel Beagle, buques de vela en que los
navegantes ingleses recorrieron i esploraron las pe-
ligrosas costas australes. no eran, por cierto, las
embarcaciones a propdsito para espediciones hidro-
graficas en estas rejiones,

En 1882 una espedicion cientifica organizada por
el Gobierno Irances recorrio i estudio de nuevo par-
te de la estensa zona que habia descubierto Fitz
Roy. Comandaba la espedicion el intelijente marino
Martial, lo acompanaban cuatro sibios especialistas
en los ramos que debia estudiar, i tripulaban un
barco a vapor provisto de toda clase de instrumen-
tos cientificos. El principal objeto de la espedicion
era observar el paisaje de Vénus por el disco del
sol.

La espedicion de La Romanche. que asi se llama-
ba el barco frances, fué fecunda en observaciones i
estudios casi completos de las islas situadas al sur
de la Tierra del Fuego: talvez ninguna porcion de
nuestros numerosos archipiélagos ha sido tan bien
estudiada. Nos referimos al trabajo de Martial i a
sus acompanantes en la descripeion de estas tierras,
1 Darwin nos servira de ausiliar poderoso.

En 1892 nuestro malogrado almirante Senoret hizo

tambien un viaje de ripida esploracion por esas is-
las i canales; iba a fundar el puerto Toro, en la isla
Navarino, para que sirviera de refujio a los muchos
mineros que enténces esplotaban los lavaderos de
oro de esa isla i las vecinas del oriente. Sus obser-
vaciones, aunque someras, son de gran valor cien-
tiico por la precision e importancia de los datos
que consigna. '
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Posteriormente se han hecho muchas escursiones
por el canal Beagle, ya de estudio; ya comerciales;
la Repiiblica vecina ha fundado i sostenido con tra-
bajo i sacrificios el puerto de Ushuai, que es en I3
actualidad, aunque una colonia penal, el Gnico cen-
tro de comercio i vida que existe en esas despobla-
das rejiones.

Para describir la zona que se encuentra compren-

dida entre la cordillera Darwin i el canal Beagle
que la limita por el sur, permitiremos la palabra al
mas célebre jeografo contemporaneo, Eliseo Reclus.
Hablando de la espedicion de Fitz Roy, dice: «En
el sur de Tierra del Fuego descubrieron el notable
fjord del canal Beagle, el cual, semejante a un an-
cho rio eneajonada enlre ventisqueros, se prolonga
entre la Tierra del Fuego ilos archipiélagos que si-
guen al sur .....»
' Mas adelante agrega: «Por la orilla norte del ca-
nal Beagle corre una sierra bautizada con el nom-
bre de otro famoso esplorador de estos paisajes: ¢l
ingles Darwin, la cual, junto a la frontera arjentina
se levanta en los montes Frances. Ires Hermanosy,
ete. Tenemos, pues, que la zona comprendida entre
la cordillera de Darwin i el canal Beagle es una an-
gosta faja o sea falda de esta cordillera que vacia
sus nieves en el canal en forma de numerosos ven-
tisqueros. Mas adelante acumularemos mas datos i
nuevas autoridades para deducir el valor real de
esta zona, que constituye la parte principal de la
concesion,

Hemos visto que el canal Beagle se divide en dos
brazos, uno de los cuales, el del noreste. limita la
Tierra del Fuego. Darwin deseribe detalladamente
el curso de este canal i los peligrosos accidentes (ue
ofrecen los ventisqueros de que estin cubiertas sus
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riberas. Las nieves perpétuas llegan solamente has-
ta mil cincuenta metros de elevacion en la montana
Darwin 1 desde esta altura caminan los ventisque-
ros hacia los canales. Enormes trozos de hielo i ro-
cas que estan adheridas a sus morainas, suelen des-
prenderse inopinadamente de su frente i caer al mar
formando gran estrépito i, lo que es peor. una ola
que arrastra con todo lo que existe en los paisajes
vecinos al sitio de la caida.

Para un barvco esta ola seria fatal 1 no habria
modo de evitarla, pues su velocidad excede con mu-
cho a la de un buque a vapor de mediano andar.

[iste desprendimiento de grandes bloques de los
ventisqueros que caen de la cordillera Darwin. es
uno de los mas sérios peligros de la navegacion de
esos canales en ciertas épocas del ano.

Hé aqui como el almirante Senoret describe la
jahia Desolada. Golfo de los Ladrones i canal Ba-
llenera, que limitan el terreno de la concesion de la
Tierra del Fuego por el oeste 1 suroeste. «Las tie-
reas que atraviesan estos canales ofrecen triste as-
pecto. Altas masas de rocas coronadas de nieves,
con flancos desnudos, redondeados, pulidos por el
hiclo i el huracan, i bases amarillentas del musgo
que las viste tachonadas de verde oscuro, casinegro,
linebre, por bosquesillos raquiticos, donde la orien-
tacion o los accidentes topograficos ofrecen abrigo
al desarrollo de alguna vejetacion. Rara vez se
divisa una playa: muros de granito i riberas in-
hospitalarias a uno i otro lado».

Describe despues el canal Beagle propiamente di-
cho, con colores mas vivos, i termina asi: «del lado
de Tierra del Fuego, al norte, se descuelgan desde
la cima hasta el mar, inmensos ventisqueros de
grandioso efecto. El buque cruza cuidadoso entre
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los témpanos de caprichosas formas, desprendidos
de los ventisqueros por la accion de las aguas i que
las corrientes llevan a medio canaly.

El capitan Martial deseribe en parecida forma la
cordillera Darwin i el canal Beagle, i espresa que la
falda sur de esta cordillera, por encontrarse espues-
ta a los vientos casi constantes i huracanados del
sur-oeste, no puede ser ni siquiera ficil de esplorar,
La pinta con faldas boscosas i de darboles achapa-
rrados en las alturas i mas altos en las partes abri-
gadas del viento, pero coincide en el enorme niime-
ro de ventisqueros que descienden por sus faldas,

Dice Martial, i las cartas jeograficas construidas
por ¢l i por la marina inglesa lo desmuestran, que
casi todas las bahias o ensenadas del norte del canal
estan cerradas por ventisqueros que a veces tienen
una morraina central de cincuenta metros de al-
tura.

De los datos apuntados se desprende:

1.o Que la cordillera Darwin, que comienza por
el monte Sarmiento de dos mil doscientos veintiun
metros de elevacion, i que tiene picos como el Dar-
win de dos mil doscientos veintiun metros i el Fran-
ces de dos mil ciento treinta i cinco, es una cordi-
llera nevada i abrupta que corrve paralela al canal i
a corta distancia. Esta no se ha medido, pero es de
suponer que no pase, por término medio, de quince
kilémetros. siendo mayor en su estremo oeste;

2.0 Que los ventisqueros que se forman con las
nieves de estas cordillerras, sillegan hasta el canal,
€s porque en su curso no encuentran sino una lade-
ra suave en que deslizarse i, por consiguiente, 10
hai terreno estrano utilizable para la ganaderia.
pues lo que no esta cubierto por la nieve lo estd por
la tupida selva que es de escaso o ningun valor.

|
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El capitan de La Romanche, espresa que no le
fu¢ posible encontrar un sitio accesible para hacer
una escursion.a las abruptas riberas del lado norte
del canal, a pesar’ de que en varias ocasiones lo
buseo.

Tenemos, pues, que la parte que podiamos llamar
continental o de la Isla Grande de la Tierra del
Fuego, es completamente inadecuada para opera-
clones comerciales, pues poco o nada puede pro-
ducir.

Estos son los datos que hai hasta la fecha: puede

que los concesionarios puedan sacar alguna venta-
ja i que esploraciones mas detenidas descubran al-
go en la rejion que hoi parece del hielo i de la inatil
-"i’l\'c'i. .
Antes de describir el clima i las producciones de
esta rejion, pasaremos a bosquejar las islas aus-
frales que estan al sur de ella; asi esa descripeion
sera jeneral para la parte que llamaremos impro-
piamente continental e insular,

La memoria citada del almirante Senoret hace
una pintura viva, aunque breve, de estas islas, Co-
menzaremos por ella:

«Ein las islas que se estienden al sur del canal
Beagle pueden distinguirse tres grupos o archipié-
lagos bien determinados: el de las islas Hoste, Gor-
don'i las innumerables mas pequenas al occidente;
el de la de Navarino, Picton, Lenox i Nueva i otras
al oriente. i por dltimo el de las islas Wollaston con
las Hermanitas al SE.

«Las islas Hoste i Gordon son de grandes dimen-
siones, pero cortadas de tal manera por canales
1 galpones que en realidad estan constituidas por
innumerables peninsulas, soldadas unas a otras por
estrechos istmos. Crazanlas en todas direcciones
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montanas nevadas que dejan entre si, rara veg,
valles de mediana consideracion; la vejetacion es
escasa i los bosques raquiticos i pobres; no hai rios
ni esteros; solo arroyos que se desprenden de las
nieves para caer inmediatamente al mar.

En los faldeos orientales se encuentran algunas
pequenas pampas pastosas.

Contienen puertos excelentes con buenos i abri-
gados fondeaderos.»

Entra despues el autor de la memoria que vengo
copiando, a dar cuenta al Gobierno de cémo se es-
plotan los lavaderos de las islas Lenox. Nueva, Pic-
ton i Navarina; la ninguna utilidad que han dejado
al pais esas inmensas riquezas estraidas de suelo
chileno por aventureros audaces que han tenido que
sufrir toda clase de trabajos i privaciones.

Deja constancia que el puerto arjentinode Ushuaia
ha crecido i prosperado al impulso de este comer-
¢io, 1 anuncia la fundacion de Puerto Toro, a corta
distancia de las islas auriferas.

Termina la memoria recomendando la coloniza-
cion de Navarino, Lenox, Nueva i Picton, que son
las Ginicas que ofrecen lacilidades al colono u ocu-
pante.

Antes de terminar, consigna ideas que se debieran
tener mui en cuenta, porque son del hombre que
nos di6 los valles de Ultima Esperanza, mandando
en contra de las instrucciones de nuestros hombres
de Gobierno a Eberhard i a Kark a posesionarse
de unas tierras de que los arjentinos nos disputa-
ban ocupacion.

El parrafo que desedbamos copiar dice asi, ha-
blando de la fundacion de Puerto Toro.

«Asi se ha dado el primer paso para abrir al co-
mercio i a la industria la rejion del sur del canal de

e |
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Beagle: los lavaderos de oro i una discreta protec-
cion del Gobierno, unido a las leyes liberales de
colonizacion, haran lo restante. Conviene por de
pronto facilitar las comunicaciones regulares con
Punta Arenas subvencionando un vapor con tarvifas
bajas para carga i pasajeros. El nombramiento de
una comision cientifica que estudiara los recursos
naturales del territorio es tambien otra de las me-
didas cuya utilidad se impone.»

Las ideas consignadas en este acipite por el Go-
bernador de Magallanes, senor Senoret. estan en
parte tomadas en cuenta por el decreto de 27 de fe-
brero. HEstas ideas de proteccion han producido
unicamente bienes para los particulares i el Estado
en la apartada rejion austral.

El decreto de 21 de setiembre de 1868, que decla-
ro puerto libre a Punta Arenas. centuplicé el co-
mercio i acrecento notablemente la inmigracion.

Los decretos de arrendamiento de lotes de terre-
no a precios bajos, dictados en 1890, multiplicaron
la ganaderia. Poco dntes del ano 80 habia solo ocho-
cientas cabezas de ganado lanar en Magallanes; hoi
tiene mas de un millon de cabezas.

l.as concesiones de terrenos hechas en Navarino i
olros puntos, poblaron rejiones que solo de este
modo pueden habilitarse.

Antes de entrar a la descripcion de las islas fue-
guinas, objeto de la concesion, se nos permitird
copiar dos parrafos cortos en que el capitan de La
Romanche establece cual es la entrada i curso del
canal Beagle. Entendemos que esto puede ser util
para el sostenimiento de nuestros derechos terri-
toriales,

Hablando de las alturas mas notables indicadas
por el célebre navegante Cook al sur de la Tierra
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del Fuego i senalando ciertos caractéres de la isly
Picton, agrega: «El canal Beagle se abre entre |y
isla nombrada i la costa austral de la Tierra del
Fuego.»

Mas adelante anade:

«Aunque se puede considerar el Canal Beagle
como prolongado hasta las islas Lenox i Nueva, su
verdadera entrada esta comprendida, como ya se
dijo, entre la isla Picton i la costa austral de la Tie-
rra del Fuego.»

Respecto a la configuracion de las islas fueguinas
australes, Matial da un dato curvioso: «la isla Hoste
tiene en su mayor diametro ciento sesenta millas;
pues bien, el perimetro de sus costas llega a cuatro-
cientas cincuenta, casi tres veces muas. «Este es
talvez un caso unico en la jeografia.»

La lei de 7 de febrero de 1893, autorizo al Ejecu-
tivo para arrendar terrenos en Magallanes en su-
basta publica i por el plazo de guince anos a lo mas,

Esta lei prohibitiva ha producido sus efectos de
estagnar el poblamiento 1 progresos de las zonas
apa:‘lm‘las de Punta Arenas. Solo un contrato, se-
gun entendemos, se ha celebrado baje la vijen-
cia de esta lei i éste ha sido un fracaso. Nos releri-
mos al arrendamiento de las islas Wollaston hecha
en piblica subasta por trescientos pesos al ano i
que se llevo a efecto. perdiendo el arrendatario las
tres primeras anualidades qne habia depositado.

La descripcion de los terrenos que forman la par-
te sur de la Tierra del Fuego i las islas australes, la
hace Darwin con mano maestra en el siguiente
acapite: _

«Un pais montanoso. en parte sumerjido, de ta
modo que ocupan el lugar de los valles, profundos
estrechos i estensas bahias; i un inmenso bosque

A
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que se estiende desde la cima de las montanas has-
ta la orilla de las aguas cubriendo las faldas. a es-
cepeion de la occidental.

Crecen los arboles hasta unos mil o mil quinien-
tos piés sobre el nivel del mar; sigue luego una faja
de turberas, cubiertas de plantas alpestres mui pe-
queias i por iltimo las lineas de las nieves perpé-
tuas, que, segun el capitan King baja en el estrecho
de Magallanes a una altura de tres a cuatro mil piés.
\penas puede encontrarse en el pais una sola hec-
tarea de terreno plano; no recuerdo haber visto mas
que una pequena llanura en el puerto de la Deso-
lacion 1 otra un poco mayor junto a la bahia de
Goeree. Estos puntos, como en todos los demas,
cubre por completo el suelo una espesa capa de
turba pantanosa. En el interior mismo de los bos-
ques desapavece el suelo bajo una masa de mate-
rias vejetales en putrefaccion lenta. que empapadas
siempre de agua ceden bajo los piés.»

Despues agrega el mismo sabio:

«Todo el pais no es mas que una enorme masa de
rocas abruptas, de colinas elevadas. de inftiles
bosques. envueltos en brumas perpétuas i atormen-
lados por tempestades incesantes. La tierra habita-
ble se compone de las piedras de la costa.

Agregatodavia: «Lasolas rompen con furia contra
la costa i pasa la espuma por encima de los acanti-
lados que tienen mas de doscientos piés de altura.»

Hai en la narvracion de Darwin otro acapite que
tiene mucha relacion con los hechos que motivan
esta esposicion; describiendo el canal de Magdale-
na. dice: «Seria dificil imajinar un lugar donde pa-
rezea haber ménos derechos i ménos autoridad: las
obras inanimadas de la naturaleza: rocas, hielos,
nieves, vientos i aguas, libran perpétuas batallas, i
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coaligadas contra el hombre tienen alli autoridad
absoluta.»

Apuntaremos, ¢n seguida, algunos cortos pirra-
fos del capitan Martial, en que describe los carac-
téres de las tierras fueguinas i sus islas adya,
centes.»

«La parte occidental del archipiélago, esto es. la
que comprende, sumariamente enumerados, la isla
Hoste, las islas de segundo Grden de las orillas occi-
dentales i la rejion de la gran Tierra del Fuego que
se estiende al oeste de una linea imajinaria que pa-
sara por el seno del Almirantazgo ilos estrechos de
Murray, puede ser considerada como la prolonga-
cion natural de la gran cordillera de los Andes mas
alla del Estrecho de Magallanes.

«Las montanas, bajaindose gradualmente desde el
norte hiacia el sur hasta el falso Cabo de Hornosi
hasta el Cabo de Hornos mismo, se estiende sobre
toda esta parte del archipiélago en cordones nume-
rosisimos que forman, en jeneral, el espinazo de las
numerosas peninsulas. entre las cuales estdn ence-
rrados los golfos i los canales.

En medio de un sistema orogrifico semejante, las
llanuras verdaderamente dignas de este nombre, no
existen: apénas es dado encontrar algunos valles es-
trechos, cuyas pendientes abrigadas estan cubiertas
por bosques i cuyo fondo, formado por la fragmen-
tacion de las montanas, producida por la accion de
las lluvias o de los ventisqueros, estdn jeneralmente
ocupados por lagunajos o pantanos numerosos.

«Pocas son las aguas corrientes del pais. Los ji-
gantescos ventisqueros que bajan de las faldas oc-
cidentales de las altas montanas, los torrentes que
acarrean a la bahia mas vecina el agua de los lagus
najos i de los pantanos, la evaporacion, por fin,
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que cs realmente mui grande, a causa de una activa
ventilacion, son suficientes para devolver al Océano
o a la atmdsfera la inmensa cantidad de agua que
bajo todas sus formas: lluvia, granizo, nieve i cris-
tales de hielo, cae casi constantemente en esta rejion
durante todo el ano».

Debemos dar una idea Jde la isla Shetland. que
tambien ha entrado en la concesion. Esta situada
al sur del grado 62, dista quinientos sesenta kild-
metros del Cabo de Hornos. Esta situacion jeogri-
fica da idea de su calidad. Produce solamente mus-
go, liquenes i poca hierba. Esta helada casi todo el
ano i la idea del calor de su suelo puede darse, re-
cordando que se encontré en ella un marinero he-
lado, en perfecto estado de conservacion.

Terminaremos la descripeion jeogrifica de estos
lugares anotando lo que sir J. Norboroug i Darwin
dicen de la parte occidental de los archipiélagos
fueguinos. El primero, pintado con los colores mas
sombrios las tierras i los mares que en esta parte
ha recorrido, los llama la Desolacion del Sur.

Darwin bosqueja esos mismos lugares, i termina
d Sl

«Al lado de las islas principales se hallan innu-
merables penascos sobre los que constantemente
vienen a romperse las anchas olas del océano.

Pasamos entre las furias occidentales i orientales
t'un poco mas al norte vemos la Via Lactea, paso
llamado asi porque tiene un tal nimero de escollos
que siempre esta alli el mar blanco de espuma. Una
ojeada por esta costa bastaria para el que no estu-
viese acostumbrado al mar, sonara ocho dias con
naulrajios, peligros i muertes. Echando una altima
mirada sobre esta escena terrible, nos despedimos
para siempre de la Tierra del Fuego.»
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Estimamos estas lineas del naturalista inglés
como la sintesis mas acabada i patética de su nota.
ble deservipcion.

Las pinturas del estremo austral de nuestro pais
hechas por Darwin, Martial 1 Senoret, coinciden
por completo i los datos anotados estin en absoluto
acuerdo.

Leroy Beaulieu ha dicho que las selvas impene-
trables i malsanas del Brasil constituven para la
humanidad una reserva del porvenir; no creo que
se pueda decir ignal cosa de nuestras boscosas i he-
ladas tierras del estremo sur; las primeras nos pin-
tan la vida de nuestra tierra al nacer. las segundas
nos retratan la muerte de nuestro 1)1;111(-.t.-1.

Demos una rapida ojeada al elima, producciones
i condictones jenerales de la vida en estas rejiones
australes.

Segnn el ingles Beffer el promedio anual de lluvia
en estas zonas es de treseientos dias al ano.

Los vientos reinantes durante la primavera, ve-
rano i otono. son los huracanados del sur i sur-
oeste.

En invierno predominan los del norte i el este.

Los meses de Junio i Julio son de relativa calma
con dias de ecuatro o seis horas, Los de Diciembre
i Enero son los mas tempestuosos i terribles del ano
con duracion de dieciocho a veinte horas.

El pilido sol de invierno es mucho mas atil a los
esploradores que el invisible de verano.

Las temperaturas de estas frias rejiones han sido
tomadas por espediciones inglesas i francesas en los
puntos Desolacion i Orange, respectivamente.

Dan mas o ménos diez grados centigrados de tem-
peratura media en el verano; cero grado en invier-
no i cinco grados como media de todo el ano.
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Una comparacion nos demostrarda mejor lo que
estas temperaturas significan.

Segun von Buch. la temperatura media de Sal.
teus fiord, en Noruega. es de catorce grados en el
mes de Julio, en pleno verano: la de Puerto Deso-
lacion, no llega a diez grados: el primer punto esti,
sin embargo. situado a trece grados jeogrificos mas
al polo que al segundo.

Otro dato grafico que representa lo que. respecto
a temperatura, son nuestras tierras australes, son
sus ventisqueros que del monte San Valentin bajan
hasta el nivel del mar. estin a cuarenta i seis gra-
dos cincuenta minutos de latitud sur. Segun von
Buch, ya citado, los ventisqueros que en Noruega
llegan al nivel del océano Atlantico, estin en el pa-
ralelo sesenta i siete, o sea veinte grados jeogrificos
mas al polo que los nuestros.

Lias corrientes marinas i vientos polares esplican
en parte esta gran diferencia de temperatura en las
costas americanas i europeas en ambos hemisferios.

Respecto a las condiciones de la vida wvejetal, el
siguiente cuadro de Darwin nos esplicara lo que
son los tupidos bosques australes, donde las casi
unicas maderas esplotables que se encuentran son
las hayas de dos especies finicamente. (Fagres an-
tartica i Fagres magallanicas), en el mes de febrero
de 1832; Darwin hizo una ascension al monte Yara,
cerca de Puerto Desolacion. Este monte es el punto
culminante de esos parajes i se eleva a dos mil seis-
cientos piés, (setecientos ochenta i cinco metros)
sobre el mar. f

«El bosque empieza en el punto en que se detie-
nen las mareas altas. Despues de dos horas de es-
luerzo empiezo a desesperar de llegar a la cima. De
tal manera espeso es el monte, que tenemos que
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consultar la brijula a cada paso, pues, aun euando
nos encontramos en un lugar montanoso apénas
podemos percibir ningun objeto. En los barrancos
profundos. mortales escenas de desolacion innarra-
bles: fuera de los barrancos soplan vientos tempes-
tuosos, en el fondo ni un soplo de aire que haga
temblar las hojas. por mui altos que sean los drho-
les. En todas partes el suelo frio. tan sombrio i tan
hiimedo, que ni musgos, ni helechos, ni hongos pue-
den crecer.

En los valles apénas podiamos avanzar, ni aun
arrastrandonos, por !o que obstruian el paso por
todas partes los muchos troncos inmensos de érho-
les podridos, diseminados en todas direcciones. Al
atravesar estos puentes naturales, nos encontramos
de improviso detenidos, porque nos hundimos hasta
las rodillas en la madera podrida. Otras veces nos
apoyabamos en lo que nos parecia un arbol magni-
fico i veiamos sorprendidos que no era mas que una
masa de putrilago dispuesta a caer al primer con-
tacto. Por fin llegamos a la rejion de los darboles
achaparrados, i pronto ganamos la parte desnuda
de la montana i subimos a la eumbre. Desde este
punto se estiende a nuestra vista un paisaje con
todos los caractéres de la Tierra del Fuego; cadenas
de colinas irregulares, aqui i alli masas de nieve.
profundos valles verdes amarillentos i brazos de
mar que cortan las tierras en todas direcciones. El
viento es fortisimo i horriblemente frio i la atmds-
fera brnmosa; por lo cual permanecimos poco tiem-
po en aquella altura. La bajada es ménos laboriosi
que la subida, porque el peso mismo del cuerpo
abre paso i los resbalones i caidas que damos, nos
llevan al ménos en la direccion convenientey.

Podriamos apuntar todavia opiniones de olros
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autores mas modernos que han visitado los parajes
que Darwin i Martial deseriben con mano tan ma-
estra, pero las esploraciones recientes han sido mas
hidrograficas que terrestres i no han tenido el per-
sonal cientifico con que contaron las espediciones
citudas. Creo que lo espuesto da una idea exacta
del valor de las pobres tierras australes de nuestro
Chile.

Hablaremos someramente de la produccion veje-
tal de los mares i canales fueguinos. Nos referimos
nnicamente a la famosa alga (Mocracyetis pirifera)
que tan senulados servicios presta a los navegantes.
Fsta alga, segun Fitz Roy, se apoya o nace en rocas
que estan hasta cuarenta i cinco brazas de profundi-
dad. Poede decirse no hai una sola roea cerea de la
superficie de las aguas que no la contenga, i como
sobrenada, por su lijereza i delgadez, sirve de ver-
dadera valiza para los navegantes.

Cerca de los puertos sirve esta alga de verdadero
rompe-olas flotante, i se ve el poder inmenso del
elemento acuatico destruido i aniquilado despues de
haber pasado por algunas rocas que contengan la
planta benefactora en los mares.

La zoolojia de la Tierra del Fuego 1 sus islas es
pobre; la de los mares que la circundan mui rica.

Entre los mamiferos se encuentran la ballena, la
loca (lobos de uno i dos pelos) i nitria.

Li caza de eslos animales es abundante i cons-
lituye una riqueza favorita en esos mares.

Sin embargo, esta caza ha sido privilejio casi es-
clusivo de los estranjeros, los que usan nuestros
mares i playas australes como de su propiedad.

Los articulos 593 i 611 de nuestro Cédigo Civil,
que tan sibiamente estatuyen reglas en esta mate-

s

la, sonletra muerta en esas apartadas zonas. Pero
ANTOLOJIA CHILENA -



S

Darwin lo ha dicho eon verdadero econoecimiento
de ellas: ahi no existen derechos ni ménos auto-
ridad.

Esta [rase, profundamente cierta el ano 1832, era
ya tiempo que dejara de serlo.

Es un hecho reconocido que la ballena i aun la
foca comienzan a estinguirse en el hemisferio boreal
i nuestros abruptos islotes i tempestuosos mares
australes son ya casi el inico refujio de esos perse-
guidos animales.

¢No seria conveniente que el Estado cnidara para
sus nacionales esas riquezas que hoi esplotan sin
provecho alguno para la nacion, como antes esplo-
taba los lavaderos de oro, cuanto aventurero i au-
daz llegaba a esos lugares?

Que la caza de focas es una riqueza efectiva para
Magallines, pueden decirlo los numerosos loberos
que a Punta Arenas arriban vendiendo o embar-
cando pieles de estos codiciados mamileros.

Una piel de foca importa una libra esterlina.

Los productos de la ballena no pasan por Punta
Arenas, pues casi todos van directamente al viejo
mundo o a Estados Unidos en excelentes buques
balleneros equipados por poderosas compaiias co-
merciales.

Apénas enunciaré algunas de las pocas aves que
pueblan los sombrios bosques de las tierras austra-
les. Un papa moscas de mofio blanco. Un pequeno
reye-suelo o abadejo de plumaje oscuro. Se encuen-
tran tambien algunos gorriones, una especie pequend
de zorzal, esterminas, halcones 1 buhos.

Los reptiles son sumamente escasos i las especies
conocidas en el centro de Chile no existen alli.

En la isla Navarino hai guanacos i zorros, pere
no los hai en las islas de la concesion.
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Poco o nada diremos de las razas aborijenes, que
pueblan o mejor recorren las tierras australes; nos
contentaremos con indicar los parajes en que jene-
ralmente habitan:

Los Quos. parte central i oriental de la Tierra del
Fuego.

Yaaganes. que ocupan casi todas las islas al sur
del canal Beagle, desde el estrecho de Murray al
oeste,

Por fin, los Alacalufes. que ocupan el oeste de la
Isla Grande Fueguina i las islas cercanas a la penin-
sula Brecknock, estremo suroeste de la misma.

Réstanos dar una ojeada sobre la mision evanjé-
lica que ha instalado su planta humanitaria en varios
de los parajes descritos en esta relacion.

il escaso fruto que saerificios tan herdicos han
cosechado, son la mejor pintura que puede hacerse
de las tristes comarcas recorridas por la raza salvaje
mas atrasada de la especie humana, los Yaaganes.

Un oficial de la marina inglesa, Allen Gavdiner,
fuc el primer héroe cristiano que intento la civiliza-
cion de los fueguinos. en 1850. Se instald en la isla
de Picton i tuvo pronto que retirarse de ella por la
hostilidad de los naturales. Se establecio despues en
puerto Spaniard. al sur de Tierra del Fuego. En se-
tiembre de 1851 murio de escorbuto i de hambre con
sus seis abnegados companeros.

'n 1858 otros misioneros quisieron establecerse
en Woollya, al sur del estrecho de Murray, i fueron
muertos por los indijenas.

En 1863 el Reverendo Stirling, nombrado misio-
nero de las islas Malvinas, intenté de nuevo la em-
presa de civilizacion. Fundé una mision en la isla
Navarino, casi frente al actual puerto de Ushuaia,
con mejor éxito.
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La trasladé despues a este dltimo puerto en 1869
i desde entonces data la fundacion de este pueblo i
la prosperidad de la mision.

Le sucedié Sir Tomas Bridges, joven ingles com-
paniero de Stirling i que habia logrado aprender ¢l
idioma yagan. Este misionero ha sido el verdadero
creador de la mision i a ¢l le debe todos sus progre-
s0s. Vive aun, peroretirado ya del servicio nacional.

Se han fundado despues varios establecimientos
misionales, en Pacquenaia, en Lapataia, en la bahia
de San Sebastian, al oriente de Tierra del Fuego, i
en Tekeinka, al oriente de la isla Hoste, Esta ultima
mision se hallaba rejida por el Reverendo Mr. Wi-
lliams i tenia eincuenta naturales bajo su direccion.

Han perdido un rebano de seiscientas ovejas que
habian logrado crear i hoi piensan dirvijirse a Puerto
Toro u otro paraje ménos desolado que les permita
dedicarse a la ganaderia i agricuitura.

Lo que los misioneros con tantos sacrificios han
conseguido es poco todavia. La mision de Ushuaia
prospera i con el espiritu ingles de sus pastores han
conseguido dar a los indios ideas de trabajo i de co-
mercio que los preparan mas que las conferencias
relijiosas para la civilizacion.

DON ENRIQUE NERCASSEAU MORAN

Humanista i literato, ha sido un cultor ilustrado de la
literatura i la lengua castellanas en la citedra universi-
taria, en la prensa i en el libro. La obra de Miguel de
Cervantes Saavedra, ha sido su modelo a imitar i de
preconizacion literaria en las letras nacionales. Promo-
vi6 la celebracion del centenario de Cervantes, publi-
cando un interesante libro sobre «El Principe de 108
Injenios Espaiioles». Es el cervantista por excelencia de
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nuestra literatura, por su devocion al Quijote i la co-
rreccion de su forma literaria. Abrié en la Universidad
un curso libre de Literatura Espanola, para presentar a
la juventud, en forma oral o de conferencias, las mas al-
tas intelectunalidades peninsulares. Sus obras de ortogra-
fia i métrica castellanas sirven de testos a la ensenan-
za de ambos ramos en los colejios del Estado. Su vida
cntera la ha consagrado al profesorado de la gramética
castellana i los profesores de esta asignatura, formados
en el Instituto Pedagdjico, son sus discipulos aventaja-
dos. Durante algunos anos milito en el periodismo, co-
laborando en La Estrella de Chile. El Independiente,
El Estandarte Catdlico, La Union, Los Debates, La Tri-
buna i la Revista de Artes i Letras, con profusa produc-
cion literaria.

Reproducimos un capitulo de su estudio relativo al
dramaturgo chileno don Antenio Espineira.

Obras dramaticas de Antonio Espifieira

No hay nada como los triunfos literarios, y sobre
todos ellos, como los ruidosisimos de la escena,
para impulsar al trabajo, dar confianza en las pro-
pias fuerzas, i avigorar i ensanchar los horizontes
dela produceién. Zape, Los Dos Buitres i Como
pasarian las cosas... subieron sucesivamente a la
escena del mismo teatro, i el favor de los asistentes
siguio amparando al joven i aplaudido poeta, si
bien la importancia temitica de las piezas i su ver-
sificacion, las colocaban en un pi¢ de notoria infe-
rioridad comparadas con Martirios de amor. Pero
va la priblica estimacién se hallaba conquistada, el
doncel habia sido armado caballero, i el grande i
temido juez no tenia por qué volver sobre sus fallos.
Otras composiciones, aun de importancia, entre
¢llas la interesante comedia Mal por bien, i el gra-
cioso entremés En la puerta del horno...... , perte-
necen a igual época; pero no fueron representadas,
ni impresas, al ménos en tiradas separadas. La pos-
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teridad podra conocerlas i apreciarlas bien cuan-
do se haga la edicion de las obras completas de
Antonio Espineira.

De este modo, entre trabajos de todo jénero pero
siempre en medio de una actividad que era su vida,
llegé para nuestro autor la primavera de 1881, en
que la fortuna amiga le tenia preparados nuevos
triunfos. A principios de Noviembre, Espineira
daba la ultima mano a un drama que era entonces
mui de circunstancias, como que acababa de darse
término con grandes i decisivas victorias a la gue-
rra contra el Peru i Bolivia, iniciada en los prime-
ros meses de 1879, i los asuntos patridticos i militares
tenian que ser la conversacion de cada dia entre
amigos 1 escritores. Se llamaba la obra Amor de
patria, i trazaba en grandes i conmovedoras pince-
ladas los conflictos, no extrainos en aquella con-
tienda. entre hijos i maridos de 'peruanas. que se
veian instados para no alistarse en los cuerpos (e
combate, i que al fin, al oir los acordes de las musi-
cas militares que cruzaban las calles, olvidaban filia-
cion i amores, i corrian-a pelear bajo el tricolor de
la Republica.

Llego la composicion de este drama a oidos de la
Comision que preparaba las celebridades con que
habia de conmemorarse el aniversario secular del
nacimiento de don Andres Bello, i obtuvo de Es-
pineira que proporcionara su drama para el mayor
lucimiento de esas fiestas: i, en efecto, el 28 de No-
viembre del citado ano de 1881, subié Amor de pa-
tria al escenario del Teatro Municipal, aunque con
actores casi improvisados i de escasisima prepa-
racion.

«Amor de patria—decia El Independiente de dos
dias despues—es la quinta obra del sefior Espiiieira
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que ha llegado a las tablas, i es la que le ha propor-
cionado méas ruidoso triunfo. Entre bastidores se
Lallaban felicitindolo miéntras los entreactos de la
representacion, hombres de tal fama como don Zo-
robabel Rodriguez i don Miguel Luis Amunategui,
amen de numerosos amigos y muchos caballeros de
mas o ménos nombradia, que al saludarlo i espre-
sarle sus placemes no hacian otra cosa que repro-
ducir el sentir comun de la mayoria de los asisten-
tes al teatro. La platea, los palcos ila galeria rieron
de buenas ganas en algunas escenas, guardaron en
otras relijiosa atencion, i en tres o cuatro se con-
movieron vivamente, i llegaron hasta llorar, i al
final de cada uno de los actos llamaron al senor
Espifieira a su presencia, i lo aclamaron con mues-
tras estrepitosas de satisfaccion.

Debiendo dividir la atencion entre sus negocios
particulares, no siempre encaminados por vientos
de honanza, i sus predilectas tareas literarias, aun-
que solo ocasionalmente residia en Santiago, con
todo, no dejaba de consagrar muchas de sus horas
a la lectura i estudio de dramdticos antiguos i mo-
dernos, i a la composicion de algunas obras, cada
vez de mayor aliento e importancia. Su talento dra-
milico habia llegado a la edad viril con el tiempo i
ejercicio, i ya queria llegar al teatro ideales supe-
rioves, tendencias conjéneres con su caracter, espo-
siciones definitivas de doctrinas i de sistemas. f

A este espacio de tiempo comprendido entre 1883
1 1890, pertenecen sus obras dramaticas Pena de la
vida, Lo que no tiene sancion i Cerpantes en Arjel,
sin tomar en cuenta otros trabajos en prosa i verso,
llenos de interes, pero né de tan relevante mérito
como los nombrados. La primera, Pena de la vida,
lué acreedora al premio ofrecido en un Certamen
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Dramatico por el Girculo Catélico de Santiago, de
nuestro amigo Antonio Espineira.

Cerpantes en Arjel es una obra de gran mérito,
fruto delargo i dilatado estudio, i que en cualquicra
parte se estimaria de primer érden. Es la manifes-
tacion de la escuela eminentemente clasica a que
pertenecia el cultivado espiritu del autor, un tribu-
to de la veneracion que siempre abrigé por la me-
moria de Cervantes, i un desahogo de la verda-
dera e intima compasion que le inspirvaban las
inmerecidas desgracias de que fué vietima el heroe
de Lepanto i cautivo de Arjel.

Si en Espineira no se encuenira esa inspiracion
fogosa 1 arvebatada, que suele deslumbrar con hu-
mo illamas, con sombras i luz, en cambio se halla
en todas sus obras, aun en las mas insignificantes,
un equilibrio completo entre las partes del conjun-
to, i una ecaanimidad de sentimientos i de aprecia-
ciones de que no le es dado despojarse jamas. In
donde quicra se nota el tinte cldsico, lanota artistica
i discreta. fruto de sus bien escojidas i reposadas
lecturas 1 de su seria educacion; pero, mas que eso:
su teatro, en jeneral, revela bien a las claras la en-
tera i profunda honradez de su alma, i la cristiana
serenidad de su espiritu, siempre en busca de la
virtud i del bien, aun en medio de los mayores con-
tratiempos i mas bravos temporales de la vida.

El teatro de Espineira es profundamente moral;
mas ann; en cada una de las piezas que lo compo-
nen, ani de argumento tradicional como Martirios
de amor, siempre el poeta se propone alguna ense
fianza, echar alguna buena semilla, inclinar a la
bondad los corazones. En Lo que no tiene sancion,
el poeta fulmina la costumbre depravada de cofrr
quistar corazones débiles con afectos mentidos 1
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enganosas declaraciones, la considera un verdadero
delito, i al fin esclama, por boca de uno de los per-
sonajes:

«;Cuindo, Dios Santo. cuando vendra el dia de
la sancion social para tal erimen!»

LUIS THAYER OJEDA

Escritor i funcionario de KEstado, ha prestado los mas
elicaces servicios al pais en los cargos piblicos que ha
lll'\l'llll!l‘l‘]i:ll‘.](’.

Joven aun, ha hecho una hermosa carrera en las la-
bores de gobierno que se le han encomendado, forman-
do la estadisticaila base de defensa de las propiedades
fiscales. Merced a un perseverante i laborioso trabajo
de investigacion en los archivos oficiales, ha logrado
formar un cuadro que representa millones de las pro-
piecdades del Estade en todo el territorio de la Re-
priblica.

Adicto a las letras, tanto en la historia como en la li-
teratura, ha cultivado con esmero la tradicion, la le-
venda, la jenealojia i la eronolojia nacionales.

Ha publicado una série de importantes libros de
historia chilena, que lo senalan como un ilustrado in-
vesligador, entre los que citaremos los titulados: Fa-
milias Chilenas, Diccionario Historico i Etimoldjico de
los apellidos radicados en Chile, Orijen delos Vicunas,
Navarros i Vascongados, y otros dela misma indole. Su
colaboracion ha sido amena i copiosa en las revistas
literarias i en la prensa diaria, como La Tarde, Los Lii-
nes, La Revista Ilustrada i otras publicaciones acredi-
tadas del pais. Con el pseudénimo de Luis de Bohemia
Lotros nombres sujestivos, ha publicado numerosas le-
yendas de la mas delicada sentimentalidad, con esa
espresion emocionante de las pajinas de la literatura
alemana, llena de ternura es(uisila,

s, asi mismo, un artista consumado como dibujante
en-herdldica i compositor musical, habiendo editado la
Casa de Otto Beker su Ave Maria i su bello valse es-
panol Amor Secreto, bajo el pseudonimo de Osprey.

Copiamos una de sus leyendas histéricas de la inde-
pendencia, ¥
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El Capitan Rafael de Anguita

Corria el ano de 1802 cuando un gallardo teniente
de dragones unia su suerte a la de una hermosa e
intelijente dama de la vieja aristocracia penquisia,
recibiendo la bendicion nupcial en la iglesia Catedral
de Concepcion en presencia de una concurrencia
compuesta de lo mas selecto de la sociedad de aquel
tiempo.

Compacta multitud de curiosos se agolpaba a la
puerta principal del templo, en el momento en que
los contrayentes bajaban la graderia seguidos de los
numerosos asistentes a la ceremonia, una de las mas
fastuosas que hasta enténces viera la altiva ciudad
del Bio-Bio.

De pronto un jéven lujosamente vestido de negro,
cuyo semblante demacrado revelaba un conjunto
de emocion i sufrimiento, avanzé, abriéndose paso
por entre la masa de espectadores. llevando fijos
sus ojos encendidos en la feliz pareja.—;Juro ven
garme! dice al oido del novio en voz baja i caver-
nosa, en quien produce esta frase siniestra una im-
presion terrible que se manifiesta claramente en la
palidez subita que ha cubierto su rostro.

11

Dias despues, hacianse cn la ciudad los mas va-
riados comentarios con motivo de la presencia de
un misterioso individuo embozado en larga capa
espaiola que, con paso incierto i al parecer con el
dnimo ajitado por una preocupacion constante, s¢
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]..-;smhu entrada la noche por la desierta calle de
San Agustin, en las inmediaciones de la plaza.

Iin cierta ocasion en que la atmoslera cargada de
densas nubes presajiaba una préoxima tormenta, vi-
gorosos i repetidos golpes dados a la puerta del za-
guan de la casa del acaudalado vecino don Juan
Henviquez, despertaron sobresaltados a sus tran-
quilos moradores.

Fra la ronda de alguaciles que habia encontrado
casi exanime, con una profunda herida en la espalda
aun joven militar, en quien reconocieron al teniente
de dragones don Ratael de Anguita, deudo de la fa-
milia Henriquez.

Al siguiente dia, el individuo de la capa a quien
la poblacion entera senalaba como culpable, habia
desaparecido sin dejar huellas que pudiera indicar
su paradero.

I

Sobrevino la revolucion emancipadora con sus
alternativas de victorias i dervotas para las armas
patriotas, en que tan presto se creia sacudida para
siempre la sujecion a la corona de Espana, como
perdidas todas las consoladoras esperanzas de so-
berania i libertad.

El préoximo arribo de un ejército realista a Tal-
cahuano, donde el coronel Ordonez se habia fortifi-
cado eficazmente con los restos del ejército salvado
en Chacabuco, tenia, con sobrada razon, consterna-
dos a los patriotas i especialmente a los pobladores
de las ciudades del sur.

Fué enténces cuando el Director Supremo, don
Bernardo O’Higgins, dispuso que todos los habitan-
tes de Coneepeion abandonaran sus propiedades i
S¢ establecieran aquende del Maule.
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«La patria, decia, exije de vosotros este gran sa-
crificio. El enemigo no debe hallar en su trinsito
mas que un desierlo, casas sin pobladores, campos
sin sembrados 1 sin ganadosy.

Mas de cincuenta mil personas de todas edades i
condiciones abandonaron la provincia con ligrimas
en los ojos, pero sin dejar sentir una sola palabra
de murmuracion al llamado que en nombre de la
patria se les hacia, ni aun durante la triste jornada
en que, bajo un sol abrasador de Enero, soportaron
las mnas duras privaciones i las hostilidades de anda-
ces guerrillas realistas que solo retrocedian despues
de encarnizados combates.

Y

Unaavanzada, cuya mision era llegar a todo trance
a Talea, desde su salida de Concepeion habia sido
acometida tenazmente por una montonera que le
disputaba el terreno con una obstinacion comparable
al valor que desplegaban los asaltados para recha-
zarla. ,

Préximos ya a Chillan, una inmensa polvareda
hizo pensar a los espedicionarios en un nuevo com-
bate que no demord en presentarse, pues, moin entos
mas tarde la banda de montoneros, considerable-
mente reforzada, caia como avalancha sobre los pa-
triotas que iniatilmente se defendieron con heroismo
i bravura, porque, agobiados por el nimero, cayeron
todos, cubrieron el ensangrentado suelo con sus ca:
daveres.

En medio de la espantosa refriega en que cada
golpe equivalia a un combatiente ménos, una Vo2
siniestra repetia a cada instante:

—No maten a Anguita.
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Cuando el valiente oficial vio a los suyos muertos
o heridos, se lanzé desesperado en medio de sus
snemigos, repartiendo golpes a diestra i siniestra,
hasta que, muerto su corcel i rendido por la fatiga,
tuvo apénas fuerzas para quebrar su espada dntes
de entregarse prisionero.

v

[Husta la tarde que siguié a este sangriento com-
bate. el bravo militar sufrio sin quejarse las mas
groseras injurias i los mas atroces martirios de parte
del jele montonero. quien, viéndole ya moribundo,
lo hizo arrojar atado de pies i manos al rio Nuble,
cuyas aguas le dieron eterna i pladosa sepultura.

La victima era el capitan de Dragones de la Patria,
don Rafael de Anguita, el mismo que dieciseis anos
intes caia herido a traicion en una de las calles de
Concepcion, diasdespuesde su matrimonio con dona
Joscla Henriquez: 1 su verdugo. el del juramento
siniestro, el de la punalada traidora, el tenaz guerri-
llero era el sanguinario Cuchillero, que recuerdan
todavia con horror los campesinos del Nuble al
Bio-Bio.

El juramento estaba cumplido: pero la injusticia
de una venganza clamaba al cielo.

Cuatro anos mas tarde era fusilado por la espalda
en las inmediaciones de Los Anjeles, el tristemente
famoso Cuchillero, conocido en un tiempo por la alta
sociedad de Concepeion por su verdadero mombre
de don Juan de Contreras, hasta el dia en que el
odio le lanzé per la senda del erimen.
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DON DOMINGO AMUNATEGUI SOLAR

Escritor i servidor publico, ha consagrado su juyep.
tud por entero a las letras i a las funciones del profeso.
rado.

Siendo abogado i un consumado humanista, no hy
ejercido la noble profesion del foro ni se ha especiali-
zado en la citedra universitaria, dedicindose con ahip-
co a las invesligaciones historicas.

Hizo un viaje a Europa a estudiar los sistemas de en-
senanza, del cual escribio un libro, Pdjinas Sueltas, i
una serie de cartas para La Epoca, de Santiago.

Descendiente de una ilustre familia de publicistas,
hereddé sus inclinaciones literarias, habiendo enaltecido
su nombre en sus libros.

La serie de sus obras, Kl Instituto Nacional, Los
Cuerpos Lejislativos, La Ensenanza del Estado, Fl sis-
tema Lancaster, La Instruccion Secundaria, Don Per-
fecto Salas, Un soldado de la conquista, Titulos de (las-
tilla, Don Francisco Solano Astaburuaga i otros, evi-
dencian su espiritu laborioso, que encuentra natural
esparcimiento en el estudioi el trabajo del pensamiento.

Con elevada correccion i competencia ha desempena-
do los puestos de Decano de la Facultad de Humanida-
des, Secrelario Jeneral de la Universidad, Director del
Instituto Pedagojico i Ministro de Justicia e Instruccion
Publica, cooperando al progreso intelectual del pais.

Copiamos un capitulo de su libro relativo a don I'ran-
cisco Solano Astaburuaga.

La Literatura Chilena

La historia literaria de Chile comprende dos pe-
riodos perfectamente marcados: el de la Colonia,
se estiende desde mediados del siglo XVI hasta prin-
cipios del XIX; i el de la Repiblica, que abarca cien
anos, mas 0 ménos.

Nuestra literatura colonial nos ofrece un cunadio
del mayor interes, pues da a conocer no solo el gra-
do a que llegé en aquella época la cultura de esle
pais sino tambien su historia civil i militar.
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Algunas de las obras escritas enténces se hallan
consagradas esclusivamente a los indijenas que ha-
hitaban nuestro suelo cuando fué conquistado por
los espanoles: i otras tienen por principal objeto la
historia de las relijiones establecidas en Chile por
los europeos.

lLos libros de mayor importancia que se conser-
van de este periodo fueron concebidos i ejecutados
por autores peninsulares.

En prueba de ello basta recordar La Araucana
de don Alonso de Ercillai Zaniga i la Historia Je-
neral del Reino de Chile por el padre don Diego de
Rosales.

Jovas son estas dos que brillan aisladas, la pri-
mera en el siglo XVIi la segunda en el siglo XVII.

Aunque nuestro pais estaba mui léjos de merecer
la calilicacion de las mas ignorantes entre las colo-
nias espanolas, como tantas veces se ha asegurado,
la verdad es que la instruccion se hallaba mui poco
difundida, aun en las clases superiores de la socie-
dad.

Asil se esplica que miéntras nos gobernaron los
reyes de Espafia no hubiera propiamente vida inte-
lectual en ninguna de las poblaciones que reunian
én torno de sus campanarios cierto nimero de fami-
lias distinguidas: ni en Santiago, ni en Concepcion,
ni en la Serena.

No se conocieron en el periodo colonial las socie-
dades literarias. i las obras que, a costa de grandes
esfuerzos i en el silencio de un gabinete, lograron
ser terminadas, o bien han desaparecido, ya que no
¢ sabe donde duermen, o bien solo han podido ser
dprovechadas en nuestros dias.

Los autores de libros, criollos o europeos, se apre-
suraban de ordinario a mandar sus manuscritos a
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la corte, a fin de obtener licencia del rei para sy
impresion, 1 no comunicaban estas obras sino a cop-
tados individuos de su familia o de sus relaciones
intimas.

Raros fueron los trabajos de esta clase que alcan-
zaron la honra de ser publicados entonces en letras
de molde, i mas raros todavia los que en hojas ma-
nuscritas pudieron ser leidos i aplaudidos, como El
Cautiverio Feliz, por algunas docenas de personas
intelijentes.

No existio, pues, en nuestra sociedad de los si-
glos XVI, XVII i XVIIT esa influencia fecundante
que en los paises mas adelantados ejercen espiritus
sobre espiritus, doctrinas sobre doctrinas, ideas so-
bre ideas 1 que da orijen a la unica comunion inte-
lectual solida i estable.

En este sentido puede aficmarse que durante [a
dominacion esp:n‘mla nuestro lmis tuvo escritores,
pero de ningun modo una literatura nacional.

Los alegatos forenses eran de calidad inferior:i
las obras teoldjicas, como tratados especiales, ser-
mones, platicas, catecismos, novenas, se hallaron
mui léjos de alcanzar ese refinamiento artistico que
distinguia a las producciones del mismo jénero en
Francia i en Espana.

Si algunas veces, por lo demas, se oyeron en el
pulpito oraciones notables, éstas no han llegado has-
ta nosotros.

La aseveracion de que en la capitania jeneral de
Chile no existio una literatura propia. es suscepti-
ble, sin embargo, de dos restricciones que no care
cen de importancia,

Una de ellas se refiere a las poesias populares. ya
sean canciones, epigramas o narraciones en verso
las cuales nunca han faltado en Chile, i han ofrecido
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tema de inagotable entretenimiento en todos los
tiempos i en todas las clases de la sociedad.

No podria negarse que esta rama de la literatura,
aun poco estudiada entre nosotros. encarna tan bien
la indole del jénio i costumbres nacionales que en
manera alguna es digna de menosprecio, i, por el
contrario, merece toda la atencion que algunos espi-
yitus investigadores empiezan a dedicarle.

[La otra limitacion no tiene la amplitud de ésta,
aunque si mayor trascendencia, puesto que recuerda
la continua labor de la Compania de Jesus desde su
establecimiento en Ghile a fines del siglo XVI hasta
la espulsion de la orden en el altimo tercio del siglo
XVIIL

LLos padres jesuitas se manifestaron verdaderos
maestros en el estudio de las lenguas indijenas del
pais i en la narracion de su historia politica i reli-
Jiosa.

La lista de los eseritores chilenos educados en los
claustros de la Compania es bastante larga.

Entre los mas distinguidos debe citarse a Pedro
de Ona. a don Francisco Niiez de Pineda i Bascu-
nan, a Pedro de Cordoba i Figueroa, i a don Vieen-
te Carvallo i Goyeneche, que no pertenecieron a la
orden: 1 a los padres Alonso de Ovalle, Miguel de
Olivaves, Felipe Gomez de Vidaurre, Juan Ignacio
Molina i Manuel Lacunza, todos nacidos en nuestro
suelo,

Aunque esta literatura formada por la educacion
avistocritica de los jesuitas podria calificarse como
blanta de eultivo artificial, se ha de reconocer que
consta de una larga serie no interrumpida de obras
escritas en el espacio de mas de dos siglos.

Todas estas obras, diversas a menudo por su for-

ARTOLOJI CHILENA g
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ma i por su fondo, tienen, sin embargo. caractires
comunes i obedecen a una misma escuela,

En los otros institutos relijiosos del pais fuerop
mui poco numerosos los autores chilenos, i solo me.
recen recordarse los que siguen: entre los agustinos,
frai Juan de Toro Mazote; de los franciscanos, fraj
Alonso Briceio: el mercedario frai Juan de Barre.
nechea: 1 el dominico frai Sebastian Diaz.

Por el contrario. la educacion dada en los convie-
torios de San Ignacio daria abundante materia 1 un
libro voluminoso, i en una historia literaria de Chile
la escuela de escritores formados en la Compaiia
seria digna de un capitulo completamente dedicado
a ellos.

A pesar de las dos restricciones anteriores, puede
insistirse con fundamento en que nuestro pais mién-
tras permanecié bajo el dominin de Espana no tuve
la gloria de producir una verdadera literatura na-
cional.

Ya se ha senalado una de las causas principales
de semejante esterilidad: la falta de ilustracion.

Toca agregar ahora otra de las causas mas impor-
tantes de este fenomeno. cual fué, la esclavitud a
que se hallaba sometido el pensamiento, bajo el do-
ble yugo del despotismo politico i del fanatismo re-
lijioso.

(Quien quiera estudiar a fondo este primer periodo
de nuestra historia literaria puede hacerlo ahora
con relativa facilidad. Una biblioteca especial ha
sido consagrada a la publicacion de la mayor parte
de las obras compuestas durante la colonia, i un
distinguido escritor. don José¢ Toribio Medina, ha
dado a luz. hace mas de veinticineo anos. una estensi
memoria en tres tomos. premiada por la Universi-
dad, sobre esta ¢poca antigua de nuestra literatura.

i
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La literatura propiamente chilena ha sido el fruto
espontineo i jenuino de la emancipacion politica.

Desde los primeros momentos que ajitaron la opi-
nion, en las clases altas del pais empezaron a pro-
ducirse trabajos literarios de caricter revoluciona-
rio. que nacieron. né de pensadores estranos a los
sucesos del dia, sino de individuos destinados a ejer-
cer considerable influencia en los trastornos publi-
COS.

La literatura adquirio entonces todas las cualida-
des de un organismo lleno de vida. i alcanzé pronto
una existencia independiente, sobre todo desde la
publicacion de La Aurora de Camilo Henriquez.

Ll Gatecismo Politico-Cristiano. firmado por el
seudonimo José Amor de Patria. primera obra de
aliento de este periodo, fué compuesto hace ya cerca
de cien anos.

Desde la fecha gloriosa en que aparecio este es-
crito venerable las prensas chilenas han dado vida
4 algunos centenares de libros que no pereceran, a
numerosos diarios i revistas que siempre serdn leidos
con interes, a inspirados versos de armonico ritmo
1 a piezas dramaticas de arte i de verdad.

Parece, pues. haber llegado el momento de que
se piense en escribir lu historia literaria de esta se-
gunda época.

Lopiosos materiales han sido ya reunidos i solo
lalta la pluma encargada de dar forma a la obra.

CARLOS A. GUTIERREZ

Poeta de inspiracion vigorosa, ha cantado a la natu-
aleza i a la vida con tierna vibracion de idealidad.
Habiendo cursado la ciencia de la medicina, en la
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que se palpan todas las flaquezas de la condicion hy-
mana, no se ha dejado invadir por el materialismo i ha
seguido con entusiasmo su hermosa jornada de sonador
del arte i la armonia de la belleza. Ha viajado por el
Viejo Mundo, en pos de la verdad cientifica, de la amar-
ga realidad de la esperimentacion, sin olvidar su amor
por la poesia consoladora (ue llena de visiones seduc-
toras su alma. Desde Alemania envio a Chile un bello
libro de sus cantos, que edito en Leipzig con el Llitulo
de Al Pasar, como olrenda de honda consagracion a la
patria literatura.

Ya. anos 4antes, habia publicado su coleccion de poe-
sias, Estancias, que le conquisto nombre distinguide
en la intelectualidad de nuestro pais.

Publicamos su hermoso canto A la América.

A la América

Oh, América, mui l¢jos de ta cielo.
de tus bellas, altisinas montanas,
mui léjos de tu mar i de tu suelo
testigos de perinclitas hazanas,

mi pensamiento su esforzado vuelo
tiende hacia tus idilicas cabanas

i va a decirte con acento rudo

mi vibrante, patriético saludo.

Ayer no mas te alzabas a la vida
de noble ardor al fulgurante beso
i se unia a tu sangre enardecida
la savia fecundante del progreso,
hoi por rudos esfuerzos combatida
sufres aun del batallar el peso,
mas adorna tu frente Pura i bella
de santa libertad la blanca estrella.

Todo es hermoso en ti, todo engalana
con nataral encanto tus confines
recuerdas ta del mundo la manana



— 326 —

del Eden en los mdjicos jardines;

te aclama el ancho mar cual soberana,
te cinen rosas, mirtos i jazmines

i del ardiente trépico en las calmas

te coronan bellisimas las palmas.

Se alza el coloso alla de vida lleno,
ti en sacro ardor de actividad le abrazas
i en horizonte espléndido. sereno
los mas jigantes circulos le trazas;
alld en tu grande. majestuoso seno
cobran vigor de juventud las razas.
i en el trabajo material fecundo
pasma de intensa admiracion al mundo.

Al blando halago de tu mar rugiente
miro la larga, la angostada tierra,
patria del corazon, limpida fuente
de cuanto bello la Natura encierra;

i bajo el fuego de tu zona ardiente
veinte naciones mas de sierra a sierra
ien rio como mar cual se retrata

ia soberana del undoso Plata.

Voz misteriosa dicete: jAdelante!
un alto fin lo porvenir te muestra
L en campo inmenso tu labor jigante
te marca del destino la alta diestra.
T sostendris como esforzado Atlante
grande armadura en colosal palestra
1 abriendo zanjas i tronchando vallas
vencerds del progreso en las batallas.

iTuyo es el porvenir! Brillara el Arte
bajo tus grandes alas protectoras
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i del moderno ldeal el estandarte

la luz reflejard de tus auroras.

En tu seno tendrian tirme baluarte

las sublimes ideas redentoras:

nada podra estrechar tu gran proscenio,
ni dominar las dansias de tu jénio.

iSalve. América. Salve! Que sus dones
prodigo vierta Dios en tu regazo
i en tu sereno azul cien pabellones
al vigor se alcen de tn fuerte brazo:
que de tn sol al beso tus naciones
unidas siempre por estrecho lazo
entonen al arrullo de tus mares
de libertad i paz libres cantares.

Berlin, Enero 1.7 19o5.

CARLOS SILVA VILDOSOLA

Diarista i orador de ilustracion estensa, ha marcado
un rumbo intelectnal sobresaliente a su vida. .

Se inicio en la literatura, de la que ha hecho su bri-
llante vocacion. como novelista, publicando en la fie-
vista de Artes i Letras, su romance La Moniania, que
lué reproducido en los lolletines de El Chileno. :

Habiendo ingresado en la redaccion de este diario
popular, supo imprimirle una tendencia espansiva, 1
del mas vivaz nacionaliswmo, poniendo de relieve su per-
sonalidad de periodista espiritual i de estilo propio.

En este diario inserté su nueva novela Brisas de Mar-

Durante los aiios de 1894 v 1900, colabord en El or-
venir, de Sanliago, i Kl Pais, de Concepcion.

En 1900 dié, en una velada de la Asociacion dela
Prensa, una notable conferencia sobre La Mision de 1t
Prensa en la Sociedad Moderna. ;

Nombrado, en ese mismo ano, segundo secretario ‘“’
la Legacion de la Repiiblica en la Gran Bretana, envit
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desde Londres a El Mercurio, un estudio relativo a La
Prensa Inglesa i Francesa.

A su regreso, se hizo cargo de la redaccion de El Mer-
curio, de Santiago, del cual es, al presente, director
principal.

Nacido en la Araucania, en 1872, ha hecho su labor
con su propio esluerzo, descollando como escritor i
orador. Recientemente ha dado. en la Sociedad Dante
Alighieri, una interesante conferencia sobre La [talia
Moderna. En su nuevo viaje a Europa, en 1907, envié
correspondencias a El Mercurio, de todos los paises
ue visito, habiendo sido acojido con las mayores dis-
tinciones por la prensa de Lima.

Copiamos una de sus pdjinas mas amenas.

Don Clemente

U'n nombre basta a veces para evocar el recuerdo
detodo un rincon de nuestro pasado que dormia en la
sombra. Era un nombre olvidado, que no habiamos
oido en muchos anos: pero que al sonar en nuestros
oidos, despierta como eco las imajenes a €l vincu-
ladas, los hechos, las sonvisas i las inquietudes de
los dias lejanos en que ese nombre nos fué familiar.

Toda una época de mi ninez surjio clara i nitida,
vivao L animada . como un cuadro de cinematograto,
al leer en un perigdico de provincia la noticia del
lallecimiento de don Clemente Fagalde, mi primer
maestro de gramaitieca.

Vial punto el edificio del Liceo en que cursé el
primer ano de humanidades, con sus patios enor-
mes convertidos en lagunas durante el invierno, sus
salas blanqueadas, mui grandes i mui f[rias, donde
agujeredabamos los ladrillos con los paragunas en los
dias de lluvia, su impotente biblioteca, donde saqué
tres dées en historia sagrada, el primer triunfo de
Wi vida, mi vanidad primera.

Y via don Clemente, el buen viejo pequenito i
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flaco, un poco calvo, con barba escasa, gris i des.
grenada, los ojillos ribeteados de rojo, las anchas
narices llenas de pelos, el bigote tieso avanzando
sobre una boca en que el viento de los anos se lle-
vaba rdpidamente la negruzca dentadura.

Y lo visentado en su tarima en la clase de gra-
mitica, mui envuelto en el eterno macfarlan color
guinda seca, con el cuello de terciopelo raido i mos-
trando bajo la mesa los grandes zapatos de zuelas
mui gruesas i los pantalones comidos por el uso en
los talones i tobillos. Oh! Bondadoso, incompara-
ble don Clemente! Nos ensenaba gramética siguien-
do al pié de la letra la enorme obra de Bello, de (ue
no tuvimos el gusto de entender ni una palabra; i
me habia tomado mucha lei. porque le recitaba sin
vacilar, de punta a cabo, pijinas enteras de las su-
blimes i pocos comprensivas doctrinas del gran ve-
nezolano.

Era yo el primero de la clase, el primero en uni
banea pegada a la pared en que nos sentibamos por
orden riguroso de méritos.

Don Clemente me miraba como una joya de su
clase. Nadie sabia mas, nadie aprendia mejor lo que
él deseaba i como ¢l lo deseaba; a nadie, tampoco
consagraba mas esquisita atencion i mas carino.

Pero un dia comencé a debilitarme en mi aplica-
cion, flaqueaba en las respuestas, me quitaron Li
primer asiento con visible dolor de don Clemente1
despecho mio, rodé hasta el sesto lugar. Los com-
paiieros se vengaron de mi antigua insolencia fle
favorito i pagué econ mi orgullo i mi amor propi,
que eran grandes a los ocho afios, mi deplornble
pereza.

Al verme en el sesto lugar, mas abajo de un n¢
gro mui gordo a quien teniamos por bruto ia quiet
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le brotaba la necedad por agujeros que en la cara
le dejo la peste, don Clemente no pudo contenerse;
a la salida de la clase me cojié por el hombro i me
dijo a hurtadillas, con gran misterio:

—Te espero en casa. .. Silenciol

Y se alejo por el corredor haciendo sonar sus
enormes zapatos. e

Al caer la tarde, antes de comer, fui a su casita
en arrabales, deslizindome a lo largo de las pare-
des con la conciencia de que por vez primera me
mezelaba en un hecho delicado 1 misterioso.

Me abrié el mismo; dio una mirada inquieta a la
calle como un criminal que no quiere testigos. i me
dijo vapidamente, miéntras acariciaba mi cabeza
con ternura casi paternal:

—Aprende el presente de indicativo del verbo
Haber... Cuidado con decirle a nadie! Y déjate de
flojeras... Adios!

Y me cerrd la puerta sin una palabras mas.

Al dormirme esa noche, sabia yo el presente del
indicativo del verbo haber con toda su escandalosa
irregularidad; 1 al otro dia me saltaba el corazon
micniras estabamos en la clase de gramuitica.

Don Clemente paso lista, sin alzar la mirada de
su cuaderno. Yo no me atrevia a levantarla del
suelo.

Y como un hombre resuelto a llegar al dltimo
estremo, ahogando su evidente remordimiento, el
profesor mird al muchacho que ocupaba el primer
lugar i le dijo bruscamente:

—A ver, tia: el presente de indicativo del verbo
haber.

El chiquillo se llevé un dedo a la boca, miré al
techo i dijo con timidez:

—Yo habo, tu habas, ..
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—A ver. el otrol—esclamé don Clemente.

—Yo habia, tu habias. ..

Al otro,—grito el profesor finjiendo que se indig-
naba ante tal ignorancia.

Y los otros tres callaron en presencia de la pavo-
rosa pregunta, hasta que yo respondi a mi turno:

— e, has, habemos, habeis han. Y pasé al pri-
mer lugar en medio de la estupefaccion de todos i
con una sonrisa carvinosa 1 c¢riminal de don Cle-
mente.

Pasamos muchos dias el profesor i yo sin mirar-
nos, huyendo de la ocasion en que, al encontrarse
nuestros ojos. iban a delatar el tremendo fraude.
Pero yo estadiaba con teson para pagar al bonda-
doso viejo su carinoso delito en mi favor.

Despues anduve por el camino de la vida mucho
i mui léjos, tanto, que la imajen de don Clemente i
hasta el presente de indicativo del verbo haber,
fueron velindose 1 desvaneciéndose en mi me-
moria.

El buen hombve ha muerto. acaso en la pobreza,
JPor qué lo olvidé? Probablemente ¢l me ha segui-
do desde léjos i me ha 1;|‘n|‘1‘.-1:uln siempre el carino
de los dias lejanos. Oh! Mi dulce, serena i laminosa
ninez! Su nombre te ha despertado viva i animada
en el fondo de mi memoria.

Oh. mi maestro de gramatica. T me sacrificaste
tu dignidad de profesor i hoi tu solo nombre me
trae una fresca brisa del pasado para sacudir de mi
alma el polvo de tristeza que acumulé el tiempo.
Dios te haya perdonado el fraude del verho haber
en gracia del amor con que lo cometiste.



— 331 —

DON LUIS MONTT

Publicista i luncionario piblico, Director de la Biblio-
trea Nacional desde 1886, ha prestado los mayores ser-
vicios a las letras chilenas con sus obras. Ha escrito i
publicado diversos estudios de cardcter historico i bi-
bliogrilico i reunido enlibros de inescusable mérito los
trabajos i las producciones de escritores eminentes de
puestra patria i de la América del Sar.

A su laboriosidad e inicialiva se debe la edicion, en
copiosos vohimenes, de las Obras Completas de don
Domingo Fauslino Sarmiento, el raro i jenial publicista
arjentino, precedidas de un notable estudio historico,

Del mismo modo, eseribio la vida del ilustre perio-
dista chileno Camilo Henrigues, el fundador de nues-
ira prensa periodica, l_lrt'l‘lll{alldu al procer de la pluma
de nuestra revolucion de independencia el tributo mas
alto que se le ha rendido hasta el presente.

Con igual senlimiento de patriotismo i espirilu de
fraternidad literaria, publicé los Recuerdos del Pasado,
de don Vieente Perez Rosales, precedidos de un hermo-
so estudio de su vida de patricio i de escritor. Ha publi-
cado un restimen histérico de la Bibliografia Chilena,
desde 1812 a 1817, que se propone continuar hasta
nuestro tiempo. trazando asi nna verdadera historia de
la literatura nacional.

De un interesante libro de Poesias, en (ue el senor
Monit ha eoleccionado sus mas delicadas espansiones
intimas, copiamos la hermosa traduecion de Leoparvdi,
Amor i Muerte, en que el arte clisico se da la mano
con el moderno.

Amor i Muerte

(DE LEOPARDI)

El amado del cielo muere joven.

Menandro

A un tiempo hermanos enjendrd la suerte
al Amor i la Muerte.
No tiene el mundo. nd. cosas mas bellas.
ni las tienen tampoco las estrellas.
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Del uno nace el bien i el mayor goce
~de la existencia en los revueltos mares,
i la otra el mal estingue i los pesares

Dulee de ver, i no cual la conoce
~en sus terrores la cobarde jente,
es una nina hermosa,
a quien amor se goza
en pedir de continuo compania,
i ambos. de alimento al corazon que siente,
vuelan a par sobre la humana via.

Ninguno mas prudente
- que el corazon por el amor herido,
ni la vida miro con mas desdeno.
ni al peligro jamas por otro dueno
~cual por éste encontriose apercibido.

No un vano peusamiento,
mas si ¢l esfuerzo nace o se despierta,
amor! do infundes tu fecundo aliento;
‘1 previsora la familia humana
en el trabajo con teson se alana.

Cuando a nacer empieza
una amorosa llama,
el pecho siente a un tiempo languideza.
i de morir anhelo.
iPor qué? No sé, mas tal sucede. El suelo,
sin aquella ventura
que ya su pensamiento le figura
~nueva, sola, infinita,
inhabitable juzgalo. i desierto
..con horror a sus ojos se presenta,
Ante el deseo ardiente que le ajita
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i el mundo todo en torno le obscurece.
rujirle una tormenta

presiente enténces el corazon por cierto,
i anhela la quietud, anhela el puerto.

I despues, cuando en si todo lo envuelve
el amoroso imperio,
i al corazon oprime su cuidado,
jcomo, oh Muerte, te implora
con afan el amante desdichado!

iCuantas i cuantas veces,
yva por las noches o al rayar la aurora,
insomne i fatigado,
venluroso se juzga que seria
si nunca mas su cuerpo levantase,
ni i ver jamas tornase
la amarga luz del dia!

jGon qué frecuencia al son de la plegaria,
al son de la campana funeraria
que al hombre lleva al eternal olvido,
de lo intimo del pecho,
con suspirar ardiente,
envidia al que a yacer es conducido
al sempiterno lecho!

Aun la plebe ruda
de las virtudes del saber desnuda,
aun la esquiva, timida doncella
que al nombre de la Muerte
se erizaba de espanto,
lija sus ojos de entereza llenos
ante la tumba 1 su funéreo manto;
aun se atreve al hierro i los venenos,
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i su sencillo espiritu comprende
la jentileza del morir... que tanto
hicia la Muerte inclina

de Amor la diseiplina.

Vése tal vez del roedor interno
que humana fuerza a soportar no alcanza,
postrado el cuerpo frijil: del fraterno
poder prevalecida,
a Amor la Muerte a lo profundo lanza;
i el ignaro villano,
la timida doncella,
siegan su juventud, que cae herida
a un golpe rudo de su propia mano.

il de sus casos riese la jente.
a quien de pazi de vejez el cielo
el disfrutar consiente!

Al feliz, al que vive enajenado,
al que al injenio la pasion hermana,
concédales el Hado
gozar vuestros favores,
duleisimos senores,
que amigos sois de la familia humana,
1 cuyo imperio, dulce i peregrino,
ningun poder del universo humilla,
sino el poder mas alto del Destino.

[ td, a quien del principio de mi vida
siempre invoqué honrada,
bella Muerte. ti sola la piadosa
del mundo a los enojos;
si ti por mi ya fuiste celebrada,
i te vengué del vulgo que odia ciego
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;no tardes mas! inclinate a mi ruego,
i cierra ya a la luz mis tristes ojos!

Alta la frente me hallaras i armado,
cualquiera sea la anhelada hora

en que tus alas hiacia mi despliegues;
mas no bendeciré, rebelde al Hado.

la mano que al hervirme se colora

en mi sangre inocente,

cual lo acostumbra la menguada jente.

Las vanas esperanzas
a que el mundo enganado,
cual débil nino, sus consuelos fia.
va léjos he arrojado.
que jamis esperé sino en ti sola;
i aguardo en calma el dia
en que mi [az adormiré sereno
en tu virjineo seno.

FEDERICO GONZALEZ

Joven e inspirado poeta, uno de los mas vibrantes i
orijinales de la nueva jeneracion literaria del pais. Se
distingue por la intensa i vigorosa enerjia de su pensa-
miento, espresada en sus poesias con estro valiente i
frase acmoniosa,

Ala novedad de la idea que predomina en sus poe-
sias, une la entonacion épica, sonora i atrevida, (que
comunica a sus estrofas.

No es un lirismo de oropel el que resalta en sus com-
posiciones, sino la misica vibradora i emocionante (que
se desprende del sentimiento (ue da alma i vida a sus
cantos,

Siendo casi un nino publicé, en 18g9. su primer libro
de poesias con el modesto titulo de Rdfagas, en el que
fulgura, como hermosisimo diamante en un engaste de
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oro, su bellisimo soneto a Cristo, digno de Victor Hugo.

Haciendo una vida silenciosa, retraida, apartada del
bullicio social, ha labrado su espiritu i su cultura en ¢l
estudio i en el trabajo de sus versos.

Como el lapidario pulimenta en el taller las piedras
preciosas que debe engastar en el dorado metal de sus
Joyas, asi ¢l ha labrado en su gabinete de meditacion i
de estudio sus poesias, sin otro anhelo que el de dar
espansion a su ide: I de arte i de amor a la gloria.

En 1904 dio a la publicidad un nuevo libro de poesias
con el titulo de Oleajes, en el que el joven poeta puso
de relieve su entusiasmo por el arte i su predileccion
por la poesia del sentimiento i la filosolia del progreso,

El no canta amores ni desenganos, sino esa soberbia
lucha de la vida del alima que aspira a lo infinito.

Copiamos su Canto Americano, que deline la indole
de su inspiracion soberana,

Canto Americano

Los siglos continuaban su perennal carrera
cuyo principio i término no es dado senalar,
i en torno de si misma, por la azulada esfera,
la tierra proseguia su marcha secular.

Ameérica inocente. la Atlintida sonada,
la hija predilecta del jénio de Colon,
oculta entre los mares, tranquila i descuidada,
dormia de las ondas al planidero son.

Perenne primavera de hermosas ilusiones
vestia sus bellezas con majico cendal;
Natura le ofrecia sus mas preciados dones:
el Hacedor Supremo su gracia paternal.

Sentido aun no habia la celeslial doncella
la emulacion que turba la paz del corazon;
era un Kden enténces la vida para Ella,
cnando en sus dulces suenos la sorprendié Colon.
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Su despertar fué amargo. Aventureros rudos
la senda prosiguieron del nauta jenoves,
i al verla abandonada, sin armas, sin escudos,
ataron de cadenas sus manos i sus pies.

Pensando en los felices i hermosos tiempos idos,
la Indiana, bajo el latigo que alzaba su senor,
cuan triste sentiria vibrar en sus oidos
de esas eadenas broneas el ruido aterrador!

Mas apiadarse al cielo de su dolor le plugo.
Mui pronto en sus entranas Ella sintio latir
el j¢rmen de la prole que romperia el yugo
que en balde, en su abandono, deseaba sacudir.

I un pueblo que recobra su libertad perdida.
haciendo en mil combates prodijios de valor,
jamas el dia augusto de redencion olvida
14l Sol de la jornada saluda con amor!

I11

Levanta, Patria mia, la tricolor bandera,
que, envuelto entre celajes de oro i arrebol,
asoma, tras las cumbres de la alta cordillera,
de tus eternas glorias el soberano sol!

iSalud, sol de Setiembre! Inunda en tus fulgores
el suelo en que su trono sentd la libertad,
en tanto que resuenan clarines i atambores
i el grito [Viva Chile! sube a la inmensidad!

ANTOLOJIA CHILENA .
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Las épicas proezas traed a la memoria,
de que testigo fuiste con muda admiracion,
cuando a los pies de Chile postrése la victoria
i deslumbré la Estrella a los ojos del Leon.

iSalud, sol de Setiembre! Tu aliento luminoso
mantiene el patriotismo del alma nacional
que nunca arrié en la guerra su pabellon glorioso
i conquisté en la Historia magnifico sitial!

IV

A América bastaba su propio esfuerzo solo
para burlar por siempre la zarpa del Leon!
La tierra que se estiende de un polo al otro polo
no para ser esclava la descubrié Colon!

Airosa del pasado, feliz de su presente,
América camina con paso vencedor,
orlada de laureles la majestuosa frente
por la brillante senda que le trazo el honor.

jLoor a los herdicos guerreros de la América,
Sucre, Carrera, O'Higgins, Bolivar, San Martin,
todos los que lidiaron en la contienda homérica,
en Maipo i Ayacucho, Rancagua i en Junin!

Hoi, a la sombra augusta de leyes soberanas,
tiene el americano patria, familia, hogar,
i el despotismo olvida que en épocas lejanas
afrentas i amarguras le hiciera soportar.

v

Disculpa, madre Espana, si balbucié mi labio
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palabras que pudieran tu dignidad herir;
i acoje las protestas de amor i desagravio
que arranca de mi pecho la admiracion por ti!

Tu sangre nos legaste, tu relijion, tus leyes,
i la altivez indémita de tu bizarro Leon;
la sierva de tres siglos jamas culpo a tus Reyes
en cuyo imperio nunca se sepultaba el soll

Ningun americano podria alzar la diestra,
ni usar tu propia lengua para ofender tu honor;

es tuya nuestra gloria, como la tuya es nuestra. ..
Culpamos al pasado, pero a ti, Espana, no!

Nuestros heréicos padres que libertad nos dieron
mostraron la entereza de Diaz de Vivar
de aquellos que en la lucha con honra sucumbieron,
sntes que en Zaragoza tu pabellon arriar!

VI

Mas né sobre los lauros que le tejié la gloria
América dermita, porque se encuentra en pié;
<omo antes, en la guerra no busca la victoria,
al humo del combate prefiere el del taller.

Las ciencias sus verdades, el arte su belleza,
Natura sus primores ofrendan en su honor;
la audaz locomotora sus valles atraviesa
i escala las montanas en alas del vapor.

Arrancan las industrias tesoros a millares
de su fecundo suelo con laborioso afan,
i ¢l jenio del comercio conduce por sus mares
il barcos que cargados de esos lesoros van.
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Cual reina soberana, la sierva de otros dias
levanta la cabeza con noble majestad;
si grandes son sus triunfos, sus fuerzas i enevjias,
resérvale el futuro mayor prosperidad!

VII

Los hijos de la América mostriaronse en la guerra
tan grandes como ahora preséntanse en la paz;
su sangre jenerosa fecundizo la tierra
que brinda a sus afanes magnifico caudal

Levanta, Patria mia, la tricolor bandera,
que, envuelto entre celajes de oro i arrebol,
asoma, tras las cumbres de la alta cordillera,
de tus eternas glorias ¢l soberano soll

Los golpes interrumpe del combo i del martillo;
contempla la carrera del sol a su conlfin,
del sol que te recuerda con su esplendente brillo
a O'Higgins i Lord Cochrane, Carrera i San Martin

Merced a la entereza de aquellos héroes grandes
disfrutas, Patria mia, de honor i libertad!
Altares dignos de ellos son los eternos Andes
i pabellon glorioso la azul intensidad!

Contra-almirante ALBERTO SILVA PALMA

Cuando_visité a Chile la comision de marinos del
Brasil, correspondiendo la galante i fraternal cortesia
de nuestros oficiales de marina, pregunté un alto jele
de la armada fluminense a un eseritor chileno:

—¢Cudl es la institucion que Uds., los chilenos, aman
mas en su patria?
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—La marina, contesto sin vacilar el escritor chileno,
i agrego: La marina es nuestra institucion predilecta,
no solo porque encarna nuestras glorias, sind porque
aqui, donde todos somos soldados, no pueden ser ma-
rinos todos los chilenos. Es una institucion cientifica,
de la mayor cultura,

Ista es una verdad historica, sentida sinceramente
por todo ciudadano chileno.

La marina nuestra ha ilustrado sus anales con el he-
roismo de sus jeles i oficiales, en los mares del Pacilico,
i con su ilustracion i sus esploraciones cientificas la
historia de la Repiiblica.

Para los marinos chilenos es ficil tarea, por su pre-
paracion, la de desempenar, con notoriedad i suficien-
cia, en cualquier ramo de su carrera o de las ciencias
modernas.

Podremos citar, con honor para nuestro pais i la his-
toria de la marina, a jefes tan ilustres de la armada na-
cional por su labor cientifica e intelectual como por sus
hechos de armas, tales como el vice-almirante don Luis
['ribe Orrego. héroe i publicista eminente; a don Francis-
co Vidal Gormaz, esplorador de nuestros maresiesecritor
miultiple; al eapitan de navio don Luis Pomar, escritor
notable i esplorador de todas nuestras zonas maritimas;
al contra-almirante don Federico Chaigneau, escritor
de lo mas distinguido; el capitan de navio don Roberto
Maldonado, esplorador i eseritor meritorio, i al contra-
almirante don Alberto Silva Palma, a quien han pare-
cido pocos los triunfos de la espada i ha conqguistado
nuevos laureles con su pluma de publicista.

Se ha revelado eseritor elevadisimo, ameno i espan-
sivo, como si toda su vida la hubiese consagrado a la
labor de la pluma.

s un literato i un historiador, de estilo i forma pe-
riodistica, de pensamiento sintético i de un sentimiento
patridtico el mas delicado.

Sus articulos publicados en El Mercurio, de cardcter
listorico, reproducidos en la prensa americana, lo pre-
sentan como un escritor de galanura esquisita.

No necesitamos narrar su historia militar, para su
gloria basta con esponer su titulo de jerarquia superior
de la armada, de contra-almirante, pues hemos querido
s0lo esponer su personalidad literaria, tan simpatica
porel brillo i la orijinalidad de sus pdjinas de historia
contempordnea. 7

De la série de sus trabajos nos es grato citar los que
ha denominado Recuerdos del Bergantin Meteoro; Mdr-
lires del Deber: El Testamenlo del Capitan Rodrigues;
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Don Brito, la odisea de un sarjento de mar, i & Capi-
tan Orella, p4ajina, esta ultima, la mas sentida i hella

por la notable pintura del caracter que modela con su
pluma.

El Capitan Orella

A principios de enero del ano de 1866, el joven
don Manuel Joaquin Orella abandonaba las aulas
de la Escuela Naval para incorporarse a la Armada
Nacional en calidad de guardia-marina, sin examen.

Como por aquel entonces la escuadra espanola
bloqueaba el puerto de Valparaiso, el jéven guar-
dia-marina tuvo que ir a las playas de San Antonio
en busca del agua salada. ibautizar el primer uni-
forme con que mas tarde debia ennoblecer su nom-
bre i dejarlo eserito con letras de oro en la historia
de su patria.

En el dia, cnando un cadete concluye sus estu-
dios, antes de desprenderlo del tutelaje escolar,
escrupulosamente se le atiende en todas sus necesi-
dades, se le provee de libros, instrumentos, ropa i
de cuanto puede necesitar un guardia-marina en el
servicio de abordo.

Con anterioridad, la Direccion de la Armada yva
ha hecho preparar el buque-escuela que debe lle-
varlos en viaje de instruccion,

Alli se encontraran con un comandante. instruc-
tores i oficiales elejidos que velen por el aprendi-
zaje de esos jovenes, encuadrindolos dentro de los
reglamentos i programas prolijamente estudiados,
no solo en los conocimientos tedricos i prdeticos,
sino tambien en la ensenanza moral i en los deberes
que incumben al marino i al hombre de honor que¢
dedica su vida al servicio del pais.

Injentes sumas se gastan en rematar satisfacto-
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riamente los prolongados i benéficos viajes de ins-
truccion a paises estranjeros, procurando, por todos
estos medios, llegar a formar de esos jovenes unos
cumplidos i buenos oficiales, que con el tiempo pue-
dan corresponder cumplidamente a esos sacrifi-
cios.

Cuando a Orella se le lanzé al mar por primera
vez, nada de eso habia; el guardia-marina, al llegar
a bordo, jeneralmente encontraba en sus jefes ogros
en lugar de maestros i consejeros, i en lugar de com-
paneros que lo indujesen i ensenasen, no era raro
encontrarlos mas apropiados para encaminarlos en
rumbo errado.

De tal manera, que cuando un nino salia de la
escuela, en vez de hallar un sendero que le sirviese
de guia para su porvenir, hallaba un estéril desier-
to donde iba a tirar el dado de su fortuna.

Al jugar Orella el suyo, le salié cara arriba el
marcado con Marina, Patria, quedando por los
lados los libros i las tentaciones companeriles.

Ya desde ese dia su rumbo queddé trazado i supo
mantenerse firme en ¢él hasta que la guadana lo
podo eomo comandante del puente de su buque, a
pesar de los esfuerzos desplegados por su amigo el
doctor del Sol para arrancarlo de la maligna fiebre
amarilla.

Por el ano 70, ya lo vemos hecho un hombre i un
verdadero marino: los dos galones de teniente 2.0
adornaban las botamangas de su levita,

Era bastante alto, mas bien delgado que grueso;
por lo jeneral usaba el pelo largo i la barba de can-
dado; sus ojos grandes miraban con fijeza, sin que
esta fuese una mirada fuerte ni imponente; era mas
bien bondadosa, como era su cardcter.

Tenia un vozarron de trueno, que cuando gritaba,
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hacia temblar el aire i a veces repercutia como ca.
nonazo.

En el puente, mandando una virada o maniobra,
era de verlo: parecia que crecia, estaba en su ele-
mento. le volaba el pelo, fruncia el entrecejo i con
su mirada i su tremendo vozarron parecia dominar
los elementos.

Su aficion a la mar, al alquitran i a todo lo que
se relaciona con el arte del marinero, eran sus ver-
daderas inclinaciones; no habia cosa marinera que
él no supiese hacer con sus propias manos: los botes
ala vela los manejaba con verdadera maestria,
diandole con razon todo este conjunto la fama de
buen mavinero. i como en ello mezelaba tambien su
buen ojo para dar en el blanco, se le tenia por buen
artillero.

Cuando se iniciaron las hostilidades de la guerra
del Pacifico. a Ovella le toco trasladarse al norte
en la corbeta «llsmeralda,» bajo las érdenes del co-
mandante Thompson; i a principios de mayo. cuan
do Williams preparaba su espedicion al Callao fué
trasbordado a la «Covadonga,» bajo las érdenes del
comandante Condell, bugue que le sirvié de avena
i para desplegar en ¢l el impetu de su valor 1 de-
mostrar publicamente la sinceridad de su aquila-
tado patriotismo.

Aunque la historia del combate de Punta Gruesa,
que sirvié de tumba al blindado peruano «Indepen-
dencia,» i de gloria a la goleta «Covadonga,» ha
sido tan estudiada i narrada por toda clase de plu-
mas i pinceles, sin embargo, no estara demas sacar
a luz apreciaciones i episodios de cardcter Intimo,
que contribuirdn en algo para retocar la figura de
nuestro actual protagonista.

El21 de mayo, cuando la «Covadonga,» perse-
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suida por la «Independencia,» daba vueltas rozando
las piedras de la isla para seguir rambo al sur, se
inicié entre esos dos buques ana lacha por estremo
desigual: era el elefante persiguiendo a la hormiga,
para anonadarla en el primer momento en que lo-
crase llegar a su contacto.

Pero en esa hormiga habia hombres de un temple
de acero, i en sus corazones la sangre bullia de pa-
triotismo. i con su chivateo supieron mantener has-
ta lo altimo el mismo entusiasmo i decidida reso-
lucion.

ise chivateo no debe existir en un buque de gue-
rra, como no existio en la «Esmeralda,» pero con el
caracter jovial, alegre i casi de un nino, que siem-
pre caracterizo a Condell, no solo toleré sino que
fomento con su actuacion, i quizas en ello hacia bien,
pues asi no dejé por un momento que se adormecie-
ra ni aconchase ese espiritu, sino que por el contra-
vio, lo supo mantener siempre en continua ebu-
llicion.

Cuando la «Independencia» palpaba la ineficacia
de su artilleria, largaba por andanadas de uno i otro
lado, parece que se enfurecia i se lanzaba a fondo
para ultimar de una estocada a su pequeno e inso-
lente contendor.

Pero los defensores de la goleta, al ver casi enci-
na a este jigante, jadeante i rabioso, mas se entu-
siasmaban, i en esos momentos se veia a Condell
desenvainar su espada, afilarla en los pasamanos
del puente para en seguida amenazar al encastillado
Moore del «Independencia.» g

Orella, a su vez, sin largar la rabiza de su canon
I miéntras se cargaba nuevamente su pieza, cou su
vozarron hacia saber a Moore 1 sus tripulantes, en
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lenguaje bien franco i castizo, la clase de enemigos
con quienes se las tenian que ver.

Cuando la ineptitud de Moore dié al diablo con
su poderoso blindado, la goleta volvié sobre sus
pasos, hasta que a canonazos obligé a su enemigo a
ecambiar por blanca la bicolor que antes tremolaba
con tanto orgullo en su pico de mesana.

Este momento a bordo de la hormiguita dehe
haber sido sublime; el entusiasmo era delirante,
todos gritaban i se confundian en un mismo abrazo,
tan luego se veia a Condell en los brazos de un ma-
rinero, como a ¢ste en los de un oficial.

Orella en este delirio, desenvaina su espada,
blandiéndola de gusto. i en un descuido hiere a uno
de sus marineros en la cara, i como la sangre prin-
cipiase a emanar, Orella lo abraza i pide mil per-
dones, sin fijarse que él se ensangrentaba su ros-
tro con la sangre del marinero.

Restablecida la calma. Condell llama i reune en
consejo a sus oficiales para resolver lo que debian
hacer. viéndose solos, averiados i con el «Huascar
gue salia de Iquique en su persecucion, despues
de haber hundido a la gloriosa «Esmeralda.» Con-
dell, Estanislao Lyvnch, Eduardo Valenzuela i Sanz,
opinaron por hacerse inmediatamente mar afuera,
para con la noche despistar a su perseguidor.

Ovella, radiante 1 desenvainando su espada, pro-
testa i dice: «Ya que la suerte estd con nosolros,
yo soi de opinion que salgamos al encuentro del
«Hudscar» inos lo tomemos al abordaje.»

Por supuesto, la mayoria se impuso, i Orella, mal
que le pesase, tuvo que envainar nuevamente su
victorioso sable, para ocuparse de poner en salvo
su averiada goleva.
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DON ALBERTO BLEST GANA

Es el maestro, el mas eminente novelista nacional, e
cuyas hermosas obras, de arle esquisito, se han [orma-
do varias jeneraciones literarias en nuestro pais.

No tiene en América un competidorde su indole, sien-
do, como eseritor descriptivo, rivalizado solo por Feni-
more Cooper, el atrayente novelista norte-americano,

Sus producciones llevan el sello de su temperamento-
observador, a la vez que de una orijinalidad admirable.

Pinta en ellas caractéres i costumbres de su raza na-
tiva, a la vez ?ut‘ sus paisajes llenos de encanto i luz,
icniendo predileccion por la naturaleza que se desen-
vielve espléndida i maravillosa bajo nuestro cielo patrio
i dentro de nuestros brillantes horizontes,

Los pintores britinicos que han visitado nuestro pais.
han dicho que no hai luz mas dificil de reproducir con
el pincel que la de nuestro cielo, por su brillantez des-
lumbradora.

El viajero i profesor Schnars Alquist, pintor de ma-
rinas, esclamaba tambien, despues de larga permanen-
cia en nuestro pais, que los valles. las montanas, el mar,
el cielo, las nubes de nuestros horizontes reunian tal
profusion de luz i de colores que no los habia visto ja-
mas en ninguna otra rejion del mundo.

Bajo este cielo esplendoroso, el novelista chileno, Al-
nerto Blest Gana, ha coneebido sus romances naciona-
les, comuniciandoles a las fantasias de su imajinacion,
las de la naturaleza.

Poeta en sus primeros anos, escribié enentos de cos-
tumbres eriollas i de la sociabilidad de sn tiempo, ocul-
tando su nombre, en La Semana, de los Arteaga Alem-
parte, suscribiéndolos con el psendinimo de Nadie.

Mas tarde, habiendo leido al autor de la Comedia
Humana, a Honorato de Balzac, abandono la lira del
poeta por la pluma del novelista.

Un ideal de gloria se anido en su pensamiento, queno
le ha abandonado nunca, a traves de las mas variadas
vicisitudes de su vida.

‘Habiendo servido a su pais en el ejército, en la admi-
nistracion puablicai en la diplomacia, no ha dejado de
mano su dedicacion a la literatura, en la (ue persevera
con alientos juveniles desde hace medio siglo.:
~ Viviendo en Paris, desde el desempeino de su mision
mternacional, hace cerca de treinta anos, no olvida su
patria i escribe, de lieinpo en tiempo, novelas, como la
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titulada Darante la Reconguista, en la que recucrds i
retrata a su amado suelo con todas sus cautivantes |-
llezas, porque lleva en su alma la luz de su cielo i ol
encanto de su naturaleza.

Sus novelas El Pago de las Dendas, que [ué la prime-
ra (qque escribioi publico, en la Revista del Pacifico; Juan
de Arias, Martin Rivas, El Ideal de un Calavera, [n
Drama en el Campo, Mariluan, El Primer Amor, La
Aritmética en el Amor, La Fascinacion, Engaiios i le-
senganos, Los Trasplantados, Durante la Reconguisia,
lo presentan como un delicado romancista, de concep-
cion novedosa i de un estilo eautivante, de un perlecio
literato de talento 1 buen gusto estético.

Su diseurso de incorporacion a la Facultad de Huma-
nidades, sobre la Literatura Chilena, determina su vo-
cacion literaria i su indole de artista que busca en las
letras la satistaccion del espiritu i la espansion del scn-
timiento.

En este concepto Blest Gana es un perfecto novelista,
porque cultiva el arte descriptivo de los caractéres i la
naturaleza, por amor a la belleza del senlimiento i por
espansion del alma.

Copiamos uno de sus mas bellos capitulos rll--.('llpli-
vos de la reconguista espanola.

Durante la Reconquista

Desde las cumbres nevadas de los Andes, el sol,
como enamorado de la Lierra, la abrazaba. Sn tibia
caricia, de fulgurante luz, habia dorado con sus res-
plandores la falda de la cordillera, disipando con
su aliento, como se borran al despertar los recuer-
dos de un sueno,-los jirones flotantes de su velo de
brumas matinales. Macul i Penalolen, iluminados
de sibito, enviaban a Santiago su sonrisade verdu-
ra. Habia besado con su saludo del alba, la despo-
blada cima del cerro de San Cristébal i partido sus
rayos sobre los riscos del Santa Lueia. Habia corri-
do despues, a lo largo de la pedragosa aja del Ma-
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pocho, tinendo de rubio color las turbias ondas del
rio, i descendido poco a poco, en raudales de clari-
dad, de los tejados a las calles. Penetrando por pa-
tios, por huertos i por jardines, despertaba la vida
i ¢l movimiento, tras de su paso vencedor.

Santiago, en aquella manana del 10 de octubre de
1314, habia recibido su huésped, huésped mas eter-
no que el del abril florido del poeta, con los atavios
de una fiesta pablica. Vistosos cortinajes.de broca-
do 1terciopelo colgaban de balcones i ventanas. Ar-
cos triunfales de arrayan i de olivo, entrelazados
con el pendon de su majestad Fernando VII en lo
alto, se alzaban solemnes en los cuatro dngulos de
la plaza prineipal. Largas banderas con los colores
de la madre patria plantadas en las puertas de ca-
lle. bajaban majestuosamente de sus aslas i se ba-
linceaban con muelle aban lono, al soplo leve de la
brisa del sur,

Por todas partes, un pretencioso empeno de os-
lentacion, un afeite de mujer gastada que quiere
finjir la alegre frescura de la juventud a fuerza de
aderezos i cintajos. El empeno oficial de simular la
popularidad con aparatosas muestras de un regocijo
forzado. Muchas casas habian sido blanqueadas de
nuevo, 1en no pocas, los esecudos de armas de aris-
tocratico blason que en dura piedra de canteria se
velan esculpidos sobre las puertas de calle. encon-
lrabanse rodeados de guirnaldas de flores i de ver-
dura, como las que trenzan los pintores en las fies-
Las pastorales de alguna Arcadia imajinaria.

Para admirar tanta pompa i galanura. el pueblo
habia acudido de los arrabales desde temprano: con
sus ponchos multicolores, sus chupallas de pita o
sus bonetes maulinos de pan de azicar los hombres;
con sus rebozos de Castilla, verdes i colorados, i
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sus polleras de vistosos colores las mujeres. Poca
jente deceunte, jente visible, como se decia mas co-
munmente entonces, transitaba por entre la p]r.be
abigarrada. La corriente humana, a veces en lineas
cortadas como camino de hormigas, o en bandas de
Unos pocos, Como gansos (ue caminan con gravedad
al bebedero, se dirijia a la plaza por las diferentes
calles que en ella desembocan. Pero hombres i mu-
Jeres iban por lo jeneral silenciosos, sin la prisa
que impulsa el inteves, i sin las voces i risotadas en
que la alegria popular desahoga el fuego de su con-
tento iel exceso tumultuoso de su robusta vitalidad,
Solo ios muchachos, cohorte siempre alegre, metian
bulla. A pesar de los cortinajes i de las banderas, a
pesar de los arcos i de las flores, a pesar de la luz
resplandesciente del sol que brillaba como una son-
risa del cielo, hubiérase dicho que una sombra de
recojimiento se advertia en los semblantes. como si
una preocupacion oculta embargase en la turba ple-
beya la natural espansion del roto que se divierte.
Miraba maquinalmente, apénas con curiosidad, las
galas de que la ciudad estaba vestida, i seguia esa
turba entrando en la plaza, sin tumulto, con paso
tardo, con aire desconfiado. Era porque la fiesta
que se preparaba tenia para los mas una significa-
cion siniestra. El pueblo sentia en ella algo de omi-
noso, que hacia vibrar en ¢l la cuerda del patriotis-
mo desconsolado, en una de esas conmociones que
se aduenan del alma de las multitudes, sin necesi-
dad de propaganda ni fuerza estrana, por la electri-
cidad misteriosa de un sentimiento comun. Empe-
zaba el segundo aeto del luctuoso drama de la ve-
conquista espanola. El primero acababa de terminar
con la tremenda jornada de Rancagua. Los herdicos
defensores de la plaza, que consiguieron con su arro-
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jo convertir una derrota en una de las mas brillan-
tes pédjinas de la historia chilena, habian trasmon-
tado los Andes, dejando la patria enlutada i los
hogares en lagrimas. Principiaba la leyenda, que es
jeneralmente el vidrio de aumento de la historia,
pero que esta vez no necesitaba de su poder engro-
sador, para dar a los personajes del drama, las pro-
porciones jigantescas de los héroes de epopeya. Era
la leyenda con su poesia de admiracion, dando for-
ma a la gratitud patriética del pueblo vencido. Un
puinado de hombres que. despues de agotar todos
los recursos de defensa, se arroja diezmado i san-
oriento, contra el circulo de hierro que lo sitia, i se
abre el camino de la salvacion, rompiendo las filas
del vencedor ensoberbecido, tiene que dejar un ras-
tro de fuego en la imajinacion de los contempora-
neos 1 una aureola indeleble en los anales de la cau-
sa inspiradora de tan heréica temeridad. Eso habian
hecho O’Higgins i los suyos. Dandole ya la forma
augusta de una tradicion venerada. el pueblo se
contaba la reciente hazana con admiracion casi su-
persticiosa. Sin medios de publicidad, la leyenda
pasaba de boca en boca, penetraba en los hogares
apartados, en las haciendas tranquilas. en las cho-
zas de los inquilinos indolentes. Yolaba como la
oculta locomocion de las semillas, que sin que nadie
las haya visto trasportarse de un punto a otro, bro-
tan i florecen, como por encanto, en parajes donde
nadie las ha plantado. En pocos dias, los nombres
de Millan, de Ibieta, de Molina, de Vial, de San-
chez, de Astorga, agrupados como una aureola de
constelaciones luminosas en torno del gran nombre
de O'Higgins, habian llegado a encarnar el culto del
pueblo por esa deidad, la Patria, que vive de sacri-
ficios, como los dioses de la idolatria. En la imaji-
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nacion popular, esa falanje de héroes moviéndose
entre el estruendo del canon 1 de la fusileria, al res-
plandor de los incendios, en el clamoreo del comba-
te i el quejar de los heridos, batidas las frentes por
los negros estandartes que habian clavado en las
trincheras para indicar al enemigo su resolucion de
morir peleando. tomaba las proporciones fantis-
ticas de los cuentos que maravillan a los ninos. in-
fundiéndole el calor contajioso de la emulacion, por
las herdicas acciones i por los estoicos sacrificios.

La voz de la fama habia llevado a los pechos de
los chilenos esa simiente, sin que nadie sintiese, por
supuesto, que habia de fructificar mas tarde en el
lozano fruto de independencia, como no siente la
tierra jerminar la semilla que ha de producir la mies
de nutricion i de vida.

Miéntras tanto, todos los que llegaban a presen-
ciar en la plaza principal la fiesta del 10 de octubre,
traian ya la nueva leyenda impresa en la imajina-
cion asombrada i miraban con torvo ceno, o con la
indiferencia del desconsuelo, aquellos preparvativos
de fiesta, en que se celebraba la caida de Rancagua
iel trinnfo de las armas del rei. Ya el dia anterior,
el 9. el jeneral Osorio habia entrado en son de con-
quista en la capital, al frente de sus tercios vence-
dores. Los santiaguinos vieron desfilar las tropas
victoriosas, (ue venian precedidas por el rumor de
las crueldades horrendas con que remataron su
triunfo. Algunas companias del Real de Lima. Los
hasares de la escolta del General. El batallon de
Talavera, que acababa de ganar en la jornada de
Rancagua el renombre de ferocidad, que el terror i
el horror de los contemporaneos ha legado palpitanie
a la historia. Los batallones de Chillan i Valdivia
de voluntarios forzados. Los de Concepcion i de

v
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Castro. La caballeria. Los batallones de Chiloé, la
Vendée chilena, a cuyos hijos, los pueblos al norte
del Maule llamaban con desprecio «chilotes de pata
rajada», acaso porque en los pobres vestuarios de
muchos de ellos habia una carencia absoluta de cal-
zado. Los ajentes del partido monéarquico habian
conseguido formar una manifestacion de entusiasmo
ficticio miéntras duraba el desfile de estas tropas, i
principalmente en el momento de la entrada del jefe
victorioso, rodeado de su estado mayor. Las masas
populares, a las que facilmente arrastran los senti-
mientos jenerosos, tienen tambien sus horas de ci-
nismo desearado, en que olvidan sus afectos, a cam-
bio de abundante bebida o de alguna largueza pe-
cuniaria, Es la aplicacion plebeya de la filosofia uti-
litaria con que Enrique IV de Francia pasaba por
finjirse catélico, a trueque de abrirse las puertas de
Paris. Grupos de rotos de Santiago y de sus arra-
bales, convenientemente preparados por oportunas
libaciones, habian vociferado gritos de entusiasmo
y de loor a los victoriosos. Los demas de la turba
habian seguido sin saber por qué, por gritar, por
moverse, cojidos del contajio de la animacion que
arrastra a los indiferentes, en presencia de la ani-
macion de los otros. Las muchedumbres de pueblo.
como las montanas, tienen eco.

Pero en la noche del 9 al 10 de octubre, la reac-
cion se habia operado. La arrogancia de los vence-
dores habia despertado la popular conciencia. El
pueblo acudia a la celebracion relijiosa del triunfo
monarquico, como avergonzado de sus clamores del
dia anterior. I a manera de remordimiento, se mos-
traba indiferente i silencioso. Tenia en su actitud
ese aire de reserva i de desconfianza de nuestros
campesinos, cuando vienen a la ciudad: por no pa-

ANTOLOJIA CHILENA B
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recer que admiran algo, se muestran impasibles.
Miéntras tanto, la fiesta habia ya dado principio,
con arreglo al programa publicado por bando desde
la tarde del dia anterior. Jeneral espaiol, recon-
quistador de un pueblo catélico, don Mariano Oso-
rio, penso que el mejor modo de impresionar favo-
rablemente al vecindario de Santiago, magnates y
plebeyos, era solemnizar el triunfo con una impo-
nente fiesta de caracter relijioso, en que la Virjen
del Rosario, patrona de las armas espanolas, ten-
dria prominente colocacion. Disponia el programa
que habria Ledéum en la catedral, cantado con so-
lemne pompa. La Virjen del Rosario seria en se-
guida sacada er procesion de la iglesia, escoltada
por las corporaciones relijiosas, militares i civiles
de la capital. Con esto, los adherentes a la causa
mondrquica tendrian una brillante ocasion de lucir
sus casacas, sus bordados i sus bastones con borla.
Algunas compaiias del batallon de Talavera, el
cuerpo favorito del Gobernador i ya de fatidico
nombre para los insurjentes, formarian séquito a la
procesion. La carrera de esta habia sido trazada
con prolijidad. Saldria de la catedral hacia la calle
de Ahumada, torceria por la de Huérfanos, i regre-
saria a la iglesia por la del Estado. recorriendo todo
este trayecto dentro de la calle formada por las tro-
pas de la guarnicion, que harian los honores a la
patrona de sus armas. Algunas piezas de artilleria,
colocadas en el centro de la plaza, dispararian rui-
dosas salvas al salir i al entrar la procesion.

Las tropas, distribuidas en sus puestos, descan-
saban sobre las armas i trataban, segun la orden
jeneral leida en la revista despues de la diana, de
darse un aire marcial e imponente, para infundir
respeto al pueblo conquistado. Los oficiales reuni-
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dos al frente de sus batallones, conservando la es-
pada desnuda, conversaban. El jefe de la parada i
sus ayudantes, todos montados, se esforzaban por
hacer caracolear sus caballos, para que pareciesen
poseer los brios que habian perdido en la campaia.
La jente del pueblo, en la que sobraban los enten-
didos en materia caballar, presenciaba ese empeio
con la sonrisa burlona del conocedor que no se deja
enganar. Otros oficiales recorrian los alrededores
de la catedral, donde los grupos de espectadores
eran mas numerosos. Tenian la mision de preparar
el entusiasmo popular para el momento en que, con-
cluida la misa, apareciese el jeneral Osorio, siguien-
do con su estado mayor la procesion. En el dangulo
de la plaza que formaba la esquina del palacio pre-
sidencial con la calle del Puente, parecia encontrar-
se el centro de ese servicio del entusiasmo realista.
Un grupo, compuesto de varios oficiales, estacio-
naba en aquel punto. Ahi llegaban, i de ahi salian
los encargados de preparar la ovacion al jeneral
Osorio a su salida de la iglesia.

Dr. NICOLAS PALACIOS
Autor de Raza Chilena

Doctor en medicina i escritor de la mas estensa ilus-
tracion, ha servido al pais en la guerra del Pacifico
como cirujano i como publicista defendiendo sus dere-
chos terriloriales en Europa.

Hombre de espiritu estudioso e investigador, ha con-
sagrado los mejores anos de su vida al conocimiento de
las ciencias i de los pueblos viajando por el antiguo con-
tinente.

De cardcter reservado i modesto, no ha tenido apego
a la notoriedad i sus trabajos, desarrollados en un am-
biente de tranquilidad i meditacion, solo han tenido por
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objetivo el interes de la ciencia etnoldjica i el prestijio
i el amor a la raza patria.

Joven, observador i apartado del bullicio mundial, ha
residido, durante varios anos, en la provincia de Tara-
pacd, como cirujano de una empresa industrial, perma-
neciendo en I(}‘uiqlle i en Junin. Desde alli, escribio,
para el diario La Palria, de lquique, una serie de no-
tables articulos sobre El Roto Chileno, que publicé en
un folleto. Tomando pié de un articulo publicado por
don Cirlos Luis Habner, escribio ese opisculo para de-
finir el temperamento, las tendencias, la indole i las
cualidades del noble i admirable tipo de las muchedum-
bres nativas.

Asi fué como tuvo su orijen su hermosa i formidable
obra etnografica titulada Hasza Chilena, que le ha con-
(uistado fama universal sin ser conocido su nombre.

Publico este valipso libro, que tanto levanta i enaltece
el sentimiento de la raza chilena, ocultando su nombre
a la notoriedad, dando toda la fuerza moral de la ver-
dad i de la ciencia al anénimo. Su fama fué mundial,
pero su gran anénimo permanecio inmutable a traves
de las discusiones de la prensa i de la crilica.

Para escribir este libro, estudié un cuarto de siglo,
biolojia, antropolojia i especialmente etnolojia i sicolo-
jia étnica, como se demuestra en sus capitulos. Rasa
Chilena, fué un libro mui discutido en nuestro pais, por
don Tomas Guevara, Diego Dublé Urrutia, Juan Enri-
que O’Rian i otros, que le negaban i le reconocian a su
autor la doctrina que sostenia de la superioridad de
nuestra estirpe nativa.

Asi mismo, fué discutido en Espapa por Miguel de
Unamuno; en Italia, Inglaterra i Alemania, siendo tra-
ducido al aleman en su mayor parte integra i estracla-
da en algunos capitulos. La revista de Gotha, titulada
Mitteilunguen dus Justos Perthes- Geographischer
Avistaet, del a8 de abril de 1906, publica un notable es-
tudio analitico de la obra sosteniendo que debia ser
leida por todo chileno amante de su pais. :

Siguiendo el curso de estos trabajos, tiene inédita
una nueva obra con el titulo de Demografia Gdotica de
Hsparia.

ara el Congreso Cientifico Chileno, ha redactado
una memoria sobre Las Razas Indijenas de Europa.

Por sus estudios el doctor Palacios es el primer etno-
grafo americano. Hijo de la provincia de Colchagua,
se educGé en nuestra Universidad Nacional, habhiendo
concurrido alos certdmenes literarios de 1877 i 1878 con
trabajos de indole cientifica.
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Recorriendo, en 1900, la Inglaterra, publicé en Lén-
dres una secie de articulos en The Lunday Special, re-
futando las teorias jeogrificas del perito arjentino don
F. de P. Moreno, en la cuestion de fronteras con Chile,

Establecido en Santiago, en 1907, se ha dado a cono-
cer como autor de Raza Chilena, con motivo de haber
publicado importantes estudios sobre la cuestion del
salitre, Ha colaborado en El Ferrocarril i en La Union,
con articulos sobre La Decadencia del Hspiritu de Na-
cionalidad.

Escritor patriota, difunde el sentimiento de la cultura
en nuestras esferas nacionales con elevado espiritu de
raza i suprema ilustracion cientifica universal.

Reproducimos unas breves pijinas de un opisculo
su{n. publicado por la Asociacion de Educacion Nacio-
nal.

Decadencia del Espiritu de Nacionalidad

Uno de los fenémenos mas estranos que pueden
observarse en nuestro pais es el escaso desarrollo
de su instinto de conservacion nacional, de ese
egoismo tan ldjico i necesario a la vida de toda
Nacion,

Como esta tésis es lundamental en el presente
analisis, he de recordar, aunque sea a la lijera, algu-
nos de los principios jenerales que le sirven d2 ba-
se, especialmente el relacionado con el elemento es-
tranjero i su rol en la sociedad.

El hermoso cidigo politico de Chile acuerda a los
estranjeros mayores garantias que cualesquiera de
las constituciones modernas; pero esa liberalidad
era solo la manifestacion de los sentimientos hospi-
larios de este pueblo, pues los mismos hombres
que lo redactaron dieron elocuentes muestras de
estar adornados de vivos sentimientos de naciona-
lidad, tanto en las disposiciones de organizacion in-
terna como en el rambo impreso a las relaciones
internacionales. Solo en el dltimo quinto de siglo
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empez6 a manifestarse esa decadencia del instinto
primordial de toda Nacion, acentudndose a medida
que han corrido los anos.

La causa de este fenémeno social es a la fecha
bien conocida, pues ha preocupado en los tltimos
anos lns mas eminentes pensadores, los cuales la han
estudiado en la historia de los diversos paises en
que se ha presentado constatando la uniformidad
siempre fatal de sus resultados.

Un estudio particular de él en la América Latina
i especialmente en Chile, ha hecho, el historiador
norte-americano Uriel Hanock en su «History of
Chiley, i uno jeneral i luminoso sobre el mismo te-
ma ha desarrollado Broock Adams, tambien norte-
americano, en su reciente i ya famoso libro «Lei de
la Decadencia de las Naciones». En Euaropa, este
interesante problema ha sido tratado por los mas
esclarecidos talentos dedicados al estudio de la
evolucion histérica de las Naciones.

El mas importante de los factores que contribu-
yen a la decadencia de esa virtud social es el repre-
sentacdo por el comerciante estranjero, tema que
ocupa la mayor parte de la obra del filésofo Broock
Adams, i que es el pertinente en esta ocasion dado
el fin principal de mi tema.De su obra citada son
la mayor parte de las ideas aqui espuestas.

Es en realidad el mercader estranjero—por cl
hecho mismo de la internacionalidad del gran comer-
cio—el que emprende la tarea de minar el senti-
miento de nacionalidad. que muchas veces contraria
sus cilculos mercantiles. Las doctrinas humanistas
igualitarias ejercen su influencia moralizadora and-
loga a la del mercader, pero en escala relativamente
insignificante, i en Chile es,"puede decirse, nula.

El comercio propaga sus doctrinas disolventes
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apoderandose de una parte de los diarios, los cua-
les viven asimismo de aquel; i por medio de los
millares de incansables mensajeros que dia a dia
parten de las prensas recorriendo el pais de un es-
tremo al otro, las doctrinas disociadoras van lenta-
mente abriéndose camino en la opinion.

La direccion que en su desvio toman las nuevas
ideas, indica claramente su orijen: no es la felicidad
del pueblo su ine¢remento numérico, su progreso
moral i politico lo que preocupa al inmigrante mer-
cader: ni lo desvelan la seguridad presente ni el
porvenir de la Nacion en que se hospeda. No ve una
sociedad, un pueblo organizado moral i politica-
mente en el pais en que especula, solo ve sus rique-
zas esplotables, i su sola preocupacion es la de
apropidrselas con el menor sacrificio de su parte.
La idea de Nacion esti reemplazada en ellos por la
de territorio mas o ménos rico, mas 0 menos po-
blado; sus habitantes son factores de produccion i
de consumo, e instrumentos vivos de esplotacion, a
los cuales ereen justo i lojico reemplazar por otros
mas apropiados a su intento, si los indijenas no les
convienen.

Aparecen como triunfantes en el campo de la fi-
losofia social las doctrinas economistas, tales como
las de Starck, Marx, ete.

La felicidad de un pais es aquilatada por el monto
de las importaciones i esportaciones, i por los ba-
lances de los Bancos, siendo para ellos tan préospero
a la fecha el pueblo esclavo del Congo como el de
la Suiza o el de Dinamarca, cuyos balances jenera-
les son semejantes. Asi hemos visto a los diarios
del alto comercio, que es aqui el comercio estran-
jero, exhibir en el primer mes de este afio los mag-
nilicos balances presentados por los Bancos estran-
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jeros establecidos en el pais i el de algunos de los
nacionales como prueba evidente de la préspera i
feliz condicion del pueblo de Chile a la fecha, lo cual
estda mui distante de la verdad.

Esa misma prensa es la que aconseja la inmigra-
cion en escala sustitutiva del elemento étnico nacio-
nal, la que bate palmas a los grindes presupuestos
fiscales, la pregonadora de la absoluta quietud po-
litica con el pretesto de administracion, doctrina
cuyo triunfo ha traido el debilitamiento i la desor-
ganizacion de los partidos historicos de Chile.

Cuando el criterio utilitarista del mercader in-
vade las clases dirijentes de un pais. se ven trastor-
nadas las bases morales de la constitucion de los
Estados. Aquel camor a su pueblo» manifestado por
el jefe de una Nacion, i que sirve de norma segura
al historiador para aquilatar su talla de gobernante,
queda relegado al olvido. Por poco que el pueblo
resista la esplotacion a que las ideas utilitarias de-
sean someterlo, en vez de aquel amor. la pauta que
sirve para distinguir la clase gobernante, esal con-
trario, primero la indiferencia, luego el desprecio i,
en los casos graves, el 6dio por el pueblo cuyos des-
tinos escan encargados de dirijir.

Brook Adams se detiene especialmente en este
punto de su tésis al delinear las causas de la caida
del Imperio Romano.

Olvidan las doctrinas sociales econémicas queé
una Nacion antes que todo una entidad moral i ju-
vidica, no una asociacion mercantil. :

El apotegma «no solo de pan vive el hombre» e8
aun mas exa~to aplicado a las Naciones gque @ los
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individuos. Una Nacion puede soportar los mas es-
tremos rigores de la pobreza sin desorganizarse i
sucumbir, pero ni rica ni pobre podra conservar su
existencia si pierde los sentimientos fundamentales
de toda sociedad. En medio de la mas colosal opu-
lencia cayo Roma cuando sus hijos perdieron sus
ideales de patria i sus virtudes domésticas i civicas.

Pero el comerciante estranjero sabe sacar prove-
cho de las vicisitudes, de los espasmos i de la ago-
nia de los pueblos en disolucion con tal que su
muerte sea tranquila. Las convulsiones violentas
que el sentimiento de su ruina produce en el ser so-
cial, perturban los ecdlculos mercantiles; por esa
causa es siempre partidario de la represion mas
enérjica de toda manifestacion de malestar social.

«El comerciante europeo, ha dicho Uriel Hancock,
ha sido siempre en la Amériea Espanola el sostene-
dor de todas las tiraniasy.

DON LUIS RISO PATRON

Injeniero jeograto i funcionario pablico, se ha distin-
cuido como escritor notable en el estudio de nuestras
rejiones australes i de los problemas de fronteras.

lele de la Oficina de Limites i de la de Mensura de
Tierras, ha tenido a su cargo la formacion de los mapas
i la redaccion de las memorias que se relacionan con
estes importantes ramos de liﬁlar{u.

Uno de los libros mas valiosos i amenos que han sa-
lido desu pluma dejeografo, es elde La Antdrtida Ame-
ricana, obra simpdtica i atractiva, a la vez (ue erudita
i descriptiva de nuestras zonas australes.

Sus trabajos son diversos i de la mayor importancia,
sicndo de notar el estudio de Los Ferrocarriles T'rasan-
dinos que publico en los Anales del Instituto de Inje-
nieros de é‘lu'('e, el que ha sido solicitado por empresas
industriales de Buenos Aires.
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Ha hecho su carrera administrativa comenzando pop
un puesto de dibujante de la Oficina Hidrogrdfica.

Recibido de injeniero jedgrafo primero, en 188g, i de
injeniero hidrdulico despues, ingresé a la Direccion de
Obras Publicas.

En 1895 fué nombrado miembro de la comision de-
marcadora de limites con Bolivia i en 1896, jele de 1y
sub-comision chilena de fronteras.

En 1902 se le designé para formar parte de las seccio-
nes del Delegado del Tribunal Arbitral, i enviado a
Léndres a pedido del senor Ministro de Chile don Do-
mingo Gana.

Dictado el fallo arbitral de liniites con la Republica
Arjentina, se le encargd miembro de la comision deli-
mitadora en los lagos Buenos Aires i San Martin.

En 1903 se le comisiond para estudiar la linea de fron-
iera con Bolivia, entre Iyagiie i el paralelo 23. Suscrito
el tratado de paz con Bolivia, en 1904, se le nombro di-
rector de la Oficina de Limites. Durante los anos 1905
i 1906, tuvo a su cargo los trabajos de colocacion de los
hitos en la linea divisoria de @imbas Republicas. Desde
esa época data la labor de concordancia i publicacion
de los planos de la cordillera chileno-arjentina.

En 1go7 fué comisionado para organizar la oficina de
Mensura de Tierras, que debia tener a su cargo el le-
vantamiento del plano topografico del territorio 1 elarre-
glo de todas las cuesliones suscitadas en las tierras de
colonizacion.

Ultimamente ha sido comisionado por el Supremo
Gobierno para representar al pais en la Conferencia Je-
neral de la Asociacion Jeodésica Internacional.

Su labor de escritor, no solo se ha circunscrito a sus
obras, se ha estendido tambien a la colaboracion cien-
tifica de los Anales de la Universidad i Anales del Ins-
tituto de Injenieros.

Nacido en Valparaiso en 1869, se educd en la Univer-
sidad Nacional. En 1888 {ué uno de los [undadores de
la Sociedad de Injenieros que se fusiond en 1901 con el
Instituto de Chile.

La nomina de sus obras es mui estensa i de eilas po-
demos citar las siguientes: Memoria de limites con la
Repuiblica Arjentina (1897); Los Ferrocarriles Trasandi-
nos de la Rejion Centr /(lgo:z); Estudios técnicos sobre
los trabajos jeodésicos de las comisiones chilenas de li-
mites, (1902); La cordillera de los Andes (1903); La linea
de frontera con la Repiiblica Arjentina (1907; i otras de
la misma importancia jeografica. :

Reproducimos nn elocnente discnrso suyo pronuncia-
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do en homenaje a la memoria del historiador de Chile,
ovacion patridtica de un hombre ilustrado i de ciudada-
no amante de las glorias de su patria.

Elojio de don Diego Barros Arana
hecho por el sefior Luis Riso Patron, en la sesion del Directorio del Instituto

de Injenieros de Chile, de 5 de noviembre de 1907

«Don Diego Barros Arana, miembro honorario
del Instituto de Injenieros de Chile, ha bajado ayer
a la tumbal

Chile ha perdido a uno de sus mas preclaros hijos
i la sociedad un hombre de bien!

[La vida de Barros Arana es una de las pijinas del
libro de oro de la patria!

Sus esfuerzos en pré de la intruccion pablica, sus
méritos como hombre de letras i los servicios pres-
tados en horas dificiles, haran inmarcesible la huella
de su paso.

A'los veinticuatro anosde edad comenzé la publi-
cacion de la Historia de la Independencia de Chile,
base del monumento a que consagré mas tarde las
horas que el profesorado le dejaba libres, hasta que
en 1873 fué nombrado rector del Instituto Nacional,
donde trazé con mano maestra los fundamentos de
la instruccion del Estado, que habia cimentado én-
tes, sirviendo como profesor los nuevos cursos de
idiomas i ciencias, i aun escribiendo i haciendo im-
primir los testos que se hacian indispensables para
iniciar este aprendizaje.

ixaltado mas tarde al puesto de rector de la Uni-
versidad, hasta sus tltimos anos difundié las luces
con que habia nutrido el intelecto de dos jeneracio-
clones sucesivas!

Por espacio de medio siglo don Diego Barros



el

Avana ha representado el alma del estudiante chi.
leno!

El Instituto de Injenieros de Chile honré las lis.
tas con su nombre, en circunstancias en que sus
compatriotas se agrupaban al calor de una mismg
idea!

Encarné en ese tiempo el mas elevado sentimiento
de abnegacion i de amor a la patrial

He solicitado el honor de cumplir el triste deber
de proponer que se levante esta sesion, en homena-
je a su memoria, como piblica seiial de dueloy.

MIGUEL ANJEL GARGARI

Espiritual escritor de gracia fisgona e inagotable. Su
labor diaria de periodista se traduce en el chiste im-
ponderable (ue derrama en sus articulos de critica
social. Bajo el pseudénimo de Nadir, ha deleitado al
piblico de la eapital i del pais con sus articulos de jo-
cosidad infinita, ya retratando, con humorismo infini-
to, lipos conocidos de nuestro mundo politico o social
o poniendo de relieve la faz comica de los sucesos mun-
diales del dia.

Sus Semanas de Los Liines hicieron époea por su
prosa festiva, su indole picarezca i la orijinalidad de
sus conceptuosos chistes. Ha redactado, con espirilua-
lidad i donaire, La Saeta, Los Liines, La Tarde, Il Im-
parcial i La Prensa, vertiendo la salerosa alegria de s
alma en sus amenos arlienlos de viveza i jvninlinlml
inagotables® De igual corte jocoso son sus jugueles
escénicos i los mondlogos que ha compuoesto para el
teatro, en revistas de critica social buriesca i capri
chosa. .

Es el risuenio mas espiritual de la prensa i la litera-
tura chilenas. o

Copiamos uno de sus enentos mas injeniosos i [esti
VOs.




MicuerL A. GARGARI
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De la Tierra al Cielo

Enterraron al pobre periodista en una sepultura
de humilde aspecto, sin mas adorno que una cruz i
sin mas senal que una fecha i un nombre.

Al verse solo en la oscuridad de su ataud, el des-
graciado tuvo miedo, un miedo terrible, i resolvié
abandonar tan estrecha carcel i emprender camino
del cielo, pues él ereia que en esa mansion merecia
descansar en premio de lo mucho que habia sufrido
en el mundo.

Una vez fuera del ataud, se orientoé lo mejor que
pudo i atravesando la ciudad se encontro luego en
un desierto inmenso, sin horizontes i sin luz.

Entonces se arrepintié de haber abandonado su
sepultura i quiso retroceder; pero una fuerza estra-
fia lo empujaba hicia adelante.

Cuando ya la fatiga i el cansancio le impedian
continuar la marcha, vié con alegria i sorpresa que
la luz iba sucediendo a las sombras i que cerca de
un pintoresco valle se levantaba un edificio magni-
fico, cuyos muros parecian de oro i piedras pre-
ciosas.

Una puerta jigantesca daba acceso a esa morada,
la que tenia en su fachada principal, con letras que
despedian rayos, un rétulo que decia: Corte Ce-
lestial.

El periodista, despues de mucho titubear, se acerco
a la puerta i dominando su emocion, apreté convul-
sivamente entre sus dedos el timbre eléetrico.

Inmediatamente se abrié una ventanilla, i una
cabeza desprovista de cabellos i de blanca barba,
se dejo ver al traves de ella.

—:Qué quereis, buen hombre? pregunto el de la
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ventanilla, que no era otro que el mismisimo Sap
Pedro, el eterno i amable portero del Cielo.

—~Quiero, contesto el recien llegado, vivir en este
recinto, porque aqui es la Gnica parte donde yo
puedo encontrar el reposo que apetezco.

~—Ignorais que a esta santa casa solo pueden ep-
trar los buenos, los que han muerto en gracia de
Dios, mi Senor?

—Nada de eso ignoro, i por lo mismo solicito per-
miso para entrar.

—¢ 1 quién sois vos?

—Yo soi periodista. He sufrido mucho i quicro
descansar en paz.

—¢Periodista, has dicho?

—Si, senor, periodista.

—Enténces podeis iros a otra parte. A hombres
de prensa les esta prohibida Ja entrada al Cielo.

—Pero esa prohibicion es injusta, es cruel.

— Asi sera, amigo mio, mas yo cumplo lo que me
ordena mi Padre Celestial.

—¢De modo que no tengo esperanza de poder en-
trar a esta dulce morada?

—Repito que no podeis entrar. Los periodistas
son las Ginicas personas escluidas de este Reino.

—Conmigo puede hacerse una escepcion. Dejadme
hablar con Dios, i vereis como logro convencerlo i
permanecer a su lado para siempre. Yo que en el
mundo he podido convencer a tantos hombres, no
he de convencer a Dios!. ..

—Es imposible, seior periodista. Lo idnico que
puedo hacer es dejares Jdescansar un rato en la por
teria.

I diciendo esto, el fiel portero abrié la puerta de
la Celeste Mansion i el desventurado periodista en-
tré a una sala de espera, donde tomé asiento.
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Por una ventana abierta en el fondo de la sala
se divisaba una parte de los encantadores jardines
del Cielo.

Kl panorama que se presenté a la vista del escri-
tor era soberbio.

Plantas i flores de mil formas i colores embalsa-
maban el espacio con delicados aromas. Anjeles con
alas de oro i esmeralda reveloteaban de aqui para
alla. En medio de tantas maravillas estaba San Isi-
dro, en mangas de camisa i armado de una regadera,
arrojando agua cristalina sobre las plantas predi-
lectas del Senor.

San Pedro, que debe ser un sempiterno hablador,
pregunté al forastero:

—Supongo que vendreis de algun lugar mui re-
moto.

— Si, senor, vengo de Chile.

—¢De Chile? jQué es eso Chile?

—Una Repiblica de Sud América.

—:I en qué planeta esti Sud América?

—En la Tierra.

—iAh! en la Tierra. Alli fué donde yo pasé mu-
chas pellejerias, tantas que una vez me vi obligado
a negar tres veces a mi Maestro, hoy mi Senor. Mui
mala jente hai en ese planeta, porque son raras las
personas que aqui han tenido cabida.

—Ya que vengo de tan léjos, senor, dijo el perio-
dista, aprovechando el buen humor de San Pedro,
me es harto sensible tener que regresar sin haber
conseguido un lugarcito en el Cielo. Durante mi vida
no he hecho mal a nadie i si mucho bien. Mi pluma
salié siempre en defensa del débil i jamas me presté
a bajas intrigas.

—Compadezco vuestra situacion, replicé el bueno
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del portero; pero yo no puedo quebrantar érdenes
de mi Padre Divino.

—I si no es indiscrecion, podriais esplicarme en
qué se funda esa 6rden, que yo considero injusta?

—Hace muchos cientos de miles de anos en este
Reino existia una calma i una tranquilidad envidia-
bles. Los mandatos de mi Senor eran obedecidos
ciegamente, i nadie murmuraba de nadie. La des-
gracia quiso que en cierto dia un dnjel con preten-
siones de sabio, tuviera la triste ocurrencia de ha-
cerse periodista. Arrancé la mashermosaireluciente
pluma a una de sus alas i con ella empezé a escribir
articulos soberbios sobre jirones de nubes. Al prin-
cipio sus publicaciones eran leidas con entusiasmo
i hasta el mismo Dios llegé a celebrar sus ocurren-
cias. Poco a poco el anjel fué cambiando de rumbo
en sus escritos hasta que, olvidando todo respeto.
entro a censurar abiertamente al Trono. Algunos
anjeles se dejaron seducir por el periodista, i en
unos cuantos meses se formoé un partido formidable,
a cuya cabeza se coloco Luzbel, hoi Monarca de la
Corte Infernal i enemigo de todo bien. Cuando Dios
quiso conjurar el mal ya era tarde, pues la lejion de
sediciosos que con su pluma habia formado el dnjel
escritor, se rebelé i puso en peligro la Omnipoten-
cia Divina. Enténces nuestro Soberano, indignado,
arrojo de sus dominios a los rebeldes, estampando
sobre sus frentes el signo de los proseritos. Desde
aquella fecha infausta esta prohibida la entrada de
los periodistas al Cielo.

Al oir tales cosas, el infeliz viajero, no supo qué
partido tomar. Quiso arrodillarse para implorar
caridad, pero un resto de orgullo mundanal se lo
impidio.

Iba ya a despedirse de San Pedro, cuando vé que
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un hombrecillo de pésimo aspecto, se acerca al
santo portero i haciendo una aleminada reverencia,
pone en sus manos una tarjeta escrita por sus dos
lados. ;

San Pedro, despues de mirar de reojo al perio-
dista, tosio dos o tres veces, i empezo a leer en
alta voz:

«Estimado Pedro: Te ruego permitas entrar al
Cielo al portador de la presente. Creo que no fué
un buen eristiano; pero lo protejo por haber sido
sacristan de un convento de monjas, i por lo tanto.
servidor de nuestra santa relijion.

Te saluda tu amigo i companero.—San Juan.»

Terminada la lectura, el anciano portero dijo al
recien llegado:

—Pase!

El periodista, que habia presenciado la escena
anterior, sin pronunciar palabra, alzé el gallo, i en
medio de su [uria, esclama:

—Iisto es un abuso incalificable, una enormidad.
51 semejante cosa yo hubiera presenciado en la Tie-
rra (en algun Ministerio o en la sala del Presidente,
por ejemplo), habria protestado editorialmente! Es
inereible que aqui se prefiera a los sacristanes i no
a los hombres de talento. I todo por una miserable
carta de recomendacion!

San Pedro, al oir «l pobre hombre, lanzé una car-
cajada, i despues, cambiando en enojo sa visa, dijo
al escritor:

—iSalid de aqui. Eso de la tarjeta de San Juan
ha sido una farsa mia. Quise probaros, i veo que
venis a este recinto con las mismas malas costum-
bres de la Tierra! 1d a levantar protestas al Infierno:
al Cielo no entran los periodistas.

I el pobre saliég de la porteria celestial i, segun

ANTOLOJIA CHILEXA AU
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cuentan, todavia vaga por el espacio sin saber
dénde ir a buscar el reposo que tanto apetece.

EL CAPITAN DE NAVIO DON LUIS POMAR

Marino i escritor ilustre, esplorador de todas nuestras
zonas maritimas i servidor piblico esclarecido.

Su vida entera la ha consagrado al bien de la patria,
ofrenddndole su juveatud en el constante servicio de la
armada i su talento a los problemas de mas vital in-
portancia para el progreso nacional.

En desempeno de comisiones las mas delicadas i
honrosas, ha reconocido todas nuestras rejiones mari-
timas, desde Magallines a Mevjillones, levantando pla-
nos de nuestras costas i de los puntos mas esenciales
del pais i eseribiendo informes de las zonas de mas
valia del territorio como el golfo de Arauco, la bahia de
Quinteros i de Antofagasta i numerosas otras del mavor
interes para el desarrolio jeneral de la Republica.

Al par que marino glorioso por sus campanas nava-
les, es como marino cieatitico uno de los primeros li-

- drégvalbs, estendiendo su labor a toda la costa del
territorio, desde los desiertos de Tarapacd i Atacama a
los mares i rios de la Arvancania. Merecen recordarse
sus trabajos de levantamientos de planos de Mejillones,
Lebu, hoya del Bio-Bio, puerto de Valparaiso, (que lué
reproducido en Estados Unidos i Europa, i otros centros
importantisimos.

Sus obras informalivas de dichas esploraciones son
de la mayor utilidad e importancia, habiendo descrito
rejiones sumamente valiosas para el porvenir industrial
del pais. _

Su hoeja de servicios esuna de las mas honrosas de la
marina chilena.

Nacidoen Atacama, de una familia tradicional, de abo-
lengos nobiliarios los mas esclarecidos, en 1839, se educo
en la Escuela Militar en 1852 i se incorpord a la marina
de guerra en 1859 empren liendo la campana de Arauco.
Concurrié a la guerra contra Espana, en 1865-66, en la
gloriosa corbeta Hsmeralda. En 1881 emprendio la
campana del Pacitico i como Gobernador Maritimo de
Auntofagasta sostuvo la defensa del puerto contra el mo-
nitor Huascar. Hizo la campana del norte del Pera a
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las Ordenes del Vice-almirante Lynch. Asistio a las ha-
tallas de Chorrillos i Miraflores, como ayudante del
Ministro de la Guerra de campana. Sus medallas ates-
tiguan su valor i sus grandes sacrilicios por el pais. Ha'
desempenado varias comisiones en Enropa i Estados
Unidos i ha sido director de la Oficina Hidrograilica.
Hijo del norte, de la provincia de Atacama, el capitan
de navio don Luis Pomar es de cardcter flirme, levan-
tado, independiente i laborioso, del que arranca sus
grandes méritos i cualidades superiores de patriota ide
marino.

Sus planos de nuestras costas son de la mayor uli-
lidad, trabajos todos de tan buena ejecucion (ue sirven
hasta el dia sin variaciones ni enmiendas a los nave-
cantes de todas las naciones i constituyen verdaderos
modelos en su jénero En 1885, al mando de la canonera
Pilecomayo, ué comisionado para continuar el levanta-
miento hidrogrdfico de las provineias del norte, iniciado
por el comandante Senoret, i ejecuto con igual acierto
el de todo el litoral de Antofagasta desde el rio Loa
hasta el sur del puerto de ese nombre. Terminado este
trabajo paso a ejercer el cargo de sub-director dela Ofi-
cina Hidrogrilica, (que desempeno despues en dos oca-
siones mas, alternadas por comisiones conferidas por
el Ministerio de Marina. En 18¢7 fué nombrado direc-
tor del mismo  establecimiento, dejandolo dos anos
mas tarde para volver a ocuparse de trabajos hidro-
orilicos en el golfo de Arauco e ir a represenlar a la
Marina en el Congreso Cientifico de la Serena, donde
levé una interesantisima memoria sobre La Pesca en
Chile, que [ué reimpresa i traducida al ingles mas tarde.
Con motivo de la Esposicion de Biaflalo, donde- fué en-
viado por el Gobicrno el seinor Pomar para representar
a nuestra Marina, despues de haber organizado aqui,
siendo por segunda vez director de la Oficina Hidro-
grilica, la seccion naval de dicha Esposicion, su sec-
cion obtuvo alli seis premios, de ellos, cinco para la
Oficina nombrada. De Estados Unidos paso el senor
Pomar a Europa, comisionado para estudiar los ade-
lantos en hidrogralia i pesqueria, i regreso en 1go2, a
hacerse nuevamente cargo de la Oficina Hidrogrilica,
que en sucesivos periodos ha dirijido con tanlo acierto
como su fundador ¢l capitan Vidal Gormaz. Para termi-
nar, mencionemos una tercera faz de una vida tan bien
llenada: el senor Pomar merece ser citado como escritor
i recordamos entre sus producciones en este jénero las
interesantisimas Memorias sobre esploraciones hidro-
grificas, la Memoria sobre la Pesca en Chile, ya ci-
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tada, estudio histérico y zool6jico mui interesante, i por
iltimo una animada narrvacion de un episodio en un
viaje a los mares australes, titulado El Meteoro en una
tempestad en el Cabo de Hornos, que alcanzo dos edi-
ciones. Anteriormente habia publicado dos inleresantes
opusculos histéricos, El Rio Bio-Bioi Loncoche, leyen-
das araucanas (ue aparecieron en La Vos de Chile i en
La Epoca. Actualmente el comandante Pomar, nombrado
presidente de la Comision de estudios para la introduc-
cion del Salmon en Chile, se ocupa en la preparacion
de varios trabajos sobre los temas que ha estudiado
en Europa v Estados Unidos.

Reproducimos un conceptuoso discurso que pronun-
¢id en la estalua de Lord Coehrane, siendo capitan de
fragata, en 1878, al inaugurarse dicho monumento, eun
representacion de la Marina, el cual [ué mui celebrado
por la prensa:

L.a Estatua de Lord Cochrane
Senores:

Dia feliz fué aquel en que pisé las playas de Chi-
le, el héroe que se eleva sobre ese pedestal, como
un simbolo de las glorias de nuestra marina.

No corria por sus venas la sungre de los hijos del
lejendario Arauco, ni las brisas que influron sus
velas victoriosas por nuestro océano, mecieron s
noble cuna.

Vié la luz primera en los confines occidentales de
la vieja Europa. .. en ese nido de aguilas que dicra
al mundo los vencedores de Tralalgar i Waterloo.

Aunque hijo de una familia ilustre, supo como
O’ Higgins, dar tal brillo a su linaje, que en sunom-
bre se reasumen hoi todas las glorias de su estirpe.

Fué marino, i sus primeros pasos son las victorias
que se consignan con orgullo en los -anales de la

“Gran Bretana,
Injenio i valor, arrojo iserenidad. .. todo lo poseia
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ese hombre privilejiado, a quien en 1818 pusieron
al frente de nuestra escuadra, los vencedores de
Chacabuco i Maipi... esos valientes, que al majico
nombre de la patria, abatieron con su espada la al-
tivez de los que proclamaban—que el sol no se
ocultaba en sus dominios.

Cochrane supo sostener entre nosotros la fama i
el renombre de que vino precedido.

Apénas organizadas sus naves, lanzése a velas
desplegadas en pos del enemigo, que amedrentado
busca un refujio bajo sus fortalezas, dejandolo
dueno del Pacilico.

Senores: tres inscripeiones se leen en ese pedestal,
como un monumento de eterna memoria,

1819.—Sitio del Callao.—Ahi puede admirarse el
poder de ese jenio que inventa, combina 1 ejecnta,
sin senlirse rendido jamas por l0s reveses ni ago-
biado por el trabajo.

20 de febrero de r820.—Toma de Valdivia.—
Pensamiento audaz. que para concebirlo, se nece-
sita un corazon tan firme como el bronce que coro-
naba sus murallas.

5 de noviembre de 1820.—Captura de la Esme-
ralda.—;Glorviosa presa que bastaria por si sola
para inmortalizar a un hombre!... Vedlo!

Poco importan las precauciones i las cadenas que
se interponen a su paso, cadenas mas pesadas, ca-
denas de tres siglos tambien se quebrantaron en
1810, al grito unisono de patria i libertad!

:Oh Cochrane! no pretendo ensalzar tus grandes
hechos, porque juzgados ya por la historia, mi dé-
bil palabra no puede anadir una hoja de lauvel,
mas a tu corona.

La ciudad de Valparaiso, esta ciudad que ha te-
nido el honor de erijir este monumento a tu memo-
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ria. ha querido una vez mas solemnizar estos gran-
des dias, viniendo aqui, desde el primer majistrado
hasta el fltimo de sus conciundadanos, a rendiros un
homenaje de gratitud. i estoi seguro, que en el
concentro de nuestros festejos nacionales, tu nom-
bre es proclamado con orgullo.

Si despues de medio siglo, esos mismos enemigos
que holl6 tn planta, han osado arrojar esas balas
que divisais desde aqui, estad cierto que ellas no se
cruzaron en el fuego del combate, i no pudieron
herir por consiguiente. ni nuestro honor ni nuestras
vidas.—Ellas fueron lanzadas sobre débiles edificios
_para enterrarse en esas murallas, testigos de su
vergiienza.

Esos enemigos de otro tiempo han vuelto a huir
como huyeron enténces, dejando en nuestras ma-
nos en las aguas del Papudo otro laurel que anadi
a nuestro escudo i un jiron mas de su débil impo-
tencia.

Si, Cochrane: La guardia de honor que te rinde
homenaje, pertenece a la tripulacion de esas naves
que llevan tu nombre en recuerdo de tus inclitas
hazanas. En sus cubiertas, se ostentan como lema
de sus armas. «Gloria i vietorian—eHonor i Pua-
tria», tus antiguas consignas de combate, que en la
hora del peligro, recordaran a nuestra marina, que
para conservar su gloriosa tradicion en defensa de
los sagrados derechos de la patria, es necesario
veneer o morir.

Senores: Los pueblos de la antigiiedad conserva-
ban por tradicion sus grandes hechos: los pueblos
modernos tributan un testimonio mas vivo i dura-
dero, inscribiéndolos en el imperecedero libro de la
historia.

Pues bien, en ese libro de nuestros anales, se re-
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jistra en sus pdjinas el nombre de un héroe a quien
nna jeneracion agradecida le alza un monumento.
;lise es el hombre que se eleva en esa estdtua cerca
del mar que contemplé su gloria!ll

DON AURELIO BASCUNAN MONTES

Iscritor i diplomdtico ha servido al pais en la admi-
nistracion publica i en las letras con elevado patriotis-
mo i talento.

Bajo la presidencia de su tio abuelo don Domingo
Santa Maria, fué uno de sus secretarios particulares
hasta 1886 en (ue partio al Peri como segundo secrela-
rio de la Legacion, cuyo tilular era don Benicio Alames
(ronzilez.

Durante ese periodo, de 1886 a 18go, se debatié en
Lima la compleja i delicada cuestion de los acreedores
estranjeros del Pert, tenedores de bonos ingleses, Drey-
(fus Hnos. ete.

lin 18go paso a ocupar la secretaria de la Legacion de
Chile en Buenos Aires. en reemplazo de Juan Gonzalo
Maltta, i estallada la guerra civil, de 1891, renuncié ese
cargo i haciendo la travesia por tierra a Calama i Anto-
fagasta llego a lquique a ponerse a las érdenes de la
Junta de Gobierno. Alli fué nombrado secretario de Re-
laciones Esteriores, que estaba a cargo de don Isidoro
Errizuriz.

Triunlante la revolucion, se le nembrod sub-secretario
de Relaciones Esteriores, cargo que desempeno hasta
1894, ano en que se le mando a Léndres como Encar-
gado de Negocios i Consul Jeneral de la Republica.

En 1898 pasd a Francia, con igual puesto, i en 1901 se
le promovid al cargo de Ministro Plenipotenciario en el
Urnguai.

En 1go6 se le jubilé con 22 anos de servicios. :

Posee diversas i honrosas condecoraciones de varias
nacionalidades.

En sus cargos diplomdticos contribuyo a la contra-
tacion del empréstito con la casa Rothschildilas dragas
de Holanda. ;

Como publicista ha realizado una labor no meénos
honrosa (ue la de diplomitico.
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En El Meréurio; ha publicado una serie de articulos
de politica internacional de la mayor impertancia, mu-
chos de los cuales se han reproducido en la prensa de
Lima i de América.

Acaba de publicar un interesante libro con el titulo
de Misceldnea Historica i Diplomdtica, en el que ha
veunido sus mas valiosos capitulos de politica i litera-
tura internacional i americana.

En 1894 publicé su coleccion de T'ratados de Chile,
en tres voliinenes, que sirve para las consultas del
ramo en las cancillerias chilenas.

Reproducimos uno de sus estudios histéricos mas im-
portantes.

El primer tratado Chileno.—181g

El primer Tratado que ajusté Chile fué subscrito
en Buenos Aires, en febrero de 1819, i promulgado
en Chile por don Bernardo O’Higgins i su Ministro
don Joaquin Echeverria

Los Direclores supremos del Estado de Chile i de
las provincias Unidas del Rio de la Plata, nombra-
ron, por sus Plenipotenciarios, respectivamente, a
don Antonio José de Irvizarri i don Gregorio Tagle.
El primero, Ministro de Estado i sub-oficial de la
Lejion de Mérito de Chile, i Ministro de Relaciones
Exteriores, arjentino, el segundo.

«Conviniendo ambas partes, dice el Tratado, con
los deseos manifestados por los habitantes del Peri
i con especialidad por los de la capital de Lima, d¢
que se les auxilie con [uerza armada para arrojar
de alli al Gobierno espanol i establecer el que sca
«mas andlogo a su constitucion fisica i merval, s¢
obligan dichas dos partes contratantes, a costea
una espedicion que va esta preparada en Chile con
este objetos.

«Para evitar todo motivo de desavenencia entre
los dos [istados contratantes, agrega, i el nuevo que
haya de formarse en ¢l Peri sobre el pago de los
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costos de la «espedicion libertadorar, i, queriendo
alejar desde ahora todo pretesto que pudieran tomar
los enemigos de América, para atribuir a esta espe-
dicion las miras interesadas que le son mas estranas,
se convienen ambas partes contratantes en no tratar
del eobro de estos costos hasta que pueda arreglarse
con ¢l Gobierno independiente de Lima; i arliculo
5.9, «se garantizan mittuamente la independencia del
iistado que debe formarse en el Perd,—libertuda
que sea su capitaly,

lin electo, cuenta la historia que, despues de re-
forzada la escuadra chilena con las presas que su
almirante Blanco Enealada habia hecho, la fragata
Maria Isabel. los trasportes Magdalena, Delores.
Carlota. Rosalia y Elena, su continjente directivo
se habia, tambien, aquilatado mediante la coopera-
cion del denodado i aguerrido marino britanico,
Lord Cochrane, quien, puesto a la cabeza de la flota,
siete buques. recibié 6rdenes del Director Supremo
de Chile don Bernardo O'Higgins, de hostilizar las
fuerzas navales realistas en el opulento Virreinato
del Per.

No habiendo conseguido batir las naves enemigas,
Jque se gu;”'q'{'ii'l‘t]n lmj(l lzl.s rlll'til'.L‘Z{IS del Callao,
regreso a Chile en junio de 1819, conduciendo algu-
nas presas que habia efectuado en la costa.

O Higgins. que no consideraba asegurada la in-
dependencia de Chile, despues de la reconguista,
miéntras no fueran destruidas las fuerzas realistas
que dominaban el Pertd, metropoli de las fuerzas i
refnerzos. que se enviaban contra Chile, puso todo
empeno para que Lord Cochrane padiese equipar
una nueva espedicion, la que, mejor provista i con
tripulaciones mas disciplinadas, volvié al Peri en
setiembre del mismo ano.
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Pocos i encontrados vientos, i la circunstancia de
protejerse los barcos realistas bajo los fuertes ]
Callao, baluartes poderosos terminados en 1775 i
construidos por planos de Godin, el zélebre Jjeologo
i astrénomo frances que con La Condamine vinieroy
al Pera a fijar el meridiano; i hasta el mal resultado
de los esplosivos, «cohetes a la congréven, fabrica-
dos en Chile, hicieron que fracasara esta segunda
campananaval. Cochrane, contrariadosobre maners,
no se resigno a regresar a Valparaiso directamente
en tales condiciones, y. siguiendo rumbo al sur, re.
forzado por Freire en Talcahuano, atacé i tomo los
fuertes de Valdivia, guarnecidos por mas de roo ca-
flones; 1 en febrero de 1820, fonded en la bahia de
Valparaiso, cubierto de gloria 1 animoso para recu-
perar el tiempo perdido.

Perseveraban O'Higgins i el Ministro Zenteno cn
su proyecto de destruir las fuerzas realistas i liber-
tar al Peri que era su dltimo baluarte en el Pacilico
i, falto de dinero i de elemenlos recurrio, «a solici-
tud de los habitantes del Pera i de los de la eapital
de Limay. dice el Tratado, a la accion combinada
del Gobierno arjentino para equipar i costear la lli-
mada «espedicion libertadora del Peray.

Zarpo de Valparaiso el dia 20 de agosto de 1820
aniversario del natalicio de O'Higgins.

Componian la Espedicion Libertadora, 4.118 sol-
dados. casi en su totalidad chilenos, qne fueron a
las érdenes del jeneral San Martin, como jefe de lus
fuerzas de tierra i mar, embarcados en ocho bugques
de guerra i seis trasportes, todos dela escuadra de
Chile, a las ordenes de Cochrane. Desembarcaron
en la costa peruana cerca de Pisco, primero, el 7
de setiembre i despues en Ancoan i Huacho, en busca
del Ejército enemigo.
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El Ejército de San Martin, despues de muchos
encuentros, proposiciones de armisticio, conferen-
cias 1 una serie de trinnfos, cuya relacion detallada
pertenece mas bien a la historia jeneral, entré en
la cindad de Lima i tomé posesion de ella el dia 12
de julio de 1821.

Kl dia 28 siguiente San Martin acompaiado por
un numeroso Estado Mayor, rodeado por los fun-
cionarios civiles i las congregaciones relijiosas, en
medio de los salmos de la iglesia i la alegria atrona-
dora de un pueblo libertado, anuncié. despues de
un Te Deum celebrado en la Catedral de Lima, al
pueblo peruano, que «desde ese dia cesaba la domi-
nacion espanola en el Pertn. (Barros Arana, (His-
toria Jeneral de Chile). -

Istaba asf cumplido el fin de este Tratado: garan-
tizara mituamente la independencia del estado que
debe formarse en el Peri, «libertada que sea su ca-
pital». *

intre tanto, la escunadra al mando de Cochrane
habia cooperado sin descanso ni tregua en todas las
operaciones militares, bloqueando el Callao i ha-
ciendo presas en la costa del Pacifico hasta Guaya-
quil, las naves Emperador Alejandro y Venganza;
por altimo atacd al Callao que se defendia con ba-
las rojas i brulotes, i capturé bajo sus baterias, al
abordaje, la fragata Esmeralda i otros buques mé-
nos importantes, la fragata Pruaeba, que capitulo,
ilas naves Resolucion, Sebastian, Borgona y Agui-
la, dos bergantines i dos goletas: presas en dinero,
veinte cajones con plata a bordo de La Gazzel i
otros, i provisiones que capturé al enemigo en di-
versos puntos.

En cuanto a los costos hechos por Chile de esta
«Espedicion libertadora del Peri i de la Restaura-
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dora», fueron materia de tratados mui posteriores
entre Chile i el Perd, i el finiquito de los reembolsos
hechos por el Pera a Chile, data del ano de 1856,

GUILLERMO MENTOR BANADOS

Marino i escritor, ha prestado los mejores servicios
a la marina i a las letras en sus funciones piblicas i con
sus trabajos cientificos.

Director del Cireulo Naval, ha sido secretario i re-
dactor de La Revista de Marina, en la (que ha publicado
estudios de suma importancia.

Con el pseaddénimo de Guillermo de Aconcagua, ha
eolaborado en la prensa mas prestijiosa del pais, como
El Heraldo, Et Mercurio, La anom La Epoca, etc.

De sus obras, euyo indole varia recomienda su ilus-
tracion i laboriosidad, podemos citar los siguicntes:
Lector Popular Chileno, Mannal del Capitan Mercanlte,
Guia del naveganie er. las costas de Chile, La marina
mercante nacional, Del Mar Pacifico al Baltico, Nave-
gacion fluvial en Chile, Lejislacion sobre marina mer-
cante.

Sas trabajos han sido premiados en eertamenes cien- .
tificos de la Armada, como la Clave Naval Militar i La
Racion de la Armada.

Durante nno de los dltimos viajes del buque Escuela
La Baguedano, escribio diversas e importanles corres-
pondencias para El Mercurio, describiendo las peri-
pecias del viaje, de las que formo un herntoso libro a
su regreso al pais. :

En su vida de labor, ha sido soldado, profesor, perio-
dista i marino, sobresaliendo en todas sus laces como
escritor,

Reproducimos uno de sus capitulos mas interesantes
de su bello libro Del Mar Pacifico al Bdltico.
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Término de la cordillera de Los Andes.—Canales
de la Patagonia

(P4jinas de mi diario de viaje)

Mas 0o ménos a las 9 de la manana del citado
Viérnes 28 de Abril de 1905, la corbeta Baquedano
empezo a navegar en aguas del canal Messier, con
tiempo bonancible aunque frio 1 calimoso. Es este
el canal mas derecho i uno de los mas limpios i [d-
ciles de navegar de los que componen el grupo lla-
mado de Patagonia. Desde su boca a la Angostura
Inglesa, mide 75 millas aproximadamente. La costa
a ambos lados es elevada, montanosa i sus cumbres
por lo jeneral se ven cubiertas de nieve.

Al examinar la estructura de la costa oriental i
occidental, sobre todo si se ha penetrado en algu-
nos de los senos del oriente, se nota cierta diferen-
cia apreciable entre una i otra que hace nacer la
duda de que la Cordillera de la Costa tenga sus fa-
rellones de Carvelmapu, provincia de Llanquihue,
i que los cordones de cerros i altas montanas que
levantan sus ctspides en los archipiélagos de Chiloé
al sur, sean ramificaciones de la Cordillera de Los
Andes, cuyas faldas besan las aguas del Pacifico en
los golfos de Ancud 1 Corcovado. Los jedlogos no
ticnen bien resuelto el punto i las opiniones estdn
discordantes. Asi Suess opina que los Andes tienen
su fin al sur de Chiloé i que las montanas que si-
guen son formadas por la Cordillera de la Cosla.

Don Francisco S. Asta-Buruaga en su Diceiona-
rio Jeogrdfico de Chile, hablando de Los Andes
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dice: «Respecto a Chile, la seccion de esa cadeny
de montanas que le correspoade, principia por los
18°40 de latitud sur i corre de norle a sur hast: el
cabo Santa Agueda sobre el Estrecho de Magallines
i aun podria decirse que remata en las islas del Ca-
bo de Hornos».

Darwinog en su obra Feological Obsercations,
escribe: «que Los Andes con sus conos de inmensa
altura se estiende en linea no interrampida desde la
Tierra del Fuego hasta el Polo Articox.

Pissis en sus Apuntes de Jeografia Fisica i Po-
litica de Chile, asevera: «que la Cordillera de Los
Andes se estiende hasta el Estrecho de Magallines
i que la Tierra del Fuego se manifiesta como el nl-
timo rastro de ella».

Don Alejandro Beltrand piensa de ignal modo
que el anterior, agregando que los Andes sufien
una interrupcion un poco al norte del paralelo de
los 52" i, observindose ademas, que en esta paric la
totalidad de las vertientes andinas se derraman en
el Pacifico.

A juicio del doctor don F. Fonk, la interrupcion
de la Cordillera de los Andes en el paralelo desig:-
nado, «es un accidente de poea consideracion 1 pu
ramente local, relacionado directamente con el des-
censo i proximo hundimiento de ella debido a ue
el yugo que une los cordones de los Baguales con el
cordon del Penitente, Jué gastado por un vernlis-
quero hasta el nivel del llano i cubierto por el cas-
cajo patagonico ofreciendo hoi una division de agua
casi plana entre dos océanos.

Es seguro que debajo del suelo exista un cordon
de rocas plutonicas que une los macizos separados».

Don Diego Barros Arana estima que las dos cor-
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dilleras siguen su marcha paralela hasta su fin que
¢ encuentra en la Tierra del Fuego.

E:a oportuno oirlo: «Dos cadenas de montaias
que corven paralelas de norte a sur constituyen la
base de la orografia chilena. Una de ellas de mon-
tenas asperas, destiladeros rapidos, fuldas i laderas
rayadas con estratificaciones de diversos colores, de
numerosos conos volednicos, algunos en ignicion en
nuestros dias, de perfiles angulados i de cimas inae-
cesibles que se pierden en la rejion de las nieves
cternas, es la grande 1 dspera cordillera de los An-
des que se levantan al oriente i que sigue corriendo
toda la América.

La obra formada por cerros bajos. redondos.
achatados, graniticos i cuyas cimas se asemejan a
las olas del mar que se aquieta despues de una tem-
pestad, corre a occidente. En la rejion del norte
I+ trabazon de las tltimas montanas no es cons-
tante i sus macizos dispersos i desordenados estin
constantemente unidos a los contrafuertes de la
Cordillera de Los Andes.

En la parte central del territorio la continuidad
le aquella cadena se acentda i solo se interrumpe
para dar paso a los rios que bajan de la gran cordi-
llera. Mas al sur todavia esta misma cadena ocei-
dental, esta cortada por el océano i solo sus picos
culminantes aparecen sobre la superficie de las
aguas en forma de avchipiélagos de centenares de
islas grandes i pequenas que conservan por su si-
tuacion el paralelismo con las altas montangs que
se levantan al orientey.

En suma, para finalizar este punto diremos que la
Cordillera de la Costa sigue desde Llanguiliue al
sur su ruta paralela a la de los Andes i, aunque
muchas veces se sumerje en el mar para dar paso
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a los canales que median entre las islas, reaparece
pronto con mas vigor, siempre cubierta de vejeta-
cion hsta que alld en los confines de la Tierra del
Fuego en donde Los Andes debilitados porla exhu-
berancia gastada en la zona central, dejan de ser i
se esconden en el suelo. aun tienen fuerzas para
avanzar algunas leguas mas i olvecer un ultimo pe-
non que el mundo conoce con el nombre de Cabo de
Hornos.

El dia 3 de mayo amanecio despejado i fué este
el iinico bueno que tuvimos en toda la navegacion
por los canales,

A las 6 A. M. zarpamos de Puerto Otter por el
canal Smith en demanda del Hstrecho de Maga-
llanes. _

Aungne el canal Smith es uno de los de menor es-
tension de los que forman el grapo denominado de
Patagonia, es, sin embargo, el mas nombrado de
todos cllos i el que ha llegado a darle su nombre a
todos los demas, pues con frecuencia leemos que Lal
o cual vapor efectus su viaje por los eanales Swith,

La razon de la preponderancia de este: nombre
sobre los demas i que por lo jeneral son cavales de
mayor importancia i bellezas naturales que aquel,
no la encontramos en ningun libro; 1 creemos (e
tenga su orijen en que, siendo dicho canal el primero
i que se navega viniendo del sur para el norte. los
viajeros estranjeros que vienen al pais, anotan este
nombre en su cartera de apuntes sin cuidarse del
nombre de los demas canales que vienen despues.

Sobre lo que es la navegacion de esta parte de
nuestro territorio reproduciremos lo que ya hemos
escrito en otras ocasiones,

Navegar por los canales de Patagonia es lo mismo
que hacerlo por un rio de ancho i profundo lecho.
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escasa corriente, i cuyas riberas estan formadas, no
por colinas suaves i terrenos planos que fertilice con
sus aguas, sino por cerros abruptos, cordilleras inac-
cesibles o bien por islas o islotes de todos tamafos
ide las formas mas variadas i caprichosas que puede
concebir la imajinacion. Unas veces la vejetacion
es arborescente, robusta i tan estrechamente unida
i enlazada que forma bosques impenetrables, arranca
de la misma orilla de las aguas i trepa vigorosa hasta
la cumbre de los eerros; otras es raquitica, herbacea,
pobre, desolada, que apénas se alza a trechos, algu-
nos palmos sobre el suelo, como avergonzada de su
raquitismo i miseria.

Haicerros bajos, redondos, achatados, desprovis-
tos de toda vejetacion i de un aspecto tal de soledad
abandono de todo sér viviente que apena el alma
contemplarlos i que harian una perfecta imdjen de
la desolacion; hai muchos de formas colosales. as.
pecto salvaje, que se elevan perpendiculares a la
orilla del mar, a trechos aridos i desnudos i a trecho
tambien vestidos con vejetacion que, participando
del salvajismo del terreno, se alza intrépida i, arrai-
ciandose con maravillosa habilidad. no se detiene
hasta que no sobrepasa la caspide del coloso: i no
faltan otros mas jigantescos i atrevidos que exhiben
nieves seculares sobre sus cimas i que. a guisa de
armoniosa misica que interrumpe el misterioso si-
lencio que alli reina en los dias de calma, despren-
den por sus flancos centenares de bulliciosas casca-
das que, a la distancia, semejan cintas de brunida
plata engastada en el granito.

Hai tambien islas i montanas bellisimas, de con-
tornos suaves i regulares que parecen obra de arti-
ficio para un parque o jardin, i que ofrecen gran

ANTOLOJIA CHILENA %
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variedad de plantas i arboles que hacen la ilusion
mas perfecta.

Sus costas son facilmente abordablesia cortos
espacios presentan playas i pequenas ensenadas que
se abren entre el follaje de los arbeles de la ribera
i que convidan al viajero a descansar de las fatigas
de una navegacion prolongada. '

CLEMENTE BARAHONA VEGA

Periodista de raza, ha servido al pais i a las letras
en la prensa, en el libro, en la tribuna popular, en el
profesorado i en las Iunciones piiblicas.

Hijo de si mismo, de sus propias obras, ha hecho su
carrera literaria con una constancia ejemplar, perseve-
rando a traves de las mayores dilicultades.

Estudiando i leyvendo se ha formado catedraitico i es-
critor i ha labrado temperamentos de ninos en los cole-
jios con su ensenanza i hermosos libros con su pluma
de literato.

Ha sido un brillante luchador, un cruzado del perio-
dismo, siempre anheloso de luz para su patria i de glo-
ria para su nombre.

En la vida de evolucion constante que a la sociedad
moderna ajita, los caractéres alanosos como Barahona
Vega se ponen siempre de relieve por sus enerjias mo-
rales i sus producciones intelectuales,

Dotado de espiritu emprendedor, no se ha arredrade
ante los obstdculos 1 encontrodo fuerzas en sus propios
desalientos, ha seguido en pos del ideal de su pensa-
miento de poeta i1 de propagandista.

Sus libros son numerosos, pues ha trabajado todos
los mejores afos de su juventud en prepararles i escri-
birlos, ya de poesia o de amena prosa, siendo inspira-
dos en temas de justicia, de arte, o de [raternidad lite-
raria continental. .

Ha sido un {erviente amigo del Brasil i de su litera-
tura, habiendo publicado varias obras de escritores (lu-
minenses traducidas a nuestro idioma.

Los intelectuales brasileros le han tributado honrosos
testimonios de simpatia nombrindolo miembro de va-
rias corporaciones literarias i cientificas.
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_De sus copiosas obras podemos citar, entre otras, las
siguientes: Botones de Rosas; Aguinaldo; Leyendas del

ogar; Manuel Rodriguez; El Dr. Federico Puga Bor-
ne, Leonardo Eliz, Doctor Adolfo Murillo, El Brasil
Historico i Jeogrdfico, Cantos del Sabid, Hilachas de
Frases, elc.

La Escuela Decadente en América i en Chile

Atinados criticos de la Peninsula observan, con
esguince, las exajeraciones de la actual moda lite-
raria, que arrastra seducidos a los poetas sud-ame-
ricanos, iras el carro de orvo i flordelisado de los
excelsos padrinos del decadentismo. El atractivo
que sobre la juventud ejercen los libros impregna-
dos de espiritualidad de «ese Paris casi bizantino,
raro, sutil, mistico i voluntarioso», ha formado es-
cuela, 1 sus adeptos mas férvidos 1 canijos quieren,
a toda cosla, cegar las fuentes puras i placidas de
la naturalidad del lenguaje.

Una razon poderosa prima, en concepto de don
Miguel Unamuno, para que la literatura francesa
ejerza grande influjo sobre estos pueblos que em-
piezan a hacerse tradicion de cultura: <que la lite-
ratura francesa es la que ménos esfuerzo de com-
prension exije, la mas clara i diafana, la mas bri-
llante, la que nos da en papilla el pensamiento uni-
versal, aunque sea debilitandolo».

Cuando Baudelaire i la ilustre falanje de Verlai-
ne, Mallarmé, Rimbaud, Moréas, Baju, Raynaud se
concitaron contra los viejos canones, coneibiendo
el impresionismo en literatura, como formula \inica
en el porvenir, no pudieron nunca imajinarse que
el picante capitulo anecddético literario que ellos es-
cribian, era el inicio de una época en que los soha-
dores de singularidad, en sus descarrios, traspasa-
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rian los lindes de la mas refinada estravagancia.
Dentro del sistema de que una palabra, al repercu-
tir sobre los sentidos, es susceptible de provocar
una sensacion especial, que obra sobre el espiritu
i hace nacer el pensamiento, se asignaron, segun lo
recuerda M. Loliée, tonos a las silabas, formas a
las consonantes, colores a las vocales; se inventa-
ron sutiles métodos para distinguir en una sola i
misma palabra un sentido primitivo, otro sujestivo
1 un tercero alegorico.

Adiestraronse los jefes de este apostolado, a su
gusto, en las tinieblas, en el seno del vacio i de lo
abstracto, desparramando las flores del mal, que
los rimadores simbolistas a la ventura habrian de
cultivar en conservatorio o guardar en cajitas de
laca rameadas de oro, obedeciendo en todas sus lu-
cubraciones a la vanidosa consigna del verso liber-
tado de las férreas leyes de la sintdxis i de las rigo-
ristas rutinas métricas. El alertes revolucionario de
los injeniosos amadores de la nuance, so capa de
formar una !lamada nueva escuela, venia a dar in-
fulas a un alud devastador e iconoclasta!

En el polvo ruinoso del pasado queda en rezago
la procesion de augustos espectros,—desde Homero
con su cayado de parra hasta Hugo, ese ame aux
mille voigx, que vivié, al decir de Anatole France,
«ebrio de sonidos i colores i embriagé al mundo»;
desde Virjilio con su toga de armino hasta el maes-
tro de Sedan con su brocha jenial, su salmorejo del
escandalo i su bisturi que clavé hondo en las llagas
de la sociedad;—atras quedaban el clasicismo, «de
cabeza empolvada i de tizona al cinto»; el romanti-
cismo, «con su faz lacrimosa i desencajada»; el g
lismo, «con sus instrumentos de anatomia, sus maj
quinas fotograficas, sus bloques i sus pinceles»;—1
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abriase paso, triunfante i glorioso, el simbolismo,
«hermosa aurora polar, segun Julio Herrera i Reis-
sig, que hace del firmamento de su escuela una pa-
leta confusa, un derramamiento desordenado de flo-
res exdticas, i en que lo abstruso, lo raro, lo oriji-
nal, forma la levadura incorpérea de este pan de
Sybaris, que solo es del gusto de los privilejiados».
Habia necesidad i existe calificada conveniencia,—
tal es el aserto de los garridos garzones del simbo-
lismo,—de asestar golpe de gracia a la imperdurabi-
lidad de las reglas i el absolutismo de los prineipios,
de no poner candado al cerebro cual si fuese la cel-
da de un cenobita, de reemplazar los viejos casille-
ros cubiertos de moho por los amplios horizontes
de un esplendoroso despertar, sin trabas ni ligadu-
ras con los vestiglos i las antiguayas. Este es el
siglo, han dicho, de la libertad del arte, «mariposa
de alas brillantes, que ha roto su crisilida retorica
i se ha elevado por los aires», ostentando todos los
matices del prisma.

4Quién habria de empecinarse como Pan en su
caracol i no fulminar xnatema contra los siglos pa-
sados «que mantenian en cautiverio el espiritu»?
Oid este pronéstico de sus sibilinas y profetas:
«Pronto no quedara piedra sobre piedra de todo lo
antiguo i las viejas creaciones yaceran como las
ruinas helénicas envueltas en el musgo sagrado de
la faman!

I hétenos ahi el simbolismo exajerado, con sus
menudas escuelas i distintas capillas, ocupando el
sitial de honor en el templo del arte, para atravesar
cuyos umbrales, hai que calzarse previamente re-
mononas pantuflas, cual solia exijirlas Selim a los
que aspiran a visitarle en su palacio... Los adeptos
de esta escucla, con un esclusivismo subli ne, nie-
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gan el influjo que en las letras tienen los dulces i
‘tiernos afectos del alma, las costumbres i tradicio-
nes populares, i se prosternan ante el siglo en que
viven, «inica candileja que ven suspendida en la
béveda del tiempon; ellos solos se consideran unji-
dos en la coronilla con el 6leo de la esquisitez lite-
raria i artistica, del esteticismo sin resabios; i con la
cterna muletilla del simbolo por oviflama, se espre-
san en un lenguaje compenetrado de frances hasta
‘la médula de los vocablos i embutido de términos
rarisimos, reventandoseles el gozo hasta por las bo-
quillas del pantalon cuando trasiegan sus jiros exd-
ticos i sus neolojismos de elegante catadura i donai-
roso corte.

El arte moderno de finos quilates. en el sentir de
estos cultores, consiste: en una serie de evocaciones
mitolojicas 1 estramboticas; en la abundancia de
epitetos peregrinos; en la corolacion de lo incoloro
(v. gr.: pensamientos azules, muselina gris de la
melancolia, pdlidos suspiros, besos escarlatas, no-
ches verdineas, elce.); en el acopio de flores i piedras
preciosas. de nombres musicales, i de figuras lin-
guidas que se desperezan como odaliscas en el ha-

“rem (v. gr.: caléndulas. campdnulas, crisantemas,
sol muerto entre luces de heliotropo. pupilas de
turquesas iluminadas por una chispa interior, etc).
«Remojase todo esto, dice don Ramiro de Maetzn,
con unas cuantas gotas de absinthio, comunicdndo-
le ademas un tufillo parisiense o jermanico, i se da

" vuelta al conjunto, como si fuera el tubo de un ka-

lei-doscopio, por medio de una corriente pasional o

 neurotica. No se necesita mas para que vayan apa-
reciendo, como por ensalmo, en prosa ien Verso,
las acuarelas, nocturnales, idilas, saficas, délficas,
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estivales, erdticas i mil pajinillas mas multicolores,
rdapidas i fulgurantess.

Refiriéndose a esas composiciones que pecan con-
tra la perspicuidad de la frase, llenas de metaforas
desgalichadas i de ung clorética ampulosidad del
pensamiento, dice un critico espaiol: «Leo todo
esto, me distrae, pero jamas logra interesarmeny.

Lo que priva, observa don Tomas Michelena, es
«esa falanje de neo-escritores, modernistasi deca-
dentes, para quienes los maestros del decir perte-
necen a una escuela anticuada», a una escuela de
rancios beocios en que no se miraban los colores,
no se oian los sonidos, no se sentia lo gris, azul i
gualda. ..

De esto al embolismo, a lo indescifrable no hai
mas que un paso. «Los escritores actuales., mani-
fiesta el doctor Biichner, tienen cierto orgullo en no
ser comprendidos sino por un pequeno grupo de
admiradores: destrozan las formas artisticas mas
puras, solicitando por sobre todo cierto electo, a
cuyo fin emplean los medios mas arriesgados para
llenar el pobre objeton.

El simbolismo, a guisa de tendencia opuesta al
naturalismo i al craso-realismo, ha inducido a sus
afiliados. atropellando los limites de lo justo i lo
racional, a excesos vituperables, a las cadticas crea-
ciones del injenio. I cuando se les advierten, sin
necesidad de ser esmerado en la bisqueda, estos
excesos de la escuela, o formulan protestas con filo
de jifero i punta de lanza, o responden con razona-
miento mui floride, pero poco convincente.

«Hermoso es contemplar, dice Herrera i Reissig,
las guijas relucientes que reposan en el lecho de
cristal de un arroyuelo; éstas son como las ideas es-
maltadas que se vena traves de un estilo claro como
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un espejo; son como las concepciones frescas i sen-
cillas de un arte ficil i comprensible, que pasan del
lienzo o de la péjina al espiritu, en un rdpido cen-
telleo. Esto, sin embargo, no implica que no sean
mas hermosas las madréporas i coralinas que duer-
men en la profundidad de los océanos, sin que las
podamos contemplar a simple vista, pudiéndose
decir que se asemejan a las complicadas creaciones
de los jénios, hasta donde solo pueden llegar los
buzos del pensamiento». Daseles una miaja el que
se les replique. sin mayor abundamiento, que sim-
bélicos son el Hamlet i el Quijote. i los entiende
todo el mundo; i tanto mas estrano, segun lo nota
don Arturo Masriera, es «que se pretenda imponer
a la actual jeneracion el decadentismo como a una
grei sin voluntad, a la que estuviera vedado el ra-
ciocinio.

Ello es que los dominios literarios de América es
tan inlicionados de un decadentismo creciente i que
intenta avasallarlo todo. ;Podra ser cierto, como
cree don Pedro Emilio Coll, que «si esta moda es-
tranjera se ha aclimatado, es porque encontro te-
rreno propio, porque corresponde a un estado in-
dividual o social i satisface un gusto que ya existia
virtualmente»? Por lo demas, el antedicho autor
anade que lo que se llama decadentismo por estos
barrios no es quizas «sino el romanticismo exajera-
do por las imajinaciones americanas, la infancia de
un arte que no ha abusado todavia del analisis, que
se complace en el color i en la novedad de las imi-
jenes, en la gracia del ritmo, en la misica de las
frases, en el perfume de las palabras i que como los
ninos ama, las irrisadas pompas de jabon».

So pretesto de que el viejo romance castellano
necesita de ensanche, agrandamiento i estive, aun
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teniendo que descoyuntarlo, proceden los entusias-
tas prosélitos del decadentismo a innovar i enrigue-
cer el idioma, sin antes conocerlo bien, rejistrarle
las entrafias ni escarbar en sus entresijos... «I lo
malo de la revolucion, agrega don Miguel de Una-
muno, que traen a la lengua no pocos americanos,
es que proviene de desconocimiento de ella, de ig-
norar el valor de cada vocabloy.

Se olvidan lamentablemente de la verdad profun-
da que encierran estas palabras del egrejio sabio e
inspirado poeta don Andres Bello: «Se puede en-
sanchar el lenguaje, se puede enriqguecerlo, se puede
acomodarlo a todas las exijencias de la sociedad, i
aun de la moda, sin adulterarlo, sin vaciar sus cons-
trucciones, sin hacer violencia a su jénioy.

iYa no hai fuego en los ojos de nuestra jenera-
cion! escl